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  ‘Hoe heb jij hier weten te komen, Dreigon?’ wilde sergeant Gebhel van de zilverharige kapitein van hoofdman Delur weten, toen ze elkaar aan de rand van de rivier ontmoetten die zich aan beide kanten van Daiwers toren in de diepte stortte.


  Dreigon haalde zijn schouders op. ‘Gewoon. Door de grotten,’ antwoordde hij. ‘Je kent die grotten onder je eigen berg toch wel?’


  ‘Ik ken die ene waar jij uit opdook,’ zei Gebhel. ‘Ga jij me nou vertellen dat er nog meer zijn?’


  ‘Je wordt oud, Gebhel,’ merkte Dreigon op. ‘Deze hele berg lijkt wel een doolhof van grotten. Je boft dat ik ze gevonden heb en niet je vijanden. Als zij ervan hadden geweten, waren ze zo in je kontzak gekropen. Je hebt niet eens de moeite genomen goed rond te kijken.’


  ‘Niet te ver gaan, Dreigon,’ zei Gebhel zuur. ‘Ik heb de laatste dagen veel aan m’n hoofd gehad.’


  ‘Die aardbeving heeft alles daaronder in de grotten zeker heel opwindend gemaakt. Dat kan ik je wel vertellen,’ zei Dreigon die z’n ogen naar de hemel opsloeg.


  ‘Ik kan het me indenken,’ beaamde Gebhel.


  ‘Generaal Khalor,’ zei Eliar, terwijl hij samen met de roodharige Salkan van de oostelijke waterval bij hen kwam staan. ‘Je vriend Kreuter is op de top van de Ansu aan het rondrennen.’


  ‘Hè hè, eindelijk,’ merkte Khalor op toen ze allen naar de rand stapten om te kijken. ‘Ik vraag me af waarom het zo lang heeft geduurd. Hij had hier al eergisteren moeten zijn.’


  ‘Ik wist niet dat we ruiterij hadden,’ zei Salkan tegen Eliar.


  ‘Mijn generaal is goed in krijgskunde,’ zei Eliar.


  ‘Al heeft hij soms wat moeite met de waarheid,’ gaf Salkan terug. ‘Hij had mij ervan overtuigd dat je op sterven lag.’


  ‘Het was min of meer noodzakelijk, Salkan,’ kwam Bheid gladjes tussenbeide. ‘Onze vijanden hadden vrij veel spionnen in onze linies en wij wilden voorkomen dat ze hoorden dat Eliar herstelde.’


  ‘U had het mij kunnen zeggen, Uwe Eerwaardige,’ antwoordde Salkan. ‘Ik kan best een geheimpje bewaren.’


  ‘Maar op deze manier was het beter, Salkan,’ maakte Bheid hem duidelijk. ‘Eliar is jouw vriend en we wilden dat je razend zou zijn over wat hem was overkomen. Waarschijnlijk was je veel minder kwaad geweest als je had geweten dat hij niet doodging. We logen eigenlijk niet zozeer tegen jou. Integendeel, wij verschaften onze vijanden valse inlichtingen.’


  ‘Jullie Zwartmantels zijn heel wat achterbakser dan onze priesters,’ zei Salkan.


  ‘Dat moeten we soms wel zijn, Salkan,’ zei Bheid. ‘De kerkpolitiek kan soms heel ingewikkeld zijn.’


  ‘Ik denk dat ik me maar bij mijn schapenfokkerij hou,’ antwoordde Salkan. ‘Er komen regelmatig priesters bij me langs die me willen overhalen om priester te worden, al heeft het me nooit aangetrokken. Ik weet hoe ik schapen moet hoeden, maar mensen...?’ Hij hief de handen.‘Je weet wat ik bedoel.’


  Bheid knikte.‘Ik weet het,’ beaamde hij.


  ‘Die jonge Eliar van jou is heel goed met het zwaard?’ merkte Dreigon op.


  Khalor haalde zijn schouders op. ‘Hij belooft heel wat,’ antwoordde hij.


  ‘Maar wat had al dat gedoe met zijn mes te betekenen? Hij had die schuimbekkende maniak met zijn zwaard doormidden kunnen hakken. Waarom gooide hij dat nou opzij en pakte hij zijn mes?’


  ‘Het Mes is een oeroude reliek van de Ansu, kapitein Dreigon,’ loog Althalus vlot. ‘Dat is een achterdochtig volkje en ze geloven allemaal dat je zelfs op kilometers afstand de ergste dingen kunnen overkomen. Die jonge Eliar zwaaide het voor Pekhal langzaam heen en weer en liet hem toen gaan, zodat de man iedereen daar in Ansu kan vertellen dat wij dat stomme ding in ons bezit hebben. Ik sta er bijna volledig voor in dat zo’n tien generaties lang niemand van de Ansu zijn gezicht in de buurt van de grens met Wekti durft te vertonen. Wie die opdracht ook geeft.’


  ‘Andermans bijgeloof gebruiken is een sluwe manier om iets te regelen, neem ik aan, maar hoe raakte jij bij deze oorlog betrokken? Hoofdman Delur heeft me verteld dat je iemand van hoge rang bent in de regering van Osthos.’


  ‘Het hoort allemaal bij diezelfde oorlog, kapitein,’ legde Althalus uit. ‘In Nekweros woont een kerel met keizerlijke ambities en al geruime tijd sluit hij bondgenootschappen met verschillende halvegaren.’


  ‘Heb je die zogenaamde keizer van de hele wereld al eens ontmoet?’


  ‘Een of twee keer, ja. Hij en ik liggen elkaar niet zo erg.’


  ‘Je had hem moeten doden toen je de kans had.’


  ‘En alle Arumers werkeloos maken? Dan zou ik toch geen beste buur zijn, kapitein?’


  ‘Wat ik niet begrijp is hoe die gracht opeens een rivier kan worden,’ verklaarde Gebhel, ‘of hoe die gracht opeens helemaal uit het niets kan verschijnen.’


  ‘O dat,’ antwoordde Althalus geringschattend. ‘Het was niets, generaal. Ik liep even achteruit en veroorzaakte een wonder. Dat is alles.’


  ‘Heus waar?’


  ‘Heb je nooit eerder een wonder gezien?’


  ‘Ik meen het, Althalus. Wat gebeurde er nu echt?’


  ‘Je gunt me de eer niet, vermoed ik?’


  ‘Amper.’


  ‘Je bederft elk pleziertje, generaal. Maar in feite was het blijkbaar puur toeval. De toren is vermoedelijk op een twijfelachtige ondergrond gebouwd. We hadden dat meteen kunnen bedenken, toen we het zagen dat iets de toren uit de omringende weilanden omhoog had gestuwd. Bovendien hebben we ook geen enkele moeite genomen de grot met de bron te verkennen. Als we wat verder naar binnen waren gelopen, hadden we die grotten gezien waar kapitein Dreigon doorgekomen is. Als je een onstabiele grond hebt — met grotten — krijg je een landschap dat vlak voor je neus kan veranderen. Wanneer de zoldering van een grot bij een aardbeving instort, krijg je opeens een greppel. Terwijl je geen spade hebt aangeraakt.’


  ‘Dat snap ik allemaal,’ gaf Gebhel toe. ‘Maar waar kwam al dat water vandaan?’


  ‘Van dezelfde plek als de bron, neem ik aan.’ Althalus haalde zijn schouders even op. ‘Wat maakt het uit waar het water vandaan kwam, generaal? Het kwam ons schitterend uit.’


  ‘Water stroomt nooit omhoog,’ zei Gebhel koppig.


  ‘Gewoonlijk niet, nee. Ik kan wel wat gissen, maar ik stel me zo voor dat er ergens een enorme ondergrondse rivier stroomt die uit de Kaghwerbergen komt. Door die onstabiele ondergrond is die rivier waarschijnlijk zo’n paar honderd jaar geleden door een aardbeving afgedamd en heeft de druk zich sindsdien voortdurend vergoot. Deze laatste aardbeving heeft de dam vernield, net op tijd om de troepen te verjagen die onze posities aanvielen.’


  ‘Louter toeval?’ merkte Gebhel sceptisch op.


  ‘We kunnen het weer een wonder noemen als het toeval je niet lekker zit,’ stelde Althalus voor.


  ‘Schrijf dat maar op je buik, Althalus,’ snoof Gebhel.


  ‘Nee maar, sergeant!’ riep Althalus zogenaamd verdrietig uit. ‘Hoe kun je dat nou zeggen. Ik ben totaal van streek. Totaal.’


  ‘Meteen na zonsondergang. Ik vind dat jij en de rest van de familie thuis horen te komen, Althalus,’ stelde Dweia voor.


  ‘Inderdaad,’ beaamde een andere stem.


  Althalus knipperde met z’n ogen. De tweede stem in zijn hoofd was die van Andine. ‘Wat is hier aan de hand?’ wilde hij weten.


  ‘De familie breidt zich uit. Dat is alles,’ het Dweia hem weten. ‘Dan hebben we iets om handen tijdens Eliars herstel. Ik had dit alles niet echt zo bedoeld, maar ik vermoed dat het vrij goed uit zal pakken.’


  ‘Daardoor voelde Leitha zich meer op haar gemak, Althalus,’ voegde Eliars stem eraan toe. ‘Ze was niet echt gelukkig met mij alleen. Dus heeft Smaartje Andine uitgenodigd om erbij te komen. Het was een tijdlang heel vol in mijn hoofd.’


  ‘Laten we nu maar niet in bijzonderheden vervallen,’ gromde Dweia. ‘We laten Bheid en Gher erbuiten en ik dacht niet dat we dit aan Koman willen vertellen. Laten we tot vanavond wachten, dan kunnen we vrij met elkaar praten.’


  ‘Fijn om weer thuis te zijn,’ merkte Althalus op terwijl hij de torenkamer rondkeek nadat hij in het Huis was teruggekeerd.


  ‘Hoe lang duurde het nu echt voor je ogen beter waren?’ vroeg Gher aan Eliar.


  ‘Ik ving na enkele dagen enkele glimpjes licht op — uit mezelf,’ antwoordde Eliar. ‘Maar het duurde langer voor ik de details kon onderscheiden.’


  ‘Smaartje moet de tijd toen hebben stilgezet.’


  ‘Ik lette er niet zo op,’ gaf Eliar toe. ‘Er gebeurde opeens van alles wat veel interessanter was.’


  ‘Misschien kan ik dat beter uitleggen, Eliar,’ merkte Dweia op.


  ‘Waardoor besloot je Althalus door Gher aan te spreken?’ vroeg Bheid aan haar.


  ‘Hij was beschikbaar,’ gaf ze als antwoordden het leek me wel gepast. Het plan was onze daden voor Koman te verbergen. Althalus begreep dat in redelijk korte tijd. Als Ghend had geweten dat Eliar aan de beterende hand was, zou hij alles anders hebben gedaan.’


  ‘Zijn er echt grotten onder die toren?’ vroeg Bheid.


  ‘Lang niet zoveel als kapitein Dreigon denkt,’ gaf Eliar met een flauwe glimlach terug. ‘De meeste grotten waar hij meende doorheen te lopen bevinden zich hier in het Huis. Nadat hij zijn kamp in dat grote weiland had opgeslagen, heb ik hem zo’n halve kilometer naar jouw berg geleid en hem toen door een achterdeur het Huis binnen laten glippen. Dichterbij wilden we hem niet bij Koman laten komen. Dat was toen. Leitha had een kamp op Komans drempel opgeslagen en telkens wanneer hij dreigde te merken wat wij deden, waarschuwde ze me zodat ik iets kon bedenken om hem weer af te leiden. Tegelijk hield Andine Kreuter en zijn Plakands in hun kamp in het oog en gaf mij van alles door over hun plannen.’ Hij tikte met een vinger tegen zijn voorhoofd. ‘Het grootste deel van de nacht hadden we hier iets wat je bijna een krijgsraad zou kunnen noemen.’


  Op Bheids gezicht lag iets van verlangen te lezen.


  ‘Je mag erbij komen als je dat wilt,’ stelde Leitha voor. ‘Ook wanneer je dat niet wilt.’


  ‘Ik niet,’ verkondigde Gher heel vastbesloten.


  ‘Het doet geen pijn, Gher,’ vertelde Andine hem.


  ‘Laat mij erbuiten.’


  ‘Hij heeft gelijk,’ zei Dweia tegen Andine. ‘Hij is nog wat te jong voor bepaalde ideeën. Bheid daarentegen...’


  ‘Zo denk ik er ook over,’ zei Leitha en schonk de priester een berekenende blik. ‘Kom, broeder Bheid. Kom met me mee. Ik zal voor je zorgen.’


  ‘Dat komt me bekend voor,’ zei Althalus zachtjes tegen Dweia.


  ‘De oude dingen zijn vaak het beste,’ antwoordde ze met een licht schouderophalen.


  Het was halverwege de middag en Althalus stond aan het raam toe te kijken hoe de ruiterij van Kreuter dwars over die van de Ansu aan de voet van Daiwers toren reed.


  ‘Ze zijn zelfs nog beter dan generaal Khalor zei, nietwaar?’ merkte Eliar zwijgend op toen hij naast Althalus kwam staan.


  ‘Dat hoef je hier niet te doen,’ gaf Althalus hem te kennen door gewoon te praten.


  ‘De macht van de gewoonte, denk ik,’ reageerde Eliar. ‘Het gaat veel sneller, hè? Je kunt je hele idee doorgeven zonder gezoek naar het juiste woord om het duidelijk te maken.’


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg Althalus. ‘Je was er behoorlijk slecht aan toe, toen jij en de vrouwen terugreisden naar het Huis.’


  ‘Ik voel me prima. Af en toe wat hoofdpijn, maar Smaartje zegt dat zoiets gewoon is. Zelfs mijn haar groeit weer. Heb je nog iets van Gelta gehoord of gezien?’


  Althalus schudde het hoofd. ‘Ik denk dat ze de huidige oorlog heeft opgegeven en ervandoor is, zodat haar Ansu zichzelf mogen verdedigen.’


  ‘Als dat bekend wordt, zal ze flink wat moeite hebben nieuwe troepen te werven.’


  ‘Pech gehad. Is dat niet Kreuter die daar op de rotshelling omhoogkomt?’


  Eliar tuurde uit het raam. ‘Hij lijkt min of meer op Kreuter.’ Er verscheen een frons op het gezicht van de jonge Arumer. ‘Heeft hij een vrouw bij zich?’


  ‘Ik denk dat je gelijk hebt, Eliar. Het is nog ver in de diepte, maar alles wijst erop dat het een vrouw is. Ik denk dat jij en ik beter kunnen gaan kijken wat daar aankomt.’ Hij wendde zich even af. ‘Smaartje!’ riep hij. ‘Eliar en ik gaan even terug naar de Wekti. Kreuter komt die helling op. Hij wil waarschijnlijk de rest van zijn soldij hebben. Ik ga even met hem praten. Wellicht hebben we hem later opnieuw nodig.’


  ‘Wees niet te laat voor het eten,Althalus,’ antwoordde zij.


  ‘Nee, vrouwe. Kom mee, Eliar.’


  Eliar knikte en reikte naar de knop van zijn bijzondere deur.


  ‘Ik denk dat jij alle geluk van de wereld hebt, Khalor,’ verklaarde de potige Kreuter, toen hij puffend de laatste meters van de stenen helling beklom. ‘Deze stomme berg waar je over bent gestruikeld, is waarschijnlijk waaraan ze dachten toen ze het woord ontoegankelijk bedachten. ‘Ik weet dat ik er geen aanval op zou willen doen.’


  ‘Neem je tegenwoordig vrouwvolk mee ten oorlog, Kreuter?’ vroeg Khalor nieuwsgierig.


  ‘Dit is mijn nicht Astarelle,’ antwoordde Kreuter met een gebaar naar de lange, donkerharige jonge vrouw die met hem de helling was opgeklommen. ‘Haar vader — mijn broer — is pas gestorven en ik moet haar min of meer onder mijn hoede nemen, tot ik haar oudste broer wat verstand in het hoofd heb geschopt.’


  ‘Een familieruzie?’


  ‘Mijn neef is een uitgekookte schurk. Vanwege het geld heeft hij voor Astarelle een huwelijk geregeld. Die partij was zo ongeschikt dat ik de neiging kreeg hem te vermoorden. Ik hoorde er pas van na onze korte discussie in Kherdon, dus had ik geen andere keus en moest haar toen wel meenemen.’


  ‘Daarom duurde het zo lang voor je kwam.’


  ‘Doe niet zo stom, Khalor. Astarelle kan beter paardrijden dan menig ruiter. Ik had hier al verschillende dagen geleden kunnen zijn, als jij niet voortdurend van gedachte was veranderd.’


  ‘Wat zei je daar?’


  Kreuter beklom de laatste paar meter van de steenslag, met zijn nicht vlak op de hielen. ‘Het begon met jouw boodschapper die zei: “Haast je.” Toen kwam er weer een aansnellen die zei: “Wacht.” Ik stond net op het punt maar weer om te draaien en terug te gaan naar Plakand.’


  ‘Ik heb maar één boodschapper gestuurd, Kreuter.’


  ‘Nou, er zijn er twee geweest.’


  ‘Ik vermoed dat iemand van de andere partij spelletjes heeft gespeeld,’ merkte Althalus op. ‘Misschien moeten we iets verzinnen om dat in de volgende oorlog te voorkomen. Onze vijand schijnt enkele heel vindingrijke spionnen te hebben.’


  ‘Misschien helpt een wachtwoord,’ stelde Kreuters nicht voor.


  ‘Niet als die vijandelijke spionnen blijkbaar zo goed zijn, vrouwe,’ weerlegde stamhoofd Albron. ‘O, tussen twee haakjes, ik heet Albron.’


  ‘Mijn manieren lijken verdwenen te zijn,’ verontschuldigde Khalor zich. ‘Deze knappe jonge vent is mijn stamhoofd en hij heeft zichzelf uitgenodigd om de krijgskunst te leren.’


  ‘Hij heeft niet zo erg in de weg gelopen,’ merkte Gebhel op. ‘Zijn Borstel uit de Hel kwam in de loopgraven heel goed van pas.’


  ‘Waarom draagt iedereen een rok, oom?’ vroeg Astarelle nieuwsgierig.


  ‘Ik heb dat nooit durven vragen, kind,’ antwoordde Kreuter effen. ‘Ik weet zeker dat er een reden voor is. Waarom draag je een rok, Khalor?’


  Khalors ogen verstrakten. ‘Wil je die vraag wat beleefder stellen, Kreuter, nu je nog gezond bent?’


  ‘Dat heet een kilt, vrouwe Astarelle,’ legde stamhoofd Albron uit aan de jonge vrouw. ‘Elke stam heeft een ander weefpatroon in de kilt. Op die manier kun je op het slagveld vriend van vijand onderscheiden.’


  ‘Het staat wel aantrekkelijk, stamhoofd Albron,’ merkte ze op en bekeek aandachtig zijn blote benen. ‘Wist u dat u kuiltjes in uw knieën hebt?’


  Stamhoofd Albron liep rood aan en Astarelle het een parelende zilveren lach horen.


  ‘Waarom gaan we niet naar binnen en uit de zon?’ kwam Althalus tussenbeide. ‘We moeten wat zaken bespreken, dus laten we een plekje zoeken waar we gemakkelijk kunnen zitten.’


  ‘Ik zou graag willen helpen, Khalor,’ merkte Kreuter op nadat hij en Althalus de rekening hadden vereffend in een tent nabij de grotopening. Hij tilde de zak met ontvangen gouden munten op. ‘Je geld is goed, maar ik heb dat kleine familieprobleempje dat ik eerst uit de weg wil ruimen. Ik weet niet hoelang het duurt voor ik mijn neef heb opgespoord. Hem moet ik eerst aanpakken voor ik Astarelle onbeschermd kan achterlaten.’


  ‘Ik kan best op mezelf passen, oom,’ verzekerde Astarelle. ‘Ik ben heel goed met een mes en als die ouwe stinkluis die mij heeft gekocht in mijn buurt komt, snij ik elke darm uit zijn donder.’


  ‘Wat een tijgertje, hè Gebhel?’ zei Dreigon.


  ‘Pittig.’


  ‘Wellicht bestaat er een oplossing voor dat probleem,’ dacht stamhoofd Albron hardop. ‘Ik weet een plek waar vrouwe Astarelle veilig het eind van de oorlog in Treborea kan afwachten. Daar zijn ook andere vrouwen, dus zullen er geen ongepastheden voorkomen en niemand kan om de verdediging van dat huis heen.’


  ‘Daar kunnen we haar toch niet heenbrengen, stamhoofd?’ protesteerde Khalor.


  ‘Waarom niet? Ze hoort bij de familie van hoofdman Kreuter en wij zijn bondgenoten. Haar veiligheid dient net zozeer onze zorg te zijn als de zijne.’


  Khalor keek Althalus even snel aan. ‘Wat vind je ervan?’


  ‘Misschien,’ antwoordde Althalus, ‘als we min of meer over het hoofd zien om het van tevoren aan te kondigen.’ Hij het vervolgens zijn ogen vlug langs Albron glijden die alleen maar aandacht voor Astarelle leek te hebben. ‘Jij kent Albron beter dan ik,’ fluisterde hij Khalor toe. ‘Heb ik hem goed in de peiling? Hij schijnt een oogje op Kreuters nicht te hebben.’


  ‘Dat is me ook opgevallen,’ gaf Khalor toe. ‘Misschien dienen we het aan te moedigen. Als ik hem kan uithuwelijken, gaat hij misschien ergens vast wonen en valt hij mij niet meer lastig bij mijn werk.’


  ‘Als ik het Dweia in die bewoordingen voorleg, ben ik misschien in staat het haar te laten regelen. Ze heeft een niet-aflatende belangstelling voor dat soort zaken.’


  ‘Ik denk dat je stijfgevloekt wordt, Althalus,’ voorspelde Khalor.


  Althalus trok zijn schouders op. ‘Dat zal dan niet de eerste keer zijn.’


  ‘Bheid heeft steeds een rood hoofd,’ rapporteerde Gher toen Althalus en Eliar in het Huis terugkwamen, ‘en soms rollen de ogen uit z’n kop. Natuurlijk was hij de enige en waren er meiden die hem waarschijnlijk van drie kanten tegelijk belaagden. Ik neem aan dat hij de wereld niet meer zo ziet als vroeger.’


  ‘Ik weet wel zeker van niet,’ zei Eliar. ‘Ik weet wel dat ik het niet meer zo zie.’ De jonge Arumer fronste licht. ‘Ik denk dat ik waarschijnlijk een hele tijd geleden anders ben geworden — zo ongeveer in de tijd dat Andine mij ging voeden.’


  ‘Broeder Bheid koesterde enige meningen over vrouwen die nodig bijgesteld moesten worden,’ merkte Althalus op. ‘Los van wat zijn leraren hem hebben verteld, hebben vrouwen toch hersens. Ze werken niet altijd zoals die van ons, maar ze hebben ze wel. Ik wil dat jullie twee onder het eten heel goed opletten. Ik wil proberen iets door Smaartje goedgekeurd te krijgen.’


  ‘Dat probleem van Astarelle?’ veronderstelde Eliar.


  ‘Precies.’


  ‘Wie is dat?’ vroeg Gher.


  ‘Kreuters nicht,’ antwoordde Althalus. ‘Zij en stamhoofd Albron hebben een bepaald soort belangstelling voor elkaar en generaal Khalor wil Albron uithuwelijken. Albron stelt voor Astarelle naar het Huis te brengen — vanwege haar veiligheid, zegt hij, maar ik weet zeker dat er heel wat meer achter zit.’


  ‘Dat van jongens en meisjes?’ vroeg Gher, die een gezicht trok.


  ‘Daar heeft het inderdaad veel mee te maken, maar er zijn ook enkele militaire redenen. We hebben Kreuter later nodig, denk ik, en hij is heel bezorgd over zijn nicht. Als zij veilig is, is hij beschikbaar. Zo niet, dan is hij weg.’


  ‘Ik zie er weinig problemen in, hondje,’ beaamde Dweia toen Althalus zijn zaak aan de eettafel uiteen had gezet.


  ‘Geen gekissebis?’ vroeg hij verbaasd. ‘Geen gesis of gezwaai met je staart? Je berooft me van alle lol, Smaar.’


  ‘Het is echt heel verstandig, Althalus, en ik kan ervoor zorgen dat Kreuters nicht niet al te veel ontdekkingen doet over het Huis. Ik vermoed dat stamhoofd Albron met haar meekomt?’


  ‘Uit wat ik zag, denk ik dat je hem niet verder dan vijf meter van haar vandaan kunt houden, tenzij je een span ossen inzet, Smaartje,’ zei Eliar. ‘Hij schijnt zwaar aangetast te zijn door dat jongen-meisje gedoe.’


  ‘Wat leuk,’ gromde ze zacht.


  ‘Zou ik je een gunst mogen vragen, Dweia?’ vroeg Bheid haar toen.


  ‘Ben je braaf geweest vandaag?’


  ‘Ik heb het zeker geprobeerd. Het is wat moeilijk om braaf te blijven als er drie vrouwen over mijn schouders meeloeren.’ Bheid tuurde nadenkend naar het plafond. ‘Nu we toch bepaalde deuren openzetten, vraag ik me af of we die herder Salkan hierheen kunnen halen. Ik zou een lang gesprek met die jongeman willen hebben. Ik voel enorme mogelijkheden in hem en ik zou het vervelend vinden als die verspild werden. Schapen hoeden is welbeschouwd heel aardig, maar het betekent geen enkele uitdaging voor Salkan.’


  ‘Houden we ons bezig met het werven van nieuwe priesters, broeder Bheid?’ vroeg Leitha met een licht opgetrokken wenkbrauw.


  ‘We krijgen dat tijdens ons noviciaat voortdurend ingehamerd, Leitha,’ antwoordde hij. ‘Het vinden van talenten is een van onze grootste opdrachten.’


  ‘En mag ik vragen welke godsdienst jij voor die jongeman in gedachten had, Bheid?’ vroeg Dweia hooghartig.


  ‘Ik weet het nog niet zeker,’ gaf hij toe, ‘maar ik vind dat hij ons niet mag ontsnappen.’


  ‘Alles bij elkaar genomen, ging dat behoorlijk goed,’ vatte Dreigon de volgende ochtend alles samen, toen de generaals voor een bespreking met Eliar en Althalus naar een grote tent bij de grotopening waren gekomen.


  ‘Al moest ik er wel mijn linies voor opgeven,’ merkte Gebhel chagrijnig op.


  ‘Hou op met je geklaag, Gebhel,’ het Khalor hem weten. ‘Deze berg was zelfs beter dan jouw loopgraven.’


  ‘Mijn mannen hebben alleen maar tijd verknoeid met al dat graafwerk.’


  ‘Ze werden er toch voor betaald, niet?’


  ‘Hoe lang zal het duren voor jouw stamhoofd en mijn nicht in dat huis zijn, Khalor?’ vroeg Kreuter.


  ‘Ongeveer een week,’ antwoordde Khalor ontwijkend. ‘Ik heb een gevolg meegestuurd om te zorgen dat ze veilig aankomen. Ik garandeer je dat je neef die plek niet eens kan vinden.’


  ‘Goed. Dat is dat. Je hebt wat gesuggereerd over kansen op een volgende veldtocht. Wat hebben we op het oog en waar?’


  Khalor schokschouderde. ‘De zaken Treborea komen weer op een kookpunt. Dat is de oorlog waarvoor we oorspronkelijk zijn ingehuurd. De slag die we gisteren hebben geleverd, was een soort bijzaak. Laten we eerlijk zijn, heren. Niemand heeft deze strijd echt ernstig genomen. Er bestond een zeker strategisch verband, zeker, maar dat is alles.’


  ‘Het is dus feitelijk dezelfde oorlog?’ vroeg Kreuter.


  ‘Dezelfde vijand,’ gaf Khalor toe, ‘de leiders tenminste. De grootste herrieschopper is Nekweros. Ik kan me zelfs voorstellen dat we erheen moeten om hem te verzoeken het vuur niet meer aan te wakkeren.’


  ‘En onszelf werkeloos maken?’ snoof Gebhel. ‘Doe niet zo stom, Khalor. Is de kwestie in Treborea een voortzetting van het geschil tussen Kanthon en Osthos?’


  ‘Grotendeels wel, ja.’


  ‘De laatste keer heb je voor de Kanthon gewerkt, niet? Gaan we er nu als bondgenoten heen?’


  ‘Nee, Gebhel. We zijn van partij veranderd. De arya van Osthos heeft ons een betere betaling beloofd.’


  ‘Da’s voor mij goed genoeg,’ zei Kreuter.‘Ik werk voor geld, niet voor het vermaak. Spelen er mogelijk nog ongewone zaken mee?’


  ‘Waarschijnlijk niet,’ zei Khalor. ‘Alles wat ik tot nog toe heb opgevangen toont het keurmerk “gebruikelijk”. Eén ding is wel zeker. Ik heb meer ruiters nodig.’


  ‘Daar kan ik voor zorgen,’ verzekerde Kreuter hem. ‘Ik ga terug naar Plakand en huur meer mannen en ruiters in.’ Hij keek Althalus aan. ‘Ik heb wel enkele vaten van je goud nodig,’ voegde hij eraan toe.


  Althalus haalde zijn schouders op. ‘Ik verwachtte min of meer dat dat ter sprake zou komen.’


  ‘Geld maakt de merrie gelukkig,’ citeerde Kreuter.


  ‘Zou ze met haver niet blijer zijn?’


  ‘Zij misschien. Ik niet.’


  Khalor leunde achterover en keek schuins naar het tentdak. ‘Ik heb de laatste tijd de toestand in Treborea niet echt bijgehouden,’ gaf hij te kennen, ‘maar afgezien van verrassingen zou deze oorlog redelijk alledaags moeten zijn. Ik heb wat ingang bij enkele stammen die niet zo ver weg wonen, dus ik zet die in tijdens de eerste veldslagen. Als jullie grofweg in de richting van Osthos oprukken, kunnen jullie je verderop bij ons voegen. De schatkist van Osthos puilt uit, dus zou er ruimschoots geld voor ons allemaal in moeten zitten. Ik stel me zo voor dat alles onder controle is tegen de tijd dat jullie aankomen en dan kunnen jullie je aansluiten en de schaal in ons voordeel doen doorslaan.’


  ‘Ik denk dat ik die schaapherder wel kan gebruiken,’ merkte Dreigon op.


  ‘Wacht eens even,’ protesteerde Gebhel. ‘De slingeraars zijn van mij.’


  ‘Ik dacht dat je ditmaal niet mee wilde doen?’ zei Khalor.


  Gebhel haalde zijn schouders op. ‘Ik ga toch die kant uit en ik ben er redelijk zeker van dat Gweti erbij betrokken wenst te worden.’ Hij grijnsde onverwacht. ‘Trouwens, als ik daar laat genoeg aankom, hoef ik geen lange saaie belegeringen mee te maken. Ik kom je redden, Khalor, dus mag je dankbaar en edelmoedig zijn als ik je verschroeide billen uit het vuur trek.’


  ‘Hoe nauw is jouw familieband met hoofdman Gweti, Gebhel?’ vroeg Khalor achterdochtig.


  ‘Neven in de derde graad,’ gaf Gebhel toe.


  ‘Ik dacht al zoiets. Bepaalde families hebben overeenkomstige trekken.’


  ‘Iedereen houdt van geld, Khalor. Mijn familie houdt er wat meer van, dat is alles.’


  ‘Het zal moeilijk worden als we Yeudons toestemming moeten krijgen om Salkan met zijn jongemannen uit Wekti weg te halen,’ waarschuwde Bheid.


  ‘Toestemming? Mijn neus,’ snoof Gebhel. ‘Ik bied ze goud en ze laten elke schapenbout als een hete sintel vallen.’


  ‘Ik vermoed dat we dus meer moeten bieden,’ zuchtte Dreigon.


  ‘Als je dat maar laat!’ riep Gebhel uit.


  ‘Kijk maar uit,’ zei Dreigon met een brede grijns.


  Laat in diezelfde middag leidde Eliar Althalus en Bheid de tempel in Keiwon binnen.


  ‘Nog nieuws van de oorlog?’ vroeg de witgemantelde priester in de wachtkamer van exarch Yeudon gretig.


  ‘Ik veronderstel dat je zou kunnen zeggen dat we gewonnen hebben,’ vertelde Eliar hem.


  ‘Lof zij Deiwos,’ riep de priester uit.


  ‘Ik denk niet dat Deiwos er veel mee te maken had,’ merkte Eliar op. ‘We hadden een beter leger. Da’s alles.’


  ‘Heeft exarch Yeudon het druk?’ vroeg Bheid beleefd. ‘Niet wanneer u op bezoek komt, scopas Bheid,’ antwoordde de priester. ‘Hij heeft opdracht gegeven u onmiddellijk aan te dienen. Hij is heel bezorgd over de inval.’


  ‘Ik denk dat zijn zorgen voorbij zijn,’ mompelde Althalus. ‘Zou u hem willen vertellen dat wij er zijn?’


  ‘Ik kondig u meteen aan.’ De priester liep naar de deur achter zijn tafel, opende die en stak zijn hoofd om de deur. ‘Scopas Bheid is hier, Uwe Eminentie.’


  ‘Laat hem meteen binnen, broeder Akhas,’ kraakte Yeudons stem.


  ‘Ja, Uwe Eminentie.’ De priester deed de deur verder open en maakte een buiging voor Bheid. ‘Deze kant op, scopas Bheid.’ Het klonk eerbiedig, al had hij zijn reebruine ogen niet langer neergeslagen.


  Bheid leidde zijn vrienden Yeudons weelderige studeerkamer in en maakte een vlotte buiging. ‘Goed nieuws, Uwe Eminentie,’ kondigde hij aan. ‘De invallers zijn teruggedreven. Het gevaar is voorbij.’


  ‘We zijn gered!’ riep Yeudon uit en zijn gegroefde gezicht straalde opeens dankbaar.


  ‘Tot nu toe dan,’ voegde Althalus eraan toe.


  ‘Neemt u dan aan dat de invallers zullen terugkeren?’


  ‘Waarmee? Er zijn niet zoveel mannen meer over. Generaal


  Khalor is heel grondig. Hij heeft de Ansu niet enkel verslagen; hij heeft hapklare hondenbrokjes van ze gemaakt. Het kan echter geen kwaad nog enkele mannen langs die grens te houden om een oogje in het zeil te houden. Voor de zekerheid.’


  ‘Denk je dat Salkan met zijn herders wellicht in staat is die grens te bewaken?’ vroeg Yeudon.


  ‘Daar hebben we enige moeite mee, Uwe Eminentie,’ zei Althalus. ‘Onze generaals waren buitengewoon onder de indruk van uw herders, dus vinden ze hen redelijk geschikt voor een oorlog die op het punt staat uit te breken in Treborea.’


  ‘Dat verbied ik!’ riep Yeudon uit, opspringend. ‘Ik ga mijn kinderen niet blootstellen aan westerse ketterijen. Geen enkele Wekti kan zonder mijn uitdrukkelijke toestemming zijn vaderland verlaten.’


  ‘Is uw geloof dan zo kwetsbaar, Uwe Eminentie?’ vroeg Bheid. ‘Bent u zo bevreesd voor andere ideeën en overtuigingen dat u meent uw volk aan de muren te moeten ketenen?’


  ‘Heren,’ kwam Althalus tussenbeide. ‘Laten we niet verzanden in een godsdienstig debat. We hebben het gewoon over zaken. Zuiver. Eenvoudig. We zijn hier gekomen en hebben de kooltjes uit uw vuur gehaald, exarch. Als betaling aanvaarden we Salkan met zijn herders. Alleen lucht is gratis, Yeudon. Wanneer je iets krijgt, heb je ervoor te betalen. Wat er in Treborea gebeurt, maakt deel uit van dezelfde oorlog als we hier hebben bevochten, als dit je enige troost kan bieden. Onze uiteindelijke vijand blijft Daeva, dus zijn Salkans schaapherders jouw bijdrage aan de strijd tussen Goed en Kwaad. Geeft jou dat geen trots gevoel?’


  Yeudon keek hem woest aan. Toen keek hij met half dichtgeknepen ogen naar Bheid. ‘Ik begrijp iets niet helemaal, scopas Bheid,’ zei hij. ‘Misschien kunt u het mij uitleggen.’


  ‘Ik wil dat zeker proberen, Uwe Eminentie.’


  ‘Ik heb een boodschap gestuurd waarin ik mijn dankbaarheid aan exarch Emdahl uit en hij leek geen flauw idee te hebben waar ik het over had. Feitelijk schijnt hij nooit van jou gehoord te hebben. Is dat niet merkwaardig?’


  ‘Daar zou ik Bheid niet de schuld van geven, Yeudon,’ merkte Althalus effen op. ‘Hij had niet de bedoeling u te bedriegen, maar ik heb hem gedwongen het op die manier te doen. Voornamelijk omdat het dan eenvoudiger was en sneller werkte. We hadden u kunnen vertellen wat er werkelijk aan de hand was, maar dat zou de grond onder uw voeten hebben weggeslagen.’


  ‘Dus dit is allemaal bedrog geweest?’ zei Yeudon beschuldigend.


  ‘Niet helemaal. Bheid heeft u verteld dat we bevelen opvolgden van een hogere macht en dat was volkomen waar. Hij jokte een beetje toen hij zei dat exarch Emdahl de bedoelde machthebber was. Als we het echt haarzuiver willen houden, dan komen onze opdrachten van een macht die vele malen hoger staat dan Emdahl of u.’


  ‘Deiwos dus?’ merkte Yeudon sarcastisch spottend op.


  ‘Nee, zijn zuster. Deze oorlog die de wereld in stukken scheurt, vloeit voort uit een familiegeschil. Deiwos heeft een broer en zus die het niet goed met elkaar kunnen vinden. Het Boek legt alles tot in de kleinste details uit.’


  ‘Boek?’


  ‘Het Witte Boek. Ik zou maar niet al te veel geloof hechten aan wat het Zwarte Boek zegt, als ik u was. Al kon ik het nog niet lezen toen Ghend het mij liet zien, dus ben ik eigenlijk niet zo goed op de hoogte van wat erin staat. Dweia vertelt me echter dat het een misleiding is. Ik neem aan dat Daeva het schreef in een poging de schepping van het heelal op zijn naam te krijgen.’


  ‘Je hebt die Boeken met eigen ogen gezien? Yeudons gezicht was bleek geworden en zijn handen trilden.


  ‘Dit alles zou zinloos zijn als ik ze niet had gezien.’


  ‘Ik meende dat de Boeken een van de vele mythes waren.’


  ‘Ze zijn zo echt als wat, Yeudon. Ik heb het Witte Boek van voor tot achter gelezen. Louter doordat de godin Dweia vlak bij me stond met een knuppel om er zeker van te zijn dat ik geen enkele zin, geen enkel woord zou overslaan.’


  ‘Ik snap er niets van.’


  ‘Dweia vertelde me dat dit de eerste stap naar wijsheid is. De Goden zien de wereld niet zoals wij, Yeudon, en hoe hard wij ook proberen de wereld voor ons eigen persoonlijk voordeel naar onze hand te zetten, zij zullen hun zin krijgen waardoor wij naar hun hand worden gezet. Of je het leuk vindt of niet, maar wij zullen alles op hun wijze doen.’


  ‘Ik neem aan dat jij de hogepriester bent van de godin Dweia?’ bedacht Yeudon.


  Bheid barstte in lachen uit.


  ‘Heb ik iets leuks gezegd?’ vroeg Yeudon terwijl hij zijn ogen achterdochtig samenkneep.


  ‘Hij, Althalus, is wel de minst priesterlijke man ter wereld,


  Uwe Eminentie,’ gaf Bheid hem nahikkend te kennen. ‘Hij is een leugenaar, een dief en een moordenaar. Telkens wanneer Dweia hem iets opdraagt, maakt hij ruzie.’


  Althalus trok zijn schouders op. ‘Niemand is volmaakt,’ merkte hij op. ‘Maar ik zou het niet wagen mezelf priester te noemen. Toen dit alles begon, werkte ik voor Ghend, maar na mijn ontmoeting met Dweia veranderde dat. Nu werk ik voor haar, al schijnt zij mijn methodes niet goed te keuren. Ik ben een simpele, eenvoudige man en ik vind nog steeds dat mijn oplossing voor deze hele zaak beter is dan die van haar.’


  ‘Dat is ketterij!’ riep Yeudon uit.


  ‘Nou, en wat dan nog? Ik denk dat ze me het wel zal vergeven wanneer alles voorbij is. Het enige wat ik moet doen om een eind aan al deze onzin te maken is Ghend in de hoek drijven en hem doden. Dweia zal me er waarschijnlijk enkele honderden jaren voor vervloeken, maar dat heeft ze al eerder gedaan en uiteindelijk... uiteindelijk kalmeert ze wel weer.’


  ‘Hoe durf je zo ongehoorzaam te zijn tegenover je godin?’


  ‘Het is geen echte ongehoorzaamheid, Yeudon. Zij wil iets bereiken en ik zorg ervoor. Op welke manier is mijn zorg, niet de hare. Als je het wezenlijk bekijkt zitten goden eigenlijk heel simpel in elkaar. Goddelijkheid schijnt hen wat kinderlijk te maken. Misschien doordat ze altijd krijgen wat ze willen en misschien kom ik daarom in hun plaatje voor. Als ik Dweia zo nu en dan enigszins teleurstel, helpt haar dat om volwassen te worden.’


  Yeudon staarde hem vol afgrijzen aan.


  ‘Hij zal misschien zelfs nog liegen tegen haar,’ voegde Bheid eraan toe. ‘Ze gelooft hem misschien niet de eerste keer, maar Althalus heeft een rappe tong wanneer hij dat wil, dus zal ze hem uiteindelijk toch geloven.’


  ‘Ik zou dit best uitvoeriger willen bespreken, exarch Yeudon,’ zei Althalus, ‘maar Dweia zit thuis te wachten en daar heeft ze toevallig een bloedhekel aan.’


  ‘Dat was snel,’ zei Dweia toen het drietal door Eliars speciale deur weer terugkwam.


  Bheid keek snel de torenkamer rond. ‘Waar zijn stamhoofd Albron en vrouwe Astarelle?’ vroeg hij behoedzaam.


  ‘Ze zitten beneden in de eetzaal met Leitha, Andine en Gher,’ antwoordde Dweia. ‘Ik denk niet dat het zinvol is dat zij veel tijd in de toren doorbrengen. Hoe is het in Keiwon verlopen?’


  ‘Ik probeerde diplomatiek te zijn,’ begon Bheid met zijn verslag, ‘maar Althalus trok zich daar niets van aan en gaf de arme Yeudon toch iets meer informatie dan hij aankon. Althalus kan heel lomp zijn wanneer hij haast heeft.’


  ‘Ik word moe van die Yeudon,’ merkte Althalus op. ‘Hij vindt zijn eigen heiligheid zo vreselijk geweldig. Hebben we nu besloten Salkan naar ons eigen gedeelte van het Huis te halen?’


  ‘Broeder Bheid vindt het een goed idee,’ zei Dweia. ‘Zo lastig is het ook niet. Zolang we hem uit de toren en bij Astarelle en Albron vandaan houden.’


  ‘Laten we afwachten tot hij in een gang in het Huis belandt met Gebhel en Dreigon, Smaar,’ stelde Althalus voor. ‘Daarna kunnen Eliar en ik ze oppakken en hierheen brengen zonder dat ze er veel wijzer van worden. Waarschijnlijk kunnen we ze nu al te pakken nemen, maar ik heb allemaal leugens moeten verspreiden waarmee iedereen gelukkig kan zijn en dat hangt me na een poosje wat de keel uit.’


  ‘Als je denkt dat het goed werkt, hondje,’ zei de kat Smaar instemmend. ‘Tussen twee haakjes, Andine wil heer Dhakan in Osthos bezoeken. Ze is ervan overtuigd dat Kanthon weldra aanvalt. Neem generaal Khalor mee om onze huidige strategie uit te leggen.’


  ‘Je zegt het maar, Smaar,’ zei hij.


  Vroeg in de avond leidde Eliar Althalus, Andine en Khalor door de gang naar heer Dhakans studeerkamer in het paleis in Osthos. Hij gaf een roffel op de deur van de kamerheer.


  ‘Ik heb het druk,’ klonk Dhakans stem. ‘Ga weg.’


  ‘Ik ben het, Dhakan,’ riep Andine. ‘Ik heb goed nieuws voor je’


  Dhakan deed open. ‘Vergeef me, Arya,’ verontschuldigde hij zich met een diepe buiging. ‘De hele dag hebben mensen met slecht nieuws bij me aangeklopt. Kom binnen. Kom binnen.’


  ‘Is het geen schatje,’ zei Andine hartelijk.


  ‘Dit is generaal Khalor, Dhakan,’ zei Althalus. ‘We waren op terugreis naar die andere oorlog die we tijdens ons laatste bezoek hebben genoemd. We hebben hem ontmoet bij de Equero-grens. Hij heeft die andere oorlog keurig opgelost en zijn strijdmacht trekt nu hierheen. Hij wil weten hoe de zaken ervoor staan.’


  ‘Generaal.’ Dhakan begroette de streng kijkende Khalor met een hoofdknik. ‘Ik ben bang dat het de laatste tijd niet echt goed is gegaan.’


  ‘Heeft Kanthon een inval gedaan?’


  Dhakan knikte. ‘Een paar dagen geleden. Ze hebben een enorm leger en onze mannen hebben niet veel weerstand kunnen bieden.’


  Khalor maakte een gebaar naar de grote landkaart achter Dhakans bureau. ‘Wijs eens aan?’ vroeg hij.


  Dhakan deed het. ‘De grensstreken zijn niet de welvarendste gebieden van Treborea, dus hebben we er nooit echt een punt van gemaakt wie de feitelijke bezitter was. De Kanthons zijn ons gebied ten noorden van dat meer binnengevallen met een omvangrijk leger van huursoldaten.’


  ‘Ruiters of voetvolk?’


  ‘Allebei, generaal.’


  ‘Hebt u enig idee waar die huursoldaten vandaan kwamen?’


  ‘Valt moeilijk te zeggen, generaal. De meeste Treboreanen kennen het verschil niet tussen Arumers en Kagwheranen.’


  ‘Misschien herken ik ze als ik ze zie.’ Khalor wees namen aan op de kaart. ‘Zijn dat steden? Of boerendorpen?’


  ‘Steden.’


  ‘Ommuurd?’


  Dhakan knikte. ‘De muren van Kadon en Mawor zijn heel goed, maar die van Poma zijn vervallen en niet bijgehouden. Technisch gesproken horen die drie steden bij het Osthos Verbond. Het waren enkele eeuwen geleden onafhankelijke stadstaten en toen de Kanthons voor het eerst hun keizerlijke eisen stelden, hebben we ons allemaal aaneengesloten om hen af te wijzen. De hertogen van die drie steden houden nog vast aan het fabeltje van onafhankelijkheid, maar in wezen nemen ze orders aan van Osthos.’


  Khalor schudde het hoofd. ‘De politiek van de lage landen is nog ingewikkelder dan hun godsdienst.’


  ‘Complicaties maken deel uit van het genoegen van beschaving, generaal Khalor,’ zei Dhakan droogjes. Toen betrok zijn gezicht weer. ‘We hebben de laatste paar eeuwen vaak oorlog gevoerd met de Kanthons. Die oorlogen draaiden altijd om de steden, omdat daar de welvaart het grootst was. Deze keer is het wat anders. De invallers doden iedereen die ze tegenkomen.’


  ‘Ook de boeren?’ riep Andine uit.


  ‘Ik ben bang van wel, Arya,’ antwoordde Dhakan.


  ‘Dat is idioot. De boeren hebben niets te maken met de oorlogen tussen de steden. Niemand heeft ooit eerder boeren omgebracht. Je hebt ze toch nodig? Als je geen boeren hebt, wie produceert dan je voedsel?’


  ‘Dat schijnt de invallers niet te deren, Arya,’ betoogde Dhakan. ‘Natuurlijk zijn de boeren in paniek op de vlucht geslagen en ze verstoppen alle wegen naar het zuiden.’


  ‘Misschien wil de vijand dat juist,’ peinsde Khalor. ‘Als die drie steden stampvol vluchtelingen zitten bij een belegering, is het voedsel gauw op en zullen de steden snel vallen.’


  ‘Een wrede manier van oorlog voeren, generaal,’ weerlegde Dhakan.


  ‘We hebben met een wrede vijand te maken, heer Dhakan.’ Khalor keek met toegeknepen ogen naar de kaart. ‘Laat me eens raden, heer. Is een van de generaals van het invallende leger wellicht een vrouw?’


  ‘Hoe weet u dat?’


  ‘We hebben eerder tegenover elkaar gestaan. Ze heet Gelta en ze noemt zich de Koningin van de Nacht. Ze is een waanzinnige met schouders als een stier en ze houdt van de smaak van bloed.’


  ‘Een vróuw!’ riep Dhakan uit.


  ‘Geen gewone vrouw,’ zei Althalus. ‘En dit is geen gewone oorlog. De Aryo van Kanthon is niet meer dan een marionet en iemand anders trekt aan zijn touwtjes.’


  ‘Mijn legers zijn onderweg, heer Dhakan,’ zei Khalor. ‘Ik wil die steden eens gaan bekijken. Momenteel is het eigenlijk het belangrijkst om daar legereenheden te krijgen om de invallers bezig te houden en mij tijd te gunnen de verdediging op te bouwen. Laten we iemand tussen Gelta en die steden plaatsen. Ik wil niet met haar aan dezelfde tafel eten.’


  ‘Smeugor en Tauri, stel ik voor,’ bedacht Althalus. ‘Toch niet die twee!’ riep Andine uit. ‘Die waaien met alle winden mee, Althalus! Zodra ze de kans krijgen zullen ze ons verraden.’


  ‘Ze zullen proberen ons te verraden, meisje,’ antwoordde Althalus, ‘maar ik zal ze voortdurend enkele stappen voor zijn. Of ze het leuk vinden of niet, Smeugor en Tauri krijgen een belangrijk aandeel in onze overwinning.’


  De bladeren kleurden rood, rood als bloed toen de Koningin van de Nacht de troon van het machtige Osthos besteeg. En ziedaar, de gevangen Arya van Osthos werd in boeien voor de gevreesde koningin geleid die alles en allen op haar pad had geslagen en geknecht.


  ‘Onderwerp je, zwakkeling,’ beval de zwarte koningin. ‘En als je overgave mij bevalt, wil ik wellicht je leven sparen.’ Een spookachtig gehuil vulde de kamer.


  En Arya Andine knielde neer om haar onderwerping te betonen.


  ‘Languit op de vloer,’ beval Gelta streng. ‘Verneder je zodat ik weet dat je onderwerping volledig is.’


  Wenend drukte Arya Andine haar gezicht tegen de kille vloersteen.


  En het hart van Gelta zwol van trots en de smaak van de overwinning was honingzoet.


  Daarna plaatste ze in uitbundige triomf haar lompe laars op de zachte nek van de jammerende Andine en verklaarde: ‘Alles wat jou toebehoorde, behoort mij toe, Andine, jazeker, volledig, zelfs je leven en je bloed.’


  En de triomfantelijke kreet van de Koningin van de Nacht schalde door de marmeren paleiszalen van de vernederde Arya van Osthos en haar wanhopig geweeklaag galmde mee.


  



  Hoofdstuk 30


  



  ‘Ik heb zo’n afschuwelijke nachtmerrie gehad,’ riep Astarelle de volgende ochtend bij het ontbijt uit.


  ‘Ik heb ook niet al te best geslapen,’ gaf stamhoofd Albron toe.


  Dweia keek het tweetal aan, waarna ze een klein handgebaartje maakte. ‘Drem,’ zei ze zachtjes.


  Albron en Astarelle bleven met grote lege ogen als standbeelden zitten.


  Generaal Khalor keek licht verwonderd rond en zwaaide met een hand voor de ogen van zijn hoofdman. Albrons gezicht bleef bevroren voor zich uitstaren. ‘Wat gebeurt hier allemaal?’ wilde Khalor weten.


  ‘We moeten eens praten, generaal,’ vertelde Althalus hem. ‘Albron en Astarelle hoeven het eigenlijk niet te horen.’


  ‘Hekserij?’ vroeg Khalor geschrokken.


  ‘Dat woord zal ik zelden gebruiken, maar het is iets in die richting. Je zult nu wel geraden hebben dat vele voorvallen hier in het Huis een tikkeltje ongewoon zijn. Astarelle en jouw stamhoofd kunnen even een tukje doen terwijl wij bezig zijn. Nu en dan gebruiken we dit kunstje om er zeker van te zijn dat andere zaken niet uit de hand lopen.’


  ‘Kreuter zou zich waarschijnlijk heel ongelukkig voelen als het tussen stamhoofd Albron en zijn nicht uit de hand liep,’ gaf Khalor toe.


  ‘Precies. En na bepaalde handelingen zullen ze zich lekker uitgerust voelen. Misschien kan je het onderwerp aan de orde stellen in je volgende gesprek met Kreuter.’


  ‘Het zou behoorlijk wat problemen oplossen, nietwaar?’ beaamde Khalor. ‘Waar hadden ze het over? Nachtmerries?’


  ‘Heb jij vannacht gedroomd, generaal?’ vroeg Dweia hem.


  ‘Kort,’ gaf Khalor toe. ‘Het was onzin, maar dat zijn dromen altijd.’


  ‘O, ze hadden wel degelijk zin, generaal,’ weerlegde Dweia. ‘Ze hadden heel veel zin.’


  ‘Wat is Ghend van plan?’ vroeg Bheid lichtelijk verbaasd. ‘Ik meende dat hij het verleden wilde veranderen, maar die droom vannacht speelde toch in de toekomst?’


  ‘Misschien wanhoopt hij enigszins,’ peinsde Dweia. ‘Hij heeft niet veel geluk gehad met zijn visioenen van het verleden en ik vang een heel sterke geur van ontevredenheid bij mijn broer op. Ik neem aan dat Ghend een of ander ultimatum onder ogen moet zien. Spelen met de toekomst is een heel riskante zaak.’ Ze wendde zich tot Leitha. ‘Kon jij Gelta’s geest aanraken in die droom?’ vroeg ze.


  Leitha knikte. ‘Een heleboel was spel,’ antwoordde ze. ‘Gelta voegde er dingen aan toe die niet helemaal waar waren. De oorlog ging lang zo goed niet voor haar als dat Droomvisioen suggereerde.’


  ‘Dit is dus niet de eerste keer dat jullie allemaal dezelfde droom hadden, vermoed ik,’ zei Khalor.


  ‘De slechteriken proberen met je gedachten te spelen, meester Khalor,’ legde Gher uit. ‘Die Ghend plakt dwaze gebeurtenissen in onze dromen om ons te laten geloven dat ze echt zijn gebeurd. Maar onze droom was niet van lang geleden. Ik denk dat deze droom over zo’n maand werkelijkheid moet worden.’


  ‘Hoe ben je tot die conclusie gekomen, Gher?’ vroeg Bheid.


  ‘De boombladeren buiten het vertrek waar Andine op de grond lag, waren rossig. Betekent dat niet dat het in de herfst gebeurt?’


  Khalor kneep zijn ogen half dicht. ‘Rood, hè? Dat betekent dat dus alles over zo’n zes weken plaats zou moeten vinden.’ Hij keek Dweia aan. ‘Staat dat nu vast,’ vroeg hij, ‘of kan die Ghend weer terugsluipen, sneeuw op de grond strooien en het ons dan allemaal opnieuw laten dromen?’


  ‘Ik denk niet dat hij dat zou durven, generaal,’ antwoordde ze. ‘Een deel van het gevaar om zo met de tijd te rommelen in een Droomvisioen is de mogelijkheid van een paradox. Als twee volkomen verschillende dingen gebeuren op dezelfde plek in dezelfde tijd, valt de werkelijkheid uit elkaar en we willen niet echt dat zoiets gebeurt. Het verleden veranderen is redelijk veilig. Als je niet te ver gaat. Het veranderen van de toekomst is een heel andere zaak.’


  ‘Het verleden is al gebeurd, Dweia,’ bedacht Bheid. ‘Dat kan niet veranderen.’


  ‘Dat hoeft ook niet, broeder Bheid,’ legde ze uit. ‘Het Droomvisioen verandert onze herinneringen aan het verleden. In de echte wereld heeft Gelta nooit volledig de macht over de Ansu verkregen. Ze heeft zich met de botte bijl een pad naar de tronen gebaand van ongeveer zes stammen in het zuiden van Ansu. Daarna hebben de andere stammen zich verenigd en haar overwonnen. Ze was al op weg naar het schavot toen Pekhal haar redde. Maar op die manier herinnert ze het zich niet. Ze gelooft dat ze heel Ansu bezat en Ghend kan de Droomvisioenen gebruiken om iedereen in Ansu hetzelfde te laten geloven. Om die reden vielen de Ansu op haar bevel de Wekti aan.’


  ‘Begrijpt iemand hier een jota van?’ klaagde Eliar.


  ‘Zo ingewikkeld is het allemaal niet, Eliar,’ vertelde Gher. ‘Die droomdingen zijn hersenspinsels, dat is alles.’


  ‘Feitelijk is dat de beste manier om ze te bekijken,’ gaf Dweia toe. ‘Het is wel ingewikkelder, maar spinsels komt redelijk in de buurt, wanneer de Droomvisioenen in het verleden worden geplaatst. Maar ditmaal probeert Ghend een toekomst bij ons aan te brengen.’


  ‘Hoe kunnen we het voorkomen?’ wilde Andine weten.


  ‘Ik denk niet dat wij dat willen, liefje,’ gaf Dweia liefdevol te kennen. ‘Ik denk dat we fijn verder inspelen op die droom.’


  ‘Nee!’ schreeuwde Andine. ‘Ik weiger voor die pokdalige koe te buigen.’


  ‘Daar gaat het niet om, Andine,’ merkte Dweia op. ‘Ik neem aan dat het Mes zei “gehoorzaam” toen je het zag, nietwaar?’


  ‘Maar het betekent niet dat ik geacht word Gelta te gehoorzamen.’


  ‘De betekenissen van de woorden op het Mes zijn wat duister, schatje. Het het Eliar “leid” lezen, maar het betekent niet dat hij een leger moet aanvoeren. Wat het betekende was dat hij degene is die deuren opent. Aan Leitha toonde het Mes “luister” maar zij luistert niet met haar oren. Toen het jou “gehoorzaam” gaf, verstrekte het jou een manier om Gelta te verslaan.’


  ‘Ik doe het niet! Ik ga nog liever dood.’


  ‘Die keus is niet aan jou, liefje. Je hoeft het niet fijn te vinden, Andine. Je moet het gewoon doen.’


  ‘Ik ben er zeker van dat jullie deze probleempjes zonder mij kunnen oplossen,’ bedacht Khalor. ‘Op dit moment kan ik beter die drie steden gaan bekijken.’


  ‘Wacht even, generaal,’ zei Althalus. ‘Ik wil met Smeugor en


  Tauri praten. Ik denk dat het tijd wordt enkele strijdkrachten in te zetten om de inval te vertragen.’ Hij gluurde opzij naar Leitha. ‘Ik zou graag willen dat je meekwam. Ik wil precies weten wat die twee denken voor ze verdwijnen.’


  ‘Het zal zijn zoals u beveelt, o roemrijke Leider,’ antwoordde Leitha met een overdreven buiging.


  ‘Wil je daarover wel met haar praten?’ vroeg de zwartgemantelde priester.


  ‘Ik heb al genoeg aan mijn hoofd zonder al dat gesmiespel en gekonkel om er een leuke dag van te maken.’


  ‘Nee maar, Althalus,’ merkte Leitha zogenaamd verbaasd op. ‘Wat onaardig om zoiets te zeggen.’


  Althalus en Leitha liepen door de stille gangen van het Huis naar de zuidoostelijke vleugel. Ondertussen legde Althalus enkele afwijkingen uit. ‘Ze zien de muren en de vloer niet, Leitha. Ze denken dat ze in Kagwher zijn, heel hoog in de bergen.’


  ‘Hoe speel je dat klaar, Althalus?’ vroeg de blonde vrouw.


  ‘Ik doe dat niet; Smaartje zorgt ervoor.’


  ‘Je houdt heel veel van haar, hè?’


  ‘Het gaat nog verder... Goed, de twee stammen hangen min of meer rond in iets waarvan zij aannemen dat het een bergpas is. Ik zet jou in een deur die zich niet al te ver van hun kamp bevindt. Daarna loop ik door en geef hun de marsorders. Ik wil weten wat hun reacties zijn en heel nauwkeurig wat ze zullen proberen om iets anders te doen als ik zeg. We willen geen verrassingen.’


  ‘Ik zal zien wat ik kan doen,’ beloofde ze.


  Ze sloegen af naar een verbindingsgang en verderop zag Althalus het leger van Arum. ‘Je bent nu ver genoeg, Leitha,’ zei hij. ‘Wacht hier.’


  Als gewoonlijk voelde Althalus bij het naderen van het kampement een merkwaardig gevoel van dislocatie. Hij kon de gang wel duidelijk zien maar zag tegelijk vanuit zijn ooghoeken de bergen van Kagwher. Gang en bergen ging wazig in elkaar over. Afstanden waren niet helemaal hetzelfde, dus de schildwachten met hun kilts hielden pas op de plaats, terwijl ze Althalus naar het paviljoen van het hoofdkwartier begeleidden.


  ‘Goedemorgen, heren,’ groette Althalus bij zijn binnenkomst. ‘Nog wat te vieren?’


  ‘Niet veel,’ antwoordde de puisterige Smeugor. ‘Dit is onverdraaglijk, Althalus. We zijn stamhoofden en nu leiden we door jou net zo’n bar bestaan als een doodgewone soldaat. Het is beledigend.’


  ‘Je hebt het geld aangepakt, hoofdman,’ maakte Althalus hem duidelijk. ‘Nu mag je het gaan verdienen.’


  ‘Wat gaat er gebeuren?’ vroeg de blonde Tauri.


  ‘De Kanthons zijn het gebied van Osthos binnengevallen,’ antwoordde Althalus. ‘Het ziet ernaar uit dat de strijd gaat beginnen. Ik zou mijn legerleiders maar bij elkaar roepen. Ik wil de bijzonderheden met ze doornemen.’


  ‘Wij zijn de stamhoofden, Althalus,’ verklaarde Smeugor hooghartig. ‘Wij geven de bevelen aan onze legerleiders.’


  ‘Vergeef me als ik ronduit spreek, hoofdman Smeugor,’ merkte Althalus op. ‘Maar jullie twee weten geen snars van krijgskunde. Ik wil er volkomen zeker van zijn dat jullie aanvoerders precies weten wat er aan de hand is en waar ik ze voor nodig heb. We hebben geen zin in misverstanden.’


  ‘Je gaat te ver, Althalus,’ verklaarde Tauri. ‘Wij beslissen welke orders wij onze mannen geven.’


  ‘Dan wordt er vanaf nu niet meer betaald. Pak alles maar in en ga terug naar Arum.’


  ‘We hebben een overeenkomst,’ riep Smeugor uit. ‘Op die manier kom je niet van ons af!’


  ‘Dat heb ik dus zojuist gedaan. Je kunt ofwel je aanvoerders oproepen of gaan pakken voor de thuisreis. Ik spreek namens Arya Andine en jullie doen wat ik je opdraag of ik stuur je op staande voet naar huis.’


  Tauri wendde zich tot de schildwacht die voor het paviljoen stond. ‘Jij... Hoe heet je ook alweer... Haal Wendan en Gelun en doe het rap.’


  ‘Jawel, hoofdman,’ antwoordde de schildwacht. Althalus zag een spottend trekje op diens gezicht toen Tauri zich omdraaide. De twee verraderlijke hoofdmannen stonden bij hun stamleden duidelijk niet in hoog aanzien.


  ‘En wat had je precies voor ons in gedachten, Althalus?’ vroeg Smeugor met dichtgeknepen ogen.


  ‘De vijand trekt sneller op dan we dachten. We bereiden ze een welkomstfeest voor, maar we willen niet dat ze daar te vroeg zijn. Ik wil dat jullie twee hen tegenhouden.’


  ‘Het is heel ver weg, Althalus,’ protesteerde Tauri. ‘Hoe worden we geacht op tijd te komen om daarvoor te kunnen zorgen?’


  ‘De procedure daarvoor heet rennen, hoofdman Tauri. Het lijkt op lopen, maar het gaat een stuk vlugger.’


  ‘Dat toontje bevalt me niet, Althalus.’


  ‘Gut, wat jammer nu. Jullie zijn nu bijna een maand op mars en zo’n geweldig eind hebben jullie niet afgelegd. Dit is een oorlog, heren, geen wandeling door het park. Ik zou dat mijn mannen maar doorgeven als ze het kamp opbreken. Jullie vertrekken binnen een uur.’


  ‘U wilt ons spreken, hoofdman?’ Een magere, vakkundig uitziende militair kwam samen met een lange man binnen.


  ‘Ja, Gelun,’ antwoordde Tauri. ‘Dit is Althalus, een onderdaan van onze opdrachtgever. Hij heeft enkele opdrachten. Maar regel dat buiten maar, want hoofdman Smeugor en ik gaan ontbijten en we worden er liever niet bij gestoord.’


  ‘Zoals u beveelt, hoofdman,’ antwoordde kapitein Gelun met een groet. ‘Kom mee, Althalus, dan kunnen we de bijzonderheden bespreken.’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Althalus. Hij maakte een korte buiging voor Smeugor en Tauri. ‘Smakelijk eten, heren, maar doe er niet te lang over.’ Waarna hij de twee volgde die al buiten stonden.


  ‘Verbeeld ik het me nu of ving ik zojuist enkele hatelijkheden op?’ vroeg de lange krijgsman naast Gelun bescheiden.


  ‘Jij bent kapitein Wendan?’ vroeg Althalus.


  ‘Tot uw dienst, Althalus,’ antwoordde de man wat minder stijfjes.


  ‘Dat hoop ik maar. Het lukte me niet erg tot dat tweetal door te dringen.’


  ‘Dat is verwonderlijk,’ merkte Gelun sarcastisch op. ‘Wendan en ik hebben geen enkele moeite om hen over te halen verder op te trekken, tenzij we zorgeloos suggereren dat we toch meer dan twee kilometer per dag moeten kunnen halen.’


  ‘Wat bezielt uw arya om ons met dit waardeloze stel op te zadelen, Althalus?’ wilde Wendan weten.


  ‘Pas op, Wendan,’ waarschuwde Gelun. ‘Het hoort niet dat de mannen je op die manier over onze geëerde leiders horen praten. Het is slecht voor de moraal.’


  ‘Arya Andine begrijpt de sociale structuur van Arum niet helemaal, heren,’ legde Althalus uit. ‘Zij meent dat alle stammen op dezelfde manier in elkaar zitten als die van Twengor. Twengor leidt zijn mannen persoonlijk. Ik heb geprobeerd haar uit te leggen dat Smeugor en Tauri dat niet doen, maar ze leek me niet te begrijpen. Ze schijnt nog steeds te denken dat zij de generaals zijn. Ze is nog jong.’


  ‘Daar komt iedereen uiteindelijk overheen,’ zei Gelun. ‘Hier is onze tent, Althalus. Kom binnen, dan kunnen we alles bespreken.’


  ‘Ik heb een kaart bij me,’ zei Althalus toen ze een tent binnenstapten die krap een meter van het paviljoen af stond. Hij stak zijn hand in zijn tuniek en trok een van Khalors zorgvuldig getekende kaarten te voorschijn. Hij rolde die uit op een ruwe tafel. ‘Het Kanthon-leger heeft de vorige week de aanval ingezet en ze trekken op naar deze drie steden. We willen dat jullie de opmars een beetje vertragen.’


  ‘Wie is de hoofdaanvoerder van ons leger?’ vroeg Wendan.


  ‘Je kent generaal Khalor?’


  ‘Zeker,’ antwoordde Wendan. ‘Hij en ik hebben in een aantal oorlogen tegenover elkaar gestaan. Als je het goed bekijkt... Met Khalor aan je zij heb je ons eigenlijk niet nodig.’


  ‘Is hij zo goed?’ vroeg Gelun.


  ‘Als je het kunt vermijden, zorg dan dat je nooit zijn tegenstander wordt.’


  Gelun gromde. ‘Je weet toch wat er nodig is bij vertragingstactieken, nietwaar Althalus?’


  ‘Voornamelijk hinderlagen leggen en bruggen verwoesten?’


  ‘Hou jij je maar bij politiek en diplomatie, Althalus,’ zei Wendan. ‘Oorlog is wel wat anders. Elke dag worden soldaten enkele keren hongerig en moeten ze gevoed worden. De beste manier hen op te houden is ervoor te zorgen dat ze niks te eten kunnen vinden. Het is nu bijna oogsttijd en daarom hebben de Kanthons waarschijnlijk gewacht met hun aanval. Ik hoop dat jouw arya niet al te zeer gehecht is aan de graanoogst van dit jaar, want die zal er niet meer zijn als Gelun en ik de grensgebieden hebben bereikt. We verbranden alles wat we zien in een strook van zo’n kleine honderd kilometer aan beide kanten van die lijn.’


  ‘En vergiftigen elke bron die we tegenkomen,’ voegde Gelun eraan toe.


  ‘Vergiftigen?’ Daar schrok Althalus van.


  ‘Daar komt het wel op neer,’ legde Gelun uit. ‘Als je een paard of een koe die een week dood is in een bron laat vallen, is het water niet meer geschikt om te drinken.’


  ‘En als je geen vee vindt, liggen er altijd wel wat oorlogsslachtoffers in de buurt. Lijken stinken zelfs nog erger dan kadavers,’ voegde Wendan eraan toe.


  Althalus rilde. ‘Denken jullie ervoor te kunnen zorgen dat Smeugor en Tauri de zaak niet bederven?’


  ‘Alles wat verder dan een kilometer van hun paviljoen gebeurt, kan net zo goed aan de andere kant van de wereld plaatsvinden,’ snoof Gelun. ‘Onze roemrijke leiders zijn niet bepaald dol op lichamelijke inspanning. Wendan en ik salueren keurig wanneer ze ons iets opdragen, maar zodra we uit zicht zijn en — buiten gehoorsafstand — doen we wat er echt gedaan moet worden. Zeg tegen de generaal dat we hem vijanden zullen sturen die verschrikkelijk hongerig en dorstig zijn. Hij weet dan wel hoe hij ze aan moet pakken.’


  ‘Maar laat de kaart hier,’ voegde de magere Wendan eraan toe. ‘Zo. Neem ons niet kwalijk, maar we gaan de mannen hun marsorders geven.’


  ‘Goeie reis,’ zei Althalus, waarna hij de tent verliet.


  ‘Je bent nog steeds een heel ruwe bolster, Althalus,’ merkte Leitha op toen hij zich weer bij haar voegde. ‘Was je niet al te kortaf tegen Smeugor en Tauri?’


  ‘Ik hield me nog in. Wat zeiden ze na mijn vertrek?’


  ‘Ze zijn erg van streek en buitengewoon bezorgd. Ze hebben na de bespreking geen contact met Ghend kunnen krijgen, dus weten ze eigenlijk niet wat er van hen verwacht wordt. Gewoonlijk is Argan de boodschapper, maar ze hebben hem al wekenlang niet gezien. Ze zijn het spoor volkomen bijster en heel erg bang. Als ze iets fout doen, weten ze dat Ghend hen zal straffen... met de dood.’


  ‘Wat jammer toch,’ antwoordde Althalus met een wrede glimlach. ‘We kunnen maar beter teruggaan naar de toren voor Khalor tegen de muur opklimt.’


  ‘Er is nog wat anders aan de hand, Althalus,’ merkte Leitha met een licht bezorgde frons op. ‘Maar ik weet niet precies wat.’


  ‘O?’


  ‘Argan zorgt voor het aanwerven van Ghends spionnen. Gewoonlijk koopt hij ze om. Dat deed hij tenminste in Wekti. In Treborea doet hij iets anders. Hij koopt nog wel verschillende bestuurders om, maar ik ving voortdurend het woord bekering op van Smeugor en Tauri en het maakt ze doodsbang. Ze nemen maar al te graag geld aan van Argan, maar hij schijnt nieuwe boeien aan zijn munten te smeden.’


  ‘Net wat we nodig hebben,’ merkte Althalus op. ‘Ik heb een bloedhekel aan het vermengen van godsdienst met politiek.’


  ‘Ik vond wel dat je het moest weten, Althalus.’


  ‘Ontzettend bedankt.’ Hij bleef opeens staan. ‘Hoe gaat het met Bheid? Gher vertelde dat hij wat ongemakkelijk keek toen je bepaalde deuren voor hem opende... Je weet welke.’


  Ze giechelde. ‘Hij was nog niet volkomen gereed voor alles wat dat inhield. Hij vond het niet erg om zijn ideeën met iemand te delen, maar gevoelens gingen hem iets te ver.’


  ‘Vind je het erg als ik iets voorstel, Leitha?’ merkte Althalus behoedzaam op toen ze de torentrap naderden.


  ‘Dat hangt van je suggestie af.’


  ‘Wil je een poosje wat voorzichtiger aan doen met Bheid?’


  ‘Wat bedoel je met voorzichtiger?’


  ‘Bezorg hem niet voortdurend een rooie kop. Laat de “smerige gedachten” maar even achterwege. Wacht in elk geval tot hij meer gewend is aan vreemden in zijn hoofd.’


  ‘Maar hij ziet er met rode koontjes zo lief uit,’ protesteerde ze.


  ‘Zoek de komende dagen maar ander vermaak. Ik heb sterk het gevoel dat we zijn slimheid binnenkort nodig hebben, dus laat de kleuren en geuren even zitten. Hij zal jou echt niet ontsnappen, Leitha, dus gedraag je.’


  ‘Ja, paps,’ antwoordde ze gehoorzaam.


  ‘Wat bedoel je nou weer?’


  ‘Je doet heel vaderlijk, Althalus. Dat doe je voortdurend, weet je. Waarschijnlijk vind je alle anderen net kinderen. Je bent eigenlijk een waardeloze vader, maar je bent wel de enige die we hebben, pappie.’


  ‘Hou op, Leitha.’


  ‘Leg je me nu over de knie? Met je eigenste blote handen?’ vroeg ze geestdriftig knipperend met haar wimpers.


  ‘Kappen, Leitha.’


  ‘Ja, pappie,’ antwoordde ze gehoorzaam.


  De poortwachters van Kadon ondervroegen Althalus, Eliar en generaal Khalor behoorlijk lang voor ze in de stad werden toegelaten. Althalus kookte van woede toen het drietal door de smalle straten naar het paleis van hertog Olkan liep.


  ‘Er is oorlog, Althalus,’ legde Khalor uit. ‘Die mannen zouden hun werk niet goed doen als ze ons zomaar doorlieten.’


  ‘Ik had deze pas met Andines handtekening,’ voerde Althalus aan, zwaaiend met het papier.


  ‘Ongetwijfeld heel indrukwekkend, maar je zult niet veel gewone soldaten tegenkomen die kunnen lezen. De schildwachten deden wat ze hoorden te doen. Hou op met je er druk over te maken.’


  ‘De muren zien er vrij stevig uit,’ merkte Eliar.


  ‘Sterk genoeg,’ beaamde Khalor. ‘Iets te gemakkelijk te beklimmen maar enkele verbeteringen zouden dat kunnen verhelpen.’


  ‘Wat voor verbeteringen?’


  ‘Denk na, Eliar. Wat voeg je aan een stadsmuur toe om het leven voor iemand die ongevraagd naar binnen wil, zuur te maken?’


  ‘Een overhang, wellicht?’


  ‘Niet slecht. Vlakke muren kunnen gemakkelijk beklommen worden. Nog iets?’


  ‘Een schutterstoren. Zo’n uitstekend torentje waaruit boogschutters kunnen schieten op belegeringsladders?’


  ‘Die kunnen ook nuttig zijn.’


  ‘Waarom doe je dit, Khalor?’ vroeg Althalus.


  ‘Wat?’


  ‘Voortdurend iemand op de proef stellen?’


  Khalor trok zijn schouders op.‘Ik word geacht leraar te zijn, Althalus. Leraren stellen leerlingen op de proef, maar de vijand neemt het examen af. Als mijn leerling na de veldslag nog in leven is, is hij geslaagd. Hou die pas van Andine maar bij de hand. Voor ons uit zie ik het paleis van de hertog en we hebben het te druk om onze kont te warmen in een of andere wachtkamer.’


  Andines brief verschafte hun onmiddellijk toegang tot het weelderige kantoor van hertog Olkan. De hertog van Kadon was een gezette man van middelbare leeftijd in ouderwetse kleren en met een pompeus gezicht. ‘Dit alles is heel slecht voor mijn zakelijke belangen, heer Althalus, ‘klaagde hij nadat ze waren gaan zitten. ‘Mijn hele stad zit mudvol boerenkinkels die erop rekenen dat ik ze te eten geef.’


  ‘De vijand moordt hen op het platteland uit, Uwe Genade,’ wees Althalus hem terecht. ‘Wie zullen er zaaien en planten als alle boeren volgend voorjaar dood zijn?’


  ‘Daar zit iets in,’ gaf Olkan mopperend toe. ‘Deze oorlog gaat toch niet al te lang duren? Ik heb koopwaar te vervrachten en de wegen zijn momenteel heel onveilig.’


  ‘Waarschijnlijk wordt het nog erger, Uwe Genade,’ gaf Khalor hem kortaf te kennen. ‘Waarschijnlijk zult u binnen een week of tien dagen belegerd worden. Uw muren moeten versterkt worden en u kunt maar beter zeer veel voedsel inslaan. Mijn leger komt eraan en zal na een poosje de belegering breken, maar u kunt maar beter iets hebben om het tot de herfst uit te zingen.’


  ‘De herfst?’ riep Olkan uit. ‘Daarmee is dit jaar elke hoop op winst verkeken!’


  ‘Maar in elk geval leeft u nog in het nieuwe jaar,’ wees Althalus hem terecht. ‘Iedereen heeft nu en dan een slecht jaar.’


  ‘Ik moet met uw genie praten, Uwe Genade,’ vertelde Khalor hem. ‘Ze kunnen maar beter aan uw muren gaan werken en ik heb enkele voorstellen. O, en er is nog wat. Er komt een leger van Arum-huursoldaten aan om uw stad te verdedigen. Er moet kwartier gemaakt worden.’


  ‘Kunnen ze hun tenten niet buiten de muren opslaan?’ vroeg Olkan.


  Khalor gaf niet eens antwoord maar keek Olkan onverzettelijk aan.


  ‘Nee,’ gaf Olkan toe. ‘Ik veronderstel dat dat onmogelijk is, nu ik erover nadenk.’ Hij zuchtte. ‘Maar Arumers maken zo’n herrie!’ klaagde hij. ‘En ze zijn zo ruw. Kunt u ze overhalen om zich hier in Kadon wat netter te gedragen? De burgers van Kadon zijn heel beschaafd en vinden platvloers gedrag beledigend.’


  Khalor haalde zijn schouders op. ‘Als u vindt dat de Arumers zo luidruchtig zijn, kunt u gerust besluiten om zelf uw stad te verdedigen.’


  ‘Nee, nee, natuurlijk kunnen ze komen, generaal,’ antwoordde Olkan snel.


  ‘Ik dacht wel dat u het zo zou bekijken, Uwe Genade,’ zei Khalor. ‘Wilt u nu uw ambachtslieden halen, dan gaan we alles regelen. Ik moet vandaag nog erg veel doen.’


  ‘Welke stam wil je Kadon laten verdedigen?’ vroeg Althalus aan Khalor toen het drietal de stad verliet.


  ‘Die van Laiwon, denk ik,’ antwoordde Khalor. ‘Hij is bijna even goed als Twengor en hij gebruikt zijn hersens. Laiwons stam heeft al enkele belegeringen meegemaakt, dus hij weet wat hij moet doen. Ik wil niet dat hij de vijand verdrijft. Deze stad en die ouwe knar van een hertog zullen een derde van de aanvallers hier vasthouden en ik wil dat dat zo blijft zolang ik wil.’ Hij keek om naar de stad. ‘Ik denk niet dat ze ons nog zien. Laten we naar Poma gaan, Eliar.’


  ‘Ja, generaal,’ antwoordde Eliar.


  Ze liepen korte tijd door het Huis en kwamen in de stad Po- ma weer naar buiten. ‘Op die manier vermijden we de poortwachter,’ legde Eliar uit.


  Verbijsterd keek Khador naar de stadsmuur. ‘Waar is deze stad mee bezig?’ riep hij uit.


  Althalus wierp een blik op de muur. ‘Niet zo goed, hè?’ opperde hij.


  ‘Eén keer niezen en het hele zaakje stort in elkaar!’ barstte Khalor los. ‘Wie is de baas van dit zaakje?’


  ‘Ik geloof dat Dhakan hem Bherdor noemde,’ antwoordde Althalus.


  ‘Ik weet nog wel andere namen voor hem,’ bedacht Khalor. ‘Laten we eens met die idioot gaan praten.’


  Het paleis van hertog Bherdor van Poma zag er vanboven tot onder vervallen uit. Verschillende gebroken ramen waren met planken dichtgetimmerd en het voorplein was zeker een maandlang niet geveegd of geruimd.


  Wederom zorgde Andines brief dat ze meteen werden binnengelaten in een opvallend kale werkruimte en bevonden ze zich in de evenmin indrukwekkende aanwezigheid van de jeugdige hertog.


  Bherdor was amper ouder dan een jongen en had een weke kin. Zijn houding paste erbij. ‘Ik weet dat dit alles niet geheel is zoals het hoort, heer Althalus,’ verontschuldigde hij zich bevend, toen Althalus hem ter verantwoording riep over de toestand van zijn stadsmuren. ‘Mijn arme, arme stad verkeert echter op de rand van volkomen bankroet. Ik zou graag de belastingen hebben verhoogd voor herstelwerkzaamheden, maar de kooplieden hebben me allemaal gewaarschuwd dat belastingverhoging de plaatselijke economie volkomen om zeep zou helpen...’


  ‘Hoe hoog is uw huidige percentage, Uwe Genade?’ vroeg Althalus.


  ‘Drieënhalf procent, heer Althalus,’ antwoordde Bherdor trillend. ‘Vindt u dat te hoog?’ voegde hij er uitsloverig aan toe.


  ‘Tachtig procent is hoog, Uwe Genade. Ruim drie procent is een grap. Geen wonder dat u in een varkensstal woont.’


  ‘Het is te laat om er nog wat aan te doen,’ zei Khalor. ‘Die muren houden het maar een paar dagen uit. We kunnen het toch maar beter aan Twengor overlaten. Ik vrees dat het op straatgevechten zal uitlopen en daar is Twengor — als hij nuchter is — de juiste man voor.’ Hij keek de bevreesde hertog Bherdor aan. ‘Uw krenterige kooplieden zullen waarschijnlijk weldra een lesje krijgen over de noodzaak van redelijke belastingtarieven, Uwe Genade. Er zal niet veel van Poma overblijven na enkele weken huis-aan-huisgevechten en een terloopse plundering door een of ander leger. Uw kooplieden hebben u bedrogen, heer, maar ze zullen daarvoor na de oorlog op de blaren zitten.’


  ‘Goeie god!’ riep Khalor bij het zien van de muren van Mawor. ‘Moet je dat zien!’


  ‘Tamelijk indrukwekkend, niet?’ beaamde Althalus, starend naar de enorm uitgebreide verdedigingswerken van Mawor.


  ‘Indrukwekkend? Voor geen geld ter wereld zouden ze mij kunnen overhalen deze stad te belegeren! Ik moet er niet aan denken in deze stad belasting te moeten betalen. Hoe heet deze hertog ook alweer?’


  ‘Heer Dhakan noemde hem Nitral,’ antwoordde Eliar. ‘Ik meende dat hij vertelde dat Nitral architect is. Uit wat ik heb onthouden is hij de laatste twintig jaar bezig geweest met de herbouw van zijn hele stad.’


  ‘Nou, hier hoeven we zeker niets aan de muren te doen.’ Khalor keek de stad rond. ‘Ik zou zeggen dat Mawor bijna ontoegankelijk genoemd kan worden. Ik denk dat ik hier iemand ga plaatsen die weet hoe hij er voordeel uit kan slaan.’


  ‘Wat dacht je van IJzerkaak?’ stelde Eliar voor.


  ‘Precies aan wie ik dacht,’ vond Khalor. ‘Voor deze stad is hij volmaakt.’


  ‘Wie is IJzerkaak?’ vroeg Althalus.


  ‘Hij is de hoofdman met een onderkaak die nog forser is dan zijn neus,’ antwoordde Khalor. ‘Hij zegt haast nooit een woord en is de koppigste kerel van Arum. Wanneer hij iets in handen heeft, laat hij niet meer los. Als we Koleika IJzerkaak hier in Mawor legeren, zal Gelta mogelijk deze stad belegeren, maar nooit de stad inkomen en ze kan deze stad onmogelijk links laten liggen.’


  ‘Dat snap ik niet helemaal,’ bekende Althalus.


  ‘Zodra zij omkeert, stormt Koleika met alles wat hij heeft de poorten uit en hakt haar leger in fijne mootjes. Hij houdt ze hier ter plekke als vastgenageld vast.’ Khalor keek rond. ‘Het past wel min of meer bij wat Leitha ons vertelde over Gelta’s gedachten in die droom. Er was iets wat de invallers tegenhield om naar Osthos door te marcheren en ik denk dat dat IJzerkaak in deze vestingstad is. Samen vormen die twee een natuurlijke val. Hier blijft de inval steken. Het is volmaakt.’ Khalor barstte zowaar in lachen uit. ‘Ik voel haast medelijden met haar. Laten we naar binnen gaan en deze geniale architect ontmoeten. We vertellen hem dat Koleika eraan komt en van wat hij kan verwachten. Daarna kunnen we terug naar Osthos voor overleg met de aanvoerders van Andines leger.’


  Het was laat in de zomer en het was drukkend heet in Osthos. Op Andines verzoek had heer Dhakan de generaals opgeroepen en ze stonden bijeen in de troonzaal. Zwetend hadden ze het over koetjes en kalfjes terwijl ze de komst afwachtten van hun arya.


  ‘Gun ze wat tijd om te wennen, Arya,’ had heer Dhakan voorgesteld terwijl hij door een kier in de deuropening achter in de troonzaal gluurde.


  ‘Is het leger van Osthos zo groot dat jullie zoveel generaals nodig hebben?’ vroeg Khalor.


  ‘Hier in Osthos zijn de rangen erfelijk, generaal,’ antwoordde Dhakan. ‘In de loop der eeuwen is het leger wat topzwaar geworden. Het enige voordeel van zoveel generaals is dat er een kleine kans bestaat dat minstens een ervan weet wat er gedaan moet worden.’


  ‘Cynisch, heer.’


  ‘Een voordeel van een lang leven, generaal,’ sprak Dhakan met een flauwe glimlach. ‘Voelt u zich beledigd als ik u voorstel als veldmaarschalk?’


  ‘Waarom wilt u dat doen?’


  ‘U ziet het zelf, mijn vriend. Generaals genoeg, dus onze eigen kolonels en generaals en opgeblazen hoofdlieden zullen een gewone generaal niet echt hoogachten.’


  ‘Daar zal ik ze snel van genezen,’ beloofde Khalor grimmig. Hij keek naar Andine die in haar staatsgewaad stond te zweten. ‘Vind je het vervelend als ik wat meubilair stuksla, meisje?’


  ‘Veel plezier, generaal,’ antwoordde ze schelms. ‘Zullen we naar binnen gaan, Dhakan?’


  ‘Laten we het maar doen. Maar maak er niet te veel dood, generaal Khalor. Een staatsbegrafenis is verschrikkelijk duur.’


  ‘Ik zal trachten me te beheersen,’ beloofde Khalor. Hij stapte naar een van de geharnaste deurwachters toe. ‘Mag ik je bijl lenen, soldaat?’ vroeg hij beleefd.


  De wacht wierp een snelle blik op heer Dhakan.


  Dhakan knikte. ‘Geef hem je strijdbijl,’ beval hij.


  ‘Jawel, heer Dhakan,’ zei de soldaat en overhandigde zijn bijl met de lange steel aan de generaal.


  Khalor woog hem op de handen. ‘Goed gewicht,’ merkte hij op, waarna hij met zijn duim aan de snede voelde. ‘Je zorgt er ook uitstekend voor.’ Hij gaf een tikje op de arm van de man. ‘Jij bent een goed soldaat.’


  ‘Dank u, heer,’ zei de wachter en ging trots kaarsrecht staan.


  ‘Ik neem aan dat we beter op kunnen schieten voordat het nog warmer wordt,’ stelde Khalor voor. ‘Waarom gaan jullie niet eerst? Dan kan heer Dhakan de generaals laten weten wie ik ben en dan neem ik het wel over.’


  ‘Probeer niet al te veel bloed te verspillen, generaal,’ zei Andine half ernstig. ‘Je krijgt zulke rotvlekken op een marmeren vloer.’


  Dhakan gaf een teken aan de wachtende trompetters die vervolgens een lange bezielende fanfare bliezen.


  Vervolgens schreed de keizerlijke Andine met de geharnaste Eliar achter haar statig en langzaam naar haar troon, terwijl de nu zwijgende generaals bogen.


  ‘Hou je oren open, Leitha,’ mompelde Althalus tegen het blonde meisje. ‘Argan zal zeker enkele generaals hebben aangeworven.’


  ‘Ik zal ze voor je vinden,’ beloofde Leitha.


  Smaartje de kat zat op Andines troon zorgvuldig haar kop te wassen. Ze miauwde nieuwsgierig toen Andine aan kwam lopen.


  ‘Daar ben je,’ zei Andine, Smaartje oppakkend. ‘Waar heb jij gezeten, ondeugend beest?’ Ze zette zich met Smaartje in haar armen op de troon terwijl de generaals hun gesprekken hervatten.


  Vlak voor de verhoging stond een lessenaar waarachter heer Dhakan plaatsnam en met zijn knokkels op het schuine blad roffelde. ‘Mag ik uw aandacht, heren?’


  De generaals negeerden hem vrijwel geheel en spraken rustig verder.


  ‘Stilte,’ beval Andine met bulderende stem.


  Stilte daalde neer in de troonzaal.


  ‘Dank u, Arya,’ mompelde Dhakan.


  ‘Waar gaat het allemaal over, Dhakan?’ wilde een dikke generaal in een verguld kuras weten.


  ‘Blijkbaar hebben we een oorlogje om handen, Terkor,’ antwoordde Dhakan. ‘Had je het nog niet gemerkt?’


  De generaal glimlachte flauwtjes. ‘Ik weet zeker dat je uiteindelijk ter zake zult komen, Dhakan. Hopelijk voor het veel te heet wordt in deze zaal.’


  ‘Je verpest ook alles, Terkor,’ klaagde Dhakan. ‘In elk geval zou ik jullie graag willen voorstellen aan een zekere generaal Khalor. Ik raad jullie ten sterkste aan heel beleefd tegen hem te zijn. Hij is kort aangebonden en jullie zullen zijn bevelen opvolgen.’


  ‘Ik ben ook generaal, Dhakan,’ snauwde Terkor. ‘Ik neem geen bevelen aan van een andere generaal.’


  ‘We zullen je verschrikkelijk missen, Terkor,’ mompelde Dhakan. ‘Maar we gooien er wel een mooie begrafenis tegenaan.’


  Waarna Khalor naar binnen stapte en heel ontspannen naar de verhoging wandelde, de strijdbijl losjes in de hand. ‘Mag ik even?’ vroeg hij Dhakan, op de lezenaar wijzend.


  ‘Natuurlijk, generaal,’ zei Dhakan beleefd en stapte opzij. Khalor nam zijn plaats over en bleef zwijgend luisteren naar het woedende gemompel van de generaals voor hem.


  Het geluid van de bijl die de lezenaar dwars doormidden sloeg, maakte op slag een eind aan alle gesprekken.


  ‘Dat was nummer een,’ mompelde Andine die haar ogen naar het plafond opsloeg.


  ‘Goede morgen, heren,’ bulderde Khalor met een stem die over een reusachtig exercitieterrein verstaan kon worden. ‘We hebben heel wat te bespreken, dus koppen dicht en let op.’


  ‘Wie denk je wel dat je bent?’ wilde Terkor weten en rekte zich uit.


  ‘Ik ben de man die jou net als dit meubel doormidden slaat als je je grote bek durft open te doen,’ blafte Khalor. ‘Laten we die onzin over rangen en titels meteen maar uit de weg ruimen. Ik ben een Arumer en rangen betekenen daar niet hetzelfde als in dit lage land. In mijn stam is een generaal de opperbevelhebber, maar daar zullen we het niet over hebben.’ Hij stak de strijdbijl op. ‘Zien jullie dit? Dit is mijn rang en titel en hiermee ben ik de baas van dit onderonsje. Als een van jullie wil protesteren, ga ik met alle plezier een tweegevecht aan. In deze zaal, op dit tijdstip.’


  ‘Hij houdt dat praatje al jaren,’ fluisterde Eliar tegen de anderen. ‘Om de een of andere reden wordt er nooit geprotesteerd.’


  De generaals staarden met grote ogen naar de bijl die Khalor had opgestoken.


  ‘Uitstekend, heren. We kunnen goed met elkaar overweg, merk ik. Goed. U bent kortgeleden aangevallen door een gehuurd leger van die idioot in Kanthon en jullie charmante jonge arya heeft mij aangenomen om hun te zeggen dat ze naar moeder de vrouw terug moeten keren. Onze vijand — zo lijkt het tenminste — is de aryo van Kanthon. Ik ken hem heel goed, aangezien ik de laatste keer zijn legers naar Osthos heb geleid. Hij heet Pelghat en zijn hersens zijn ook weggepeld. Ik hoop u niet te beledigen, heren, maar die eeuwige oorlogen van Treborea beginnen me de keel uit te hangen, dus ditmaal maken we er voorgoed een eind aan. Jullie zorg is de verdediging van deze stad. Verder niets. Bemoei je op geen enkele manier met wat ik in de andere steden of op het platteland doe, want ik stamp je plat en veeg mijn laarzen aan je af. Arya Andine heeft mij ingehuurd voor deze oorlog en die is dus mijn zorg. De jongeman naast haar troon is korporaal-generaal Eliar en hij werkt voor mij. Als hij iets zegt, is het mijn mond die spreekt, dus je luistert en doet wat hij zegt. Ik heb deze krijgstocht minutieus voorbereid en ik voer legers aan uit landen waar jullie nog nooit van hebben gehoord. Ik weet precies wat ik ga doen en heb geen raad nodig van amateurs. Ook geen losse opmerkingen. Ik begin met de invallers uit te roeien en daarna ga ik de stad Kanthon verwoesten. Dit zal de laatste oorlog in Treborea zijn, heren, dus geniet ervan zolang dat mogelijk is. Laten we ervoor zorgen dat het op de juiste manier gebeurt.’


  Khalor wreef met zijn duim over het scherp van de strijdbijl. ‘Een braam erin,’ zei hij. Hij keek naar de schildwacht die nu achterin de troonzaal stond. ‘Het spijt me dat ik je bijl heb beschadigd, soldaat. Bedankt dat ik hem mocht gebruiken en gebruik een heleboel water op de slijpsteen wanneer je het blad weer goed maakt.’


  ‘Jawel, generaal,’ riep de man en salueerde.


  ‘Jullie boffen, heren, dat jullie mannen als die jongen daar in je leger hebt,’ gaf hij zijn gehoor te kennen. Hij verplaatste de greep op de steel. ‘Vang, soldaat!’ riep hij de wacht toe. Met een zwaai gooide hij de bijl langzaam ronddraaiend over de hoofden van de omlaagduikende generaals en de wacht ving het wapen vakkundig op.


  ‘Goed gevangen!’ riep Khalor.


  De man schonk hem een grijns en nam zijn plaats naast de deur weer in.


  



  Hoofdstuk 31


  



  Nadat de geschokte generaals waren weggestuurd, ging Andine de anderen voor naar de zitkamer van haar eigen vertrekken. ‘Als jullie me willen verontschuldigen,’ zei ze. ‘Ik trek even iets anders aan.’ Ze raakte haar koninklijke gewaad aan. ‘Ik smelt bijna. Brokaat is prachtig, maar niet bedoeld voor de zomer.’


  De anderen gingen in de gemakkelijke stoelen zitten. ‘Uw toespraak was wellicht wat kort, Khalor,’ merkte Dhakan op, ‘maar u hebt het ze zeker duidelijk gemaakt.’


  ‘Ik ben blij dat u het goed vond, heer,’ antwoordde Khalor met een brede grijns.


  ‘U zou ze toch niet allemaal op hun kop hebben geslagen, hè?’


  ‘O, waarschijnlijk niet,’ gaf Khalor toe, ‘maar dat wisten zij weer niet.’


  ‘Het opgroeien in een strijdcultuur moet heel opwindend zijn.’


  ‘Er zijn zeker hoogtepunten, heer. Het moeilijkst is lang genoeg in leven te blijven om groot te worden. Een jonge vent met enige baardgroei is geneigd tot opschepperij en vroeg of laat zal hij zijn gesnoef hard moeten maken. Dat betekent een gevecht en het is geen goed idee jongetjes te laten vechten als er overal zwaarden en bijlen rondslingeren.’ Khalor keek schuins naar Althalus. ‘Ik denk dat ik beter even met je vrouw kan gaan praten, Althalus.’


  ‘Ik wist niet dat u getrouwd was, heer,’ merkte Dhakan wat verbaasd op.


  ‘Ze is Huisvrouw,’ ontweek Althalus.


  ‘U bezit ergens een huis?’


  ‘Het is feitelijk haar huis. Een leuk gezellig plekje, dat we graag ons thuis noemen.’


  Smaartje kwam traag aansluipen en bleef voor Khalors stoel staan. Ze keek hem met haar felle groene ogen aan en miauwde vragend.


  ‘Niet doen, Smaar,’ zei Althalus boos.


  Ze keek hem koel aan en legde haar oren plat.


  ‘Dat is wel een heel vreemde kat,’ vond Khalor.


  ‘We zijn haar heel veel verschuldigd, generaal,’ zei Dhakan. ‘Feitelijk heeft ze ongeveer een jaar geleden Eliars leven gered.’


  Andine kwam terug in een glanzend mouwloos gewaad. Ze ging zitten en klopte op haar knie. ‘Kom maar hier, Smaartje,’ zei ze hartelijk.


  Smaartje schonk Althalus een hooghartige blik die boekdelen sprak en liep meteen naar Andine toe.


  ‘Lieve poes,’ zei Andine warm. Ze keek Khalor aan. ‘Wat gebeurt er nu?’


  ‘Het is nodig dat ik de invallers bekijk, meisje,’ antwoordde hij. ‘Ik herken de meeste legers van welk land dan ook op het eerste gezicht. Elk leger heeft zijn eigen kenmerken. Het is belangrijk je vijand te kennen in een oorlog. Ik ken Gelta heel redelijk na die oorlog in Wekti, maar ik zou haar soldaten graag willen zien voor ik nieuwe beslissingen neem.’


  ‘Is dat niet gevaarlijk?’ vroeg Dhakan. ‘Je bent veel te waardevol om in het volle zicht van de vijand rond te lopen.’


  ‘Ik weet een manier om alles te zien zonder gezien te worden, heer,’ antwoordde Khalor. ‘Er is een werkwijze die ofwel nieuw is ofwel zo oud dat de mensheid die vergeten is. Althalus’ vrouw heeft het ons in Wekti getoond. Daarom moet ik met haar praten. Zo snel mogelijk.’


  ‘Waar is Gher?’ vroeg Eliar zwijgend bij hun terugkomst in de toren.


  ‘Aan het spelen,’ gaf Leitha’s stem antwoord, blijkbaar sprekend vanuit Althalus’ hoofd.


  ‘Moet dat nou?’ vroeg Althalus. ‘Kunnen jullie dat gebabbel niet voor jezelf houden?’


  ‘Eliar is het niet gewend, hondje,’ mompelde Dweia. ‘Als ik me het goed herinner, duurde het bij jou heel lang voor je dat geschreeuw afleerde.’


  ‘Wat wil Gher?’ vroeg Eliar wat zachter.


  ‘Weg, door de oostgang,’ antwoordde Leitha. ‘Met de mannen van sergeant Gebhel. Salkan leert hun hoe ze de slinger moeten gebruiken.’


  ‘Dat was mijn voorstel, Althalus,’ gaf Bheid toe. ‘Gher en Salkan zijn samen weggegaan. Ik meende dat we Salkan op die manier het soepelst in dit gedeelte kunnen brengen.’


  ‘Ik moet uw vensters gebruiken, vrouwe,’ zei Khalor tegen Dweia. ‘De generaals van Andine zijn veel te vaag over hoe dat vijandelijke leger is samengesteld, dus kan ik maar beter zelf gaan kijken.’


  ‘Natuurlijk, generaal,’ stemde Dweia toe.


  Khalor keek snel rond. ‘U hebt mijn stamhoofd en Kreuters nicht toch niet alleen gelaten, hè?’


  ‘Ze rusten even uit, generaal.’


  ‘Waarom ga jij Gher en Salkan niet halen, Eliar?’ stelde Althalus voor. ‘Als we Salkan in het harnas willen krijgen, kunnen we net zo goed nu beginnen.’


  ‘Ga met hem mee, lieve,’ mompelde Dweia.


  ‘Ik? Waarom?’


  ‘Laten we ervoor zorgen dat Gher niet te hard van stapel loopt. We willen dat Salkan uit zichzelf het harnas aantrekt. Nu en dan wil Gher de dingen te snel bereiken.’


  ‘Goed gezien, Smaar,’ beaamde Althalus.


  ‘En daar gaat het feitelijk om, Gher,’ zei Salkan juist toen Althalus en Eliar in de oostgang van het Huis naar hen toeliepen. ‘Iedere dwaas kan een slinger boven zijn hoofd ronddraaien. Maar de kunst is, te weten wanneer je los moet laten. Je oog en je hand werken samen.’


  ‘Het is ingewikkelder dan het lijkt, niet?’ vroeg Gher.


  ‘Ha, daar ben je, Gher,’ zei Althalus. ‘We hebben je overal gezocht.’


  ‘Is er iets verkeerd gegaan?’ vroeg Gher.


  ‘Nee, eigenlijk niet. Smaartje zegt dat jij, omdat je toch in de buurt bent, haar net zo goed kunt komen opzoeken. Wellicht wil jij ook mee, Salkan.’


  ‘Ik wist niet dat er huizen hier hoog in de bergen waren,’ merkte Salkan op.


  ‘Dat willen we graag zo houden, Salkan,’ zei Eliar tegen de roodharige jongeman. ‘Smaartje houdt van afscherming.’


  Salkan keek rond. ‘Ik zie geen wegen of paden.’


  ‘We proberen geen sporen achter te laten,’ vertelde Althalus hem. ‘Smaartjes huis is heel mooi en er leven bandieten in de bergen.’ Hij draaide zich om en gebaarde naar de gang achter zich. ‘Het Huis ligt aan de andere kant van die kleine pas in de bergrug. Het is trouwens bijna etenstijd en Smaartje kan beter koken dan de veldkoks van Gebhel. Zullen we van een behoorlijk maal gaan genieten?’


  ‘Er is heel wat meer bij een strijd betrokken dan zwaarden, pijlen en slingers,’ vertelde Khalor aan de jonge Wekti tegen het eind van een middagmaal, dat bijna even omvangrijk was als een banket. Hij tikte met zijn wijsvinger op zijn voorhoofd. ‘Het echt belangrijke deel van de oorlog speelt zich hier af. Je moet sneller denken dan je vijand.’


  ‘Ik ben geen echte soldaat, generaal Khalor,’ antwoordde Salkan. ‘Nu en dan verlies ik mijn geduld, maar meestal hoed ik mijn schapen.’


  ‘Ik denk dat je jezelf onderschat, kerel,’ gaf Albron hem te kennen.‘Jij bent bij de Wekti iets begonnen wat je bijna een leger zou kunnen noemen. En dat binnen heel korte tijd. Jouw mannen hebben een enorme bijdrage geleverd aan onze zege.’


  ‘Of je het leuk vindt of niet, Salkan,’ zei Althalus, je voert wel troepen aan. Dus denk ik dat je beter een tijdje kunt blijven om wat kennis op te steken van generaal Khalor.’


  ‘Als u dat zegt, meester Althalus. Als we klaar zijn met eten, kan Eliar me misschien terugbrengen naar het kamp van sergeant Gebhel, zodat ik mijn spullen kan pakken en met mijn vrienden kan praten.’


  ‘Daar kunnen we voor zorgen, Salkan,’ zei Eliar.


  ‘Sluw,’ mompelde Dweia tegen Althalus.


  ‘Eigenlijk niet, Smaar. Die jonge Salkan wil heel graag mensen een plezier doen, dus stemt hij in als je hem een goede reden verschaft. Nu hij hier in het Huis is, kan iedereen toegang tot hem hebben. Bheid, Khalor, jij, Gher en wellicht ik. Voor het einde van de zomer hebben we hem wel tot iets bekeerd.’


  De volgende ochtend werd de hemel boven Treborea verduisterd door de rook van brandende oogsten en de wegen raakten verstopt met vluchtende boeren. Het gezicht van Khalor stond grimmig toen hij de chaos vanuit het venster opnam. ‘Ik denk dat ik er te oud voor word,’ mompelde hij in zichzelf.


  ‘Jij hebt de oorlog niet uitgevonden, generaal,’ liet Dweia hem weten. ‘Kun je vanaf deze hoogte voldoende zien?’


  Khalor keek omlaag naar de brandende akkers. ‘Laten we noordwaarts gaan voor we lager gaan. Waarschijnlijk zijn daar dingen gaande die ik niet tot in alle bijzonderheden hoef te zien.’


  ‘Dat is waar,’ beaamde ze.


  In de toren viel geen beweging waar te nemen, maar het uitzicht vanuit het zuidelijke venster veranderde voortdurend.


  ‘Kunnen we hier wat lager, vrouwe?’ vroeg hij. ‘Ik wil die krijgslieden nauwkeuriger bekijken.’


  ‘Natuurlijk.’


  Althalus kwam bij hen staan.


  ‘Hun voetsoldaten lijken hoofdzakelijk te bestaan uit Kwerons en Regwos,’ zei Khalor. ‘Ik zie enkele Kaghweren, maar het zijn er niet veel.’


  ‘Hoe zit het met de ruiters?’ vroeg Althalus.


  ‘Het zijn voornamelijk veehouders uit het grensland van Perquaine en Regwos. Goede ruiters, maar ik zou hen nauwelijks ruiterij van de bovenste plank willen noemen. De Plakanders van Kreuter zullen er weinig moeite mee hebben. Ik zie er wel enkele onbekenden bij .Wie zijn die mannen in zwarte wapenrusting die de bevelen lijken te geven?’


  ‘Dat zijn Nekweros, generaal,’ antwoordde Dweia. ‘Ghend heeft graag zijn eigen officieren aan het hoofd van de huurlingen.’


  ‘Ik denk niet dat ik ooit eerder een Nekweros gezien heb.’


  ‘Dan ben je een gelukkig man.’


  ‘Verven ze hun wapenrusting om het zo zwart te maken?’


  ‘Niet echt. Het heeft te maken met de wijze van smeden en de plaats waar dat gebeurt. Die mannen die je aanwees, zijn niet helemaal menselijk, generaal, en hun wapenrusting dient niet zozeer ter bescherming, maar om hun ware uiterlijk te verbergen. De aanblik daarvan gun ik niemand.’


  Eliar en Gher kwamen de trap op uit de eetkamer. ‘De vrouwen hebben het weer over kleding,’ vertelde Gher, ‘en Bheid praat met Salkan over schapen. Eliar en ik vinden het niet zo opwindend en dus kwamen we kijken hoe het met de oorlog staat.’


  ‘Wat is ons stamhoofd aan het doen?’ vroeg Khalor.


  ‘Hetzelfde als de laatste paar dagen, generaal,’ antwoordde Eliar. ‘Hij zit aan tafel naar vrouwe Astarelle te kijken.’ Opeens knipperde hij met de ogen en legde zijn hand op het heft van het mes. ‘Is dat Treborea daar beneden?’


  ‘Ja,’ antwoordde Althalus. ‘Je generaal wil de vijand bekijken.’


  ‘Ghend is daar ergens,’ zei Eliar scherp. ‘Het Mes sprong zowat uit de schede.’


  ‘Kun je hem aanwijzen?’ wilde Khalor weten.


  ‘Dat verbrande dorp in het oosten, denk ik.’


  De grond werd iets wazig en Althalus voelde een licht gekriebel, terwijl zijn ogen hem vertelden dat hij zich verplaatste en de rest van zijn lichaam voelde dat hij dat niet deed.


  ‘Daar is hij,’ fluisterde Eliar en wees twee gestalten aan die vlak bij de nog smeulende resten van een boerderij stonden.


  ‘Wie staat er bij hem?’ vroeg Khalor stil.


  ‘Argan,’ antwoordde Dweia kortaf.


  ‘De gevallen priester?’ vroeg Eliar.


  ‘Ja. Ghend mag Argan niet zo erg. Argan is uiterst beschaafd en eerlijk gezegd is Ghend een barbaar. Argan heeft ook veel ambities en hij schijnt te geloven dat zijn blonde haar bewijst dat hij van een superieur ras is. Daardoor werd hij uit het priesterschap ontzet.’


  ‘Ik moet ze horen, mevrouw,’ zei Khalor dringend.


  Ze knikte en Ghends stem werd hoorbaar. ‘Het kan me niet schelen hoe je ze vindt, Argan,’ snauwde hij, ‘maar zoek ze op en vertel hun dat ze hun soldaten bevelen de akkers niet meer te verbranden. Ze hongeren mijn leger uit als ze er niet mee ophouden.’


  ‘Is het idee van eigen voorraden nooit bij Gelta en de andere huurlingen opgekomen?’ vroeg Argan.


  ‘Het zijn primitievelingen en primitieve mensen grazen net als vee het land af.’


  ‘Inderdaad, Gelta lijkt behoorlijk veel op een koe, hè? Ze ruikt zelfs zo. Ik zal Smeugor en Tauri het bevel geven het verbranden te stoppen, maar ik denk niet dat het veel helpt.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Je zou toch eens wat beter moeten luisteren naar je ingehuurde hulp, beste man Je hebt een boel goud aan die twee verspild. Ze hebben de titel, maar niet het gezag. Hun legeraanvoerders zijn degenen die beslissen.’


  ‘Geef ze dan het bevel die weg te sturen en persoonlijk het bevel op zich te nemen. Ik wil niet nog meer verschroeide aarde.’


  ‘Ik zal het hun zeggen, beste man. Als jij denkt dat het helpt... Ik denk dat je ongelijk hebt, maar dat is iets tussen jou en de Meester, nietwaar?’


  ‘Heb jij verbinding met Yakhag?’ wilde Ghend weten.


  ‘Natuurlijk, mijn beste. Ik heb hem heel goed getraind. Yakhag krabt niet eens aan zijn neus als ik het niet goed vind.’


  ‘Zeg hem zijn Nekweros in bedwang te houden. Ik wil niet dat Althalus te vroeg hoort dat zij er zijn.’


  ‘Ik weet wat ik doe, Ghend.’


  ‘Nog enige vooruitgang in Osthos?’


  ‘Iets. Ons soort godsdienst heeft een bepaalde aantrekkingskracht onder edelen van allerlei slag. Het woord bescheidenheid past die hooggeborenen niet zo en dat werkt in ons voordeel.’


  ‘Hou die dwazen in de gaten, Argan,’ vertelde Ghend hem, ‘maar schud eerst Smeugor en Tauri door elkaar.’


  ‘Komt voor de bakker, grote leider,’ antwoordde Argan met een spottende buiging.


  ‘Bestaat er geen manier om Argan te doden voor hij de kans krijgt met Smeugor en Tauri te praten?’ vroeg Khalor aan Dweia.


  ‘Nee, generaal. Argan heeft in de loop der gebeurtenissen nog dingen uit te voeren, dus zullen we hem in leven moeten houden.’


  ‘We moeten dat gesprek voorkomen,’ drong Khalor aan.


  ‘Mag ik?’ vroeg Gher voorzichtig.


  ‘Ga je gang, jongen.’


  ‘Waarom sluiten we Smeugor en die ander niet op in een kamer in dit Huis. Die priester kan dan niet bij ze komen, hè?’


  ‘Een goed idee, Khalor,’ vond Althalus.


  ‘Dat is het inderdaad, maar ik weet niet precies hoe we dat aan Wendan en Gelun uitleggen.’


  ‘Waarom maken we niet bekend dat Argan een huurmoordenaar is?’ stelde Gher voor. ‘Min of meer zeggen dat het verbranden van de graanvelden Gelta razend maakt en dat zij Argan heeft betaald om Smeugor en die ander de keel af te snijden? Dan schrikken die twee zich rot en zoeken een schuilplaats. We zoeken een lekker sterk slot voor hen op. Ergens boven op een heuvel. Dan zeggen we dat ze er veilig zijn, met heel veel schildwachten om Argan van hen vandaan te houden en zo. Zij mogen dan denken dat ze in een slot zitten, maar wij houden ze hier vast in het Huis. De schildwachten zullen denken dat Argan probeert naar binnen te komen en dus kijken ze naar hem uit. Maar hij zal denken dat ze zich in het slot verbergen om te voorkomen dat Ghend hen doodt voor het verbranden van al dat graan en voedsel. Zou dat niet werken?’


  ‘Aangezien je deze jongen niet aan me kwijt wilt, Althalus, kan ik hem dan niet adopteren?’ vroeg Khalor licht smekend.


  ‘Nee, generaal,’ zei Dweia, die Gher bezitterig in haar armen sloot. ‘Hij is van mij en hij blijft van mij.’


  ‘Uitstekend gedaan, Gher,’ verzekerde ze hem en legde haar wang op zijn warrige haar.


  ‘Laat het hem doen,’ merkte Gelun vlak op. ‘Hij kan er zelfs mijn dolk voor krijgen als hij dat zo graag wil.’


  ‘Niet midden in een oorlog, Gelun,’ wierp kapitein Wendan op. ‘Dan komt alles in een verwarde opvolgingstoestand met mensen die voor of tegen zijn. Ik geef toe dat onze stamleden zonder Smeugor en Tauri een stuk beter af zijn, maar dat lossen we na de oorlog wel op.’


  ‘Hoor ik hier gesmiespel over opstand?’ vroeg Althalus sluw.


  ‘Geruchten,’ zei Gelun zuur. ‘Tevreden? Maar Wendan heeft gelijk. Hoe graag ik die twee ook een staatsbegrafenis wil bezorgen, het is er nu niet het juiste moment voor.’


  ‘Khalor heeft een veilige plaats voor uw hoofdmannen gevonden, heren,’ vertelde Althalus. ‘Een oud verlaten fort dat zeker honderden jaren oud is. Er zijn altijd problemen aan deze grens geweest; dus liggen hier nogal wat ruïnes van vroegere versterkingen. Deze is behoorlijk indrukwekkend, dus een compagnie schildwachten zou de huurmoordenaar buiten kunnen houden. Misschien moeten jullie het dak herstellen, maar verder is het er niet slecht.’


  ‘Met dikke muren en zoveel wachten is het net een gevangenis,’ bedacht Wendan. ‘Het lijkt of de moordenaar buitengesloten wordt, maar feitelijk is het een plek waar Smeugor en Tauri opgesloten zitten.’


  ‘Misschien kunnen we per ongeluk vergeten waar ze zitten, als het tijd is om naar huis te gaan,’ stelde Gelun voor.


  ‘Mijn geheugen voor kleinigheden lijkt de laatste tijd inderdaad wat slechter te worden,’ merkte Wendan met een spottende grijns op.


  ‘Dat valt te verwachten, Wendan,’ zei Althalus. ‘U hebt wel heel veel aan uw hoofd dezer dagen. Hou die welkomstvuren brandend, heren. Als de invallers al hun paarden hebben opgegeten, zullen ze wellicht aan hun laarzen beginnen en blootsvoets marcheert het niet echt prettig. Verspreid de tekening van die moordenaar zodat elke man weet hoe hij eruitziet. Als jullie geluk hebben en hem kunnen doden, weet ik echter niet of het zo hard nodig is dat aan Smeugor en Tauri te vertellen.’


  ‘Het zijn belangrijke mannen met belangrijke zaken aan het hoofd, Althalus,’ zei Wendan nadenkend. ‘We zouden hen niet durven lastig te vallen met onbenullige mededelingen.’


  ‘De hoffelijkheid zelve, die kapitein Wendan .‘Althalus maakte een diepe buiging. ‘Ik blijf met u in contact, heren. Op dit ogenblik hebt u uw leuke oorlogje, heb ik gehoord?’


  ‘Ze worden wat wanhopig,’ merkte Khalor op vanaf zijn post aan het zuidvenster van de toren. ‘Op het platteland is niets meer te eten. Als ze niet snel een stad innemen, sterven ze van de honger. Ik denk dat we Laiwon en zijn stam maar beter snel binnen de muren van Kadon kunnen brengen. Zorg ervoor, Eliar.’


  ‘Natuurlijk generaal,’ antwoordde Eliar met een keurig saluut.


  ‘Ik ga met hem mee,’ zei Althalus. ‘Hoofdman Laiwon en hertog Olkan bezien de wereld heel verschillend en het zou onaangenaam kunnen worden.’


  ‘Onaangenaam!’ mompelde Andine. ‘Ik denk dat die Laiwon geen flauw idee heeft wat het woord diplomatie betekent.’


  ‘Hij is wat lomp,’ gaf Khalor toe.


  ‘Ik hou hem wel in toom,’ verzekerde Althalus. ‘Laten we hem gaan halen, Eliar.’


  ‘Goed. Zijn stam is in de zuidwestelijke vleugel van het Huis.’


  ‘Hoe gaat het met jou en Andine?’ vroeg Althalus toen ze de trappen afliepen.


  Eliar sloeg zijn ogen op. ‘Weet je nog dat ik voortdurend honger had?’


  Althalus lachte. ‘Zeker. Ik was bijna bang om je mee een bos in te nemen, want ik wist haast zeker dat jij bij elk dutje van mij aan de bast van de bomen ging knagen.’


  ‘Zo erg was het nu ook weer niet,’ zei Eliar.


  ‘Bijna zo erg,’ sprak Althalus hem tegen.


  ‘Andine heeft me behoorlijk genezen. Soms word ik bij het zien van voedsel al misselijk. Ik hoef me maar om te draaien en daar staat ze weer met een bord klaar om eten in mijn mond te stoppen.’


  ‘Ze houdt van je, Eliar, en in de geest van sommige vrouwen — en van vogels — is voedsel liefde.’


  ‘Mogelijk, maar soms wou ik dat ze een andere manier bedacht om haar genegenheid te laten blijken.’


  ‘Ik weet zeker dat ze dat zal doen, Eliar, maar Dweia heeft dat alles even een halt toegeroepen. Pas maar op als Dweia dat niet meer doet.’


  Eliars gezicht werd rood. ‘Kunnen we over iets anders praten?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Althalus glimlachend. ‘Over het weer misschien?’


  Ze liepen de halfdonkere gang door naar de zuidwestelijke vleugel van het Huis en troffen een hollende Laiwonstam in de gang aan met de bekende lege blik in hun ogen. ‘Ze nemen aan dat ze in de uitlopers van de bergen in Zuid-Kagwher zijn,’ vertelde Eliar in zijn hoofd. ‘Toen we dit voor het eerst deden, heeft Smaartje me verteld hoe je de geest van mensen kunt voorbereiden voor ik ze van de ene plek naar de andere verplaats. Ik weet niet zeker hoe zij het doet, maar wanneer ik zeg dat er iets is gebeurd, regelt zij het zo dat die lui het zich herinneren alsof ze het werkelijk hebben meegemaakt. Ze doet heel moeilijk over de namen van plaatsen. Ze heeft me gezegd altijd de naam te noemen. Zodra ik dat doe, zien zij het en herinneren zij zich dat ze er een maand of twee over gedaan hebben.’


  ‘Ik dacht al dat het zoiets was. Dus zij maakte er echt een punt van dat de naam van dorp of stad genoemd werd?’


  ‘Ze bleef er maar over doorgaan. Ik veronderstel dat die mensen die plaats anders niet eens zien.’


  ‘Woorden zijn heel belangrijk voor de goden. Is dat Laiwons stam daar?’


  Eliar tuurde de gang in. ‘Ze hebben inderdaad Laiwons ruitpatroon op hun kilt. Je moet er voorzichtig mee zijn. Laiwons patroon lijkt heel veel op dat van Twengor en wij willen vermoedelijk geen fout maken en Twengor binnen Kadons muren plaatsen.’


  ‘Dat heb je goed begrepen,’ beaamde Althalus. ‘Generaal Khalor zou je stijfvloeken en Dweia zou mij er waarschijnlijk maandenlang over onderhouden.’


  Ze werden meteen daarna door stamleden opgevangen en na een kort gesprek naar hoofdman Laiwon gebracht. ‘Wat doe jij hier, kamerheer Althalus?’ wilde Laiwon weten.


  ‘In wezen kom ik voor jou,’ antwoordde Althalus.


  ‘En we hebben jullie gevonden,’ kwam Eliar snel tussenbeide. Jullie zijn sneller opgetrokken dat wij dachten. Kadon ligt vlak achter de volgende heuvel en aangezien jullie er het dichtst bij zijn, wil generaal Khalor dat jullie daar het garnizoen versterken. De vijand is op enkele dagen afstand en ze zullen zeker een belegering slaan om de stad. Nog problemen gehad onderweg?’


  ‘Niets van betekenis,’ antwoordde Laiwon schouderophalend. ‘De Kanthons lijken zich helemaal op hun eigen inval te richten. We konden op kousenvoeten hun gebied door. Hoe staat het met de oorlog? Ik ben niet echt meer op de hoogte.’


  ‘De vijanden zijn wat mager,’ vertelde Althalus. ‘De stammen van Smeugor en Tauri hebben de aarde verschroeid, dus valt er weinig te eten.’


  ‘Ik had nooit gedacht dat Smeugor en Tauri de hersens voor zoiets hadden.’


  ‘Hebben ze ook niet. Hun legerleiders hebben ervoor gezorgd.’


  ‘Ik had het kunnen weten. Hoe goed zijn de muren van die stad Kadon?’


  ‘Nog beter, want generaal Khalor heeft enkele suggesties gedaan,’ legde Eliar uit.


  ‘Zoiets mag je Khalor toevertrouwen,’ zei Laiwon droogjes. ‘Ik neem aan dat hij wil dat we de belegering uitzitten.’


  ‘Inderdaad,’ gaf Althalus toe. ‘Zolang je Kadon kunt behouden, hou je eenderde van het vijandelijke leger vast.’


  ‘Vrij saai,’ vond Laiwon.


  ‘Je wordt betaald voor saaie verveling, hoofdman Laiwon.’


  ‘Waar wordt mijn oom geplaatst?’


  ‘Er is een stadje in het oosten, Poma,’ zei Althalus. ‘De stadsmuren zijn een giller, dus de vijand kan zonder veel moeite de stad in. Khalor meende dat je oom Twengor huis-aan-huisgevechten wel leuk zou vinden.’


  Laiwon zuchtte. ‘Hij krijgt alle lol,’ zei hij droevig.


  Althalus ging vooruit om hertog Olkan van advies te dienen over hoe hij Laiwon het best kon behandelen. De kalme zakenman leek wat bezorgd. ‘Ze ruïneren mijn stad toch niet?’


  ‘Ik betwijfel het,’ stelde Althalus hem gerust. ‘Ze zullen wat ruiten breken en enkele taveernes verbouwen, maar ze zullen niet echt veel gebouwen platbranden.’


  Hertog Olkan staarde hem vol afgrijzen aan.


  ‘Een grapje, Uwe Genade,’ grinnikte Althalus. ‘Hoofdman Laiwon heeft zijn mannen heel goed in de hand. Hou de schade bij en stuur me na de oorlog de rekening.’


  Olkans gezicht werd sluw en nadenkend.


  ‘Een gespecificeerde rekening, Uwe Genade. Niet al te creatief. Ik zal de scherven van elk gebroken bord moeten zien. Je kunt me niet voor de gek houden met wat bedrog, Olkan, dus probeer het maar niet. Goed, waarom gaan we niet naar de stadspoort om de dappere verdedigers van uw prachtige stad te verwelkomen?’


  Hertog Olkan en hoofdman Laiwon lagen elkaar duidelijk niet en Althalus was gedwongen toe te geven dat er iets van de schuld bij hem lag. Hij had bijvoorbeeld vergeten de kilts te noemen en Olkans reactie op de traditionele kleding van de Arumers was voor iedereen goed te horen. ‘Rokkendragers!’ had hij tussen de muren van Kadon geschald toen de hertog het naderende leger in het oog kreeg. Dat betekende overduidelijk een slecht begin. Het gezicht van Laiwon stond op storm toen hij de poort naderde en Althalus was gedwongen heel wat te lijmen om een bloedbad te voorkomen.


  Bovendien kwam daar de rook bij. De wind was de laatste paar weken voornamelijk uit het westen gekomen waardoor de rook van de brandende akkers van Kadon was weggeblazen, maar die nacht was de wind gaan liggen en terwijl Laiwons stam de stad naderde, klommen dichte rookkolommen hoog op naar de hemel.


  ‘Wat zijn dat voor branden?’ vroeg hertog Olkan achterdochtig.


  ‘Graanvelden, neem ik aan,’ merkte Laiwon onverschillig op.


  ‘Ben je helemaal!?’ krijste Olkan.


  ‘Een van de mogelijkheden,’ reageerde Laiwon. ‘Als ik mijn verstand had gebruikt had ik deze klus meteen moeten afwijzen. Dit maakt deel uit van een oorlog. Ik dacht dat iedereen dat wist. Je wordt aangevallen, burger, en er zijn een aantal stammen daarginds om de invallers te vertragen. In brand steken van landbouwgebieden is alledaagse praktijk in dit soort situaties. De meeste legers hebben een hekel aan het marcheren tussen de vlammen, maar dat is niet de echte reden.’


  ‘Jullie verbranden voor miljoenen!’


  Laiwon trok zijn schouders op. ‘Wat voor verschil maakt dat? Dit is nu vijandelijk gebied, dus je kon het graan toch niet oogsten. Toen de invasie begon, was je je oogst kwijt aan de invallers. Ze hadden waarschijnlijk plannen om hun leger ermee te voeden. Dat kan nu niet meer, dus zullen ze gerantsoeneerd worden. Elke vijand die van honger sterft, is een aanvaller minder. Geloof je nu echt dat ze jou zouden toestaan de oogst binnen te halen?’


  ‘Maar die is van mij!’ protesteerde Olkan. ‘Ik heb er al voor betaald.’


  ‘Sleep ze maar voor de rechter,’ antwoordde Laiwon vermaakt. ‘Je hebt een goeie honderdduizend deurwaarders nodig om ze voor de rechter te slepen. Maar wij hebben momenteel andere zaken aan het hoofd. Waar is het onderkomen voor mijn mannen?’


  ‘Er staan wat opslaghuizen leeg aan de andere kant van de stad. Ginds bij de oever van het meer,’ wees Olkan. ‘Die zijn goed genoeg voor je volk. Ik wil niet dat jullie de gang van zaken in de stad zelf verstoren, dus kunnen jullie omlopen naar de achterpoort?’


  ‘Dat doet de deur dicht!’ zei Laiwon abrupt. ‘Ik neem mijn geld hier ter plekke aan, Althalus, en we nokken ermee. Ik ga door niemands achterdeur naar binnen.’ Hij draaide zich om naar zijn mannen. ‘We zijn hier klaar, broeders,’ bulderde hij. ‘Laten we omdraaien en naar Arum terugkeren.’


  ‘Dat kun je niet maken!’ protesteerde Olkan.


  ‘Ik mag jouw houding niet, knul. Verdedig je stinkstad zelf maar.’


  Het duurde een uur voor Althalus dit misverstand uit de weg had geruimd en hij moest grote druk op Olkan uitoefenen. Olkan schreed beledigd weg en hoofdman Laiwon spoog een klodder speeksel op de plek waar de oudere Treboreaan had gestaan. ‘Houd die blaaskaak bij me vandaan, Althalus, en sluit hem zo nodig in zijn paleis op, of ik vermoord hem nog eens. Goed, laten we de muren maar bekijken. Ik zal ze denkelijk aan moeten passen.’


  ‘Het zal gebeuren zoals u beveelt, hoofdman Laiwon,’ antwoordde Althalus buigend.


  ‘Hou daarmee op,’ gaf Laiwon geërgerd terug.


  ‘Jullie kapiteins hebben spionnen rondgestuurd, heren,’ vertelde Althalus aan Smeugor en Tauri. ‘Die hebben sterke aanwijzingen gevonden dat de vijand plannen maakt om jullie twee te vermoorden. Dit slot zal jullie beschermen.’


  ‘Vermoorden!’ riep Smeugor uit.


  ‘Tijdens een oorlog geen ongewoon gedrag, hoofdman. Je zou het zelfs als compliment kunnen op vatten. Als je vijand jou zozeer haat dat hij je wil vermoorden, is het een bewijs dat je iets heel goed doet.’


  ‘Maar zoveel hebben we niet eens gedaan,’ protesteerde Tauri.


  ‘Niet veel anders dan gewoon is,’ gaf Althalus toe. ‘Ik neem aan dat het komt omdat je mensen het werk heel goed doen.’


  ‘Waar zijn Wendan en Gelun precies mee bezig?’ wilde Smeugor weten.


  Althalus trok zijn schouders op. ‘De invasie begon laat in de zomer en dat is niet echt toeval, begrijpen jullie. De graanvelden zijn oogstrijp en de Kanthonse huurlingen van de aryo hadden het plan tijdens hun opmars van het land te leven. Wendan en Gelun hebben alles zo geregeld dat daarbuiten niets meer te eten is, afgezien van aarde en de as. Ze hebben zowel akkers als weilanden in brand gestoken. Zo’n kleine honderd kilometer valt in geen enkele richting nog voedsel te krijgen. Vijanden en paarden zullen doodgaan van de honger.’


  ‘Dat hebben we niet bevolen!’ riep Tauri uit. Zijn gezicht was bleek.


  ‘Dat hoefde ook niet, hoofdman. Zoiets is alledaags in de oorlog. Het woord ophouden betekent meestal verbranden. Ik dacht dat je dat wist.’


  ‘Ik heb er nog nooit van gehoord! Zeg tegen Wendan en Gelun daar meteen mee te stoppen.’


  ‘O? Waarom zou ik dat doen? Het werkt, Tauri. De invallers worden opgehouden en daardoor zijn onze legers op tijd klaar. Jouw mannen doen precies waar ik jullie voor betaal.’


  ‘Maar... maar...’ probeerde Tauri te protesteren.


  Smeugor porde hem met een harde elleboog tussen de ribben. ‘Het doet ons genoegen dat onze mannen zulk goed werk leveren,’ besloot hij weinig overtuigend.


  ‘Ik zou maar van dat raam wegblijven, heren,’ waarschuwde Althalus. ‘Wellicht dat een of andere boogschutter een toevalstreffer plaatst.’ Hij stak zijn hand in zijn tuniek en pakte een stuk papier. ‘Een van onze spionnen heeft aanleg. Dit is een tekening van de kerel die ingehuurd is om jullie te doden. Jullie wachters in dit slot hebben ook zoiets, om te weten naar wie ze moeten uitkijken. Jullie zitten hier veilig, maar ik zou zo veel mogelijk binnenblijven. Vergeef me, maar ik moet nog duizenden dingen doen vandaag.’


  ‘Heeft het gewerkt, meester Althalus?’ vroeg Gher gretig bij zijn terugkomst. ‘Nog gladder dan paling in snot, Gher,’ grinnikte Althalus. ‘Ze herkenden allebei Argan meteen op die tekening. Ons fantasietje dat Argan een moordenaar is, geeft reden genoeg om hen voor hun eigen bescherming op te sluiten, dus kunnen ze niets te berde brengen zonder achterdocht te wekken. Nog erger: ze weten dat als zij Ghend niet uitleggen dat al die branden niet hun idee waren, Ghend waarschijnlijk iemand zal sturen om hen te doden. Ik wed dat ze op dit moment niet weten welke kant ze op moeten. Wat ze ook doen: iemand zal hen doden.’


  ‘Ik wed dat ze er gek van worden,’ lachte Gher tevreden.


  ‘Ze klimmen tegen de muren op. Misschien kunnen we gewoon doorgaan en hun vertellen dat wij weten dat ze voor Ghend werken en dat we ze daarom hebben opgesloten.’


  ‘Dat zou het bederven, meester Althalus. Is het niet heel wat leuker om ze zo onzeker te laten?’


  ‘Dat is het inderdaad, Gher. Veel leuker.’ Althalus keek de torenkamer rond. ‘Wat doen de dames daarginds?’


  ‘Smaartje leert Andine toneelspelen,’ legde Gher uit. ‘Het heeft iets te maken met die droom van ons over die slechte vrouw die haar voet op Andines nek plaatst. Andine werd echt boos toen Leitha haar vertelde dat enkele generaals van haar voor Ghend werken. Ze wilde ze oppakken en levend villen.’


  ‘Villen?’


  ‘Hun huid eraf stropen, denk ik. Maar Smaartje hield haar tegen. Smaartje wil dat ze net doet of ze een of andere wispelturige... eh, wat jong en bedeesd doet en bang is van haar eigen schaduw en dat soort dingen.’


  ‘Andine? Bedeesd?’


  ‘Ze is er niet zo goed in,’ gaf Gher toe. ‘Ze heeft de meeste moeite met haar stem. Smaartje wil dat ze bang en huilerig klinkt, maar Andine heeft de juiste toon nog niet te pakken. Ze probeert met haar stem nog steeds het glas uit de ramen te trillen. Ze is heel lief, hè, wanneer ze razend is?’


  ‘Dat hangt ervan af waar je staat, Gher,’ zei Althalus. ‘Als je toevallig recht voor haar staat, wanneer ze echt met haar stem uitpakt, is lief niet het eerste woord dat bij me opkomt.’


  ‘Daar hebt u waarschijnlijk gelijk in. Ze heeft me een paar keer uitgescholden en ik vond het absoluut niet leuk.’


  ‘Waar is stamhoofd Albron?’


  ‘Beneden met de paardenvrouw. Ze leert hem enkele kunstjes van ruiters in een veldslag. Ik denk echter niet dat hij er veel van opsteekt. Hij vindt het om de een of andere reden leuk. Ik weet niet wat het is, en hij heeft het zo druk met kijken dat het luisteren erbij inschiet.’


  ‘Dat denk ik ook.’


  ‘Is dat weer zoiets van jongen en meisje?’ vroeg Gher. ‘Ik wou dat ze dat niet deden wanneer ik er ben. Ik word er heel schrikachtig van. Vaak weet ik niet wat ze daarna zullen gaan doen.’


  Althalus krabde nadenkend zijn wang. ‘Ik denk dat we weer dichterbij dat beloofde gesprek zijn, Gher.’
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  ‘Ik kan het niet! Echt niet!’ Andines stille stem galmde door hun hoofd. ‘Ik buig zeker niet voor die pokdalige heks, wat ze mij ook wil aandoen.’


  ‘Het lukt niet, Smaar,’ mompelde Althalus op een diepere persoonlijke laag van hun gedeeld bewustzijn. ‘Waarom laat je het mij niet afhandelen?’


  ‘Waarom kan ze niet gewoon doen wat haar gezegd wordt?’ barstte Dweia los.


  ‘Ik zorg er verder voor, poesje. Ga je gezicht wassen of iets dergelijks. Je bent heel goed in stiekem iets doen, maar dit is wat ingewikkelder.’ Hij zweeg. ‘Je hebt daar niets te maken, Leitha,’ voegde hij eraan toe.


  Leitha zat aan de marmeren tafel het Boek door te bladeren en keek hem met grote onschuldige ogen aan.


  ‘Ik meen het, Leitha,’ benadrukte Althalus. ‘Kom niet op de plek tenzij je uitgenodigd bent.’ Hij keek vervolgens naar Andine die nog steeds razend bij het noordvenster van de toren stond. ‘Kunnen wij even praten?’ vroeg hij haar hardop.


  ‘Het zal je absoluut niet helpen, Althalus,’ zei ze venijnig hardop. ‘Ik doe het niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik ben de arya van Osthos en Gelta is niet meer dan een beest.’


  ‘Geeft je dat niet het idee dat jij slimmer bent dan zij?’


  ‘Natuurlijk ben ik dat.’


  ‘Maar dat laat je op dit moment niet echt merken.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Als je een val plaatst voor een dier, moet je een lokaas erin leggen, prinsesje. Als je probeert een vogel te vangen gebruik je zaad. Bij een wolf of beer werkt vlees heel goed. Gelta is een ander soort dier, dus moet je een ander soort aas gebruiken. We willen Gelta toch met huid en haar opvreten, nietwaar?’


  ‘Gadverdamme, Althalus! ‘


  ‘Ik bedoelde het figuurlijk, Andine. Je hebt veel kruiden nodig om Gelta eetbaar te maken. Het lokaas dat we willen gebruiken voor haar val moet zo aanlokkelijk zijn dat ze het niet kan weerstaan. Dat is jouw taak. Wees onweerstaanbaar, Andine. Wees zacht en mals en verrukkelijk, tot het moment dat ze je aanraakt. Dan laten we de val dichtklappen en kunnen we haar in de oven stoppen.’


  Andine kneep haar ogen halfdicht terwijl ze alles overwoog. ‘Op één voorwaarde, Althalus.’


  ‘Welke?’


  ‘Ik krijg haar hart.’


  ‘Andine!’ Leitha snakte naar adem. ‘Je bent nog erger dan Gelta!’


  ‘Figuurlijk gesproken toch?’


  ‘Ze doet het prima, Althalus,’ mompelde Dweia. ‘Verander er verder niets aan.’


  ‘Waarom?’ wilde Salkan van Bheid weten, waarmee hij een gesprek voortzette dat al overduidelijk voor het grootste deel van de ochtend gaande was toen Althalus op zoek naar Eliar de eetkamer binnenkwam.


  ‘Zo is het altijd geweest,’ zei Bheid tegen de schaapherder.


  ‘Dat houdt nog niet in dat het goed is, broeder Bheid,’ verklaarde Salkan. ‘Als iemand met god wil praten, zou hij dat op elke moment of op elke plek moeten kunnen. Hij hoeft niet verplicht naar de tempel te gaan en een hebzuchtige priester te betalen om zijn boodschap door te geven. Ik wil je niet beledigen, broeder Bheid, maar uit wat ik gezien heb, hebben de priesters meer belangstelling voor geld dan voor god of voor het welzijn van de mens.’


  ‘Ik denk dat hij je vastgezet heeft, Bheid,’ zei Eliar. ‘Priesters schijnen altijd hun handen voor een aalmoes op te houden.’


  ‘Niet de echte priesters,’ weerlegde Bheid.


  ‘Mogelijk niet,’ gaf Salkan toe, ‘maar hoe kun je het verschil zien met een valse priester? Ze dragen toch dezelfde kleding? Ik hou me maar liever bij het schapenhoeden. Ik denk niet dat ik een goede priester zou zijn, want ik heb nooit geleerd hoe je iemand kunt bedriegen.’


  ‘Drijf je zin niet door, Bheid,’ suggereerde Althalus stil. ‘Salkan is niet klaar, nog niet, en jij evenmin.’


  ‘Wat bedoel je daar nu weer mee?’


  ‘Jouw godsdienstige positie is de afgelopen zomer behoorlijk bijgesteld, zoals ik me herinner. Ik denk dat je beter een goed gesprek met Smaartje kunt hebben voor je je op de heidenen stort om ze te bekeren.’ Althalus keek naar Eliar aan de andere kant van de tafel. ‘Jouw generaal heeft ons nodig, Eliar,’ zei hij hardop.


  ‘Goed.’ Eliar stond op en liep rond de tafel.


  ‘Wat wil Bheid bereiken?’ vroeg Althalus toen ze buiten in de gang waren.


  ‘Ik weet het niet precies,’ gaf Eliar toe. ‘Zijn gedachten zijn nu behoorlijk verward. Smaartje heeft een enorm gat in zijn geest achtergelaten, toen ze hem vertelde dat astrologie pure onzin was en alles werd nog heel veel erger toen Leitha hem de familie binnensleurde.’


  ‘Dat idee van familie zou weleens een fout kunnen zijn,’ gaf Althalus toe.


  ‘Maar het benadert het redelijk. Ik vond het aanvankelijk geen goed idee maar nadat Leitha, Andine en ik terug in het Huis kwamen, voelde ik me er steeds beter bij.’


  ‘Je bent behoorlijk veranderd nadat je werd opgenomen, Eliar.’


  ‘Ben jij niet veranderd toen Smaartje jou opnam?’


  ‘Ik neem aan van wel. Het kost moeite eraan te wennen, niet?’


  ‘Beslist,’ betuigde Eliar vurig. ‘Voor jou was het gemakkelijk. Jij had toen alleen maar te maken met Smaartje. Ik had er meteen drie rondkruipen in mijn hoofd. Waar heeft Khalor me precies voor nodig?’


  ‘Hij wil met Kreuter en Dreigon praten en hij weet niet zeker in welk deel van het Huis ze rondzwerven. Je hoeft je er geen zorgen over te maken, Eliar, maar ik denk dat het Huis jouw generaal toch niet echt op zijn gemak stelt. Jouw deuren zijn prachtig, zolang jij degene bent die ze ontsluit. Ik denk dat Khalor geen risico wil lopen. Hij heeft een korte blik kunnen werpen op Nahgharash toen Gelta met haar bijl achter je rug aan kwam snellen en die fout van een verkeerde deur wil hij liever niet maken.’


  ‘Zij geloven dat ze een kamp hebben opgeslagen aan de westoever van het Dasomeer in Equero,’ zei Althalus tegen Khalor toen Eliar hen door de oostgang naar een redelijk uitgestrekt legerkamp leidde. ‘We kunnen maar beter niets zeggen dat dat tegenspreekt. Laten we ze niet in de war brengen.’


  ‘Ik ben behoorlijk in de war,’ zei Khalor. ‘Waarom zouden zij het niet zijn?’ Hij glimlachte. ‘Neem me niet kwalijk, Althalus, ik kon het niet voor me houden.’


  Ze ontmoetten beide kiltdragers in een canvastent midden in de gang en Khalor gaf hun de kaart die hij zorgvuldig had getekend.


  ‘Je bent een goede kaarttekenaar, Khalor,’ merkte Dreigon op. ‘Kloppen de afstanden?’


  Khalor knikte. ‘Bijna precies voor zover ik te weten kon komen. De kaart waar ik dit alles van heb, was niet al te nauwkeurig, dus moest ik een paar verbeteringen aanbrengen.’


  ‘Kunnen die drie steden standhouden?’ vroeg Kreuter.


  ‘Kadon is goed voor minstens drie maanden,’ antwoordde Khalor. ‘Laiwon verdedigt die stad en hij weet hoe hij alles voor de belegeraars heel lang en kostbaar kan maken.’


  ‘Inderdaad,’ beaamde Dreigon.


  ‘Ik wil Koleika IJzerkaak in Mawor plaatsen,’ vervolgde Khalor. ‘De hertog van Mawor heeft duidelijk besloten om zijn stad de best versterkte vesting ter wereld te maken. De huizen daarbinnen zijn wat armetierig, maar die muren schrikken iedereen af. Ik denk dat de verbinding van die stadswallen met Koleika als de koppigste kerel ter wereld, de vijand volkomen vast laat lopen.’


  ‘Hoe staat het met die andere stad? Poma?’ vroeg Kreuter.


  ‘Daar hebben we een probleem,’ gaf Khalor toe. ‘Eén lentebriesje is voldoende en de muren storten in. Ik heb aan Twengor gedacht. Ik weet zeker dat er huis-aan-huisgevechten zullen plaatsvinden en in dat soort dingen is Twengor heel goed.’


  ‘Als hij nuchter is,’ voegde Dreigon eraan toe.


  ‘Heeft die Twengor problemen met innemen?’ wilde Kreuter weten.


  ‘Nou, eigenlijk niet,’ antwoordde Dreigon. ‘Gewoonlijk verwerkt hij elke ochtend een krat goed bier. Natuurlijk kan hij ’s middags niet meer rechtop staan, maar dat vindt hij zelf geen enkel punt. Hij heeft de neiging elke stad die hij betreedt als een puinhoop achter te laten. Zelf heeft hij de bouw van een huis en hij botst al lopend overal tegenop. Waar hij tegenaan botst stort gewoonlijk in elkaar.’


  ‘Ik heb een hekel aan het samenwerken met een dronkenlap,’ zei Kreuter.


  ‘Ik hou hem wel nuchter,’ beloofde Althalus.


  ‘Ik weet het niet,’ twijfelde Kreuter. ‘Ik heb nog nooit een echte dronkaard ontmoet die ervan af kon blijven.’


  ‘Vertrouw me maar, generaal Kreuter,’ zei Althalus.


  ‘Hoe is het met Astarelle?’ vroeg Kreuter aan Khalor.


  ‘O, het gaat prima met haar. Mijn stamhoofd is helemaal weg van haar.’


  ‘Echt? Dat is nou eindelijk een mooie gedachte voor vandaag. Ik neem aan dat ik nu die schurk van een broer van haar kan ombrengen, net als die ouwe sok die haar wilde kopen. Het betekent jammer genoeg wel dat we in Plakand weer met een oorlog zitten. Ik zou met haar moeten praten om te horen wat zij van het idee vindt. Jouw stamhoofd is een knappe duivel en wellicht voelt ze voor hem hetzelfde. Laten we het in gedachten houden, Khalor. Het zou weleens heel wat problemen kunnen oplossen.’


  ‘Dat dacht ik ook. Als ik mijn stamhoofd kan uithuwelijken, blijft hij wellicht voortaan thuis en loopt hij mij niet voor de voeten.’


  Hoofdman Twengor was al ladderzat toen Althalus en Khalor ’s ochtends de noordgang uitliepen. Het potige stamhoofd van Arum zat onderuitgezakt op een stevige stoel aan het hoofd van een lange plank op schragen midden in zijn kampement met een open biervat voor hem en hij bralde iets wat op een lied leek.


  ‘Dat gaat ons een hele dag kosten om hem nuchter te krijgen,’ mompelde Khalor toen hij en Althalus naar de dronken man werden gebracht.


  ‘Misschien niet,’ bedacht Althalus die aan zijn lessen terugdacht.


  ‘Hé, Khalor,’ balkte Twengor, zwaaiend met zijn drinkhoorn. ‘Ga zitten en drink mee. Je moet stevig aanpakken als je mij in wilt halen!’


  ‘Maar je hebt al een geweldige voorsprong, hoofdman Twengor.’


  ‘Dat mag ook wel,’ giechelde Twengor. ‘Hieraan heb ik drie dagen gewerkt.’


  Dat was nuttige informatie. Als het Twengor drie dagen had gekost om zich zo lam te zuipen, kon het hem plat krijgen wellicht sneller werken dan zijn dronkenschap bestrijden. Althalus keek naar Twengors bietrode gezicht en mompelde binnensmonds ‘egwrio’.


  Twengors ogen leken weg te rollen en hij gleed volkomen lam van zijn stoel. Onder de tafel klonk een zwaar gesnurk.


  ‘Ik denk dat onze hoofdman je net ver achter zich heeft gelaten, Khalor!’ verklaarde een onderhoofdman, bulderend van dronkenmansgelach.


  Althalus dacht nog verder aan zijn idee en aan het oeroude woord dat de zwaargebaarde Twengor had geveld. De plotselinge stilte in het kampement in de noordgang werd nog benadrukt door diens gesnurk.


  ‘Wat deed je?’ wilde Khalor weten.


  Althalus haalde zijn schouders op.‘Ik denk dat het het versnellen van de zaak wordt genoemd. Ze trokken toch al min of meer in deze richting, maar het zou ze de rest van de dag kosten voor ze kwamen waar ze nu zijn.’


  ‘Het zal toch nog een dag kosten om hun roes uit te slapen,’ bedacht Khalor.


  ‘Nee, eigenlijk niet.’ Althalus keek in de gang om. ‘Kom er maar bij, Eliar.’


  De jongeman kwam wapperend met de hand voor zijn mond bij hen staan. ‘Ze ruiken niet zo erg fris, hè?’


  ‘Niet diep ademhalen,’ opperde Althalus. ‘Welke deur zou ons op de straatweg bij Poma brengen?’


  Eliar wees op een nabije deur.


  ‘Vooruit, doe maar open. Ik zal de mannen gaan verplaatsen.’


  ‘Maar ze slapen allemaal, Althalus.’


  ‘Dat weten jij en ik, maar zij niet.’


  ‘Dit is allemaal onzin,’ protesteerde Khalor.


  ‘Geef me een minuut.’ Althalus gluurde van opzij naar Eliar. ‘Ik heb zowel de deur naar vorige week nodig als de deur naar Poma.’


  ‘Vorige week,’ zei Eliar nadenkend.


  ‘Een dronken kerel kan alleen na enige tijd nuchter worden, dus heb ik minstens een week nodig. Ik laat onze doorweekte vrienden hier slaapwandelen. Dan wil ik dat jij ze naar vorige week leidt en terug. Daarna brengen we ze door de Poma-deur.’


  ‘Is het niet simpeler met dezelfde deur?’


  ‘Kun jij dat?’ zei Althalus geschokt.


  ‘Ik denk van wel,’ zei Eliar. Hij legde zijn hand op het mesheft en concentreerde zich. ‘Ja,’ mompelde hij vol vertrouwen. ‘Onthoud hoe het wordt gedaan. Het is de deurpost. Ik moet het mezelf ook voor ogen houden. Plaats is in de deur, maar tijd zit in de deurpost.’


  ‘Heb je enig idee waar hij het over heeft?’ vroeg Khalor aan Althalus.


  ‘Min of meer,’ antwoordde Althalus. ‘Twengor en zijn mannen zullen naar de vorige week gaan en weer terug naar nu, terwijl ze door deze deur stappen. Hier zijn ze ladderzat, maar daar zo nuchter als een broodplank, omdat ze twee weken hebben gekregen om nuchter te worden tijdens die ene stap door de opening. Omdat ze bovendien aan het slaapwandelen zijn, zullen ze niet echt beseffen wat er gebeurd is.’


  ‘Doe het maar, heren. Leg het niet uit,’ zei Khalor. ‘Soms zijn jullie twee even erg als Gher.’


  ‘Dat is toch niet te geloven!’ ontplofte hoofdman Twengor bij het zien van de stadsmuren van Poma.


  ‘Hertog Bherdor heeft geen echte ruggengraat, Twengor,’ legde Khalor uit. ‘De plaatselijke kooplieden willen eigenlijk geen belasting betalen en Bherdor heeft niet de kracht om erop aan te dringen.’


  ‘Ik wil hier de vrije hand, Althalus,’ zei de nuchtere Twengor vlak. ‘Jij houdt je er verder buiten.’


  ‘Wat had je precies in gedachten?’


  ‘Ik laat de kooplieden hun belasting in zweet betalen. Zij zullen degenen zijn die de muren gaan versterken.’


  ‘Daar zullen ze het niet mee eens zijn.’


  ‘Ik heb nog ergens een zweep,’ stelde Twengor duister vast. ‘Ze stemmen in, Althalus, geloof me maar. Laten we eens gaan praten met dat weekdier van een hertog.’


  Ze kwamen de stad in en hoofdman Twengor werd steeds kwader toen ze de handelswijk doorliepen waar de winkels meer op paleisjes leken dan op zakelijke gebouwen. Toen ze het vervallen paleis van hertog Bherdor binnenstapten, stond zijn gezicht zo hard als staal.


  ‘Dit is hoofdman Twengor, Uwe Genade,’ stelde Khalor de grote Arumer aan de hertog voor. ‘Hij komt uw stad verdedigen.’


  ‘De goden zijn geloofd,’ riep de jonge Bherdor met bevende stem uit.


  ‘Ik heb enkele dingen nodig, Uwe Genade,’ zei Twengor bruusk. ‘We rekenen toch op elkaars medewerking, niet?’


  ‘O, natuurlijk hoofdman Twengor. Natuurlijk.’


  ‘Goed, ik wil iedere burger van Poma op dat plein voor uw paleis. Binnen een halfuur. Ik moet iets zeggen.’


  ‘Ik weet niet of ze komen, hoofdman. De kooplieden vinden het niet leuk als ik iets doe wat hun zaken benadeelt.’


  ‘O, ze komen zeker, hertog Bherdor. Zeg hun dat mijn stamleden iedere weigeraar ophangen. Aan hun eigen uithangbord van hun eigen winkel.’


  ‘Dat durft u niet!’


  ‘Let maar eens op.’


  ‘Hij is een heel ander man als hij nuchter is, nietwaar?’ merkte Eliar stil tegen Khalor op.


  ‘Inderdaad,’ beaamde Khalor. ‘Zo was hij vroeger, voor hij een duik nam in ieder vat bier dat hij tegenkwam. De laatste tien jaar heeft hij niet meer zo’n helder hoofd gehad als vandaag.’


  Twengor stuurde enkele mannen met de paleiswachters mee die de stad ingingen om de burgers op te roepen. Rond het middaguur was iedereen die kon staan en de stamleden had gezien of gehoord voor het paleis. De rijk uitgedoste kooplui leken om de een of andere reden verontwaardigd en spraken op boze toon met elkaar.


  ‘Eh... neem me niet kwalijk,’ begon hertog Bherdor zwakjes vanaf het balkon. ‘Neem me niet kwalijk.’


  De menigte negeerde hem.


  ‘Laat maar aan mij over, Uwe Genade,’ zei Twengor. Hij stapte met de bijl in de hand naar voren.‘Stilte!!’ bulderde hij.


  Over het hele plein daalde stilte neer.


  ‘Het land van de arya van Osthos wordt door de Kanthons aangevallen,’ verkondigde Twengor bruusk. ‘Enkelen zullen dit hebben gehoord, maar dat doet er niet toe. Ik ben Twengor van Arum en ik ben ingehuurd om jullie stad te verdedigen. Dat betekent dat ik de bevelen geef en dat ik iedereen die niet gehoorzaamt, ophang.’


  ‘Dat kun je niet maken,’ riep een koopman.


  ‘Let maar eens op. Kijk om je heen. De mannen met de zwaarden en de bijlen zijn mijn mannen en ze doen wat ik zeg. Daarmee heb ik de leiding in Poma. Mijn eerste bevel in deze stad is dat we iets aan de muren gaan doen.’


  ‘Dat is de verantwoordelijkheid van hertog Bherdor. Niet die van ons,’ verklaarde een andere koopman.


  ‘In welke stad woon jij?’ vroeg Twengor kortaf. ‘Als de Kanthons door de muur heenkomen, branden ze Poma plat en doden ze iedere bewoner. Is daarmee júllie muur niet júllie verantwoordelijkheid geworden?’ Twengor wachtte om dat te laten bezinken. ‘Jullie hebben met z’n allen de hertog heel slim uitgelegd dat belasting van tien procent niet kon. De Kanthons zullen waarschijnlijk een belasting van honderd procent opleggen. Nadat ze de stad hebben geplunderd, zullen jullie niks meer overhebben. Nou is dat niet zo erg, want dooien hebben niks meer nodig. Zullen we aan het werk gaan?’


  ‘Waar kunnen we stenen vinden?’ vroeg iemand uit de menigte.


  Twengor keek uit over de stad. ‘Ik zie veel soorten bouwstenen vanaf dit balkon. Huizenstenen, winkelstenen, pakhuisstenen. Jullie wonen waarschijnlijk allemaal in een tent als dit voorbij is, maar je bent nog wel in leven óm te wonen. Dit is mijn beste aanbod. Laten we aan de slag gaan.’


  ‘Goed gesproken,’ merkte Khalor op.


  ‘Ik heb altijd mijn mondje bij me,’ antwoordde Twengor bescheiden.


  ‘Dit moet u zien, meester Althalus,’ grinnikte Gher bij het raam toen Althalus, Khalor en Eliar in de toren terugkeerden. ‘Die Argan probeert het slot van Smeugor en die ander binnen te komen. De ogen zullen uit zijn kop rollen, wanneer hij merkt dat ze er niet zijn.’


  ‘Hoe is in Poma alles verlopen?’ vroeg Andine.


  ‘Twengor was ietwat beledigend,’ antwoordde Khalor. ‘Maar het lukte hem zijn boodschap duidelijk te maken. De burgers leren nu een nieuw vak. Het zijn geen goede metselaars, maar ze doen het wel van harte.’


  ‘Zullen de muren het houden?’


  ‘Geen schijn van kans,’ snoof Khalor. ‘Ik heb wat schaapherders van Salkan bij Dreigon en Gebhel vandaan gehaald, dus nu heeft Twengor zowel slingeraars als zijn eigen boogschutters. Eigenlijk gaat het Twengor niet zozeer om de muren, maar meer om het open schootsveld, wanneer de vijand in de stad is doorgedrongen. Hij schept wat ruimte voor zichzelf en als hij alles klaar heeft, zal er niet veel van Poma overeind staan.’


  Althalus en Gher keken naar de vesting op de heuvel waar Smeugor en Tauri verondersteld werden zich schuil te houden. ‘Waar is Argan?’ vroeg Althalus. ‘Ik lijk hem niet te zien.’


  ‘Hij houdt zich verborgen in die bosjes aan de westkant,’ antwoordde Gher. ‘Hij is heel goed in sluipen. Hij wacht het donker af voor hij naar binnen gaat om Smeugor en die ander te bevelen om geen velden meer in brand te steken. In plaats van die twee mannen vindt hij er een briefje dat Eliar en ik er hebben neergelegd.’


  ‘Briefje?’


  ‘Heeft Eliar er niets van gezegd? Ik dacht dat hij dat zou doen.’


  ‘Hij moet het vergeten zijn. Waarom vertel jij het me niet?’


  ‘Nou, we waren wat aan het praten over Smeugor en die andere man. Ik vroeg Eliar waarom hun twee legeraanvoerders niet gewoon hun gang gaan en hun hoofdmannen doden. Ze hebben toch al een hekel aan ze. Eliar legde uit dat er dan een afschuwelijke strijd zou ontbranden. Arumers hebben blijkbaar een heleboel gekke ideeën over zoiets, hè?’


  ‘Arumers hebben over heel veel dingen vreemde ideeën, Gher. Waarom vertel je me niet over dat briefje?’


  ‘O, goed. Ik dacht eens verder over wat we Smeugor en die vriend van hem hebben verteld. Over dat Ghend heel boos op ze was, vanwege die branden, en toen klikten er opeens een aantal zaken in elkaar. Als we het konden klaarspelen dat Ghend een of ander verzonnen verhaal over Smeugor en die ander geloofde, dan zou hij ze echt willen doden. Nou, en als Ghend ze doodt en niet zijn generaals, dan zou er geen strijd ontbranden tussen de Arumers. Nee, ze zouden razend op Ghend zijn. Is dit goed bedacht?’


  ‘Het briefje, Gher,’ vroeg Althalus vastberaden. ‘Het briefje. Hou je bij mijn vraag.’


  ‘Ik probeerde alleen uit te leggen waarom we het hadden gedaan, meester Althalus,’ verdedigde Gher zich. ‘In elk geval sluipt die Argan zo goed dat hij zeker het slot weet binnen te komen, ook al staan er nog zoveel schildwachten. Nou, toen hebben Eliar en ik een briefje gemaakt dat zogenaamd door generaal Khalor is geschreven. Eliar heeft het op papier gezet, omdat ik nog niet zo goed kan schrijven. We moesten het wel vier of vijf keer opnieuw doen, voor we zeker wisten dat het goed was. In het briefje staat dat Smeugor en die ander door moeten gaan met net te doen of ze nog voor Ghend werken en hun generaals de schuld moeten geven voor die branden die het voedsel voor Ghend betekenen. Daarna staat erin dat ze het krijgsplan van Ghend te weten moeten zien te komen bij een van die andere stiekemerds van Ghend, en dat moeten doorgeven zodat wij weten wat ze gaan doen voor ze het uitvoeren. Daarna hebben Eliar en ik wat dingen bij elkaar geflanst over hoeveel goud we aan die twee betalen. Toen hebben we het mooier gemaakt door te schrijven dat onze mensen echt bezorgd zijn over de oorlog en zo meer. Aan het eind schreven we heel gemene dingen over Smaartjes broer. Denkt u dat dit zal werken, meester Althalus?’


  ‘Als het Ghend net zo in de war brengt als mij, lukt dat inderdaad.’


  ‘O, ik ben nog wat vergeten. Ik werd wat zenuwachtig toen u maar aanhield over dat briefje.’


  ‘Ik zal op mijn tong bijten,’ zei Althalus tegen de jongen. ‘Wat heb je weggelaten?’


  ‘Nou, als we deze oorlog winnen, dan heeft het geen zin om Smeugor en die ander in het Huis te houden, hè?’


  ‘Waarschijnlijk niet, nee.’


  ‘Eliar en ik bedachten dat alles mooi opgeruimd is, als we die twee door een deur naar een plekje schuiven waar Ghend ze heel snel kan vinden. Ghend zal dan echt heel boos zijn, omdat hij opnieuw de oorlog heeft verloren, dus zal hij waarschijnlijk heel gemene dingen doen met die twee voor hij ze doodmaakt. Dan hebben wij ze betaald gezet dat ze ons probeerden te bedriegen. De twee kapiteins houden de handen schoon en er komt geen strijd in Arum. Past dat alles niet prachtig in elkaar?’


  ‘Ik kan er geen zwakke plekken in ontdekken,’ gaf Althalus toe.


  ‘Daarom riep ik u bij het raam om te komen kijken. Ik wilde u laten zien hoe de ogen uit Argans gezicht rollen, wanneer hij dat briefje leest. En later... Als we het niet te druk hebben, kunnen we misschien toekijken als bij Ghend de ogen uit zijn gezicht rollen wanneer Argan hem het briefje geeft. Heb ik het niet goed gedaan?’


  ‘Heel goed, Gher,’ zei Althalus en barstte in lachen uit.


  Meteen na het ontbijt de volgende ochtend gingen Eliar,Althalus en Khalor door de gangen van het Huis naar het kampement van hoofdman Koleika IJzerkaak en namen het stamhoofd mee naar de weg die leidde naar de stad Mawor.


  ‘Grote goden!‘riep de doorgaans onverstoorbare Koleika uit. ‘Moet je die muren zien!’


  ‘Indrukwekkend, nietwaar?’ zei Khalor. ‘Het moet een vermogen hebben gekost zoiets als dat daar te bouwen.’


  ‘Naar wat ik erover heb gehoord, heeft hertog Nitral het grootste deel van zijn leven bouwkunde gestudeerd,’ vertelde Althalus. ‘Hij heeft daarvoor reizen gemaakt naar Deika en Aws en verschillende andere steden om tekeningen te maken van de openbare gebouwen en verdedigingswallen van een stad. Mawor ligt aan de Osthos en is door die rivier een heel welvarende stad. Toen hertog Nitral hier de troon besteeg, besloot hij zijn liefhebberij verder te voeren. Hij is vastbesloten van Mawor de prachtigste stad van Treborea te maken.’


  ‘Ik moet zeggen dat hij aardig op weg is,’ zei IJzerkaak. ‘Ik ben blij dat we aan zijn kant staan. Ik zou het heel vervelend vinden om die stad te moeten belegeren.’


  ‘Dat hoef je gelukkig dus niet,’ bracht Khalor naar voren. ‘Hoelang denk je Mawor te kunnen behouden?’


  ‘Met die rivier ernaast en die muren, dus met voldoende water, en als er genoeg voorraden zijn opgeslagen, dan kan ik het minstens tien jaar uithouden.’


  ‘Laten we hopen dat het zo lang niet duurt,’ zei Althalus. ‘Wat nog belangrijker is dan het behoud van de stad, is te voorkomen dat de vijand het gewoon opgeeft en naar Osthos optrekt.’


  ‘Als zij hier aan de slag gaan, houden wij ze wel aan het werk,’ verzekerde Koleika en stak zijn kaak zelfs nog verder naar voren. ‘Deze stad is een volmaakte val. Ik laat ze dichterbij komen en rustig aan de belegering beginnen. Maar als ze willen terugtrekken, zal ik ze vermorzelen. Ze zullen hun hele leger op deze velden moeten houden, want zodra ze terugtrekken, zal ik als de wrake gods naar buiten stormen en ze over deze hele vlakte tot wat modderpoelen vertrappelen. Mij komen ze niet voorbij, Althalus, dat kan ik je verzekeren.’


  ‘Dat is zowat de langste toespraak die ik ooit van je heb gehoord, hoofdman,’ merkte Khalor op.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ verontschuldigde Koleika zich kortaf. ‘Ik werd wat al te geestdriftig. Die muren maken werkelijk diepe indruk op me.’


  ‘Laten we de stad ingaan,’ stelde Althalus voor. ‘We stellen je aan de hertog voor en dan kunnen jullie twee alles verder bespreken.’


  Hertog Nitral was echter bij hun aankomst niet in zijn paleis. ‘Zijne Genade is bij de rivier,’ vertelde een paleiswachter. ‘Hij houdt toezicht bij een of andere aanleg. Het had iets te maken met de haven.’


  ‘Hé, dat is ongewoon,’ meende Khalor. ‘De meeste edellieden bemoeien zich niet met dat soort dingen.’


  De wachter lachte. ‘U kent onze hertog niet. Wanneer hij opgewonden raakt over een project, schudt hij zijn jas uit en metselt dan samen met de gewone metselaars mee. Ze hebben mij verteld dat hij minstens even goed is als de meeste ambachtslieden. Op die manier heeft hij heel veel dure kleren verpest, maar dat schijnt hem niet te deren.’


  ‘Kijk, kijk, die man wil ik graag ontmoeten,’ zei Koleika. ‘Als hij zijn handen vuilmaakt, houdt dat in dat hij een kunstenaar is. Daarom zijn die muren zo mooi.’


  Ze gingen door de rivierpoort naar buiten en zagen daar een brede, bestrate weg onder de overhellende muur. Pieren staken de rivier in en grote groepen werklieden waren druk bezig beschermingsdaken boven de pieren op te bouwen.


  ‘Nitral?’ vroeg een voorman toen Khalor het hem vroeg. ‘Bij de eerste pier daarginds. De ploeg daar heeft problemen met het plaatsen van de pijlers.’


  Bij de noordpier zagen Althalus en zijn vrienden een groep mannen bezorgd in het modderige water turen.


  Toen kwam opeens met een enorme plons een man die ze herkenden als Nitral, aan het oppervlak om naar adem te happen. ‘We zijn hieronder op rots gestuit,’ zei hij tegen de mannen op de pier. ‘We zullen moeten boren, vrees ik. We móeten die basis goed vastzetten.’


  ‘Er zijn enkele vreemdelingen die met u willen praten, heer,’ riep een werkman naar de man in het water.


  ‘Zeg maar dat ik het druk heb.’


  ‘Eh... ze staan hier bij ons, heer.’


  Koleika trok echter zijn kleren al uit. ‘Kijk uit,’ riep hij de hertog toe. ‘Hier kom ik.’ Waarna hij met een enorm sportieve duik onder het wateroppervlak verdween.


  Op Althalus maakte het de indruk of Koleika eeuwig onder bleef en hij besefte dat hij zijn adem inhield.


  Opeens kwam IJzerkaak op ongeveer vijf meter van de pier weer boven. ‘U kunt hier verankeren, Uwe Genade,’ zei hij toen hij weer op adem was gekomen. ‘Er is een spleet van ongeveer een meter in de rots recht onder me.’


  De hertog lag te watertrappelen. ‘Teken die plek aan!’ riep hij zijn ambachtslieden toe.


  ‘Ja, heer,’ riep de voorman terug.


  IJzerkaak zwom naar de kade terug. ‘Ik neem aan dat die daken zo ontworpen zijn dat ze vrachtschepen beschermen bij het lossen?’ vroeg hij aan het hoofd van de hertog van Mawor.


  ‘Precies,’ antwoordde Nitral. ‘Ik heb een vriend aan de andere oever en hij koopt het graan van de Perquainers en verscheept het naar mij wanneer Mawor belegerd wordt. Ik wil niet dat een vijandelijk schip mijn broodaanvoer verstoort. Je schijnt behoorlijk wat te weten over de aanleg van verdedigingswerken, vriend.’


  ‘Ik kan ze zo nodig bouwen,’ antwoordde het stamhoofd. ‘Mijn taak is echter veel gemakkelijker als alles er al is. Ik heet Koleika en ik ben ingehuurd om uw vijanden een pak slaag te geven.’


  ‘Het verheugt mij u te leren kennen, hoofdman Koleika,’ zei de hertog, zijn hand uitstekend boven het water.


  ‘Kunnen we dat straks doen, Uwe Genade?’ vroeg Koleika. ‘Zo’n goede zwemmer ben ik ook weer niet en mijn handen zijn nu heel druk. Zijn we hier min of meer klaar?’


  ‘Ik denk dat we het meeste wel hebben,’ antwoordde Nitral. ‘Laten we met uw welnemen dan gauw het water uitgaan. Deze rivier is heel koud en ik bevries hier.’


  



  Hoofdstuk 33


  



  Het had iets te maken met de vorm van haar arm, besloot Althalus terwijl hij Dweia opnam die nadenkend aan tafel zat met een hand op het Boek. Er lag een bijna oneindige volmaaktheid in de subtiele lijnen van haar armen waardoor hij zijn knieën week voelde worden.


  ‘Je zit weer te staren, Althie,’ zei ze zonder op te kijken.


  ‘Ik weet het, maar ik heb een reden. Je hebt heel mooie armen, weet je dat?’


  ‘Ja.’


  ‘Al het andere is ook mooi, maar je armen zijn het eerste waar mijn oog op valt.’


  ‘Ik ben blij dat je ervan geniet. Denk nu aan iets anders, Althie. Je leidt me af. Haal de kinderen, lieve. Ik moet met ze praten. O, misschien kun je Albron,Astarelle en Salkan een poosje laten slapen. Voor de veiligheid.’


  ‘Ik zal het doen, Smaar.’ Althalus zond zijn gedachten in het nog steeds onwennige bewustzijn van de nieuwe groep. ‘Smaartje wil ons spreken. In de toren,’ verkondigde hij zwijgend.


  ‘Je schreeuwt weer, Althalus,’ merkte Dweia op.


  ‘Ik ben er nog steeds niet aan gewend, Smaar,’ verklaarde hij. ‘Het reiken naar anderen is niet precies hetzelfde als toen jij en ik alleen waren.’


  ‘Bij ons gaat het veel dieper, lief.’


  ‘Dat heb ik gemerkt. We kunnen nog steeds een onderonsje hebben, nietwaar?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Waarom natuurlijk? Ik meende dat als iemand erbij hoorde, hij er helemaal bij hoorde.’


  ‘Lieve help, nee, Althalus. Onze bijzondere band is heel persoonlijk. Niemand kan dat bereiken, alleen jij en ik. Ik kan me voorstellen dat het niet lang zal duren of er zijn andere persoonlijke banden.’


  ‘Een Eliar-Andine-band en een Leitha-Bheid-band?’


  ‘Precies. Zeg het ze niet, lief. Laat ze het zelf ontdekken. Ik ben gewoon nieuwsgierig hoeveel tijd het ze zal kosten.’


  ‘Als je het op die manier wilt.’ Opeens bedacht hij iets. ‘Wat moeten we met Salkan, Smaar? Bheid besteedt heel veel tijd en moeite aan het bekeren van die jongen en ik weet niet zeker of het wel nuttig is. Ik denk niet dat Salkan een goede priester zou zijn. Hij gedraagt zich toch bijvoorbeeld heel onafhankelijk en hij heeft geen hoge mening over het priesterschap.’


  ‘Hou je er nu niet mee bezig, lieve. Bheid maakt momenteel een persoonlijke crisis door.’


  ‘O?’


  ‘Jij en Eliar hebben hem het traditionele Zwartmantel-priesterschap ontnomen en hij voelt zich schuldig. Ik denk dat zijn pogingen om Salkan te bekeren wellicht een vorm van boetedoening zijn.’


  ‘Dat gaat me iets te snel, Smaar.’


  ‘Bheid heeft het gevoel dat hij zijn orde in de steek heeft gelaten en zijn geloften gebroken. Waarschijnlijk wil hij zijn orde een vervanger aanbieden.’


  ‘Probeert hij zichzelf vrij te kopen door Salkan priester te maken?’


  ‘Dat is grof gesteld, maar het komt er dichtbij. Laat ze even met rust, Althalus. Bheid doet Salkan geen kwaad en op dit moment dient hij met zichzelf in het reine te komen. Het zal niet lang meer duren of Bheid heeft alles weer goed uitgedacht en als zijn gepreek tegen Salkan daarbij kan helpen, laat hem dan preken. Goed, moedig Albron, Astarelle en Salkan aan te gaan rusten. Jij, ik en de kinderen hebben werk te doen.’


  ‘Ik had het plan iets met jou te bespreken, Dweia,’ zei Andine toen ze allen bijeen waren in de toren. ‘Kunnen we niet beter in mijn paleis in Osthos verblijven dan in dit Huis? Ik hoor daar eigenlijk te zijn. Voor als Dhakan mij in een noodgeval nodig heeft.’


  ‘Als er iets gebeurt, zal ik het horen, Andine,’ verzekerde Dweia haar. ‘Er zijn redenen voor ons om hier te zijn en niet in je paleis. Een daarvan is bijvoorbeeld: hier zijn geen verspieders.’


  ‘Als je Leitha zou opdragen mij de namen van die verspieders te geven, kan ik ze opruimen.’


  ‘Dat is een van de dingen die we nu bespreken,’ zei Dweia.


  De godin liet haar ogen rondgaan. ‘Jullie hebben de laatste paar dagen allemaal verschillende plannetjes geopperd. Enkele plannen zijn heel slim en andere zijn gewoon dom, maar dat doet er niet toe. Ik wil dat nu tot jullie doordringt dat geen enkel plannetje wordt uitgevoerd tot het moment dat Gelta het paleis in Osthos betreedt.’ Ze keek Bheid heel streng aan. ‘Luister je wel, broeder Bheid?’


  ‘Natuurlijk, Goddelijke,’ zei hij snel.


  ‘Roep dan je moordenaars terug.’


  Althalus keek de jonge priester met een zekere nieuwsgierigheid aan. ‘Vertel me eens wat je van plan was, Bheid?’


  Bheid werd lichtrood. ‘Ik mag er eigenlijk niet over praten, Althalus.’


  ‘Je hebt mijn toestemming om het te onthullen, broeder Bheid,’ vertelde Dweia vlak en onvriendelijk.


  Bheid kromp ineen. ‘Luister,’ begon hij onzeker. ‘De kerkpolitiek wordt soms wat schemerduister en zo nu en dan — niet zo erg vaak, begrijpen jullie — begeeft iemand zich van het juiste pad en maakt zich daardoor buitenstaander. Er zijn wettelijke werkwijzen om die mensen aan te pakken, maar een enkele keer is een openbare afhandeling of iets dergelijks heel pijnlijk voor vertegenwoordigers van de hiërarchie. De kerk heeft dan een laatste alternatief als men verder op niets anders kan terugvallen.’


  ‘Huurmoordenaars, vermoed ik,’ zei Althalus.


  ‘Dat is een wat onhandige beschrijving,’ verweerde Bheid zich.


  ‘Wie moest volgens jouw plan vermoord worden?’


  ‘Ik wou dat je dat ene woord niet gebruikte, Althalus,’ zei Bheid niet op z’n gemak.


  ‘Het is een technische term in gebruik bij beroepsmensen. Vertel op, broeder Bheid. Wie is je doelwit?’


  ‘Aryo Pelghat van Kanthon. Zolang hij op de troon van Kanthon zit, zal er in Treborea onrust heersen en Ghend leeft van chaos.’


  ‘Wat een prachtig idee!’ riep Andine uit.


  ‘Laten we nu enkele afspraken maken,’ zei Dweia streng. ‘Geen gemoord, geen legers vanuit het niets, geen doden van verspieders en geen opstanden onder de Arum-clans, tot na de komst van Gelta in de troonzaal van Andine in Osthos. Jullie doen niets om dat Droomvisioen te voorkomen. Als iemand van jullie mij met een paradox voor gek zet, zal ik heel boos worden.’


  ‘Als die droomdingen zo belangrijk zijn, waarom verzinnen wij er dan zelf niet een stel?’ bedacht Gher.


  Ze keek hem licht vermaakt aan. ‘Waarom denk je dat we hier zijn, Gher?’


  ‘Nou, is het dan niet omdat meester Althalus ons heeft gezocht en gedwongen te komen?’


  ‘En waarom heeft hij dat gedaan?’


  ‘Ik weet het niet. Misschien in jouw opdracht?’


  ‘Waarom zou hij opdrachten van mij uitvoeren?’


  ‘Iedereen neemt de bevelen van jou aan, Smaartje.’


  ‘Waarom?’


  ‘We moeten dat. Ik weet niet waarom, maar we moeten.’


  ‘Precies. Daeva’s Droomvisioenen zijn heel schreeuwerig. Die van mij zijn subtieler. Er is eigenlijk niet veel nodig om de werkelijkheid te veranderen, Gher. Soms kan zoiets eenvoudigs als een woord alles totaal veranderen. Feitelijk is dat al gebeurd.’ Ze keek Andine aan. ‘Welk woord heb jij op het mes, gelezen, schat?’


  ‘Gehoorzaam,’ antwoordde Andine.


  ‘En wat gebeurt er met Gelta, nadat je haar hebt gehoorzaamd en zij jou zegt voor haar neer te knielen?’


  ‘Ze zal in mijn kerkers belanden.’


  ‘Nog meer vragen, Gher?’ vroeg Dweia.


  Hij grijnsde. ‘Geeneen, Smaartje,’ antwoordde hij. ‘Ik denk dat ik het nu snap.’


  ‘Mooi zo,’ zei ze hartelijk.


  De invasie door Kanthon was letterlijk tot stilstand gekomen totdat lange karavanen met voorraden voor het hongerende leger naar het zuiden stroomden. Gelun en Wendan staken geen akkers meer in brand, maar lokten de voedselkolonnes in hinderlagen. Er kwamen echter genoeg wagens door om de invallers nog wat eten te verschaffen. Daardoor kwam de opmars weer op gang en was Kadon spoedig ingesloten.


  Zowel Eliar als generaal Khalor mopperden bij de omsingeling van Kadon steeds harder.


  ‘Jullie twee kunnen toch om de beurt waken?’ stelde Leitha voor. ‘Het is niet nodig dat jullie allebei dag en nacht wakker blijven.’


  ‘Ze heeft gelijk, Eliar,’ zei Khalor. ‘Waarom ga jij niet slapen?’ Hij keek vanuit het venster neer op Kadon.


  ‘Waarom u niet, generaal?’ antwoordde Eliar. ‘Op dit moment zetten ze slechts hun kampen op en brengen ze hun belegeringsmachines naar voren.’


  ‘Je wekt me dus meteen als er iets ongewoons gebeurt?’


  ‘Ik heb meer wacht gehouden, generaal. Ik weet dus wat er van me verwacht wordt.’


  ‘Ik bén een tikkeltje moe,’ gaf Khalor toe.


  ‘Ga dan naar bed.’


  ‘Ja, meester,’ gaf Khalor met een glimlachje terug.


  ‘De zorg voor de gezondheid van mijn hogeren hoort bij de baan, generaal.’


  ‘Draaf niet te ver door,’ gaapte Khalor.


  ‘Droom maar lekker, generaal,’ zei Leitha.


  ‘Ik droom onder deze omstandigheden liever niet,’ zei Khalor die naar de trap liep. ‘Het idee dat Gelta in mijn bed stapt, maakte me om de een of andere reden koud tot op m’n botten.’ Opnieuw gaapte hij en liep de trap af.


  ‘Ik wil écht zien of het gelukt is, Eliar,’ zei Gher. ‘Zolang hoeft het niet te duren.’


  ‘Het spijt me, Gher. Mijn generaal zou de huid van mijn botten stropen als ik mijn post verliet.’


  ‘Waarover zijn jullie aan het bekvechten?’ vroeg Dweia.


  ‘Gher wil dat ik mijn post verlaat, zodat we Argan kunnen volgen,’ antwoordde Eliar.


  ‘Het is heus belangrijk, Smaartje,’ legde Gher uit. ‘We hebben die brief van generaal Khalor in de vesting achtergelaten waar Smeugor en die ander geacht worden zich schuil te houden. Horen we niet te weten of de brief wel werkt zoals wij het willen?’


  ‘Er zit iets in, Smaar,’ zei Althalus. ‘Als de brief Ghend overtuigt dat Smeugor en Tauri weer van partij zijn veranderd, zal hij met ze afrekenen en hoeven Gelun en Wendan dat niet te doen. Opstand tijdens een oorlog is nooit goed. Er zijn bloedverwantschappen in de Arum-stammen bij betrokken en als een paar neven van de tweede graad met familietrouw en dat soort zaken aankomen, trekken die twee stammen zich misschien wel terug van de oorlog om het onder elkaar uit te vechten. Dat willen we toch niet?’


  ‘Het venster moet blijven waar het is,’ hield Eliar koppig vol.


  Dweia zuchtte. ‘Mannen!’ zei ze tegen Leitha.


  ‘Hopeloos, niet?’ antwoordde ze. Waarna ze Althalus een beledigende glimlach schonk. ‘Ik zie daar drie andere vensters in de toren, pappie,’ zei ze betuttelend. ‘Heb je ze niet gezien?’


  ‘Laat haar daarmee ophouden, Dweia,’ zei Althalus.


  ‘Maar je snapt haar wel?’


  ‘Kun je dat echt?’


  ‘Natuurlijk. Wist je dat niet?’


  ‘Soms let pappie niet erg goed op,’ zei Leitha.


  ‘Ik word doodmoe van dat gepappie, Leitha,’ schold Althalus.


  ‘O, wat zielig,’ spotte ze.


  ‘Wij gaan hier staan,’ voorkwam Dweia meer venijn van Althalus. ‘We laten Eliar op zijn post en wij kijken hoe de ogen van Ghend uit zijn kassen rollen.’ Ze ging hen voor naar het noordraam.


  ‘Ik denk niet dat ik die plek herken,’ merkte Bheid op, die door het venster naar het door de nacht verborgen kampement keek. ‘Waar is dit precies, Dweia?’


  ‘Weet ik niet zeker,’ antwoordde ze. ‘Ik gaf Ghend alle aandacht, niet de plek zelf, dus het venster richtte zich meteen op Ghend zonder eerst de streek te tonen.’


  ‘Wat een mooi venster,’ riep Gher uit.


  ‘Ik mag het ook graag zien,’ beaamde Dweia.


  ‘Is dat Argan niet?’ vroeg Leitha, wijzend op een eenzame ruiter die het kamp binnenreed.


  ‘Waarschijnlijk wel,’ antwoordde Dweia.


  ‘Is het toeval dat we net beginnen te kijken terwijl Argan die plek daar bereikt?’ vroeg Andine.


  ‘Nee, niet echt. Wat we nu zien gebeurde feitelijk twee dagen geleden.’ Dweia glimlachte flauwtjes. ‘Ik heb veel ervaring met die procedure. Die manier is heel wat interessanter voor geschiedenisstudie dan het geblader in een stoffig boek.’


  Argan het zijn uitgeputte paard naar het midden van het kamp galopperen. Hij hield in en gleed met een zwaai van het paard. ‘Breng me meteen naar Ghend,’ snauwde hij een zwart geharnaste soldaat toe, die Dweia Nekweros had genoemd.


  ‘Ja, U Edele,’ antwoorddde de soldaat met een holklinkende stem.


  Ghend was echter al uit het uiterst bonte hoofdpaviljoen gestapt. ‘Waar heb jij gezeten?’ vroeg hij bot.


  ‘Ik was op zoek naar Smeugor en Tauri,’ antwoordde Argan. ‘Dat had je me toch opgedragen?’


  ‘Heb je mijn bevelen doorgegeven?’


  ‘Dat zou ik wel willen, beste jongen, maar ik kon ze niet vinden. Ze bleken niet in die vesting te zitten.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Ik heb alles van de zolder tot de kelders doorzocht, machtige leider. Er was geen spoor van ze te bekennen. Behalve dit...’ Argan hield een blad papier op.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Ghend.


  ‘Lees maar,’ stelde Argan voor. ‘Het spreekt voor zich.’


  Ghend hield het papier bij een flakkerende fakkel en las de brief van generaal Khalor. ‘Onmogelijk!’ barstte hij uit.


  ‘Kijk er liever Koman op aan, ouwe jongen,’ zei Argan wat verwaten. ‘Hij is de man die het niet gezien heeft, niet ik.’


  ‘Die twee stommelingen zijn niet slim genoeg om Koman te bedriegen!’ hield Ghend vol.


  ‘Wellicht hebben ze hulp gehad, Ghend,’ merkte Argan ernstig op. ‘Koman is niet de enige geestluis ter wereld, weet je. Dat heksenwijf van Kweron heeft hem al eerder buitengesloten, als ik me goed herinner.’


  ‘Daar zullen ze voor boeten,’ zei Ghend giftig.


  ‘Dan zul je ze denkelijk eerst moeten vinden. Ze zijn zeker niet in die vesting. Misschien wil je de rattenholen afzoeken, maar dat kost nogal wat tijd. Ik vermoed dat momenteel hun voornaamste levensdoel zal zijn uit jouw handen te blijven. Ze hebben je geld aangepakt, zijn toen van kamp gewisseld en hebben geld van die Khalor-kerel aangenomen om zich tegen jou te keren. Ze hebben een hoop goud uit je handjes gesmoesd, Ghend. Almaar glimlachen en knikken, waarna ze vervolgens je hele leger uithongeren. Ze weten wat je daarvan vindt, stel ik me voor, dus zullen ze niet gemakkelijk te vinden zijn.’


  ‘Ik vind ze wel, Argan,’ antwoordde Ghend met gloeiende ogen. ‘Geloof me, ik vind ze wel.’


  ‘Yakhag kan ze waarschijnlijk voor je opsporen,’ stelde Argan voor.


  ‘Nee. Ik wil Yakhag niet zien. Ik pak die Smeugor en Tauri zelf aan.’


  ‘Jij bent de baas, ouwe jongen.’


  Het zuidvenster van de toren keek uit over de stad Kanthon en Bheid gaf Eliar aanwijzingen om een onaanzienlijke taveerne in de handelswijk te vinden.


  ‘Ik laat de deur niet open, terwijl jullie twee daarbinnen zijn,’ waarschuwde Eliar, ‘dus fluit maar als jullie naar huis willen.’


  ‘Je hoeft niet mee, Althalus,’ merkte Bheid licht bezorgd op.


  ‘Maak je je bezorgd, broeder Bheid?’ vroeg Althalus.


  ‘Tja...’ zei Bheid niet op z’n gemak. ‘Van mij wordt niet verwacht dat ik iemand anders over deze mensen vertel. Het is een van de best bewaakte geheimen van de Kerk.’


  ‘Ik wou dat je eens uitzocht aan wie je trouw moet zijn, Bheid,’ maakte Althalus hem bot duidelijk. ‘Dweia is wat geprikkeld over dat plannetje van jou en ik ga mee om alles weer glad te strijken. Persoonlijk ben ik van jouw idee niet zo ondersteboven als zij, maar ik zou graag die moordenaars van jou willen zien om zelf te bepalen of het nu beroepsmensen zijn of godsdienstige fanatiekelingen.’


  ‘Al goed,’ zei Bheid die beide handen omhoog hief. ‘Laten we dan maar gaan.’


  Ze gingen de poort door en verschenen in de steeg achter de taveerne. Ze droegen beiden gewone kleren om niet de aandacht te trekken en ze stapten de straat in om zich onder de voorbijgangers te mengen.


  De buitenkant van de taveerne leek onbestemd, zelfs wat morsig, en twee mannen die gewone knechten leken stonden in de deuropening over het weer te praten. Bheid ging half voor Althalus staan en maakte een merkwaardig gebaar met zijn vingers waarna de twee mannen beleefd opzij stapten. ‘Een voorzorgsmaatregel,’ zei Bheid stil tegen Althalus. ‘De baas is niet erg enthousiast over toevallige klanten.’ Hij glimlachte flauwtjes. ‘Ik hoor je van tevoren te waarschuwen, ik zou niet al te veel drinken van het bier dat ze hier tappen.’


  ‘O nee?’


  ‘Het bier is alleen voor uiterlijk vertoon en smaakt niet erg goed. Mensen die hier niets te maken hebben, zullen er wellicht eenmaal binnenkomen, maar nooit een tweede keer.’


  ‘Is het zo slecht?’


  ‘Erger nog. Dit pand wordt geacht er als taveerne uit te zien, maar daarvoor is het niet bedoeld.’ Bheid ging hem voor naar een tafeltje achterin. ‘Ik haal twee pullen en praat met de baas. Hij zal Sarwin en Mengh laten halen.’


  ‘Je huurmoordenaars?’


  Bheid knikte. ‘Ben zo terug.’


  Althalus ging zitten en keek nieuwsgierig rond in de zogenaamde taveerne. Er waren een paar klanten die eenvoudig gekleed waren en hun bierpullen stonden bijna allemaal onaangeraakt op tafel, terwijl ze kalm over koetjes en kalfjes praatten. Onwillekeurig was Althalus zeer onder de indruk. De hele taveerne, waaronder bijna alle klanten, was een goed opgezette zwendel en hij was er behoorlijk zeker van dat na de binnen komst van een vreemde er heel snel ruzie zou ontstaan, gevolgd door een gevecht.


  Bheid kwam terug met twee pullen bier en men hoefde maar eenmaal te ruiken om te weten dat proeven niet nodig was.


  ‘Afschuwelijk, hè?’ zei Bheid.


  ‘Misschien kun je je sokken erin wassen,’ beaamde Althalus. ‘Hoelang bestaat deze taveerne al?’


  ‘Zeker enkele eeuwen. De priesters van Treborea zijn in wezen van de Zwarte orde — wat wil zeggen dat ze de juiste god aanbidden, maar ze weigeren het gezag van onze Heilige Exarch te erkennen. We hebben duizenden jaren geprobeerd hen te overtuigen dat hun positie op het randje van ketterij verkeert, maar ze lijken behept met onoverkomelijke onwetendheid en...’ Bheid zweeg en keek naar het glimlachje op Althalus’ gezicht. ‘Wat is er?’ wilde hij weten.


  ‘Denk na, Bheid. Is jouw godsdienstige positie de laatste tijd niet veranderd?’


  ‘Ik probeerde alleen...’ Bheid lachte droevig.‘Een gewoonte, vermoed ik. Misschien ben ik al te geoefend. Mijn reacties gaan bijna vanzelf. Wanneer je het in wezen bekijkt, is er eigenlijk weinig verschil tussen de Treboreaanse godsdienst en die van Medyo. We zijn het niet eens als het gaat om kerkpolitiek, maar dat is eigenlijk alles. In elk geval is deze taveerne een soort verborgen buitenpost van de ware godsdienst — als er zoiets bestaat — en het verschaft ons een plekje waar we het beleid van de Zwarte orde kunnen realiseren.’


  ‘Wat zo nu en dan een moord inhoudt, neem ik aan?’ voegde Althalus eraan toe.


  ‘Nu en dan. Inderdaad. Natuurlijk doen we dat soort dingen niet echt vaak, maar de kans bestaat.’


  ‘Je hoeft er bij mij niet zo verontschuldigend over te doen, Bheid. Ik zie dit soort zaken heel ruim. Ik veronderstel dat jouw moordenaars in loondienst zijn?’


  ‘Een jaarlijkse toelage met een bonus voor elke moord.’


  ‘Dus het zijn geen bezetenen die voor hun god doden?’


  ‘Lieve hemel, nee. Bezetenen willen gevangengenomen en gedood worden. Daardoor worden ze martelaren en martelaren krijgen hun beloning in de hemel. Onze moordenaars zijn vakmensen die nooit gegrepen worden.’


  ‘Een goed beleid. Huur nooit liefhebbers als je beroeps kunt krijgen.’


  ‘Daar komen ze,’ zei Bheid, kijkend naar de achterdeur.


  De twee mannen die de taveerne binnenkwamen, waren zo onbeduidend dat ze bijna onzichtbaar leken. Het woord ‘gewoontjes’ paste bij elk onderdeel van hun uiterlijk. Ze waren niet groot, niet klein, niet blank, niet gekleurd en ze droegen geen vodden en geen dure kleren. ‘Ik begrijp gewoon niet wat Engena de laatste tijd bezielt, Mengh,’ zei een van de twee toen ze bij de tafel kwamen. ‘Ze schijnt hier niets meer leuk te vinden. Ze vindt ons huis niet mooi, ze heeft een hekel aan de buren en ze vindt zelfs de hond maar niks.’


  ‘Vrouwen worden nu en dan wat vreemd, Sarwin,’ antwoordde Mengh wijs. ‘Ze denken niet zoals wij, mannen. Geef haar wat geschenken en bekommer je wat meer om haar. Dat doe ik wanneer Pelquella mopperig wordt. Het gaat niet zozeer om het geschenk. Het is de aandacht. Wanneer je vrouw geen aandacht meer krijgt, ben jij op weg naar veel ellende.’ Mengh wierp een vlugge blik op Bheid. ‘Nee maar, gegroet meneer Bheid. U hebben we al een lange tijd niet meer gezien.’


  ‘Ik heb het druk gehad,’ legde Bheid uit. ‘Mag ik u beiden uitnodigen bij ons te komen zitten?’


  ‘Dat doen we graag, meneer Bheid,’ zei Sarwin.


  De moordenaars gingen zitten en wenkten de waard twee pullen bier te brengen.


  ‘Ik ben blij u hier te treffen,’ zei Bheid. ‘We moeten iets bespreken.’


  ‘O, wat dan?’ vroeg Mengh.


  ‘De kwestie van mijn laatste bezoek hier.’


  De twee moordenaars staarden Althalus aan.


  ‘Dit is mijn partner, Althalus,’ zei Bheid. ‘Gewoonlijk mijn stille partner. Er is net iets gebeurd en hij wilde u persoonlijk zien. Onze plannen zijn wat veranderd.’


  ‘Veranderd?’ vroeg Sarwin scherp. ‘Zegt u dat u onze diensten niet meer wenst?’ Zijn ogen stonden hard.


  ‘Dat heeft hij niet gezegd, vriend,’ zei Althalus. ‘Het tijdstip is bijgesteld. Dat is alles. De betaling blijft hetzelfde en het werk ook. Wij wilden het wat uitstellen, begrijpt u. De ontwikkeling van de markt en zo. Er dienen verschillende dingen te gebeuren voor we verder kunnen en als de besproken zaak door u eerder wordt afgerond, zou het onze mededingers kunnen wakker maken. We staan op het punt een grote slag te slaan en wij willen niet dat de markt weet wat we van plan zijn. Ik werk de bijzonderheden in enkele andere steden af en meneer Bheid zorgt voor de zaken hier. Het juiste tijdstip is van enorm belang in onze tak van handel.’


  ‘Dat is het voordeel van ons vak,’ merkte Mengh met een volmaakt strak gezicht op. ‘We kunnen alles wat opschuiven als u dat wenst. Zorg dat meneer Bheid het sein geeft wanneer de klus geklaard dient te worden. Zullen we daarop toosten?’ Hij hief zijn pul vragend op.


  Althalus trok een lelijk gezicht. ‘Ik vind eigenlijk dat we dat niet moeten doen.’


  ‘Ik hoopte al dat u dat zou zeggen,’ zei Sarwin die zijn pul zo ver mogelijk wegschoof.


  ‘Heb je het druk, Althalus?’ vroeg Khalor de volgende ochtend.


  ‘Nee, eigenlijk niet, nee. Waarom?’


  ‘Kun je misschien een kijkje nemen bij Twengor in Poma? Over Poma maak ik me niet echt zorgen. Twengor weet van wanten, maar ik blijf de ontwikkelingen graag voor. Als de vijand alles goed doet, hebben ze eenderde deel van hun krijgsmacht bij Poma samengetrokken, maar huis-aan-huisgevechten zijn riskant en als ze Twengor verslaan — of erin slagen weg te glippen — kan Gelta zo’n honderdduizend man extra naar Mawor sturen. Ik ga liever zelf, maar ik heb het nu erg druk. Als Twengor van mening is dat die mensen in staat zijn om zich aan hem te onttrekken, wil ik dat weten.’ Hij aarzelde even. ‘Even onder ons, Althalus. Wat ik echt wil weten is of Twengor nog steeds nuchter is. Als hij terugduikt in het vat hoop ik het bijtijds te weten. Ik zou er met niemand over praten als ik jou was, maar je weet waar je op moet letten.’


  ‘Ik ga Eliar wakker maken,’ zei Althalus, die al naar de trap liep.


  ‘Ik ben net in slaap gevallen,’ klaagde Eliar toen hij gewekt werd.


  ‘Het is zo gebeurd, jongen.’


  ‘Ik zal het er met Dweia over hebben,’ mopperde Eliar. ‘Iedereen zorgt ervoor dat de generaal genoeg slaap krijgt maar niemand denkt er ooit aan mij.’


  ‘Jij bent de deurman, Eliar, dus hou op met klagen. We gebruiken de gewone deur naar Poma.’


  ‘Waarom niet de speciale in de toren?’


  ‘Er wordt gevochten in de straten van Poma, Eliar. Ik denk niet dat ik in het verkeerde huis uit wil komen. Bovendien gebruikt generaal Khalor dat venster naast de deur.’


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt. De gewone deur is in de oostgang.’


  ‘Je kunt maar beter je zwaard meenemen.’


  ‘Goed.’


  Ze liepen het stille Huis door naar de oostgang en loerden door verschillende deuren tot zij de bevelspost van hoofdman Twengor hadden gevonden. De stad lag nu grotendeels in puin en veel huizen en winkels stonden in brand.


  ‘Iets aan de hand, Althalus?’ vroeg Twengor toen een stamlid Althalus en Eliar naar de kamer bracht waar de forse hoofdman op zijn hurken naast een raam zat.


  ‘Niets bijzonders, Twengor,’ antwoordde Althalus. ‘We komen enkel even langs om te zien hoe alles verloopt.’


  ‘Hier gebeurt niets ongewoons... O, ik zou bukken, als ik jou was. Er zit een boogschutter in dat huis aan de overkant die behoorlijk goed is. Hij heeft een paar keer bijna een scheiding in mijn haar getrokken. Ik heb een stel Wekti-herders naar de derde verdieping gestuurd om hem te bestoken.’


  ‘Hoe doen zij het?’


  ‘Helemaal niet slecht. Ik heb verschillende boogschutters die bijna even goed zijn, maar zij hebben veel pijlen nodig en een slingeraar slechts een steen die hij overal kan oprapen.’


  ‘Hoe groot is het stuk dat de vijand tot dusverre heeft veroverd?’


  ‘Ze beheersen zo’n beetje de noordelijke wijk.’


  ‘Zo’n beetje?’


  ‘Het kan met de dag wat meer of wat minder zijn. Ze verzamelen een aanvalsmacht en vallen dan een huis of een winkel aan. Mijn boogschutters en die herders zorgen dat het een heel kostbare aanval voor ze wordt. We houden het huis een poosje en trekken ons dan terug.’ De gebaarde hoofdman grinnikte. ‘Onze vijanden hebben echter terdege geleerd daarna geen overwinningsfeest te vieren.’


  ‘Leg eens uit.’


  ‘Het veroveren van een huis dat elk moment op je hoofd instort is een lege overwinning, vind je niet? Mijn mannen hebben genoeg tijd gehad voor de aanvallers door de stadswal kwamen om de muren en vloeren van bijna elk gebouw te ondermijnen. We versterken ze met balken, terwijl wij in het gebouw zitten, maar nemen die mee bij ons vertrek. Ik denk dat als we goed zouden tellen, die huizen meer vijanden hebben gedood dan mijn mannen. Eerst moeten ze strijd leveren om erin te komen en dan stort het huis op ze neer. Ik heb mijn mannen gezegd dat het volkomen in orde is om luid en honend te lachen wanneer dat gebeurt.’


  ‘Je kent enkele vuile streken, Twengor.’


  ‘Ik weet het en geniet er met volle teugen van.’


  ‘Als die huizen en winkels niet meer veilig zijn, zullen de burgers wellicht niet terug durven te komen wanneer de oorlog voorbij is, niet?’ vroeg Eliar.


  ‘Wat jammer, zeg,’ antwoordde Twengor onverschillig. ‘Als die krentenkakkers van kooplui hun belasting hadden betaald, hadden de stadswallen het misschien gehouden en hadden wij het niet op deze manier hoeven te doen. Als dit alles voorbij is, zal er niet veel van Poma over zijn, maar dat is niet mijn zorg.’


  ‘Is er een grote kans dat het vijandelijke leger Poma gewoon links laat liggen en verder optrekt?’ vroeg Althalus. ‘Khalor maakt er zich enige zorgen over. Hij wil niet dat dit leger doorgaat naar Mawor, of gewoon Mawor passeert en verder gaat naar Osthos.’


  ‘Ik heb ze hier behoorlijk vastgepind, Althalus,’ antwoordde Twengor. ‘Ik heb ze een paar wijken bij de doorbraak van de noordmuur gegund om ze de stad in te lokken. Zo ver dat een terugtocht bijna onmogelijk is. Dat geldt zeker omdat mijn boogschutters en slingeraars in dat deel van de stad praktisch op elk dak staan. Ze zitten hier vast.’ Twengor loerde uit het raam en begon toen vals te grinniken. ‘Moet je zien.’


  Althalus en Eliar kwamen bij hem aan het raam staan.


  ‘Mijn mannen hebben net een teken gegeven. Dat huis aan de overkant heeft ons de laatste drie dagen geërgerd. Een van mijn jongens heeft het zojuist opgelost.’


  Een pijl zoemde droevig het raam in.


  ‘Dat heeft mij geërgerd,’ zei Twengor. ‘Niemand heeft een goed schot op die kerel kunnen lossen. Moet je nu zien.’


  Wolken vettige rook kolkten door de vensters van de halve puinhoop.


  ‘Een gebouw van steen,’ merkte Althalus op. ‘Hoe hebben ze dat in brand kunnen steken?’


  ‘Het is niet het gebouw dat brandt, vriend,’ grijnsde Twengor. ‘Een van de grootste belastingontduikers in Poma was toevallig een wolkoopman. We hebben zijn pakhuis leeggehaald en de kelder van een flink aantal stenen huizen met wol opgevuld. Daarna hebben we die wol met lampolie doordrenkt, gesmolten vet en nafta. Een boogschutter heeft net een brandende pijl door het kelderraam naar binnen gejaagd. Rook in je longen is eigenlijk niet zo goed voor een mens, heb ik gehoord, maar het mooiste van alles is, dat het huis dat zojuist in een schoorsteen is veranderd, het paleisje van die wolkoopman was.’


  ‘Ik zeg je dat zijn belasting nu hemelhoog stijgt,’ grinnikte Althalus.


  ‘Inderdaad, Althalus, inderdaad. Zeg Khalor dat ik alles in Poma onder de duim heb. Ik pas gerechtigheid toe en sla de vijand in de boeien.’


  ‘Dat zal ik doorgeven. Kun je zo nodig de vijand uit de stad verdrijven?’


  ‘Dat zal geen enkel probleem zijn. Maar waarom? Ik meende dat Khalor wilde dat ik ze hier hield.’


  ‘Tijdelijk, hoofdman, tijdelijk. We hebben nog wat ruiterij achter de hand om bij het vergelen van de blaadjes de laatste resten op te dweilen. Ik zal je laten weten wanneer. Dan kun je je bezoekers verzoeken te vertrekken en zullen ze buiten in het open veld zijn en is de jachttijd voor onze ruiters geopend.’


  ‘Dan kunnen we dus met de winter thuis zijn.’


  ‘Zoiets hadden we in gedachten. Een oorlog in de winter is zo vervelend.’


  ‘Dat had ik ook gemerkt. Geef maar door, Althalus, en ik schop onze ongewenste gasten Poma uit en ga dan alle losse eindjes afhandelen.’


  ‘Geen overwinningsfeest, Twengor?’


  ‘Ik denk ditmaal maar niet,’ antwoordde Twengor.’ Om in de ochtend wakker te worden zonder barstende koppijn is iets heel nieuws. Ik denk dat ik er nog wat langer van blijf genieten. Zeg tegen Khalor dat ik nog nuchter ben en de vijand verjaag, zodra hij dat opdraagt. Is dat niet min of meer wat hij wilde weten?’


  ‘Je wist het de hele tijd al, hè?’


  ‘Natuurlijk. Nu ik je niet meer dubbelzie, zie ik alles helder en klaar. Maak dat je wegkomt, Althalus. Ik heb het druk.’


  



  Hoofdstuk 34


  



  ‘Hoe zijn jullie drie langs dat leger daarginds gekomen?’ wilde Koleika weten toen Althalus, Eliar en Khalor toegelaten waren tot het paleis van hertog Nitral in Mawor.


  ‘We zijn de rivier overgestoken in een van je bevoorradingsschepen,’ loog Althalus vlot. ‘Ik moest praten als Brugman maar we hebben de scheepskapitein weten te overtuigen dat we vrienden waren.’


  ‘Hoe staat het met Kadon en Poma?’ vroeg Nitral.


  ‘Alles gaat in Kadon veel vlotter sinds Laiwon hertog Olkar in zijn paleis had opgesloten, Uwe Genade,’ antwoordde Khalor.


  ‘Wat?’ riep Nitral uit.


  ‘Olkar bleef maar lastig, hertog Nitral,’ legde Althalus uit. ‘Hij raakte helemaal over z’n toeren als er een winkelruit aan diggelen ging of Laiwon bevelen gaf aan enkele ambachtslieden. Ik denk niet dat hertog Olkar volledig doorheeft wat het woord oorlog betekent.’


  ‘Laiwon werd doodziek van zijn optreden en heeft hem kamerarrest gegeven,’ zei Khalor met een lichte grijns. ‘De wallen van Kadon staan er nog, dus verkeert de stad niet in groot gevaar.’


  ‘Hoe staat het met Poma?’


  ‘Een heel ander verhaal. Daar wordt in de straten gestreden. Er zal niet veel van Poma over zijn als Twengor klaar is.’


  ‘Arme Bherdor,’ zuchtte Nitral.


  ‘Zijn eigen schuld, Uwe Genade. Als hij wat meer ruggengraat had getoond, had hij wellicht iets aan de omwalling kunnen doen. Vanuit strategisch opzicht zijn die waardeloze stadsmuren echter een geschenk van de goden. De vijand is Poma binnengekomen, maar Twengor houdt ze zo bezig dat hij zeker weet, dat ze er nooit meer uit zullen komen. Tenzij ik er klaar voor ben om ze eruit te laten.’


  De deur ging open en een zwaarbewapende Treboreaanse soldaat kwam binnen. ‘Ze willen een volgende aanval inzetten nabij de hoofdpoort, Uwe Genade,’ rapporteerde de soldaat met een keurig saluut.


  ‘Tijd dus om weer aan het werk te gaan, neem ik aan,’ zei de hertog die een fraaie helm van zijn bureau oppakte.


  Ze liepen allemaal mee zijn werkkamer uit.


  ‘Hebben ze vaak aangevallen, hoofdman?’ vroeg Eliar toen ze het voorplein afliepen en de straat ingingen.


  ‘Drie of vier keer per dag,’ antwoordde Koleika bijna onverschillig. ‘Ze weten feitelijk niet wat ze doen, dus offeren ze een hoop mannen op.’


  ‘Een domme vijand is een geschenk van God,’ zei Khalor met gedragen stem.


  ‘Maar de vijand van vandaag heeft meer tegen zich dan pure stompzinnigheid,’ voegde Koleika eraan toe. ‘Een van de generaals is een vrouw.’


  ‘Een zware lelijkerd met een harde stem?’ vroeg Khalor.


  ‘Inderdaad.’


  ‘Onderschat Gelta niet, Koleika,’ waarschuwde Althalus. ‘Het is geen gewone vrouw.’


  ‘Je hebt eerder tegenover haar gestaan?’


  ‘In Wekti, ja. Soldatenlevens betekenen helemaal niets voor Gelta. Ze zal haar hele leger opofferen als ze kan krijgen wat ze wil.’


  ‘Krankzinnig!’ riep Koleika.


  ‘Een redelijk nauwkeurige beschrijving,’ beaamde Althalus. ‘Pekhal wist haar in de hand te houden, maar hij is niet meer bij haar.’


  De Koningin van de Nacht stond te brullen toen Althalus en de anderen de verdedigingswerken aan de oostzijde van de stad bereikten, en haar katapulten smeten rotsblokken naar de muren van Mawor met een aanhoudend geraas. ‘Ik heb er nu mijn buik van vol,’ gromde Nitral. ‘Ik heb een fortuin besteed aan de marmeren afwerking van de buitenmuren en ze breekt die hele laag in stukken met die smerige apparaten. Neem me niet kwalijk, heren. Ik ga er nu meteen iets aan doen.’ Hij liep omlaag naar de borstwering waar een aantal merkwaardige apparaten bij elkaar stond.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Eliar nieuwsgierig.


  ‘Nitral noemt het arbalesten,’ antwoordde Koleika. ‘Een soort buitenmaatse boog. Ze werpen een speer bijna een kilometer ver weg. Nitral en ik hebben iets verzonnen om het leven voor de mannen bij die katapulten heel interessant te maken.’


  Hertog Nitral blafte een bevel naar de mannen bij de arbalesten en een fontein van speren met vuurstaarten schoten in lange bogen van de hoge muren van Mawor weg.


  ‘Kleurrijk,’ merkte Khalor op, ‘maar ik begrijp niet helemaal...’


  ‘Kijk,’ zei Koleika, verwachtingsvol zijn handen wrijvend.


  De vurige speren zetten een fraaie daling in en vielen tussen de belegeringsmachines van de vijand. Onmiddellijk schoten vanuit de speren naar alle kanten hoge vlammen op die de katapulten omhulden.


  ‘Wat gebeurt daar?’ riep Eliar verbaasd uit.


  ‘Ik zag meteen dat een speer hoogstens één man zou doden,’ antwoordde Koleika bescheiden, ‘en dan nog alleen als hij toevallig geraakt werd. Ik heb Nitral een verbetering voorgesteld door de stalen punten te vervangen door aardewerken potten gevuld met kokend pek.’ Zijn gezicht betrok. ‘Je moet voorzichtig zijn met je suggesties bij Nitral. Hij pakt een gezond goed idee op en begint die meteen verder uit te werken. Die van mij maakte hij dubbel, nee driedubbel beter. Hij vond dat idee van pek zo geweldig dat hij er nafta, zwavel en nog iets anders aan toevoegde. Dat laatste halen zijn brouwers uit goed sterk bier. Er is maar een klein vonkje nodig om dat mengsel te laten ontvlammen en je hebt waarschijnlijk gezien dat bij elke speer een brandende lap om de schacht was gebonden.’


  Brandende mannen renden schreeuwend van pijn weg van de onverwachte vuurhaarden die de belegeringswerktuigen in lichterlaaie hadden gezet.


  ‘Dat komt vooral door de pek in het mengsel,’ legde Koleika uit. ‘Kokend pek blijft overal aan plakken en wanneer de kruik breekt, spat het mengsel over alles en iedereen in de buurt. Daarna ontsteekt de brandende lap het mengsel.’ Hij keek met samengeknepen ogen naar de gruwelen op het veld onder hem. ‘Ze lijken erg veel op kometen aan een nachtelijke hemel, nietwaar? Best fraai te noemen.’


  ‘Ze leken het niet verwacht te hebben,’ zag Khalor.


  ‘Ik weet wel zeker van niet. Dit is de eerste keer dat we het uitproberen.’


  ‘Hoe konden jullie dan zo precies mikken?’


  ‘Daar zorgde Nitral voor,’ antwoordde Koleika kortaf. ‘Hij is bouwmeester en ik neem aan dat het met rekenen heeft te maken. Twee dagen lang wilde hij me alles vertellen over krommingen, bogen, driehoeksmeting en getallen. Hij goochelde ermee als een koorddanser. Ik begreep er weinig van, maar hij verzekerde me dat het zou werken.’


  ‘Het lijkt mij dat hij het precies goed had, Koleika,’ zei Khalor naar de vuren gebarend. ‘Wil je hem een gunst vragen? Kun je hem overhalen dat recept aan me te geven van die soep die hij in de kruiken heeft gestopt? Ik heb het donkerbruine vermoeden dat het gooien van vuur over mensen een snelle manier kan zijn om veel ruzies te beslechten. Heb je al bedacht hoe jullie ervoor kunnen zorgen dat de belegeraars zich niet terugtrekken en verder optrekken naar Osthos?’


  ‘Dan zullen ze bij die poging ruim het halve leger verliezen,’ voorspelde Koleika. ‘Ik heb de rivier bij mijn achterdeur en Osthos ligt stroomafwaarts. Ik kan per boot mannen naar het zuiden sturen om elke kolonne in een hinderlaag te lokken. Zodra zij haar strijdmacht rond Mawor verzwakt, gooi ik de voorpoort open en trek ik ten aanval. Nitrals vuur is door die extra’s behoorlijk volmaakt, denk ik. Ik houd ze zo bezig dat ze de tijd niet krijgen zich terug te trekken. Bovendien komt de winter eraan.’


  ‘Dan hebben wij ze te pakken, hoofdman Koleika,’ zei Althalus. ‘Als ze voor de eerste sneeuwbuien niet voor Osthos staan, hebben wij de oorlog gewonnen.’


  Dweia was alleen in de toren toen Althalus, Eliar en Khalor terugkeerden. Haar gezicht stond nadenkend, treurig bijna, en haar stem klonk bedrukt. ‘Ik denk dat het de hoogste tijd wordt Kreuter en Dreigon erbij te halen, Khalor,’ zei ze. ‘Misschien wil je ze op mars laten gaan. We willen er helemaal zeker van zijn dat Gelta geen echt leger bij elkaar kan schrapen wanneer ze naar Osthos rijdt. Als Leitha haar gedurende de droom goed heeft gelezen, heeft ze slechts twee regimenten tot haar beschikking en zo willen we het houden.’


  ‘Ik begrijp nog niet goed hoe ze denkt de stad in te komen met slechts twee regimenten,’ zei Khalor.


  ‘Althalus en ik gaan dat onderzoeken, terwijl jij en Eliar met Kreuter en Dreigon praten, generaal. De blaadjes beginnen te verkleuren, dus Gelta móet heel gauw op mars gaan. Ze mag van mij geen verrassingen achter de hand hebben.’


  ‘Goed idee,’ beaamde Khalor. ‘Laten we Kreuter en Dreigon opzoeken, Eliar.’


  ‘Ja, generaal.’


  ‘Je lijkt droevig gestemd, Smaar,’ merkte Althalus op na het vertrek van Eliar en Khalor.


  Ze zuchtte. ‘De herfst is altijd een droeve tijd voor me, lief. De wereld wordt oud in de herfst en de winter ligt op de drempel van volgende week op de loer.’ Ze rekte zich uit en gaapte. ‘Voor de komst van de mens sliep ik altijd de hele winter.’


  ‘Zoals een beer?’ Het verbaasde hem.


  ‘Beren zijn slimmer dan ze eruitzien, Althalus. In de winter is er niet zoveel te doen, dus is het een geschikte tijd om slaap in te halen. Als dit alles voorbij is, zullen we dat wellicht nu en dan proberen.’ Haar gezicht vertoonde een meer zakelijke uitdrukking. ‘Kom naar het venster, Althalus. Laten we wat rondgluren.’


  ‘Wat je maar wilt, Smaar.’


  Er heerste opwinding in het vijandelijke kamp buiten de muren van Mawor. Het meeste speelde zich af rond de Koningin van de Nacht. Gelta leek op de rand van een woeste toeval. Ze brulde vloeken in het rond en zwaaide met haar strijdbijl. Een goedbewapende Kanthonese generaal probeerde haar te sussen maar ze leek niet te luisteren.


  Argan kwam een tent uit, vergezeld van een gestalte in de zwarte wapenrusting van de Nekweros. ‘Wat heeft ze nu weer, generaal Ghoru?’ wilde Argan weten.


  ‘Alles verloopt niet geheel zoals zij dat wenst, Argan. Dan raken haar hersens altijd van slag.’


  ‘Heb je dat ook gemerkt?’ zei Argan droog. ‘Bestaat er een kans dat we ons terugtrekken uit Mawor?’


  ‘Geen schijn van kans, Argan. Ik kan de stad niet innemen en als ik mijn troepen uit de strijd weghaal, zullen de mannen uit de stad naar buiten stormen en mijn hele leger vernietigen. Zeg tegen Ghend dat hij me niet voldoende mannen heeft gegeven om deze stad in te nemen.’


  Gelta bleef doorvloeken.


  ‘Laat haar ophouden, Yakhag,’ snauwde Argan geërgerd.


  Argans metgezel schoof het zwarte vizier omhoog en liep op de woeste Koningin van de Nacht af, haar bijl negerend.


  ‘Ik dacht dat de Nekweros allemaal duivels waren,’ zei Althalus tegen Dweia. ‘Die ene daar lijkt heel menselijk.’


  ‘Kijk nog maar eens, Althalus,’ antwoordde ze kil. ‘Dat is Yakhag en hij is de ergste duivel van Nahgharash.’


  Althalus keek nauwkeuriger naar de man in het zwarte harnas .Yakhags gezicht was lijkbleek en had ingevallen wangen. Er lag een verkillende doodsheid in zijn ogen en hij had geen enkele uitdrukking op zijn gezicht. Hij sprak de Koningin van de Nacht heel kalm toe en ze deinsde bevend achteruit.


  ‘Ze is bang voor hem,’ riep Althalus. ‘Ik wist niet dat Gelta angst kende.’


  ‘Iedereen in Nahgharash is bang voor Yakhag, Althalus,’ zei Dweia.‘Ik denk dat hij zelfs Ghend zenuwachtig maakt.’


  ‘Waarom hoort hij dan niet bij de binnenste kring?’


  ‘Waarschijnlijk omdat Ghend hem niet de baas kan. Yakhag luistert alleen naar Daeva. Het is een monster.’


  ‘Maar hij lijkt bevelen van Argan op te volgen.’


  ‘Je wilt toch niet echt inzicht krijgen in de politiek in Nahgharash? Het is een gekkenhuis ten top.’


  ‘Gelta moet absoluut over drie dagen in Osthos zijn, Ghoru,’ merkte Argan op. ‘Ze heeft iets van een leger nodig om haar te vergezellen. Hoeveel man kun je missen?’


  ‘Misschien twee regimenten, maar niet meer. Daarmee kun je Osthos niet innemen.’


  ‘We zullen wel zien,’ merkte Argan kortaf op. ‘Twee regimenten volstaan. Ik heb toegang tot bepaalde waanbeelden, waardoor de verdedigers van Osthos naar de onderhandelingstafel zullen komen.’


  ‘Waanbeelden?’ spotte Ghoru. ‘Je kunt een oorlog niet winnen met fantasiesoldaten, Argan.’


  ‘Wees daar maar niet zeker van, Ghoru. Stuur vast twee regimenten naar het zuiden, Ghoru. Ik moet met Ghend praten en daarna met Gelta. Yakhag en ik halen je mannen wel in.’


  Ghoru hief de handen. ‘Zoals je beveelt, Argan.’


  ‘Heer Dhakan,’ riep een rijk geklede hoveling terwijl hij het kantoor van de kamerheer binnenholde. ‘De vijand komt eraan.’


  ‘Kalmeer, man,’ zei Dhakan. ‘Geef me de bijzonderheden, maar sta daar niet te krijsen. Hoeveel zijn het er en hoe ver weg?’


  ‘Miljoenen, heer.’


  ‘Weiko, je kunt nog niet tot honderd tellen, zelfs niet als je leven ervan afhangt.’


  ‘Het vijandelijke leger strekt zich over de hele horizon uit, heer!’ verklaarde de opgewonden hoveling. ‘We zijn verloren.’


  ‘Je kunt gaan, Weiko,’ sprak Dhakan kil.


  ‘Maar...’


  ‘Nu, Weiko, en doe de deur zachtjes dicht.’


  De hoveling keek alsof hij ruzie wilde maken maar veranderde toen van gedachten en stampte de kamer uit.


  ‘Hij is er ook een,’ zei Leitha tegen Andine.


  ‘Echt?’ Andine leek verbaasd. ‘Ghend schraapt dan wel de bodem van het vat. Niemand aan het hof neemt Weiko serieus.’


  ‘Hij is iets slimmer dan hij laat merken,’ zei Leitha tegen haar vriendin. ‘Hij is lid van zo’n cultus die Argan in de lage landen heeft gesticht. Ze hebben hem een hoge positie beloofd in de nieuwe regering van Osthos. Argan heeft hem opgedragen paniek te zaaien. Het hele plan is jou zonder strijd over te halen je over te geven.’


  ‘Telkens komt dat woord cultus naar voren,’ merkte Bheid op. ‘Wat speelt zich precies af in die stiekeme godsdienst, Leitha?’


  ‘Weet je zeker dat je dat wilt weten?’ vroeg ze.


  ‘Ik denk dat ik dat moet weten, niet? Vroeg of laat word ik degene die dat alles op moet lossen.’


  ‘Gooi alles wat je ooit hebt geleerd op een hoop en draai het dan om, broeder Bheid,’ antwoordde ze. ‘Dan kom je redelijk in de buurt. Argan is heel goed in beloftes doen aan zijn volgelingen. Iedereen heeft ongezonde verlangens. Geld, vrouwen, macht, de gebruikelijke smerigheid. Argan preekt de vervulling van die verlangens. Zo ongeveer alles wat jij ziet als zonde, is in de nieuwe godsdienst van Argan een deugd. Ik kan nog meer details geven, als je dat wilt,’ bood ze plechtig aan.


  ‘Eh... nee, Leitha,’ besloot hij licht blozend. ‘Ik denk dat het volstaat.’


  ‘Met jou valt ook geen lol te beleven,’ beschuldigde ze hem.


  ‘Laat hem met rust, Leitha,’ zei Althalus stil.


  Andine stond op en liep naar het venster. ‘De blaadjes hebben nu bijna de juiste kleur,’ zei ze. ‘De nachten worden kouder. Hoelang dienen we de onderhandelingen te rekken, Althalus?’


  ‘Ik zou zeggen, de hele verdere dag,’ adviseerde hij haar. ‘Morgen is de dag waarop het allemaal moet gebeuren. Ik wil dat onze schema’s overeenkomen met die van Gelta. Als je je vandaag of overmorgen overgeeft, zal Smaartje waarschijnlijk haar staart in een knoop draaien.’


  ‘Dan kun je beter een bode naar die pokkenheks sturen, Dhakan,’ stelde Andine voor.


  ‘We hebben ons nooit eerder overgegeven, Arya,’ zei Dhakan. ‘Weet u toevallig waar ik ergens een witte vlag kan vinden?’


  ‘Je kunt hem een onderrok lenen, lieve,’ stelde Leitha sluw voor. ‘Daarmee voeg je een persoonlijk accent toe.’


  ‘Heel geestig, Leitha,’ zei Andine sarcastisch. Ze draaide zich om en keek haar kamerheer aan. ‘Ik verbied je erheen te gaan, Dhakan,’ zei ze heel streng tegen de oudere man.


  ‘Dat hadden we niet afgesproken, Andine,’ zei Althalus.


  ‘Wie wordt dan onze boodschapper? Het moet iemand zijn die weet wat er aan de hand is.’


  ‘Ik weet het,’ antwoordde Althalus. ‘Daarom ga ik.’


  De Koningin van de Nacht reed aan het hoofd van de kolonne en trok de teugels aan bij het zien van Althalus en Eliar die in het gezelschap van een peloton soldaten van Andine, met een witte vlag de hoofdpoort uitreden. Gelta blafte enkele bevelen en haar soldaten richtten haastig een bontgekleurde tent op voor de komende onderhandelingen. Althalus gunde het denkbeeldige leger achter haar een oppervlakkige blik. Vanaf de muren van Osthos had dat enorme leger behoorlijk sterk en hard geleken, maar van dichterbij merkte Althalus dat het leger nog geen centimeter bewoog. Het was even onbeweeglijk als een plaatje.‘Ghend heeft meer oefening nodig,’ mompelde hij zwijgend tegen Eliar.


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg hij.


  ‘Als je wat dichter bij dat waanbeeld komt, valt het uit elkaar. Sommige paarden staan met alle vier poten los van de grond en de vlaggen wapperen aan de lansen alsof ze van hout zijn gemaakt. Het is een plaatje van een leger, Eliar, niets meer. Die twee regimenten rond de gestreepte tent vormen Gelta’s hele leger. Hou je hand bij het heft van je Mes, als we die tent binnenstappen. Gelta is een beetje gestoord, dus mogelijk zul je haar het Mes moeten tonen zodat ze haar verstand gaat gebruiken.’


  ‘Ik hou haar in de gaten,’ antwoordde Eliar.


  Ze stegen af voor de tent en Althalus trok de witte toga die hij van heer Dhakan had geleend over een schouder waarna hij hooghartig rondkeek. ‘Jij daar... kerel,’ zei hij hooghartig tegen een generaal van Gelta. ‘Breng me naar je aanvoerder, en doe het snel.’


  De ogen van de man leken groter te worden van verontwaardiging, maar hij hield zijn mond. Hij stapte naar de voorhang en hield de flap opzij. Toen Althalus met Eliar de tent betrad gooide hij met een achteloos gebaar een muntje voor de voeten van de generaal. ‘Voor de moeite, beste man,’ zei hij zo bekakt mogelijk.


  ‘Overdrijf je niet te erg?’ fluisterde Eliar verstikt.


  ‘Dat hoort bij mijn rol,’ mompelde Althalus.


  De Koningin van de Nacht zat op een eenvoudige kamp- stoel in de tent en probeerde er duidelijk koninklijk uit te zien.


  Althalus schonk haar een uitgekiende buiging. ‘Mijn naam is Trag,’ verkondigde hij.’ Ik vertegenwoordig hare majesteit Andine, arya van Osthos. Wat zijn uw eisen?’


  ‘Open je poorten,’ kraste Gelta.


  ‘Pas als we de voorwaarden hebben besproken, mevrouw.’ Althalus schonk haar weer een hooghartige blik.


  ‘Misschien behoud jij je kop als je precies doet wat ik je zeg,’ kaatste Gelta terug. Nu Althalus dicht bij haar stond, kon hij zien dat ze echt heel lelijk was. Haar gezicht was pokdalig en haar grote neus was waarschijnlijk al vele malen gebroken. Ze had kleine varkensoogjes en haar bovenlip vertoonde een stevige aanzet voor een snor. Ze had schouders als een os en er hing een zure stank om haar heen.


  ‘Mevrouw,’ zei Althalus koud, ‘dit is noch de tijd noch de plek voor dreigementen. De omstandigheden hebben u een licht voordeel gegund en mijn arya heeft me opgedragen u te vragen naar de voorwaarden.’


  ‘Er zijn geen voorwaarden, stomme dwaas,’ ontvlamde Gelta. ‘Open je poorten of ik verwoest je stad.’


  ‘Probeer wel de situatie in het juiste licht te zien, mevrouw,’ gaf Althalus terug. ‘Gun u enkele momenten om naar buiten te gaan en een blik te slaan op de muren van Osthos. Onze stad zal standhouden, wat u ook inzet tegen die muren. Een langdurige belegering zal de burgers echter in lichte mate niet zo goed uitkomen. Om het grofweg te zeggen: hoeveel neemt u aan om te vertrekken?’


  ‘Je bent heel slim — en heel dapper — Trag.’ Gelta zat bijna als een poes te spinnen. ‘U krijgt me echter niet boos. Uw stad kan mijn krijgsmacht geen weerstand bieden. Tegen de noen zal ik in het paleis van uw arya zijn.’


  Althalus behield zijn uitdrukking van verveelde superioriteit, ondanks een plotselinge neiging om rond de tafel te gaan dansen. Gelta had zich zojuist per ongeluk de juiste tijd van Ghends Droomvisioen laten ontvallen. ‘Dat is tot nog toe niet vastgesteld,’ zei hij luchtig. ‘De winter nadert en de muren van Osthos kunnen het zeker tot het voorjaar uithouden. De lente van welk jaar is dan nog de vraag. Om echter onnodig bloedvergieten te voorkomen heeft mijn arya ingestemd met de capitulatie en biedt ze u een week lang de stad voor plundering aan op de wijze die u wenst. Een week, niet meer. Tegenover dit hoogst welwillende aanbod houdt u zich tot morgenochtend afzijdig, zodat de burgers kunnen vertrekken.’


  Gelta’s gezicht werd somber, maar de duister kijkende Yakhag achter haar geïmproviseerde troon greep haar met een gepantserde handschoen bij de schouder en boog zich fluisterend naar haar toe.


  Gelta kromp even ineen door Yakhags greep maar herstelde zich toen. Haar gezicht kreeg een duidelijke sluwheid. ‘Dat gewone volk zou me toch maar in de weg lopen,’ zei ze schor. ‘Maar de arya en haar bestuurders blijven in het paleis en geven zich voor morgen twaalf uur aan mij over.’


  ‘Dat lijkt me een redelijk verzoek,’ antwoordde Althalus.


  ‘Het was geen verzoek,’ snauwde Gelta fel.


  ‘Ach, wat doet een woord ertoe,’ mompelde Althalus schijnheilig. ‘Uw tongval schijnt te duiden op een Ansu-achtergrond, mevrouw, en de taal zoals die zich hier in Treborea ontwikkeld heeft, is in de laatste eonen aanzienlijk veranderd. Ik zal mijn arya uw eisen voorleggen en zal voor zonsondergang met haar antwoord terugkomen. Er is echter nog iets. Geen vuur. Als u niet met dit punt instemt, breken we het overleg hier en nu af.’


  ‘Waarom zou ik iets in brand steken wat van mij is?’


  ‘Goede vraag. Ik weet zeker dat u uw verblijf in het paleis van mijn arya heel aangenaam zult vinden. Het heeft vele voorzieningen waaraan u wellicht niet gewend bent. Ik raad u ten sterkste aan de baden volledig tot uw voordeel uit te buiten.’


  Iets van een uiterst minieme glimlach raakte de lippen van de doodse Yakhag en Althalus rilde.


  Hij vermande zich echter snel en boog opnieuw voor de Koningin van de Nacht. ‘Tot vanavond en dan tot morgen, mevrouw Gelta,’ zei hij beleefd. Hij en Eliar verlieten de tent voor de betekenis van de opmerking die Yakhag zo had vermaakt, volledig tot de gastvrouw zou zijn doorgedrongen.


  ‘Het ontviel haar, Smaar,’ rapporteerde Althalus toen hij en Eliar weer in de toren terugkwamen. ‘Ik denk zelfs dat ze niet eens beseft dat ze dat deed. Ik weet echter ook zeker dat het Yakhag wel opviel. Dat is iemand waar mijn aderen van bevriezen en ik denk dat hem niets ontgaat. In elk geval staat Geltas spelletje voor morgen twaalf uur gepland.’


  ‘Zijn we er dan klaar voor, generaal?’ vroeg Dweia aan Khalor.


  ‘Eliar zal vannacht waarschijnlijk niet veel slaap krijgen,’ antwoordde Khalor, ‘maar ik denk dat we klaar zullen zijn.’


  ‘Ik heb hem vannacht een halfuur nodig, generaal,’ merkte Bheid op. ‘Ik moet dit doorgeven aan mijn werkuitvoerders in Kanthon.’


  Dweia knikte. ‘En misschien willen we Smeugor en Tauri ook naar dat slot laten terugkeren,’ voegde ze eraan toe. ‘Aangezien Ghend voor die twee zal zorgen, kunnen we het net zo goed gemakkelijk voor hem maken. Was je in staat iets op te vangen van Yakhags plannen, Leitha?’


  ‘Hij blokkeerde me, Dweia,’ antwoordde Leitha. ‘Ik weet niet precies hoe. Het lijkt wel of hij dood is.’


  ‘In zekere zin is hij dood,’ merkte Dweia op. ‘Ik vind niet dat je moet proberen door die blokkade heen te breken, lieve. Hij is nog ouder en gemener dan Ghend.’


  ‘Gelta is bang voor hem,’ zei Eliar. ‘Dat kon ik merken toen hij iets zei.’


  ‘Ze zijn allemaal bang van Yakhag,’ verklaarde Dweia. ‘Zelfs Ghend. Daeva houdt voor noodgevallen Yakhag in Nahgharash achter de hand.’


  ‘Ben je er niet trots op een noodgeval te zijn, lieve?’ vroeg Leitha aan Andine.


  ‘Niet echt,’ antwoordde Andine. Ze keek naar Dweia. ‘Wanneer mag ik Dhakan alle verspieders en cultusvolgers in mijn paleis laten opruimen?’ vroeg ze.


  ‘Laten we dat vannacht afhandelen,’ besloot Dweia. ‘Wanneer die eenmaal veilig in je kerker zitten, kan Khalor versterkingen aanvoeren om Geltas soldaten gevangen te nemen zodra ze jouw paleis betreedt.’


  ‘Alles komt keurig op z’n pootjes terecht, nietwaar?’ zei Gher enthousiast. ‘De slechte mensen zullen morgen denken dat ze alles in handen hebben, waarna het voor hun eigen ogen verandert in een emmer stront.’


  ‘Dat is de hoogste beloning voor goed bedrog, Gher,’ vertelde Althalus hem. ‘Het gaat niet zozeer om het geld of om goederen, maar veel meer om de voldoening dat je slimmer ben geweest. En het weten hoe die ander zich voelt in het besef wat er precies is gebeurd. Rond deze tijd morgen zal Ghend in staat zijn om zijn eigen lever op te eten.’


  ‘Je bent verschrikkelijk, Althalus,’ plaagde Dweia.


  ‘Wees eerlijk, Smaar,’ antwoordde hij. ‘Geeft het beeld van Daeva die zijn lever opvreet niet een klein beetje warmte rond je hart?’


  ‘Dat is iets heel anders,’ snoof ze en gooide haar hoofd in de nek.


  ‘Ik zou er maar niet verder op ingaan,Althalus,’ waarschuwde Leitha.


  Gedurende de nacht maakten ze een mooie opvoering van de ontruiming van Osthos. Een lange optocht van burgers met fakkels en toortsen stroomde voor Geltas vermaak door de zuidpoort van de stad, en toen de straten geheel verlaten lagen, verzamelden Dhakans helpers heel stilletjes de verschillende verspieders in het paleis die Leitha had aangewezen. Twee uur voor de dageraad brachten Eliar en Khalor sergeant Gebhel en zes regimenten van Gweti’s voetsoldaten Osthos binnen.


  ‘Ik veronderstel dat de meesten meteen hun wapens zullen neerleggen als ze jou zien, Gebhel,’ zei Khalor aan de kale militair. ‘Mogelijk zijn er echter nog wat enthousiaste knapen onder. Stel die tot voorbeeld en de rest zal het begrijpen.’


  ‘Je vertelt wat ik al weet, Khalor,’ gromde Gebhel. ‘Wat wil je dat ik met ze doe nadat ze gevangen zijn genomen?’


  ‘Kan me niet schelen. Je zult ongeveer tienduizend gevangenen hebben om voor te zorgen. Misschien heb je geluk en kom je een slavenhandelaar tegen.’


  Gebhels ogen lichtten op. ‘Een mooi idee,’ zie hij.


  ‘Ik krijg twintig procent,’ maakte Khalor hem duidelijk.


  ‘Doe niet zo belachelijk. Vijf op z’n hoogst.’


  ‘Vijftien.’


  ‘Je wist dat het tien procent zou zijn, Khalor,’ zei Gebhel vermoeid. ‘Waarom zet je dan zo absurd hoog in?’


  Khalor trok zijn schouders op.‘Ik kon het proberen.’


  ‘Ga weg, Khalor. Ik moet mijn mannen op de juiste plaatsen zetten.’


  ‘Zorg dat ze onzichtbaar blijven tot ik het sein geef.’


  ‘En wilde je mij ook zeggen dat de mannen hun laarzen moeten aantrekken, machtig militair genie?’


  ‘Soms kun je heel beledigend zijn, Gebhel.’


  ‘Zeg dan geen dingen die ik al weet. Verdwijn, Khalor.’


  Khalor liep te lachen toen hij en Althalus naar het paleis terugkeerden.’ Ik mag die kerel wel.’


  ‘Dat zou ik nou nooit hebben gedacht,’ mompelde Althalus.


  De dag brak helder en stralend aan en de herfst kleurde de wereld bruin en geel en rood.


  ‘Laat je nagels met rust, Andine,’ zei Leitha tegen haar vriendin.


  ‘Ik ben enkel wat zenuwachtig, Leitha,’ antwoordde Andine.


  ‘Dweia zorgt dat jou niets overkomt, schat.’


  ‘Daar maak ik me geen zorgen over. Vind je niet dat we die opvoering nog eens moeten doen?’


  ‘Lieve Andine, we hebben het al tientallen keren gerepeteerd. Als je het nu nog niet kunt, leer je het nooit.’


  ‘Ik ben altijd zo zenuwachtig als ik voor grote groepen mensen sta,’ bekende Andine. ‘Als het eenmaal begonnen is, voel ik me vrij, maar het wachten is afschuwelijk.’ Ze hield als bewijs haar trillende hand op. ‘Zie je? Dat gebeurt elke keer.’


  ‘Je zult het heel goed doen, schat,’ zei Leitha, en omhelsde haar.


  Eliar kwam Dhakans werkkamer binnen. ‘Ze zijn juist hun kookvuren aan het oppoken, Althalus,’ rapporteerde hij. ‘Zodra die regimenten van Gelta gegeten hebben, zullen ze optrekken.’


  ‘Mogelijk, maar ik vermoed dat Gelta het wat rekt,’ antwoordde Althalus met een lichte frons. ‘Ze wordt geacht midden op de dag haar voet op Andines nek te plaatsen, maar als ze het te vroeg doet, laat ze waarschijnlijk alles op dezelfde manier uiteenvallen als ze het veel te laat zou doen.’


  ‘Ik wou dat Smaartje hier was.’


  ‘Ze is er, Eliar,’ verzekerde Althalus. ‘Misschien zien we haar niet, maar ze is er wel.’


  De dag sleepte zich voort en leek eeuwig te duren. Halverwege de ochtend verscheen de Koningin van de Nacht voor haar tent en blafte bevelen. Haar soldaten haastten zich naar hun paarden, stegen op en vormden een stoet. Gelta hees zich in het zadel en bleef zitten, heel duidelijk wachtend.


  Toen verschenen Argan en de somber kijkende Yakhag uit het fleurige paviljoen. Argan sprak kort met Gelta en ze kregen ruzie.


  Yakhag sloeg echter met zijn gepantserde vuist tegen zijn zwarte borstkas en zowel Gelta als Argan zwegen met een afkeurende trek op het gezicht.


  Yakhag sprak hen beiden enige tijd toe. Zijn gezicht verried niets, zijn ogen stonden levenloos.


  Opnieuw wilde Gelta bezwaar maken, en opnieuw sloeg Yakhag met zijn vuist tegen de borst.


  ‘Dat is een nieuwe wijze om mensen hun bek te laten houden,’ bedacht Khalor. ‘Daar zal wel een of ander dreigement mee bedoeld zijn.’


  ‘Waarschijnlijk,’ beaamde Althalus. ‘Smaartje wil het niet over Yakhag hebben, maar ik heb hem nu een paar keer Gelta de mond zien snoeren. Ze is echt bang voor hem.’


  ‘Ik meende dat ze geen vrees kende.’


  ‘Volgens Smaartje is iedereen bang van Yakhag.’


  ‘Waarom noemen jij, Eliar en Gher je vrouw altijd Smaartje?’


  ‘Het is een van die koosnaampjes die getrouwde mensen nu en dan verzinnen,’ antwoordde Althalus. ‘Dat hebben Eliar en Gher min of meer overgenomen. Hou Yakhag in de gaten, Khalor. Ghend en Argan zijn iets van plan en Yakhag is daar de sleutel in. Er is iets gaande wat ik niet begrijp en daar word ik altijd zenuwachtig van.’


  De poorten van Osthos stonden open en onbewaakt om de vijand het idee te geven dat de stad verlaten was. Gelta en Yakhag reden triomfantelijk over de brede laan naar het paleis de stad in met de twee Kanthonese regimenten in een kolonne vlak achter hen.


  ‘Ze heeft geen mannen achtergelaten om de poorten te bewaken,’ zei Khalor ongelovig.


  ‘Gelta is een plattelandsmeisje, generaal,’ antwoordde Althalus losjes. ‘Ze heeft niet veel ervaring met steden. Ze heeft wel haar schoenen aan.’


  ‘Leuk hoor, Althalus,’ zei Khalor sarcastisch.


  Toen de Koningin van de Nacht het paleis bereikte, blafte ze enkele bevelen en haar regimenten omringden het enorme gebouw.


  ‘We kunnen Gebhel nu al laten komen,’ stelde Khalor voor. ‘Dan hebben we meteen een eind aan al die onzin gemaakt voor er nog meer komt.’


  ‘We zouden Andines dag volkomen bederven als we dat deden en dan zou ze er weken over doorzeuren.’


  ‘Goed punt. Ze heeft een leuke stem, neem ik aan, maar ik heb er een hekel aan als ze zo tegen mij praat.’


  Toen ze de troonzaal bereikten, oefende Andine haar smeekbede zo goed als ze kon.


  ‘Is dat niet al tè?’ vroeg Khalor stil.


  ‘Haar publiek is niet echt ontwikkeld,’ antwoordde Althalus. ‘Wel, generaal, luister goed. Andine zal voor Gelta neerknielen en dat is jouw signaal om het balletje aan het rollen te brengen. Zodra Andines knieën de grond raken, moeten Gebhels troepen de mannen rond het paleis aanpakken en overweldigen jouw mannen de lijfwacht van Gelta. Je zult enkele merkwaardige geluiden horen, maar besteed daar geen aandacht aan.’


  ‘Je vrouw heeft het allemaal al uitgelegd, Althalus,’ zei Khalor.


  ‘O ja? Ze heeft mij niet gezegd dat ze dat ging doen.’


  ‘Misschien wilde ze jou verrassen. Ik weet waar ik geacht word te zijn en wat ik hoor te doen. Waarom ga jij niet naar binnen en laat mij voor al het andere zorgen?’


  Althalus liep binnensmonds mopperend naar de troonzaal.


  Het had echt toeval kunnen zijn, maar dat was het waarschijnlijk niet. Het reeds lang bekende huilende geluid steeg op in de zalen van Andines paleis op het moment dat Althalus de troonzaal betrad. Nog geen tel later verscheen de Koningin van de Nacht in de deuropening met Argan en de doods kijkende Yakhag vlak achter haar. ‘Welk wijf zie ik daar mijn zetel bevuilen?’ wilde Gelta ruw weten.


  ‘Ik... Ik ben Andine, arya van Osthos,’ antwoordde Andine met trillende stem.


  ‘Dat was je. Niet langer. Laat die trut geboeid worden met kettingen en laat deze taak geschieden door haar eigen dienaren, zodat mijn trouwe dienaren niet bezoedeld worden door het aanraken van deze gruwel!’


  ‘Wilt u die eer op u nemen, heer Trag?’ stelde Argan Althalus voor met een licht vermaak in zijn stem.


  ‘Zoals u wenst, heer,’ antwoordde Althalus met een kleine buiging. Er klopte iets niet. Noch Argan noch Yakhag waren in het oorspronkelijke Droomvisoen aanwezig geweest. Hij liep echter snel door naar de troon. Andine had uitstekend geoefend maar toch... ‘Zwijg en richt je ogen op de vloer,’ adviseerde hij stil. ‘Gelta probeert je op een of andere manier in woede uit te laten barsten.’


  ‘Ik vermoord haar,’ schreeuwde Andine zwijgend terug.


  Althalus was zo voorzichtig geweest een stel kettingen gelijk aan die van de droom in de zaal te verbergen en hij draaide ze snel rond Andines enkels en polsen. ‘Niet schudden,’ was zijn gedachte door het gordijn van haar woede heen. ‘De kettingen zijn niet gesloten.’ Daarna pakte hij haar ruw bij een arm en trok haar van de troon.


  ‘Uw dienst zal niet onbeloond blijven, heer Trag,’ zei Gelta en schreed naar de troon. ‘Zeg alle anderen in deze zaal dat onderwerping aan mij het pad naar leven betekent.’


  ‘Het zal zijn zoals gij beveelt, Koningin van de Nacht,’ antwoordde Althalus met een diepe buiging.


  Het gehuil klonk zo hard dat de muren trilden.


  Toen beklom Gelta, de Koningin van de Nacht, de verhoging en zette zich op de gouden troon van Osthos met een keizerlijke houding en grimmige voldoening.


  ‘En nu kniel je neer om je aan mij te onderwerpen, zwakkeling,’ sprak ze. ‘En als je overgave mij bevalt, wil ik wellicht je leven sparen.’


  Opnieuw greep Althalus Andine bij de arm en trok haar naar de verhoging. ‘Je weet wat je moet doen,’ beval hij. ‘Doe het.’


  Andine viel op haar knieën. ‘Doe met mij wat gij wilt, machtige koningin,’ zei ze met haar beste klaaglijke stem, ‘maar ik bid u, spaar mijn geliefde stad.’


  ‘Praat door,’ siste Althalus. ‘Elke verandering verstoort Ghends originele versie.’


  ‘Wees genadig, gevreesde koningin.’ Andines stem rees en overstemde een ander geluid dat zich was gaan mengen met het gehuil dat altijd gepaard ging met Ghends Droomvisioen.


  Althalus keek scherp naar Eliar die tussen de gebogen hovelingen naast Bheid en Salkan stond. Het gezicht van de jongeman stond grimmig en hij had het Mes half getrokken. Dweia had duidelijk instructies aan de anderen gegeven en klaarblijkelijk Althalus overgeslagen.


  ‘Languit op de vloer,’ beval Gelta streng aan de geknielde arya.‘Verneder je zodat ik weet dat je onderwerping volkomen is.’


  Althalus hoorde enkele gedempte kreten buiten het paleis. Geschreeuw dat overstemd werd door het gejank en het lied van het Mes. Blijkbaar was generaal Gebhel precies op tijd.


  Opeens klonk Leitha’s stem fel binnen zijn hoofd.‘Althalus!’ schreeuwde ze.‘Ze zijn echt. Het is geen illusie!’


  ‘Wat niet?’


  ‘Dat leger buiten de muren! Het is echt. Het zijn er duizenden en ze marcheren naar de poorten.’


  Althalus begon stil te vloeken over zijn eigen kortzichtigheid. Ghend had zijn eigen deuren en zijn eigen deurwachter. Yakhag was er blijkbaar op de een of andere manier bij betrokken, maar alles gebeurde nu zo snel dat gepieker geen zin had. Ghends Droomvisoen was reeds in volle werking.


  Wenend boog arya Andine om haar gezicht tegen de stenen van haar vloer te drukken terwijl het gehuil rees tot gekrijs.


  En het hart van Gelta was opgetogen en de smaak van de overwinning op haar tong was zoet, honingzoet.


  Ze plaatste in uiterste triomf haar grove laarzen op de zachte nek van de smekende Andine en verklaarde: ‘Alles wat van jou was, is nu van mij, Andine. Ja, voorwaar, zelfs je leven en je bloed.’


  En de triomfantelijke schreeuw van de Koningin van de Nacht galmde door het marmeren paleis van de vernederde arya van Osthos.


  Khalors soldaten werden geacht nu de lijfwacht van Gelta aan te pakken, maar de zwart geharnaste Nekweros stonden nog steeds bij elke deur van de troonzaal. Geluiden uit de gang vertelden dat Khalors mannen op onverwachte tegenstand waren gestuit.


  ‘Wat is er aan de hand, Althalus?’ Bheids stille stem klonk verschrikt. ‘Waarom staan ze nog steeds bij de deuren?’


  ‘Yakhag!’ zond Althalus fel terug. ‘Hij heeft een leger Osthos binnengesmokkeld terwijl we niet keken.’


  Het lied van het Mes haperde toen het gehuil steeg tot een triomfantelijk gekrijs.


  ‘Keurig te pakken genomen, niet ouwe jongen?’ zei Argan verwaten tegen Althalus. ‘Je hoort toch wat beter op te letten, weet je. Misschien kun je Ghend aan, maar als je het tegen mij opneemt, kom je veel te kort. ‘Waarna hij zich tot Bheid wendde. ‘Zo, broeder, eindelijk zien we elkaar. Heel goed van jou om hier te verschijnen. Je hebt me de tijd en de moeite van een jacht bespaard. Echt heel jammer dat we geen tijd hebben voor een leuke babbel, maar ik heb het nu vreselijk druk.’ Hij keek zijn zwarte gepantserde metgezel aan. ‘Yakhag,’ zei hij terloops. ‘Wees eens aardig en dood die priester voor mij, alsjeblieft.’


  Yakhag knikte uitdrukkingsloos en liep naar Bheid, zijn zwaard gereed.


  Salkan greep Eliars zwaard uit de schede en sprong voor zijn leraar. ‘Dan zul je eerst mij moeten verslaan,’ schreeuwde de trotse jongeman onhandig zwaaiend met Eliars zwaard.


  Yakhag haalde uitdrukkingsloos zijn schouders op, tikte met zijn zwaard licht het zwaard opzij, waarmee de jonge herder stond te zwaaien en dreef zijn wapen diep in Salkans lichaam.


  Salkan klapte dubbel en Eliars zwaard gleed tollend over de zaalvloer weg.


  ‘Opzij, Bheid,’ schreeuwde Eliar toen beiden naar het verder glijdende zwaard renden.


  Bheid had het zwaard echter al vast. Hij draaide zich om, schoof Eliar opzij en snelde met moordlust in zijn ogen op Yakhag af die druk bezig was zijn zwaard los te maken uit Salkans slappe lichaam.


  Althalus zag meteen dat Bheid waarschijnlijk nooit eerder een zwaard had gehanteerd, omdat hij ermee zwaaide of het een kapbijl was. Hij had het gevest met beide handen beet en hakte in op Yakhags helm.


  Bheids derde slag sloeg het vizier van Yakhags helm los en Yakhag hief zijn armen om zijn gezicht te beschermen.


  ‘Steek, Bheid!’ schreeuwde Eliar. ‘Steek! Steek!’


  Bheid verplaatste onhandig zijn greep op het gevest van Eliars zwaard en drukte de punt tegen de zwarte borstplaat van Yakhags harnas. De zwaardpunt drong niet echt naar binnen, maar Bheid begon het zwaard van links naar rechts te rukken waardoor hij meer bezig was erdoorheen te wrikken dan te steken en liet de kling het gat in het staal steeds groter maken. Toen — het zwaard nog steeds vasthoudend — drong hij naar voren en gooide zijn volle gewicht tegen het gevest. Opnieuw porde hij en rood bloed spoot uit Yakhags mond.


  Yakhag schreeuwde en greep wanhopig de kling vast die Bheid methodisch verder zijn lijf inwrikte.


  Bheids gezicht stond verwrongen van haat en opnieuw gaf hij een harde duw tegen het zwaard.


  Yakhag schreeuwde en zijn handen vielen omlaag.


  Nog een keer duwde Bheid en Althalus hoorde duidelijk hoe de zwaardpunt tegen de rug van het harnas schraapte.


  Heel even meende Althalus een zwakke aanwijzing van dankbaarheid in Yakhags ogen te zien. Toen trilde het zwartgeharnaste beest en stortte naast Salkans onbeweeglijke lichaam neer.


  Bheid staarde met afgrijzen naar de man die hij zojuist had gedood en barstte als een kind met een gebroken hart in snikken uit.


  Opnieuw verscheen die merkwaardige flikkering en Khnom kwam uit het niets te voorschijn, greep de stomverbaasde Argan bij de arm en sleepte hem een deur door waarachter vlammen te zien waren.


  Toen verdween de deur... evenals alle zwartgeharnaste Nekweros die elke deur in de troonzaal hadden bewaakt.


  ‘Haal je voet van me af, stinkende heks.’ Andines uitbarsting verbrak de verbaasde stilte in de troonzaal op hetzelfde ogenblik dat het woeste gehuil afzwakte en het lied van het Mes in sterkte toenam.


  Gelta’s ogen gingen wijd open van verbazing en haar hand flitste naar haar zwaard.


  ‘Dat zou ik maar niet doen,’ raadde Khalor haar aan. ‘Er zijn tien pijlen op je gericht, recht op je hart, mevrouw. Als je zwaard een duimbreed omhoogkomt, kunnen ze je naar de beenhouwer brengen.’


  Gelta verstarde.


  ‘Van mijn troon af!’ beval Andine, terwijl ze opstond en haar kettingen opzij gooide.


  Gelta staarde haar ongelovig met open mond aan. ‘Dit kan niet,’ riep ze uit.


  ‘Het gebeurt,’ maakte Andine haar duidelijk. ‘En nu, lopen. Of ik pak zelf nog een bijl.’


  ‘Ik heb een leger,’ riep Gelta. ‘Ze zullen de hele stad vernietigen.’


  ‘Heb je je ogen net niet gebruikt?’ vroeg Althalus. ‘Je leger is verdwenen toen Yakhag stierf. Je staat er alleen voor, Gelta.’


  ‘Keten deze smerige koe,’ beval Andine. ‘En sleep haar naar de kerkers.’


  De paleiswacht omringde de worstelende Koningin van de Nacht en Althalus sloot netjes Andines boeien rond haar polsen en enkels.


  De wachten sleepten Gelta naar een zijdeur, maar het lied van het Mes bleef doorgalmen.


  ‘Heel even, alsjeblieft,’ zei Eliar die zijn zwaard uit Yakhags lijk had getrokken. ‘Ik moet de gevangene iets laten zien.’


  Gelta keerde zich naar hem om.


  Eliar stak het zwaard terug in de schede en trok het Mes. ‘Ik meende dat je dit voor je vertrek zou willen zien,’ zei hij grimmig. Hij stak het Mes uit en hield het blad vlak voor haar ogen.


  Gelta krijste in doodsangst en probeerde haar geketende armen te heffen, zodat ze haar ogen kon bedekken. Ze struikelde achterwaarts tegen de deur die vlot openzwaaide. De Koningin van de Nacht viel ruggelings door de deur en verdween.


  ‘Wat heb je gedaan?’ wilde Andine van Eliar weten. Haar stem het de ruiten rinkelen.


  ‘Smaartje droeg het me op, Andine.’ Eliar probeerde de schuld van zich af te schuiven. ‘Het was niet mijn idee.’


  ‘Ik wilde dat stinkdier in mijn kerker hebben.’


  ‘Ik denk dat Smaartje zojuist je deurmatje heeft ingepikt, schat,’ mompelde Leitha. ‘Je zult je voeten aan iets anders af moeten vegen.’


  ‘Waar is ze, Eliar?’ hield Andine vol. ‘Waar heeft die deur haar heengebracht?’


  ‘Ze is nu in het Huis, Andine,’ antwoordde Eliar. ‘Smaartje heeft een bijzondere kamer voor haar klaargemaakt. Het is een redelijk aardige kamer, maar er zit geen deur in. Uit wat Smaartje me heeft verteld, maak ik op dat het Gelta eerder is gelukt uit een gevangenis te ontsnappen. Maar uit deze komt ze nooit meer weg.’


  ‘Hoe lang wil Smaartje haar daar houden?’


  ‘Zei ze niet.’ Eliar haalde zijn schouders op. ‘Maar je kon van haar gezicht lezen dat ze eeuwig bedoelde.’


  ‘Eeuwig?’ Andines ogen werden groot van afgrijzen.


  ‘Minstens voor eeuwig, of misschien nog wat langer.’


  Er viel een diepe stilte in de troonzaal, alleen verbroken door het wanhopig droeve gesnik van broeder Bheid.
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  ‘Geen enkele kans, Althalus,’ zei Khalor grimmig. ‘Het is gebeurd.’


  ‘De generaal heeft gelijk, Althalus,’ mompelde Dweia’s stem. ‘We hebben Salkan verloren.’


  ‘Kun jij niet iets doen, Smaar?’


  ‘Nee, ik vrees van niet.’


  Althalus vloekte.


  ‘Dat vind ik ook,’ merkte Khalor op. ‘Ik mocht die jongen echt. Ik denk, wij allemaal.’


  ‘Het schijnt Bheid bijzonder getroffen te hebben.’


  ‘Maar hij deed wat juist was.’ Khalor tikte met zijn voet het lijk van Yakhag aan. ‘Wie was dit trouwens?’


  ‘Ik weet het niet zeker, generaal,’ gaf Althalus toe. ‘Hij schijnt een soort buitenstaander te zijn die alleen Argan gehoorzaamde. Ik denk niet dat hij naar Ghend luisterde. Er gebeurden nogal wat dingen die ik niet begreep. We hebben echter gewonnen. Dat is het enige waar het op aankomt.’


  Khalor fronste. ‘Ik meende dat priesters niet geacht werden mensen te doden. Is dat niet een van de dingen die verboden zijn?’


  ‘Ik ken de kerkwetten niet zo goed,’ antwoordde Althalus, ‘maar broeder Bheid is waarschijnlijk een beetje gek geworden toen Yakhag Salkan doodde.’


  ‘Dat komt meer voor. Misschien kun je hem de komende tijd in het oog houden. Hij is geen Arumer, dus heeft hij niet veel ervaring. Een Arumer raakt niet van streek, wanneer hij een vijand moet doden. Maar een priester uit de laaglanden...’


  ‘Je hoeft het me niet uit te leggen,’ antwoordde Althalus. Hij keek onderzoekend naar Bheid. ‘Hij maakt niet de indruk doorgedraaid te zijn.’


  ‘Daar heb ik het net over, Althalus. Hij zou nu weer in orde moeten zijn. Maar hij heeft zojuist een heel goede vriend verloren en daarna iets gedaan wat volkomen verboden is. Dat nietszeggende gezicht maakt mij wat achterdochtig. Ik zou maar een tijdlang alle scherpe voorwerpen uit zijn buurt houden.’


  ‘Dat zal hij toch niet doen,’ meende Althalus.


  ‘Als hij in zijn gebruikelijke doen is niet, maar ik denk dat dat op dit moment niet het geval is.’


  ‘Ik zal hem in de gaten houden,’ beloofde Althalus. ‘Laten we die twee lijken nu uit het zicht brengen. Daarna brengen Eliar en ik Bheid terug naar het Huis en laten hem aan de zorg van Dweia over.’


  ‘Dat is misschien het beste,’ besloot Khalor.


  ‘Het kan een tijdje duren, Arya,’ merkte heer Dhakan twee dagen later behoedzaam op, toen allen in haar troonzaal bijeen waren. ‘We hebben de leden van het hof niet erg veel uitgelegd voor die vrouwelijke barbaar Osthos binnenreed.’


  ‘Dat konden we niet, Dhakan,’ gaf Andine aan, die op haar troon zat. ‘Het paleis was echt vergeven van verspieders.’


  ‘Nu niet meer,’ fluisterde Leitha.


  ‘Jammer genoeg wordt dat opsluiten ook toegeschreven aan grote twijfels en aarzelingen bij de arya,’ meldde Dhakan. ‘Ik weet zeker dat ze allemaal door de vijand werden betaald, maar door dienaren en hovelingen in dezelfde kerker op te sluiten, riekt de gang van zaken sterk naar speelse twijfels. Voor sommige opsluitingen is eigenlijk geen verklaring gegeven.’ Dhakan streek vermoeid met een hand over zijn gezicht. ‘Ik weet zeker dat Leitha volkomen gelijk heeft met die vijandelijke handlangers, maar het is niet iets wat je voor een rechtbank kunt gebruiken.’ Hij zuchtte.


  ‘Je bent uitgeput, Dhakan,’ zei Andine meelevend.


  ‘Enkel vermoeid, Arya,’ gaf hij toe. ‘Het is de laatste dagen behoorlijk druk geweest.’


  ‘Waarom ga je dan niet eten en wat slapen?


  ‘Er moet nog zoveel gebeuren,’ protesteerde hij.


  ‘Dat kan wachten. Ga naar bed, Dhakan.’


  ‘Maar...’


  Ze richtte zich op. ‘Ga naar je kamer! Nu!’ beval ze en wees naar de deur.


  ‘Ja, moeder,’ antwoordde hij met een flauwe glimlach. Hij draaide zich om en slofte vermoeid de kamer uit.


  ‘Ik hou van die oude man,’ mompelde Andine toegenegen.


  ‘Dat zou ik nou nooit hebben vermoed,’ zei Leitha.


  Eliar en Gher kwamen de troonzaal in. ‘In Poma is alles afgelopen,’ vertelde Eliar. ‘Twengor heeft de vijand de stad uitgejaagd en Kreuter en Dreigon hebben ze in stukjes gehakt en opgeveegd.’


  ‘Waar is Khalor?’ vroeg Althalus.


  ‘Aan dat venster geplakt,’ antwoordde Gher. ‘Ik denk dat je hem nog niet met een span paarden weg krijgt.’


  ‘Hij wil dat ik meteen terugkom,’ voegde Eliar eraan toe. ‘Voor het geval hij de deur nodig heeft. Ik moet de boodschap doorgeven dat Twengor zijn geld komt halen. De generaal denkt dat we waarschijnlijk moeten overleggen als Kreuter en Dreigon het bij Kadon en Mawor eveneens hebben geklaard.’


  ‘Geen slecht idee,’ vond Althalus. ‘Hoe is het met Bheid?’


  ‘Hij slaapt heel veel,’ antwoordde Gher. ‘Smaartje zegt dat dat de beste manier is om weer tot rust te komen.’


  ‘Het komt toch wel goed met hem?’ vroeg Leitha bezorgd.


  ‘Hij doet vreemd wanneer Smaartje hem wekt,’ vertelde Gher. ‘Hij zegt allemaal onbegrijpelijke dingen. Smaartje laat hem maar doorpraten, terwijl hij eet, en brengt hem dan weer in slaap. Maak je geen zorgen, Leitha, Smaartje zorgt ervoor dat hij dat vreemde kwijtraakt. Ze geneest hem; al zal ze hem uit elkaar moeten nemen en weer in elkaar zetten.’


  Leitha rilde. ‘Wat een gruwelijke gedachte.’


  ‘Je weet hoe Smaartje is,’ zei Gher.


  De burgers die bij Geltas nadering waren gevlucht, druppelden weer terug naar de stad en het leven in Osthos was bijna weer normaal tegen de tijd dat hoofdman Twengor in gezelschap van hertog Bherdor bij de hoofdpoort aankwam. Althalus was enigszins verrast dat Twengor nog steeds van het sterke bier afbleef. ‘Waar is Khalor?’ vroeg de gebaarde hoofdman nadat hij en Althalus de betalingen hadden geregeld.


  ‘Hij is weg... voor zaken,’ antwoordde Althalus ontwijkend.


  ‘Die reist wat af.’


  ‘Hij heeft een behoorlijk grote oorlog om handen.’


  ‘Daar wilde ik het met hem over hebben. Hij heeft tegen mij wat gebruld om voor altijd iets aan Kanthon te doen, nadat we hun legers hebben vermalen. Aangezien ik op de thuisreis toch die kant opga, dacht ik dat hij en ik wellicht een babbeltje konden maken.’


  ‘Dat kan geen kwaad. Ik zie dat je hertog Bherdor hebt meegenomen.’


  Twengor knikte. ‘Een goeie jongen, maar hij is zo onschuldig dat de kooplui hem alles kunnen laten doen en een spelletje maken van de belastingen. Nu Poma een grote puinhoop is, moet hij alles van de grond af opbouwen. Ik heb hem gezegd dat alles wat vlotter verloopt als hij een tijdlang bepaalde opdrachten vanuit Osthos geeft. Als hij Poma weer op wil bouwen, zal hij geld nodig hebben en dat betekent belastingen. Bherdor wil dat alle mensen in Poma hem aardig vinden, en als ik hem daar achtergelaten zou hebben, zouden de kooplui zich als een stel aasgieren op hem hebben gestort. Hij moet een tijdlang “standvastigheid” bestuderen en Osthos is de beste plek om dat soort opleiding te krijgen.’


  ‘Je bent behoorlijk veranderd, Twengor.’


  ‘Nu ik nuchter ben, bedoel je?’


  ‘Dat heeft er wel mee te maken.’


  ‘Ik heb het nieuws van die herder met dat rode haar gehoord. Het spijt me,’ zei Twengor. ‘Die Wekti-jongens die voor mij werkten waren helemaal van streek. Is iemand er nog aan toegekomen iets te doen?’


  ‘Broeder Bheid heeft ervoor gezorgd.’


  ‘Ik had het niet over een begrafenis, Althalus.’


  ‘Ik evenmin. Bheid heeft een zwaard door de man geduwd die Salkan doodde.’


  ‘Een priester?’ vroeg Twengor ongelovig. ‘Ik dacht dat dat niet hoorde.’


  ‘Ik neem aan dat Bheid dit een bijzondere omstandigheid vond.’


  ‘Laaglanders? Ik zal ze nooit begrijpen,’ besloot Twengor.


  De kilte van de herfst had de bomen beroofd van hun bladeren tegen de tijd dat de vijandelijke legers uit Andines rijk waren verjaagd. De hertogen en stamhoofden van Arum zaten bij elkaar in Osthos om verdere acties te bespreken.


  ‘Waar het uiteindelijk op neerkomt is voedsel,’ merkte hertog Nitral op een schemerige namiddag in de vergaderzaal op. ‘Het verbranden van de graanvelden in Midden-Treborea was heel slim toen we werden aangevallen, maar nu het bijna winter is, koesteren we denkelijk toch onze twijfels erover.’


  ‘Misschien weet ik er antwoord op,’ zei Olkan van Kadon. ‘Ik heb veel goede contacten met de graanhandelaren van Maghu. Ik ben er zeker van dat ze hun prijzen wel iets opvoeren, maar er is voldoende graan voorhanden in Perquaine.’


  ‘We moeten eerst de boeren eten geven,’ verklaarde Andine. ‘Ik laat mijn kinderen niet van honger sterven.’


  ‘Je kinderen?’ Eliar klonk verbaasd.


  ‘Smaartje heeft met haar gepraat, Eliar,’ zei Gher tegen zijn vriend. ‘Je weet hoe Smaartje is in dit soort zaken.’


  ‘Je zult de bodem van je schatkist zien, Arya,’ waarschuwde Dhakan.


  ‘Dat is dan jammer. Dit is een noodtoestand.’


  ‘De moeder van Treborea heeft gesproken,’ zong Leitha. ‘Neemt dit ter ore of zij zendt u allen zonder een eenvoudig maal naar uw sponde.’


  ‘Dat is niet leuk, Leitha,’ snauwde Andine.


  ‘Ik vond het wel aardig,’ grinnikte Gher schaamteloos.


  ‘De toestand in Perquaine is momenteel wellicht chaotisch,’ waarschuwde Nitral. ‘De meeste vijandelijke krijgslieden ten westen van de Osthos zijn overgestoken naar Perquaine, nadat Kreuter en Dreigon de belegering van Mawor hebben gebroken en op dit ogenblik heerst er een merkwaardige godsdienstige opwinding.’


  ‘Maken ze ruzie over godsdienst?’ wilde Twengor ongelovig weten. ‘Het is of je ruzie maakt over het weer.’


  ‘De Perquainers doen vaak eigenaardig,’ zei Nitral schouderophalend. ‘Bij de velden zitten luisteren naar het groeiende graan geeft ze vermoedelijk te veel tijd voor ijdele gedachten.’


  ‘De graanhandelaren in Maghu aanbidden geld,’ zei Olkar. ‘Ik spreek dezelfde taal, dus we kunnen goed met elkaar opschieten.’


  ‘Ik denk dat de huidige toestand neerkomt op heel krappe rantsoenering,’ bedacht Khalor. ‘Ik weet dat het ongewoon is en het gaat tegen alles in wat ons is bijgebracht, maar ik vind dat we nu in het zadel moeten stappen en naar Kanthon optrekken.’


  ‘Een oorlog in de winter?’ vroeg Koleika IJzerkaak twijfelend. ‘Dat is toch de verkeerde tijd van het jaar?’


  ‘Veel oorlog zal het niet zijn, Koleika,’ legde Twengor uit. ‘Alle huurlingen van Kanthon zijn er na de slachting door Kreuter en Dreigon vandoor gegaan. De aryo van Kanthon stierf vorige week op geheimzinnige wijze. We hoeven slechts een omweg te maken als we naar Arum terugkeren en de uitnodiging overhandigen dat ze zich mogen overgeven. Ik denk niet dat ze bezwaar zullen maken.’


  ‘Twengor heeft een punt, heren,’ zei stamhoofd Albron. ‘Laten we Treborea zo spoedig mogelijk verlaten.’ Hij glimlachte zuinig. ‘Ik ben er zeker van dat de moeder van Treborea ons smartelijk zal missen, maar als we in haar broodtrommel gaan zoeken, wordt ze misschien boos.’


  Vrouwe Astarelle stond naast Albron en porde hem met haar elleboog.


  ‘Ja?’ zei hij met een lieve glimlach.


  ‘Vraag het mijn oom,’ zei ze kort. ‘Nu.’


  ‘Maar dit is er niet de juiste tijd voor, schat.’


  ‘Nu, Albron, voor je het vergeet.’


  ‘Moeten we dat niet onder vier ogen doen?’


  ‘Wil je het geheimhouden?’


  ‘Eh nee, maar...’


  ‘Doe het nu, Albron.’


  ‘Ja, schat.’ Albron schraapte zijn keel. ‘Hoofdman Kreuter?’ begon hij heel formeel.


  ‘Ja, stamhoofd Albron,’ antwoordde Kreuter. ‘Wat kan ik voor u doen?’ Boven de blonde baard van de Plakander zweefde een vage glimlach.


  ‘Dit is ernst, oom,’ verweet Astarelle hem.


  ‘Neem me niet kwalijk, liefje. Ik neem aan, stamhoofd Albron, dat u een of ander verzoek tot mij wilt richten?’


  ‘Ik verzoek u, machtige hoofdman, mij de hand te gunnen van uw nicht Astarelle,’ verklaarde Albron.


  ‘Wat een wonderbaarlijk idee,’ zei Kreuter. ‘Dat zou ik nou nooit gedacht hebben.’


  ‘Wilt u ophouden, oom?’ spoog Astarelle woedend.


  ‘Een geintje, kind.’ Kreuter grinnikte breed. ‘Wat is jouw mening in deze kwestie? Je had iets slechters kunnen treffen, denk ik. Albron weet niet zoveel van paarden af, maar voor de rest is hij niet kwaad.’


  ‘O,’ glimlachte Astarelle ondeugend. ‘Ik vermoed dat hij wel goed is.’


  ‘Astarelle!’ riep Albron.


  ‘Goed, goed, Astarelle,’ besloot Kreuter. ‘Als je dit werkelijk wilt zal ik het graag inwilligen. Stamhoofd Albron, je hebt toestemming om mijn nicht te trouwen. Maakt dat iedereen nu gelukkig?’


  ‘Duizend paarden, denk ik,’ zei Astarelle nadenkend.


  ‘Dat snap ik niet, kind,’ bekende Kreuter.


  ‘Mijn bruidsschat, oom. Duizend paarden lijken me gepast. Afgezien van mijn bruiloftskleed natuurlijk.’


  ‘Duizend?’ Kreuter gilde bijna.‘Ben je gek geworden?’


  ‘Je houdt toch van mij, oom. Je wilt me toch niet versjacheren?’


  ‘Natuurlijk hou ik van je, maar duizend paarden?’


  ‘Daardoor weet iedereen in Plakand dat u me zeer hoog acht, lieve oom Kreuter,’ zei ze liefjes.


  ‘Heb jij haar opgestookt, Albron?’ wilde Kreuter weten.


  ‘Dit is voor het eerst dat ik ervan hoor. Echt.’ Albron keek volkomen verbijsterd naar Astarelle. ‘Wat ter wereld moet ik met duizend paarden?’


  ‘Daar maal ik niet om, Albron. Het aantal stelt mijn waarde vast. Ik ben geen bedelares aan de kant van de weg.’


  Albron en Kreuter wisselden een wanhopige blik. ‘Ja, Astarelle,’ zeiden ze gelijktijdig.


  De winter was in Treborea gevallen toen de koninklijke stoet vanuit Osthos naar het noorden reed, en zwarte wolken schoven kil en somber over het door de oorlog verwoeste gebied.


  Ze hielden kort halt in Mawor en reden rond het meer naar de stad Kadon. ‘Ik neem hier afscheid van u, Arya,’ zei hertog Olkar. ‘Ik zal zo goed mogelijk met de graankooplui in Maghu onderhandelen, maar ik weet dat ze me het vel over de neus willen halen.’


  ‘Ik vrees dat daaraan niets valt te doen, Olkar,’ zei Andine. ‘Ik moet brood voor mijn volk hebben.’


  ‘Ik denk dat jullie twee iets over het hoofd zien,’ zei Althalus. ‘Er zijn graanschuren in Kanthon en daar is geen oorlog geweest. Wanneer we de stad innemen zullen de pakhuizen in ons bezit komen. Dat kunt u misschien in de onderhandelingen met de bloedzuigers in Maghu vermelden, hertog Olkar. Ik zou de woorden noodtoestand en hongerdood maar niet gebruiken. Gebruik liever: noodzaak en mogelijk tekort.’


  ‘Dit soort dingen heb jij ook gedaan, nietwaar Althalus?’ zei Olkar.


  ‘Ik heb zo nu en dan enkele behoorlijk ingewikkelde kunststukjes verricht, Uwe Genade,’ gaf Althalus toe, ‘en er is weinig verschil tussen wat u doet en wat ik ooit deed. Of wel?’


  Olkar grijnsde hem toe. ‘Dat wordt geacht een geheim te zijn,’ plaagde hij.


  ‘Hij zal het uitstekend doen, Andine,’ verzekerde Althalus. Hij keek Olkar weer aan. ‘Wellicht kunt u de onderhandelingen wat luchtig houden, Uwe Genade,’ stelde hij voor. ‘Nadat we Kanthon hebben ingenomen, zal ik hun graanvoorraden opnemen en daarna kom ik ook naar Maghu. Laten we eerst alles goed op een rijtje zetten voor we geld weggooien.’


  ‘Dat vind ik ook, Althalus,’ beaamde Olkar.


  Bij het paleis van hertog Olkar troffen ze de kapiteins Gelun en Wendan aan. ‘Het doet ons leed u te berichten dat in de voorbije oorlog de hoofdmannen van onze machtige stammen een heldendood vonden,’ verkondigde Wendan zonder iets van een glimlach te tonen.


  ‘Heel Arum treurt met u, nobele kapitein,’ zong Albron.


  ‘Is daarmee het formele gedeelte afgelopen?’ vroeg Gelun.


  ‘Ik denk van wel,’ meende Twengor. ‘We willen niet door smart overweldigd worden, nietwaar?’


  ‘Ik hou me behoorlijk goed,’ antwoordde Gelun.


  ‘Wie gaat hen opvolgen?’ wilde Koleika opeens weten.


  ‘Dat alles is momenteel wat schemerig,’ vertelde Wendan. ‘Er bestaat geen duidelijke en rechtstreekse afstammeling. Er zijn wat verre neven aan beide kanten.’


  ‘Is iemand hier goed in toespraken?’ vroeg Koleika rondkijkend.


  ‘Albron is de beste,’ stelde Laiwon voor. ‘Hij kan lezen, dus wellicht kan hij wat dichtwerken aanhalen.’


  ‘Mis ik iets?’ vroeg Andine verbaasd. ‘Hier in Treborea wordt de opvolging bepaald door de erfelijke lijn. Bloedverwantschap wordt het genoemd.’


  ‘In Arum doen we er wat meer ontspannen over, kleine moeder,’ glimlachte Twengor. ‘In dit soort situaties kunnen de andere stamhoofden raadgevend optreden. Wij hebben heel goed met de nieuwe hoofdmannen op kunnen schieten, dus onze aanbevelingen hebben redelijk veel gewicht.’ Hij keek de andere hoofdmannen aan. ‘Schend ik enige regel als ik Gelkun en Wendan als de beste kandidaten voordraag?’


  ‘Ik denk dat ik ermee kan leven,’ beaamde Laiwon.


  ‘Ik dacht dat wij dat reeds hadden besloten,’ zei Koleika. ‘Zijn we het dus allen eens?’


  De hoofdmannen knikten.


  ‘Ik ga aan mijn toespraak werken,’ zei Albron. Hij keek kapitein Wendan aan. ‘Hoe zijn Smeugor en Tauri precies gestorven?’ vroeg hij. ‘Wellicht kan ik dat in mijn herdenkingsrede opnemen.’


  ‘Dat zou ik niet doen, als ik u was,’ antwoordde Wendan.


  ‘Hun dood was niet bijzonder plezierig. Er kwam vuur aan te pas en behoorlijk hete ijzeren spitten.’ De kapitein wierp een blik op de vrouwen in de groep. ‘Ik denk niet dat u de bijzonderheden wilt vernemen.’


  ‘Eh... nee,’ bedacht Albron. ‘Waarschijnlijk niet. Ik hou het oppervlakkig en beschrijf het als heldhaftig.’


  ‘Dat is wel het beste,’ vond Gelun.


  ‘Waar zijn jullie stamleden momenteel?’ vroeg Twengor.


  ‘De kant van de grens op,’ antwoordde Wendan. ‘Ik vermoed dat de Kanthons niets zullen proberen, maar voorzichtigheid is het beleid van de paardenfokkerij.’


  ‘Geen gekke gedachte,’ zei Twengor goedkeurend. ‘Waarom gaan we er niet heen en handelen daar de formaliteiten af? Vervolgens kunnen we doorrijden en Kanthon binnentrekken zodat we de kroning achter de rug hebben voor we op huis aan gaan.’


  ‘Over welke kroning hebt u het, hoofdman Twengor?’ vroeg Andine met een nadenkende frons.


  ‘Die van jou, moedertje,’ zei hij liefdevol. ‘Ik vond dat het wel aardig zou zijn als we jou meteen na de inname en schatting van Kanthon tot keizerin van Treborea kronen.’


  ‘Keizerin?’ Andines ogen werden groot.


  ‘Het klinkt wel goed, nietwaar?’ vroeg Twengor met een sluwe blik.


  ‘Heil en zegen voor Hare Keizerlijke Majesteit, Andine van Treborea,’ zong Leitha.


  ‘Kijk, kijk,’ bedacht Andine. ‘Is dat geen boeiende gedachte?’


  ‘Zit niet op je nagels te kluiven, schatje,’ zei Leitha. ‘Ze zien er niet uit.’


  De lijkrede van stamhoofd Albron was heel droevig en bloemrijk en gleed gladjes over de karakterfouten van wijlen Smeugor en Tauri heen. Daarna stonden alle stamhoofden en legergeneraals uit Arum op en spraken de sterke aanbeveling uit dat Gelun en Wendan tot ‘tussenhoofden’ werden benoemd, ‘tot de toestand weer normaal werd geacht’.


  ‘Tussen?’ mompelde Leitha tegen Althalus.


  ‘Enkele eeuwen lang ongeveer,’ legde Althalus uit. ‘Dat wordt vrij vaak gedaan in Arum. Verre familieleden voelen zich minder gauw beledigd als een nieuw stamhoofd ‘tussen‘ voor zijn titel heeft staan. Na enkele generaties slijt dat vanzelf.’


  ‘Worden mannen ooit volwassen?’ vroeg ze.


  ‘Niet als we dat kunnen vermijden.’


  Er had enig overleg plaatsgevonden tussen de zuidelijke stamhoofdloze stamleden uit Arum en enkele verhitte ruzies over de benaming. ‘Tussen’ won het uiteindelijk van ‘tijdelijk’ en de hele zaak werd zonder enig bloedvergieten afgerond.


  Vervolgens stond stamhoofd Albron opnieuw op om de verzamelde stammen toe te spreken. ‘Heren,’ begon hij, ‘onze lieftallige werkgeefster heeft enkele ideeën die ze ons graag wil vertellen.’


  ‘Wat gaat er gebeuren?’ wilde Althalus van Leitha weten.


  ‘Andine gaat een rede houden, pappie,’ antwoordde Leitha. ‘Voel je je nou niet in de zevende hemel?’


  ‘Moet je zo praten, Leitha?’


  ‘Zo nu en dan, jazeker. Het is zomaar iets dat ik niet voor me kan houden.’


  De kleine Andine klom op een achtergelaten boerenkar, zodat de lange mannen van Arum haar konden zien. ‘Beste vrienden,’ zei ze met haar bekende bulderende stem. ‘De krijgslieden uit de fraaie bergen van Arum zijn zonder gelijke in onze wereld en ik ben diep onder de indruk van de prachtige overwinning die u mij hebt geschonken. Mijn vijanden zijn verpletterend verslagen en nu trekken we op naar Kanthon. Aanvankelijk wilde ik de stad met de grond gelijkmaken, maar uw vertoon van goed verstandelijk overleg heeft me doen besluiten die beslissing te heroverwegen. Mijn vijand, de aryo van Kanthon, ligt nu opgebaard. De stenen van Kanthon hebben mij niet beledigd en met het straffen van stenen zullen we niet zoveel bereiken, vindt u niet?’


  Ze lachten.


  ‘Nu heel Arum mij volgt, kan ik te vuur en te zwaard Kanthon inrijden en de bewoners mijn wil opleggen, maar wat zou ik daarmee bereiken? Afgezien van een eeuwige vijandschap tussen de twee landen. Ik heb vandaag met grote verbazing kunnen opmerken dat de oorlogszuchtigste volkeren ter wereld luisterden naar de stem van de rede en een terugkeer naar de stamoorlogen van weleer afwezen. Ik ben maar een dwaze vrouw, maar de les die u mij vandaag hebt gegeven, heeft zich onuitwisbaar in mij geprent. Daarom: ik ga niet als veroveraar naar Kanthon, maar als bevrijder. We steken Kanthon niet in brand en zullen evenmin de burgers ombrengen of de steden plunderen. Wijs beleid zal onze gids zijn, zoals het uw gids in het overleg van vandaag was. Ik ga uw voorbeeld volgen, dappere strijders, dapperder nog doordat u verkoos niet te strijden.’


  Nergens werd meer gelachen en er hing een grimmige stilte toen Andine van haar verhoging stapte.


  Hoofdman Twengor stond op. ‘Zij betaalt ons,’ deelde hij kortaf mee. ‘Dus doen we het zoals zij wil, nietwaar? Als iemand het er moeilijk mee heeft, mag hij mij om uitleg komen vragen. Ik zal het desgewenst tot in de kleinste lettertjes duidelijk maken.’


  ‘Goede toespraak,’ mompelde Leitha.


  ‘Welke?’ vroeg Althalus.


  ‘Kies zelf maar uit, pappie,’ zei ze. ‘Voor zover ik Andine ken — en dat doe ik — heeft ze beide toespraken geschreven. Twengors toevoeging aan het eind past al te mooi om louter toeval te zijn, denk je niet?’


  Later op de avond reikte Althalus naar Dweia. ‘We moeten praten, Smaar,’ gaf hij door.


  ‘Problemen?’ antwoordde haar stem.


  ‘Ik begin mijn greep op Leitha te verliezen. Ze wordt met de dag wispelturiger. Ze probeert het wel te verbloemen maar ze is wanhopig bezorgd over Bheid. Hoe staat het met hem?’


  ‘Ongeveer hetzelfde. Ik laat hem slapen. Nou ja, ik dwing hem te slapen. Telkens als ik hem wek, begint hij opnieuw.’


  ‘Hoeveel tijd is daar verstreken?’


  ‘Minstens een maand.’


  ‘En hij heeft het nog steeds niet verwerkt?’


  ‘Niet noemenswaardig. Hij is overweldigd door schuldgevoelens, Althalus. Hij geeft zichzelf de schuld van Salkans dood en hij is een en al afgrijzen over zijn doden van Yakhag. Ik heb moeite hem zijn eerste lessen te doen vergeten.’


  ‘Hij moet weer iets gaan doen, Smaar. Perquaine staat op de rand van een burgeroorlog en we hebben hem daar heel gauw nodig.’


  ‘Waarschijnlijk wel, ja.’


  ‘De Perquainers raken steeds dieper verwikkeld in hun godsdienstige twisten en er zit iets bij waardoor we dat het stempel Argan kunnen geven. Bheid wordt geacht Argan aan te pakken, nietwaar?’


  ‘Waarschijnlijk wel, ja.’


  ‘Dan moet hij zo spoedig mogelijk herstellen. Als we Bheid kwijtraken, raken we Leitha ook kwijt. Ze is de meest kwetsbare van ons en zonder Bheid gaat ze kapot.’


  ‘Je merkt meer op dan ik dacht, lief.’


  ‘Zo moeilijk is dat niet, Smaar. Vroeger hoorde het bij mijn werk mensen te doorgronden, weet je nog? Maar... binnen enkele dagen hoor je een enorme herrie omdat Leitha als een glazen ruit aan diggelen valt.’


  ‘Ik doe mijn best, lieve. Bheid is wellicht wat ouder wanneer je hem de volgende keer ontmoet, maar zolang hij hier blijft, doet dat er niet toe. Al kan het jaren in beslag nemen, ik zorg ervoor dat hij die jaren krijgt.’


  De poorten van Kanthon stonden open en er waren geen poortwachters te bekennen. De straten lagen er leeg en verlaten bij toen Andine aan het hoofd van haar gevolg naar het paleis reed. Sergeant Gebhel streek met een droeve zucht zijn hand over zijn kale hoofd. ‘We hadden hier een fortuin kunnen winnen,’ klaagde hij.


  ‘En daarmee een oorlog voortgezet waar we ons steeds beroerder over voelden,’ herinnerde Khalor hem.


  ‘Hoofdman Gweti zal niet echt blij zijn, wanneer de vrede neerdaalt op Treborea.’


  ‘Elk leven kent zijn regenbuitjes, generaal,’ verklaarde Leitha plechtig.


  ‘Dat heb ik gemerkt,’ antwoordde Gebhel. ‘Gweti zal waarschijnlijk donderen en bliksemen wanneer ik hem zeg dat er een eind is gekomen aan de Treboreaanse oorlogen.’


  Generaal Khalor stuurde verschillende groepen soldaten rond om het paleis grondig te doorzoeken naar verborgen plekken met gewapende mannen en om de overgebleven hovelingen en ambtenaren naar de troonzaal te sturen ‘voor overleg met de bevrijdster’.


  ‘Heer Aidhru,’ begroette Dhakan een oudere bestuurder die zenuwachtig en ongerust aan de zijkant van de troonzaal stond toen Andine met haar gevolg binnenkwam. ‘Ik zie dat het u gelukt is de recente onprettigheden te overleven.’


  ‘Amper,’ antwoordde de oude man. ‘Wat doe jij hier, Dhakan? Ik had gedacht dat je nu wel kinds zou zijn.’


  ‘Je bent minstens even oud als ik, Aidhru,’ herinnerde Dhakan hem. ‘Hoe heb je in hemelsnaam goed kunnen vinden dat Pelghat deze stomme oorlog zo lang doorzette?’


  De oude Kanthonse staatsman stak hulpeloos zijn handen op. ‘Hij viel niet meer te sturen, Dhakan. Hij kronkelde zich onder mijn duim vandaan.’ Opeens knipperde de man met z’n ogen. ‘Bent u dat, generaal Khalor?’ vroeg hij met enige verbazing. ‘Ik dacht dat u in de vorige oorlog gedood was.’


  ‘Het is vrij moeilijk mij te doden, heer Aidhru.’


  ‘Je bent overgelopen, zie ik.’


  ‘Betere betaling, heer,’ legde Khalor uit.


  ‘Heb je onze verrukkelijke arya al ontmoet?’ vroeg Dhakan.


  Aidhru keek naar Andine. ‘Het is nog maar een kind. Ik had gehoord dat ze tien meter groot was.’


  ‘Dat is haar stem, vriend,’ zei Dhakan.‘Onze arya is heel klein maar het lukt haar zich soms heel verstaanbaar uit te drukken.’


  ‘Doe eens wat aardiger,’ plaagde Andine.


  ‘Jawel, moeder,’ reageerde Dhakan met een buiging.


  ‘Ik had graag dat je daarmee ophield.’


  ‘Het spijt me, majesteit,’ verontschuldigde Dhakan zich. ‘Dat komt door Leitha, weet u.’ Zijn stem werd formeler. ‘Heer Aidhru, ik heb de eer u voor te stellen aan de Arya, Hare Majesteit, Andine van Osthos.’


  Aidhru maakte een diepe buiging.


  ‘En dit, Arya, is kamerheer Aidhru van Kanthon die tot het recente heengaan van de vorst de voornaamste adviseur was van aryo Pelghat.’


  ‘Je kunt er best genegeerd aan toevoegen, Dhakan,’ merkte Aidhru op. ‘Aan het eind weigerde Pelghat mij nog te roepen. Er waren een paar vreemdelingen die zowat kampeerden in de troonzaal en Pelghat luisterde alleen naar hen.’


  ‘Daar waren we ons terdege van bewust,’ merkte Althalus op. ‘Als men het goed beschouwt, was Kanthon eigenlijk niet bij de laatste oorlog betrokken. Het was een van de laatste gevolgen van een heel oud geschil tussen mij en een man die Ghend heet.’


  ‘O,’ zei Aidhru. ‘Die. Als die in de kamer was voelde ik me kil tot op mijn botten.’ De Kanthon wees op de troon. ‘Zou u het erg vinden uw nieuwe zetel te proberen, Arya Andine,’ vroeg hij hoffelijk.


  ‘Nee, heer Aidhru,’ antwoordde ze. ‘Zeker niet. Hij is wel iets te groot naar mijn smaak en ik ben feitelijk niet als veroveraar naar Kanthon gekomen. Zoals heer Althalus net heeft verklaard ging de echte oorlog tussen hem en Ghend.’ Ze glimlachte lieftallig. ‘In werkelijkheid waren Kanthon en Osthos niet meer dan onschuldige toeschouwers, heer Aidhru. Op dit ogenblik hebben we belangrijker dingen te doen dan oude koeien uit de sloot te halen. Het voornaamste slagveld van de recente onplezierigheden lag in het midden van Treborea en we hebben vrijwel de gehele graanoogst van dit jaar verloren. We staan aan de vooravond van een lange hongerige winter, heer, en ik laat het volk niet van honger sterven, al moeten Kanthon en Osthos er bankroet aan gaan.’


  ‘Over dit punt zijn we het volkomen eens, Arya Andine.’


  ‘Is er geen raadskamer hier?’ vroeg Dhakan. ‘Mijn voeten doen pijn en ik neem eigenlijk aan dat we wel enige tijd bezig zullen zijn, dus kunnen we dat net zo goed geriefelijk doen.’


  ‘Mag ik er enkele deskundigen bij halen, Arya Andine?’ vroeg Aidhru.


  ‘Natuurlijk, heer,’ antwoordde ze snel. ‘Jij en Dhakan en ik kunnen rond de tafel zitten en van alles bedenken maar niet echt iets bereiken. Daarvoor hebben we toch onze deskundigen?’


  ‘Geluksvogel,’ mompelde Aidhru tegen Dhakan. ‘Jouw arya is niet alleen een genoegen om te zien, maar er zit ook nog een verstandig hoofd op. Je zult niet geloven hoe onplezierig het in Kanthon was na Pelghats troonsbestijging. Als ik ooit hoor wie verantwoordelijk is voor de dood van die maniak, zal ik op mijn knieën vallen en de voeten kussen van die weldoener.’


  Andine tilde haar voetje op en keek er schattend naar. ‘Zo schoon zijn ze anders niet, heer Aidhru,’ zei ze met een ontwapenend glimlachje. ‘Misschien kunnen we er na een bad rustig over praten.’


  Aidhru knipperde met z’n ogen en lachte opeens. ‘Ik had het kunnen weten,’ zei hij. ‘Waarom gaan we geen lekker zachte stoel in een warm vertrek voor onze krakkemikkige vriend zoeken. Dan kunnen we praten over moorden, regeringsvormen en hoe we voor de duivel het volk van Treborea tot het volgend voorjaar te eten kunnen geven.’


  De raadskamer waar kamerheer Aidhru hen heenleidde was groot en goed voorzien. ‘Ik kan wat bier halen,’ stelde Aidhru voor met een blik op de gehurkte Arumers.


  ‘Niet voor mij, bedankt,’ zei hoofdman Twengor kort. ‘Ik zou wel graag iets willen eten.’


  ‘Bent u ziek, oom?’ vroeg Laiwon geschrokken.


  ‘Eigenlijk wel, neef,’ antwoordde Twengor. ‘Maar dat wil ik blijven. Ik weet niet zeker hoe Althalus alle droesem van de laatste tien jaar dronkenschap uit mijn bloed heeft gespoeld, maar zo goed heb ik me vanaf mijn kindertijd niet meer gevoeld. Ik ga dat niet opnieuw in de waagschaal stellen.’


  ‘Vindt u het erg als ik wat drink?’ vroeg Laiwon.


  ‘Het is jouw maag en jouw hoofd. Als je die twee uit elkaar wilt scheuren, is dat jouw beslissing.’


  Ze vonden allen een plaatsje rond de lange raadstafel. ‘Ik vermoed dat we een paar precieze getallen nodig hebben,’ opende Althalus. ‘We willen een redelijk goede telling van het aantal monden dat we hebben te voeden. Bovendien willen we weten hoeveel graan er is opgeslagen in Kanthon, Osthos en de andere steden van Treborea. Als we die getallen naast elkaar zetten, weten we hoeveel we tekortkomen.’ Hij keek Andine aan. ‘Onze kleine moeder heeft al wat stappen ondernomen om alles te kunnen regelen.’


  ‘Willen jullie daarmee ophouden,’ brulde Andine. ‘Ik ben niemands kleine moeder.’


  Misschien krijg je nu een pak slaag, dacht Leitha, maar waarschijnlijk niet zo hard.


  ‘Om bij de zaak te blijven,’ zei Althalus, ‘Arya Andine heeft een zekere hertog Olkar naar Maghu in Perquaine gestuurd. Olkar is zelf koopman en hij kent de meeste graanhandelaren van Maghu. Als we eenmaal weten hoe groot het tekort is, rep ik me naar Maghu om Olkar te vertellen hoeveel ton graan we feitelijk nodig hebben. Ik denk niet dat wij de hele oogst van dit jaar willen kopen.’


  ‘Lieve heer, nee,’ merkte Aidhru op. ‘Dat zou elke schatkist in Treborea volkomen leeg maken.’ Hij keek Andine zenuwachtig aan. ‘Voor ik nog meer van dit soort keizerlijke stellingen verkondig, Arya Andine, wat is mijn positie op het ogenblik? Ben ik krijgsgevangene of een gevangene met een losprijs, iemand voor de slavenmarkt of wat?’


  ‘We verzinnen wel een titel voor u, heer Aidhru,’ antwoordde ze.


  ‘Keizerlijke Adviseur klinkt wel mooi,’ stelde Leitha voor. ‘Onze Andine vindt de titel Keizerin van Treborea ook heel aardig, nietwaar schat?’


  ‘Niet meer, Leitha. Dat fantasiebeeld versleet heel snel. Laten we voorlopig aannemen dat Kanthon een beschermheerschap is. Heel geschikt omdat dat zo vaag is, zodat er niet veel gevoelens gekwetst worden, en het is maar tijdelijk. Laten we de komende winter afwachten en alle volgelingen van Ghend uitroeien voor we ons gaan bezighouden met een blijvende regeling. ‘Dat beschermheerschap kan niet eeuwig zo blijven. Eerst moet alles rustig worden.’


  ‘Wat waarschijnlijk maar enkele eeuwen in beslag zal nemen,’ mompelde Twengor tegen zijn neef Laiwon.


  ‘Misschien wel drie,’ verbeterde Laiwon. ‘Op z’n hoogst vijf.’


  



  Hoofdstuk 36


  



  ‘Het is niet zo erg als Andine schijnt te denken, Smaar,’ vertelde Althalus aan de godin toen hij en Eliar kort in de toren verbleven, voor ze op weg gingen naar Maghu voor een gesprek met hertog Olkar. ‘Dhakan heeft een omschrijving van het geheel in zijn hoofd zitten. Toen we het graan uit de pakhuizen in Kanthon eraan toevoegden, hadden we niet zo’n groot tekort als we veronderstelden. Is het in orde als ik wat van onze eigenste goudmijn gebruik, zodat we het nodige kunnen aanschaffen?’


  ‘Waarom zou je dat willen doen, lieve?’ vroeg ze. ‘Vrij veel mensen van Andines land zullen sterven als ik dat niet doe, Smaar, en zij zal er dan nog jarenlang over huilen en zeuren als niemand een hand uitsteekt.’


  ‘En...?


  ‘Wat bedoel je met “en”?’


  ‘Is het alleen jouw bezorgdheid om Andine waardoor jij dit voorstelt, lief?’


  ‘Het geld ligt er toch maar, Smaar, en er wordt niets nuttigs mee gedaan. Het is niet zo dat het iets voor mij betekent.’


  ‘Jij weigert ook absoluut om het eerlijk toe te geven, nietwaar Althalus?’


  ‘Wat toegeven?’


  ‘Jij bent even bezorgd over het welzijn van de gewone mensen in Treborea als Andine. Medelijden is geen zonde, Althalus. Je hoeft je er niet voor te schamen.’


  ‘Proef ik nu geen stroop, Smaar?’


  Ze stak haar handen op. ‘Ik geef het op,’ zei ze. ‘Ik probeerde je een pluim te geven, rund.’


  ‘Ik zou het aardig vinden als je dit niet rondbazuint, Smaar,’ zei hij. ‘Ik heb per slot van rekening een naam hoog te houden en een zacht gemoed zou de mening van anderen kunnen verslechteren.’


  ‘Komt Bheid alweer wat bij zinnen?’ vroeg Eliar.


  ‘Soms wel, soms niet,’ antwoordde Dweia. ‘Soms lijkt hij bijna normaal en dan weer stuift hij zonder enige reden op.’


  ‘Waar is Bheid trouwens?’ vroeg Althalus.


  ‘Hij heeft zich afgezonderd. In een lege kamer. Ik vermoed dat ik iets aan hem kan doen, maar dat doe ik liever niet. Als hij hier uit zichzelf uitkomt, zal het op de lange duur beter voor hem zijn. Vroeg of laat moet hij onder ogen zien wat er in Osthos is gebeurd en dat hebben verwerkt. Als ik alles voor hem gladstrijk, zullen zijn problemen onder het oppervlak verborgen blijven en dan opeens opwellen, wellicht midden in een noodtoestand.’


  ‘Hoe lang kan het nog duren?’ vroeg Eliar. ‘Leitha mist hem echt en ze voelt zelfs zijn gedachten niet meer.’


  ‘Dat doet hij opzettelijk, Eliar,’ legde Dweia uit. ‘Hij zit nu in een periode die behoorlijk afschuwelijk is en hij wil haar er niet bij betrekken. Ik heb de tijd voor hem min of meer stilgezet. Als hij voor zijn herstel alleen maar tijd nodig heeft, kan ik hem alle benodigde tijd verschaffen.’ Ze richtte zich op en keek Althalus aan. ‘Hou je ogen en oren open in Maghu, lief,’ zei ze. ‘Er is iets onnatuurlijks gaande in Perquaine. Zie of je bijzonderheden te weten kunt komen.’


  ‘Hertog Nitral zei iets over godsdiensttwisten, Smaartje,’ herinnerde Eliar zich. ‘Kan dat misschien iets te maken hebben met alle opwinding bij de mensen daar?’


  ‘Mogelijk. Waar zijn de andere kinderen, Althalus?’


  ‘Ze gaan verder mee naar Arum met de stamhoofden voor de bruiloft van Albron en Astarelle,’ antwoordde hij.


  ‘Gezellig,’ zei ze goedkeurend.


  ‘Bruiloften zijn belangrijk voor jou, nietwaar, Smaar?’


  ‘Je bent toch niet vergeten wie ik ben, Althie?’


  ‘Dat dacht ik niet,’ zei hij. ‘Laten we naar Maghu gaan, Eliar. Ik heb ongeveer tienduizend ton graan nodig, dus kunnen we die maar beter in ons bezit hebben voor de prijzen gaan stijgen.’


  ‘Dat is een overzichtelijke hoeveelheid, Althalus,‘gaf hertog Olkar toe. ‘Als ik mijn aankopen en de afleveringen wat spreid, zou ik dat alles kunnen kopen zonder een al te grote prijsstijging. Bovendien koop ik het in hoeveelheden van duizend ton. Misschien krijg ik dan zelfs korting.’


  ‘Je bent een nog grotere dief dan ik,’ beschuldigde Althalus de hertog van Kadon.


  ‘Dank je wel,’ antwoordde Olkar met een sluw lachje.


  ‘Is er in Perquaine iets gaande?’ vroeg Althalus. ‘Hertog Nitral zei dat er een of ander godsdienstig geschil lijkt te kolken.’


  ‘Ik had niet gehoord dat godsdienst er iets mee te maken had,’ zei Olkar. ‘Er bestaat een zekere onrust onder de boeren, heb ik gehoord, maar dat komt elke tien jaar voor. Het is de schuld van de landeigenaren als je het goed beschouwt. De edelen in Perquaine worden pronkers die miljoenen besteden aan het bouwen van paleizen. De boeren leven in krotten en er zijn duidelijke verschillen tussen jouw paleis en mijn krot. Het idee van geriefelijk maar niet opzichtig is in Perquaine nog niet doorgedrongen. De bezitters pronken ermee en de boeren haten het. Er is niets nieuws onder de zon.’


  ‘Ik neus wat rond,’ zei Althalus. ‘Als er mogelijk binnenkort een boerenopstand uitbreekt, kunnen we ons graan beter snel inslaan en in Treborea krijgen voor de brand oplaait.’


  ‘Zover komt het hier nooit, Althalus,’ lachte Olkar.


  ‘Laten we geen risico lopen, hertog. Als we het hier verprutsen, zal arya Andine ons erover onderhouden en dat horen we zeker, zelfs als wij hier zijn en zij de moeite niet neemt van haar troon te komen.’


  ‘Daar kon je gelijk in hebben,’ beaamde Olkar. ‘Ik ga vast een paar honderd karren bestellen.’


  ‘Dat zou ik maar doen. Eliar kan je erbij helpen. Ik ga wat speurwerk doen. Ik wil weten wat er echt in Perquaine aan de hand is.’


  ‘Mijn betovergrootvader was in die dagen waarschijnlijk de beste inbreker ter wereld,’ pochte Althalus tegen de andere klanten van de sjofele taveerne bij de riviermond. ‘Hij was wel een boerenjongen uit de bergen en had nooit eerder papiergeld gezien. In zijn geboortestreek was geld rond en geel en het rinkelde. Hij had geen enkel idee dat hij miljoenen in zijn eigenste handen had, dus draaide hij zich om en liep er zomaar van weg.’


  ‘Tragisch,’ zei een vakbroeder hoofdschuddend in de taveerne.


  ‘Dat was het inderdaad,’ beaamde Althalus. ‘Volgens mijn vader heeft tien generaties lang niemand van onze familie een dag eerlijk werk verricht. Afgezien van het zwarte schaap, een oudoom die timmerman was. En dat voorval in Maghu was die zeldzame kans van eens in de honderd jaar dat een familielid bijna de hand kon leggen op zoveel echt geld. Het is een blaam op de familie-eer, dus ben ik naar Perquaine gekomen om iets moois op te zetten dat die vlek kan wegpoetsen.’


  ‘Op welk gebied?’ vroeg een zakkenroller met beweeglijke vingers.


  ‘Och, een beetje van dit, een beetje van dat. Ik heb een brede belangstelling. Ik weet dat de meeste zakenmensen geloven dat ze zich op één markt moeten richten, maar als het gezag met een strop in de hand op zoek is naar een brutale struikrover, dan is het voor de struikrover de hoogste tijd zijn paard en hoed met veer te verkopen en naar een andere stad te verhuizen waar hij een tijdje zakken kan gaan rollen.’


  ‘Dat klinkt verstandig,’ merkte een magere inbreker met een lange neus op. ‘Maar je hebt misschien een slechte tijd uitgekozen om hierheen te komen. Er zijn hier en daar wat strubbelingen.’


  ‘Dat vertelde iemand me bij aankomst. Maar hij was niet meer zo nuchter, dus begreep ik het niet zo goed. Hij bleef maar doorpraten over godsdienst. Neemt iemand hier godsdienst serieus?’


  ‘Niemand met enig verstand,’ zei de inbreker, ‘maar verderop in het zuiden schijnt er een soort nieuwe orde in het priesterschap te zijn ontstaan. We kennen Witmantels, Bruinmantels en Zwartmantels, maar uit wat ik heb opgevangen, draagt die nieuwe priesterorde rode mantels en ze preken over maatschappelijke rechtvaardigheid, tirannieke landeigenaren en stervende boeren. Het is uiteraard grote onzin, maar de boeren slikken het voor zoete koek. Nou ja, die hebben toch niet veel hersens, anders zouden het geen boeren blijven, nietwaar?’


  ‘Hier in Perquaine zal het wel net zo zijn als in andere landen,’ zei Althalus. ‘De landeigenaren benen de boeren uit, de kooplui benen de landeigenaren uit en wij doen ons best met de kooplui. Daarom staan wij aan de top van de maatschappelijke ladder.’


  Er werd gelachen en de langneuzige inbreker zei tegen zijn vrienden: ‘Dat idee ligt me wel. Als we het van die kant bekijken, zou je dan niet zeggen dat er behoorlijke argumenten zijn dat wij de echte adel vormen?’


  ‘Bij vreemden? Nee, dat zou ik niet doen,’ antwoordde de zakkenroller.


  ‘Gebeurt er door die onrust bij de boeren nog iets van betekenis?’ vroeg Althalus.


  ‘Ach, er zullen wat mooie landhuizen in de fik gaan en enkele dikke landeigenaren wordt de keel opengesneden,’ zei de inbreker met een licht schouderophalen. ‘Vervolgens zal er behoorlijk wat geplunderd worden, maar die Roodmantels zullen wel weer mooie preken hebben om het uit de zakken van de boeren te smoezen. Elke priester gelooft dat de helft van alle rijkdom hem rechtmatig toekomt, dus vind je niet zoveel priesters in de arme landen. Die zogenaamde boerenopstand is louter bedrog. De Roodmantels zwepen de boeren op; de boeren hollen schreeuwend en zwaaiend met rieken en knuppels rond, terwijl ze alles wat los en vast zit stelen, waarna de Roodmantels alle gestolen waar uit hun handen kletsen.’


  Althalus schudde droevig het hoofd. ‘Wanneer zal dat ooit eindigen,’ verzuchtte hij.


  De inbreker lachte cynisch. ‘De edelen kijken uit welke hoek de wind waait en kopen dan die priesters om,’ voorspelde hij. ‘Dan worden de preken anders. Maatschappelijke rechtvaardigheid verdwijnt met de noorderzon en vrede en rust wordt de nieuwe mode. Eerlijkje deel krijgen wordt vervangen door beloning in het hiernamaals. Dezelfde zwendel als altijd, vriend. Vervolgens verklikken de priesters elke leider of halfleider van de opstand aan het gezag onder het mom van burgerplicht en binnen de kortste keren hangen aan alle bomen van Perquaine boeren te bungelen. Zo eindigen revoluties toch altijd?’


  ‘Je hebt een heel cynische kijk op de wereld, makker,’ merkte Althalus op.


  ‘Ik heb diep in de harten van anderen gekeken,’ antwoordde de man,‘en laat ik eerlijk zijn, ik kijk liever in een beerput.’


  ‘Je hebt net wel een interessante mogelijkheid genoemd,’ peinsde Althalus. ‘Als we met z’n allen een groene of blauwe mantel aantrekken, dan de straat opgaan en alle boeren vertellen over onze nieuwe god — of nog beter een heel oude vergeten god, dan passen we precies hetzelfde bedrog toe als die Roodmantels. Blijkbaar valt er dik geld te verdienen aan godsdienst.’


  ‘Ik denk dat ik precies de god ken die je nodig hebt,’ zei de zakkenroller met een brede grijns.


  ‘O ja?’


  ‘Wat vind je van Dweia?’


  Althalus verslikte zich bijna in een slok bier.


  ‘Zij was enkele duizenden jaren geleden de godin van Perquaine, weet je,‘legde de zakkenroller uit. ‘Haar tempel staat er nog steeds, in het centrum van Maghu. Maar de Bruinmantels hebben die min of meer in bezit genomen. Als ik me niet vergis, staat er nog steeds een beeld ergens achteraan in een stoffige hoek. Voor jouw plan zou ze volmaakt zijn.’


  De inbreker lachte opgetogen. Hij stelde zich op met een hand omhoog alsof hij de anderen wilde zegenen. ‘Verzamelt u, o kinderen,’ zong hij met een volle schallende stem. ‘Verheft uw stem in gebed en zang ter ere van de godin Dweia, de vroegere en toekomstige godin van het vruchtbare Perquaine. Smeek haar, o zusters en broeders, terug te keren, de ongelovigen buiten te werpen en ons geliefde Perquaine weer te verheffen in de glorie van weleer.’


  ‘A...men!’ besloot de zakkenroller vurig en barstte in lachen uit.


  Althalus verliet wat later trillend de taveerne.


  ‘Dus dat is het,’ zei Dweia na het verslag van Althalus over het dievenhol.


  ‘Wat, lief?’


  ‘Ghend pakt van alles wat. De priesters van Daeva in Nekweros dragen scharlakenrode gewaden.’


  ‘Deze boerenopstand gaat dus wat verder dan een slechte grap door een stel opportunisten? Het is een poging de boeren te bekeren tot de eredienst aan je broer.’


  ‘Niet onmogelijk, Althalus. Ghend heeft niet al te veel geluk gehad met gewone oorlogen en nu probeert hij een maatschappelijke opstand te mengen met een godsdienstig geschil.’


  ‘Dan heeft hij een heel vreemd pannetje op het vuur gezet.’


  ‘Dat doet hij inderdaad, lief. Ik weet echter niet zeker hoe hij Daeva als de vriend van de grote massa wil verkopen. Daeva is wat zuivere zelfingenomenheid betreft nog erger dan Deiwos. Ik denk dat we Albrons bruiloft maar beter zo snel mogelijk moeten afwerken, zodat we terug in Maghu zijn voor heel Perquaine in vlammen opgaat.’ Dweia keek Eliar aan. ‘We gebruiken de deuren om alle bruiloftsgasten naar Albrons Zaal te krijgen.’


  ‘Het weer zal niet echt meewerken, Smaartje,’ zei Eliar twijfelend. ‘Als we de reis gewoon maken en niet door het Huis, is het hartje winter voor we daar aankomen. Het helpt wellicht als je enkele sneeuwstormen kunt laten losbarsten.’


  ‘Dat doe ik liever niet. De gletsjers beginnen te smelten en daar wil ik niet mee rommelen. Zeg tegen de anderen dat ze het over vreemd weer hebben en dat een zachte winter af en toe voorkomt. Dat zou ons een dekmantel verschaffen.’


  ‘Hoe gaat het met Bheid?’ vroeg Eliar.


  ‘Ongeveer hetzelfde,’ antwoordde ze. ‘Hij verwart echte tijd met Huistijd.’


  ‘Dat is een nieuwe term, Smaar,’ merkte Althalus op. ‘Ik vind het wel mooi. Huistijd... Ja. De spijker op de kop, niet?’


  ‘Blij dat je het waardeert, lieverd.’


  ‘Laten we beginnen,’ zei Althalus tegen Eliar. ‘Hoe sneller we onze hoofdman getrouwd hebben, hoe sneller we in Perquaine terug zijn en een spaak in Ghends wiel kunnen steken.’ Hij grijnsde. ‘Dat wordt zo langzamerhand mijn geliefkoosde liefhebberij.’


  Eliar en Althalus voegden zich bij de anderen in de uitlopers van het Arum-gebergte. ‘Hun ‘plaatselijke held’ leidde hen vlotjes door een deur naar een gang in de noordvleugel van het Huis.’


  ‘Je wordt er steeds beter in, Eliar,’ zag generaal Khalor.‘Ik wist precies wat je ging doen, maar merkte niet precies op welk punt we door de deur stapten.’


  ‘Oefening baart kunst, generaal,’ antwoordde Eliar bescheiden. ‘Als je iets vaak genoeg doet, word je er vanzelf beter in.’


  ‘Waar komen we uit, Althalus?’


  ‘Enkele kilometers ten zuiden van Albrons Zaal. Smaartje wil deze bruiloft zo snel mogelijk achter de rug hebben, zodat we onze aandacht kunnen richten op de opstand in Perquaine. O, ik vergat het haast. We moeten verbaasd reageren dat deze winter zo zacht is. We komen zes weken eerder thuis dan over de echte weg mogelijk is, dus het is minder koud dan het hoort te zijn. Er zal minder sneeuw liggen dan we dachten.’


  ‘Ik zal mijn stomverbaasde blik oefenen,’ beloofde Khalor droogjes.


  ‘Ik zou je heel graag aan haar willen voorstellen, Andine,’ zei Eliar de volgende ochtend ernstig tegen de kleine arya toen ze zaten te ontbijten. ‘Het duurt niet al te lang meer, of ze is lid van je familie.’


  ‘Ik denk dat je Eliars moeder Alaia wel zult mogen, Andine,’ zei stamhoofd Albron. ‘Ze is heel knap.’


  ‘Waarom woont je moeder niet in het dorp zelf?’ vroeg Gher nieuwsgierig.


  Eliar haalde zijn schouders op. ‘Mijn vader heeft de hut net buiten het dorp gebouwd en ik denk dat het idee van verhuizen nooit bij moeder is opgekomen. Ze zegt dat ze op die plek hoort.’


  Albron zuchtte droevig. ‘Het is een van de grote tragedies van onze stam. Eliars vader, Agus, was een van de grootste krijgslieden in onze geschiedenis. Khalor en hij leken wel broers.’


  ‘Ja,’ beaamde Khalor. ‘We stonden elkaar heel na.’ Hij zei het zo vlak dat Althalus bevreemd opkeek.


  ‘Als ik aanleg had om te schrijven, zou ik een legende schrijven over de eerste ontmoeting van Agus en Alaia,’ zei Albron.


  ‘Een prachtige naam,’ vond Leitha meelevend.


  ‘Inderdaad. Iedereen kan aan Eliar zien dat Agus zijn vader is. Khalor heeft ze, meen ik, aan elkaar voorgesteld, ik was toen toevallig in de buurt en heb nooit eerder zoiets gezien. Ze hadden elkaar amper in de ogen gekeken of ze waren tot over hun oren verliefd. Is het niet zo, Khalor?’


  De generaal knikte bevestigend.


  ‘We hebben Alaia de laatste tijd niet lastiggevallen,’ ging Albron door. ‘Ik denk dat ze nog steeds rouwt.’


  ‘Niet echt, stamhoofd,’ zei Eliar. ‘Ze is altijd blij mij te zien en ze stuurt bezoekers ook niet weg.’


  ‘Ik denk dat ik haar zelf wil spreken,’ zei Astarelle. ‘Waarom gaan we er niet even langs om haar voor de bruiloft uit te nodigen?’


  ‘Een prachtidee,’ zei Albron enthousiast. ‘Eliar, kunnen jij en Khalor je moeder gaan zeggen dat we langskomen? Het zou niet beleefd zijn als we met z’n allen zomaar binnenvallen, nietwaar?’


  ‘We doen het meteen, stamhoofd,’ reageerde Eliar enthousiast.


  Khalors blik was somber.


  Alaia’s hut was een klein maar goedgebouwd huis van vierkant geschaafde boomstammen en had een steil puntdak tegen de winterse sneeuw. Hij stond vlak buiten het dorp, stevig tegen de muren van het stenen fort van Albron. Voor de keuken lag een kleine tuin.


  Eliars moeder was een vrij lange vrouw van bijna veertig. Ze had kastanjebruin haar en haar ogen waren donkerblauw. ‘Knappe vrouw,’ mompelde Andine ietwat zenuwachtig tegen Leitha.


  ‘Dat heb ik gezien,’ fluisterde Leitha terug.


  ‘Zie ik er goed uit?’ vroeg Andine licht gespannen.


  ‘Je ziet er prima uit, lieve,’ verzekerde Leitha haar. ‘Doe niet zo zenuwachtig.’


  ‘Het is Eliars moeder, Leitha, en ze moet me aardig vinden.’


  ‘Iedereen vindt jou aardig, Andine. Je straalt altijd iets ontzettend aanbiddelijks uit.’


  ‘Hou toch eens op met je geplaag!’ riep Andine uit.


  ‘Nou, nee. Liever niet. Het is mijn geliefde liefhebberij.’


  ‘Stamhoofd Albron!’ Alaia begroette de leider van de stam met een formele en heel sierlijke buiging. ‘Mijn huis is vereerd met uw aanwezigheid.’ Ze had een volle, welluidende stem.


  ‘Integendeel, Alaia, wij zijn vereerd,’ zei Albron buigend.


  Eliar stelde de arya van Osthos voor: ‘Dit is mijn Andine, moeder.’


  Alaia’s glimlach leek de opkomende zon. Spontaan stak ze haar armen uit naar de jonge vrouw.


  Andine stapte snel naar haar toe en er volgde een warme omhelzing.


  ‘Lieve hemel, jij bent niet groot, hè,’ zei Alaia hartelijk. ‘Eliar zei dat al, maar zo klein had ik het niet verwacht.’


  ‘Helpt het als ik op mijn tenen ga staan?’ stelde Andine voor.


  ‘Je bent prima zo, Andine,’ antwoordde Alaia. ‘Verander alsjeblieft niet. Eliar zegt dat je zijn eten jouw taak vindt.’


  ‘Mijn levenswerk,’ antwoordde Andine.


  ‘Een grote klus voor iemand van jouw lengte.’


  ‘Ik probeer hem voor te blijven, Alaia. Ik heb gemerkt dat hij mijn meubels niet opeet, als ik maar zorg voedsel bij de hand te hebben.’


  Ze lachten en keken de jongeman liefdevol aan.


  ‘We moeten praten, Althalus,’ stelde Leitha voor. ‘Je moet iets weten.’


  ‘Goed. Is het dringend?’


  ‘Waarschijnlijk niet, maar zullen we het nu bespreken? Het duurt niet zo lang en we zullen niet gemist worden.’


  ‘Je spreekt weer in raadsels,’ zei hij toen ze stilletjes de hut uitliepen.


  ‘Wees niet zo’n mopperpot, pappie,’ plaagde ze.


  Ze liepen Alaia’s tuintje uit naar de hoge bomen bij een ravijn.


  ‘Zo, Leitha. Wat is er aan de hand?’


  ‘Generaal Khalor voelt zich niet op z’n gemak.’


  ‘Bedoel je dat hij Eliars moeder niet mag?’


  ‘Integendeel. Hij en Alaia hadden bijna verkering, zoals men zegt. Toen stelde hij haar aan Agus voor.’


  ‘O?’


  ‘Je hebt Albrons beschrijving toch gehoord? Het was liefde op het eerste gezicht en Khalor zag het uiteraard als eerste. Hij hield van Alaia — nog steeds — maar hij en Agus waren als broers, dus verborg hij zijn eigen gevoelens en deed een stap opzij.’


  ‘Is dit weer zo’n somber verhaal?’


  ‘Het wordt nog erger. Na Agus’ dood in zo’n zinloze oorlog in de lage landen, meende Khalor dat hij wellicht enige hoop kon koesteren. Alaia was echter helemaal stuk van de dood van haar man en heeft zich al die jaren afgezonderd. Toen Eliar zijn leven als krijgsman oppakte, nam Khalor hem min of meer onder zijn hoede. Als je goed oplet, heb je gemerkt dat ze meer op vader en zoon lijken, dan op generaal en ondergeschikte.’


  ‘Khalor let inderdaad heel goed op Eliar, nu je het zegt. Hoe staat Alaia tegenover Khalor?’


  ‘Ze ziet hem als haar beste vriend, maar af en toe ving ik toch iets op wat verder gaat dan dat. Mits Khalor zich eens kon ontspannen.’


  ‘Dat hebben we nu net nodig,’ mopperde Althalus. ‘Ik zou wat blijer zijn geweest, als je het me niet had verteld, Leitha.’


  ‘Ik probeer te voorkomen dat je je mond brandt als de soep wordt opgediend, pappie.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Dit is een situatie die Dweia heel boeiend zou vinden, denk je niet? Als je het niet vertelt, zou ze misschien toch wat ergernis voelen, denk je niet?’


  ‘Maar ik zou er niets van hebben geweten, als je mij niet hierheen had gesleurd voor dit treurige verhaal.’


  ‘Nee maar, pappie,’ zei ze zogenaamd verbaasd, ‘ik zou toch geen geheimen voor jou willen hebben? Aan de andere kant, als ik het jou niet had gezegd, zou ik m’n mond verbranden. Ik hou van je pappie, maar ook niet zoveel. Nu ik het op jouw bord heb gedeponeerd, mag jij er verder voor zorgen. Ben je niet trots, hoe uitgekookt ik kan zijn?’


  ‘Ik zou heel wat blijer zijn als je dat pappie vergat, Leitha.’


  Ze keek hem onverwachts geschokt aan, sloeg de handen voor haar gezicht en barstte in huilen uit.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij onhandig.


  ‘Laat me met rust,’ snikte ze. ‘Ga weg, Althalus.’


  ‘Nee, Leitha, dat doe ik niet. Is er wat mis?’


  ‘Ik dacht dat je anders was. Ga weg.’ Ze bleef snikken.


  Zonder verder nadenken sloeg hij zijn armen om haar heen. Ze stribbelde wat tegen, begon nog harder te huilen en klampte zich onbeheerst snikkend aan hem vast.


  Ze was merkbaar te zeer in de war om samenhangend te praten, dus na enige aarzeling besloot Althalus het op de ‘andere manier’ te doen.


  Leitha’s gedachten waren chaotisch, toen Althalus heel zachtmoedig in haar gedachten doordrong.


  ‘Ga weg! Ga weg!’ smeekte ze zwijgend.


  ‘Nee, nu niet,’ zei hij hardop, doorzoekend.


  Een stortvloed aan herinneringen aan het dorp Peteleya in Kweron stroomde door hem heen. Haar allesoverheersende eenzaamheid kerfde als een dolk diep in hem. Ondanks haar ‘gave’ was Leitha in de grootste eenzaamheid opgegroeid. Haar vader was voor haar geboorte al overleden en haar moeder was gestoord. Niet krankzinnig maar gewoon ‘vreemd’. De andere kinderen in Peteleya waren min of meer bang van Leitha en van haar vreemde kunst om hun gedachten te kennen. Dus had ze als kind geen echte vriendinnen gekend en was ze haast volkomen eenzaam opgegroeid.


  En vol vrees. De schaduw van broeder Ambho, de priester met het harde gezicht, hing nog duister en dreigend over elke herinnering. Zijn verlekkerde haat groeide met ieder jaar dat ze ouder werd. Haar pogingen hem te ontwijken waren vruchteloos gebleken, aangezien hij haar overal leek te volgen. Het vreselijke beeld dat in zijn verbeelding rondkroop, had haar met afgrijzen vervuld. Een dodelijke angst die haar vermogen om te denken of iets te doen, had ondermijnd.


  Hoewel ze zijn bedoelingen kende, was ze volkomen hulpeloos geweest en na verloop van tijd had hij haar beschuldigd en had er zogenaamd een geding plaatsgevonden. Onvermijdelijk was ze tot de brandstapel veroordeeld.


  In die dagen was Bheid naar Peteleya gekomen, terwijl aardbevingen en lawines hem volgden om haar van de vlammen te redden.


  ‘Dat was niet helemaal zijn idee, Leitha,’ maakte Althalus haar duidelijk, hardop sprekend. ‘Smaartje had ons gestuurd en het Mes had er ook mee te maken.’


  ‘Dat weet ik nu, pappie,’ antwoordde ze,‘maar die dag was ik gewoon zo over mijn toeren. Nadat Eliar mij het Mes had laten zien, was ik niet meer alleen. Opeens zwom ik rond in een zee van familie en Bheid had dat mogelijk gemaakt. Op die manier zag ik het tenminste.’


  ‘En nu hou je van hem.’


  ‘Dat is toch duidelijk, pappie. Kijk, pappie is familie en dat hoort er allemaal bij. Toen we samen in Wekti waren, bleef jij maar hameren op familie en broer en zus en al die andere slimmigheden om mij over te halen mijn afweer op te geven en Eliar in mijn geest toe te laten. Is het niet tot je doorgedrongen, dat jij op dat moment als mijn vader optrad? Ik had echt een vader nodig en jij gaf je vrijwillig op. Het is nu te laat om dat om te keren.’


  ‘Ik denk dat er iets van een boosaardige redelijkheid in zit, Leitha,’ gaf hij toe. ‘Goed, als het pappie was, mag het pappie blijven.’


  ‘Goed,’ zei ze met gespeelde geestdrift. ‘Wat gaan we doen aan die arme Bheid?’


  ‘Daar zorgt Smaartje voor.’


  ‘Nee, pappie. Dat doet ze niet. Ze wacht tot jij beseft dat het jouw verantwoordelijkheid is.’


  ‘Hoe ben je op dat vreemde idee gekomen?’


  ‘Ik heb zo mijn bronnen, pappie. Vertrouw me maar.’ Haar bleke gezicht kreeg een nadenkende trek. ‘Er komt een dag dat Bheid en ik verschrikkelijke dingen moeten doen met bepaalde mensen. We hebben allebei iemand nodig om ons aan vast te klampen. Ik denk dat jij die taak zojuist hebt gekregen.’


  ‘Kun je wat duidelijker zijn, Leitha. Verschrikkelijke dingen is wat vaag.’


  ‘Beter kan ik het nu niet omschrijven. Dweia weet het en ze probeert het voor me te verbergen, maar af en toe vang ik een aanwijzing op. Je moet Bheid weer gezond van geest maken, Althalus. Hij moet dingen kunnen doen. Dat kan ik niet alleen.’


  Ze begon opnieuw te huilen en onwillekeurig nam Althalus haar in de armen tot ze was uitgehuild.


  ‘Ik moet terug naar het Huis,’ zei Althalus tegen Eliar toen de groep terugkeerde naar Albrons Zaal.


  ‘Dringend?’


  ‘Waarschijnlijk. Ik moet met Smaartje praten. Ze is weer met spelletjes bezig en dat begint me te ergeren.’


  ‘Je haalt je moeilijkheden op de hals,Althalus.’


  ‘Dat is niet voor het eerst. Wanneer we daar zijn, kun je maar beter in de eetzaal wachten.’


  ‘O, wordt het zoiets?’


  ‘Waarschijnlijk wel en dus wil je er niet bij zijn als Smaartje en ik beginnen.’


  Althalus en Eliar bleven op een afstandje, toen Albron en de anderen door het dorp liepen. Ze stapten snel een steeg in waar Eliar een deur opende die hij alleen kon zien. ‘Veel geluk,’ wenste Eliar hem onder aan de trap die naar Dweia’s toren leidde.


  Althalus gromde en stampte de trap op.


  ‘Wat een aangename verrassing,’ zei Dweia verheerlijkt toen Althalus met een klap de deur opengooide.


  ‘Hou daarmee op, Smaar,’ zei hij kortaf. ‘Je wist dat ik eraan kwam en je weet ook waarom.’


  ‘Nee maar, wat zijn we vandaag aangebrand.’


  ‘Stop daarmee. Waarom heb je mij niet gezegd wat ik van jou moest doen?’


  ‘Bheid was nog niet klaar, lief.’


  ‘Wat jammer nou. Ik zorg wel dat hij klaar is. Samen hebben jullie min of meer Leitha beschadigd en dat sta ik niemand toe.’


  ‘Je neemt dat gedoe met pappie serieus, hè?’


  ‘Ja, inderdaad. Goed. Waar is Bheid?’


  ‘Je gaat hem toch geen pijn doen?’


  ‘Dat hangt van zijn koppigheid af. Ik zal hem misschien een paar keer tegen de muur moeten meppen, maar ik dring tot hem door, reken maar. Daarna gaan jij en ik heel lang gezellig praten.’


  Ze kneep haar groene ogen halfdicht. ‘Je bent niet erg beleefd, Althalus.’


  ‘Daar kom je wel overheen. Waar is Bheid?’


  ‘Twee deuren verder dan de eetzaaldeur. Links. Maar ik denk niet dat hij je zal binnenlaten.’


  ‘En hoe denkt hij me tegen te houden?’ Althalus draaide zich om en snelde met twee treden tegelijk de trap af.


  ‘Sla hem niet!’ riep Dweia hem achterna.


  Althalus kwam bij Bheids deur en wachtte om zijn kwaadheid te temperen. ‘Bheid!’ riep hij. ‘Ik ben het, Althalus. Doe open.’


  Geen antwoord.


  ‘Bheid! Openmaken. Nu!’


  Diepe stilte.


  Althalus besloot op het laatste moment niet één woord te gebruiken uit de handvol openingswoorden uit het Boek. In plaats daarvan schopte hij de deur kapot.


  Een ongeschoren Bheid keek hem met lege ogen aan vanuit een hoek van de kale kamer waar hij gehurkt met zijn achterhoofd tegen de muur zat te bonken.


  ‘Hou op,’ zei Althalus. ‘En sta op.’


  ‘Ik ben verloren!’ kreunde Bheid. ‘Ik heb gemoord!’


  ‘Ja, dat heb ik gezien,’ antwoordde Althalus schouderophalend. ‘Je deed het niet handig, maar het lukte je. Als je er een gewoonte van wilt maken, moet je les nemen.’


  Bheids ogen knipperden ongelovig. ‘Begrijp je het niet,’ zei hij schel. ‘Ik ben priester. Gij zult niet doden staat er geschreven.’


  ‘Maar het aannemen van huurmoordenaars voor de aryo van Kanthon geeft geen problemen?’


  ‘Dat ligt heel anders.’ ‘Echt? Wat is het verschil?’


  ‘Ik heb de aryo niet persoonlijk gedood.’


  ‘Spelletjes met woorden, Bheid, en dat weet je. Zondigen — of hoe jullie dat ook noemen — ligt in de bedoeling. Niet in de feitelijke afhandeling door degene die de dolk hanteert. Yakhag heeft Salkan gedood en wat jij toen deed, was volkomen juist. Men rekent erop dat je mensen doodt die jouw vrienden doden.’


  ‘Maar ik ben priester.’


  ‘Dat heb ik gemerkt. Maar van welke godsdienst? Dat kun je met Smaartje verder bespreken, maar ik vermoed dat ze de wereld toch wat anders beschouwt dan haar broer. Daar gaat het hier echter niet om. Als jij die deur in je geest niet opent voor Leitha, doe ik met die deur precies hetzelfde als met deze kamerdeur. Jouw stomme gezwelg in schuld en zelfmedelijden maakt Leitha kapot, ijlende idioot. Het kan mij niks schelen hoeveel mensen jij doodt, Bheid, maar als je Leitha nog langer pijn blijft doen, trek ik eigenhandig je hart dwars door je strot uit je lijf!’


  ‘Salkans dood was mijn schuld.’


  ‘Inderdaad. Nou en?’


  Bheid staarde hem vol afgrijzen aan.


  ‘Je dacht toch niet dat ik verontschuldigingen voor je ga zoeken, nietwaar? Als iets gebeurd is, is het gebeurd. Er bestaat geen beloning of straf, Bheid, alleen gevolg. Je maakte een fout. Goed, nu moet jij ermee leven. Jij alleen. Maar je hoeft jouw schuld niet naar de rest van de familie over te hevelen. Als jij je geest wilt verzieken, doe je het maar in je eigen tijd en op je eigen plekje.’


  ‘Ik ben een moordenaar,’ zei Bheid.


  ‘Maar geen goeie. Hou nou maar op met dat gejank en ga weer aan het werk.’ Althalus keek de vervuilde kamer rond. ‘Maak deze troep schoon en was jezelf. Jij en ik gaan weer terug naar Albrons Zaal. Je moet een huwelijksplechtigheid leiden.’


  ‘Dat kan ik niet.’


  ‘O ja, dat kun je best, broeder Bheid. Je doet het, al moet ik met een knuppel achter je staan. En nu, aan de slag!’


  De dageraad van de trouwdag van Albron en Astarelle brak helder en koud aan. Vanwege het jaargetijde waren de versieringen in de zaal beperkt tot erebogen van dennentakken en kleurrijke linten.


  Het gebruikelijke vrijgezellenfeest van stamhoofd Albron had de stamhoofden, generaals en andere bezoekers vrij kwetsbaar gemaakt en om de een of andere nuchtere reden vond Twengor dat uiterst vermakelijk.


  Alaia had de leiding genomen van de jonge vrouwen voor het bruidsfeest. Hun werkzaamheden in de week ervoor hadden volgens Althalus voornamelijk bestaan uit het giechelend ontwerpen en naaien van de trouwgewaad.


  Hoofdman Gweti en de bejaarde hoofdman Delur waren voor de ceremonie naar Albrons Zaal gekomen, aangezien een stamhoofdbruiloft traditioneel de aanwezigheid vereiste van alle hoofdmannen van Arum. Gweti hield zich tijdens de festiviteiten vrijwel afzijdig. Andines beslissing om de stad Kanthon niet te plunderen had blijkbaar Gweti’s ziel gekwetst en zijn strakke gezicht bewees dat hij blijkbaar amper reden tot feestvieren zag.


  De plechtigheid was gepland voor twaalf uur. Althalus vermoedde dat het vanwege het oeroude gebruik van de vrijgezellen avond in Arum was. Daardoor kregen de feestvierders de tijd om te herstellen van het vermaak van de avond ervoor en was er ook weer voldoende tijd over voor de viering erna. De Arumers leken een feest heel serieus te nemen.


  Er had een zeker godsdienstig geschil bestaan, aangezien de god van de Arumers de berggod Bherghos was, terwijl de Plakanders Kherdhos de herdersgod vereerden.


  ‘Broeder Bheid leidt de ceremonie,’ verkondigde Althalus op een toon die aan alle discussie een eind maakte.


  Zo kwam het dat vlak voor de huwelijkssluiting Bheid in zijn zwarte priesterlijke gewaad voor Albrons Zaal stond met het stamhoofd, generaal Khalor en hoofdman Kreuter. Ze wachtten op de binnenkomst van de bruid en haar gevolg, Andine en Leitha.


  Althalus stond met de andere gasten in de zaal en op het moment dat de grote deuren zich voor Astarelle en haar bruidsmeisjes openden, ving hij een bekende geur op. Geschrokken draaide hij zich om en staarde onverwachts recht in Dweia ’s ogen. ‘Wat doe jij hier?’ zei hij verstikt.


  ‘Het is wel goed, lief,’ antwoordde ze. ‘Ik ben uitgenodigd.’


  ‘Daar hebben we het niet over. Ik dacht dat je het Huis in je echte gestalte niet uitkon?’


  ‘Hoe kom je op dat belachelijke idee?’


  ‘Je hebt het nooit eerder gedaan. Je veranderde altijd in Smaragd de kat. Ik dacht dat echt.’


  ‘Niemand zegt mij wat ik mag of niet mag, gekkerd. Ik dacht dat je dat wist.’ Ze keek even streng. ‘Ik geef toe dat ik het niet vaak doe,’ gaf ze toe. ‘Ik schijn met mijn echte uiterlijk heel veel aandacht te trekken.’


  ‘Ik zou niet weten waarom,’ mompelde hij.


  ‘Doe eens lief, Althalus.’ Ze zweeg even. ‘Al hersteld van je toeval?’


  ‘Toeval?’


  ‘Je leek me een week geleden wat mopperig en grommerig in het Huis.’


  ‘Ik heb het uitgeleefd op Bheid.’


  ‘Je hebt hem toch niet tegen de muur geslagen?’


  ‘Niet al te hard. Daar komt Astarelle.’


  Astarelle straalde toen ze naar voren liep en Albrons gezicht was een en al stille bewondering.


  ‘Geef je zakdoek, Althalus,’ snoof Dweia.


  Hij keek haar aan. ‘Ben je aan het huilen?’ vroeg hij geschokt.


  ‘Ik huil altijd op bruiloften, Althalus .Jij niet?’


  ‘Zoveel bruiloften heb ik niet bijgewoond, Smaar,’ bekende hij.


  ‘Daar kun je maar beter wel aan wennen, lieve. In mijn wereld zie ik bruiloften als heel, heel belangrijk. Nou, hou je mond en geef mij je zakdoek.’


  ‘Ja, lieverd.’
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  ‘Moet Je echt weg, ‘Althalus?’ zei stamhoofd Albron twee dagen later.


  ‘Ik ben bang van wel, Albron,’ antwoordde Althalus, terwijl hij achterover leunde in een van de bovenkamers van Albrons Zaal. ‘Er broeit wat in Perquaine en ik wil het niet uit de hand laten lopen. Als je het goedvindt — maar waarschijnlijk ook als dat niet zo is — wil ik generaal Khalor meenemen. Mogelijk heb ik hem binnen afzienbare tijd nodig en heb ik geen tijd om hem hier op te halen.’


  ‘Ik vind het best, Althalus. Ik kan misschien zo iets van mijn schuld aan jou terugbetalen.’


  ‘Ben jij me dan iets verschuldigd?’


  ‘Doe niet zo dom, Althalus. Het was voornamelijk door jou dat ik met Astarelle kon trouwen.’


  ‘Het heeft een aantal problemen opgelost,’ antwoordde Althalus schouderophalend.


  ‘Wat is er feitelijk gaande in Perquaine?’


  ‘Een boerenopstand, oppervlakkig bezien.’


  Albron schudde bedroefd het hoofd. ‘Die laaglanders begrijpen niks van gewone mensen.’


  ‘Klopt. De hogere standen besteden zoveel tijd aan zichzelf in de spiegel te bewonderen dat ze weinig aandacht schenken aan het gewone volk. Uit wat ik heb opgevangen breken deze opstanden zo om de tien jaar uit. Je zou toch mogen aannemen dan na vijf of zes keer de edelen beseffen dat ze iets verkeerd doen.’


  ‘Ik hoop in elk geval van niet. Als de laaglanders zich gedragen als rationele mensen komen de stammen van Arum zonder werk te zitten.’


  ‘Ik heb je nog een gunst te vragen, Albron.’


  ‘Vraag maar.’


  ‘Kun je Andine en Leitha een poosje hier houden?’


  ‘Natuurlijk. Maar waarom? In het Huis zijn ze toch veilig?’


  ‘Ik wil Leitha voorlopig even uit de buurt van broeder Bheid houden. Hij zit in een crisis en ik denk dat het beter zou zijn als hij die uit zichzelf overwint. Leitha hoeft er niet echt bij betrokken te raken. Bheid en ik — in gezelschap van Eliar en generaal Khalor — zullen vrij vaak door het Huis komen, dus wellicht is het het beste als de vrouwen een poosje elders vertoeven.’


  ‘Gher ook?’ vroeg Albron.


  ‘Nee, ik denk dat ik Gher bij me houd. Af en toe komt hij met heel interessante voorstellen op de proppen.’


  ‘Dat doet hij inderdaad.’ Albron glimlachte. ‘O, nog iets. Als er strijd uitbreekt in Perquaine stuur Eliar dan hierheen. Dan heb ik een leger in de zalen van Dweia’s Huis vóór je met je ogen kunt knipperen.’


  ‘Dat houd ik in gedachte, stamhoofd Albron,’ zei Althalus en stond op. ‘Maar je kunt je mannen beter aan het werk zetten om waar mogelijk paardenstallen te bouwen. Zodra Kreuter in Plakand terug is, stuurt hij Astarelles bruidsschat hierheen. Binnen niet al te lange tijd stikt het hier van de paarden.’


  ‘Bedankt dat je me helpt herinneren,’ zei Albron vlak.


  ‘Geen dank, machtig stamhoofd.’ Althalus verliet grinnikend de kamer.


  ‘Perquaine is in wezen door de mensen vanuit Treborea in cultuur gebracht,’ vertelde Dweia die avond in de toren aan Althalus en de anderen. ‘Vroeg in het achtste duizendjaar stuurden de Osthosers schepen naar het westen om nieuwe nederzettingen te stichten en nieuwe streken te openen voor landbouw, en de Kanthons trokken over land voor eigen nederzettingen. De min of meer eeuwige oorlog tussen Kanthon en Osthos betekende eigenlijk niet veel voor Perquaine. Het hield zich erbuiten en richtte zich voornamelijk op de oogst en op rijkdom. De woelingen in Treborea maakten bepaalde maatschappelijke regels losser, zodat de boerenstand daar aardig wat meer vrijheid kent dan de boeren in Perquaine. De boeren zijn niet helemaal horigen, maar het komt er dichtbij.’


  ‘Wat zijn horigen?’ vroeg Gher verbaasd.


  ‘Het is vee, Gher. Een deel van het land. Wanneer iemand een stuk land koopt in een staat waar horigen een deel van de maatschappelijke opbouw vormen, wordt hij ook eigenaar van de mensen die daar wonen en werken.’


  ‘Dus slaven?’ vroeg Eliar.


  ‘Niet helemaal,’ antwoordde Dweia. ‘Ze horen bij het land.


  Dat is alles. Een horige is iets beter af dan een slaaf, maar niet zo erg veel.’


  ‘Nou, dat zou ik niet nemen, van z’n leven niet,’ zei Gher. ‘Ik zou de bergen al over zijn voor iemand besefte dat ik weg was.’


  ‘Dat gebeurt dan ook heel vaak,’ vertelde Dweia.


  ‘Is het een land,’ vroeg Khalor, ‘of zijn het baronieën, hertogdommen en graafschappen? Ik bedoel: is er een algemeen bestuur?’


  ‘In theorie. Maghu is de hoofdstad,’ zei Dweia. ‘Maar niemand trekt er zich veel van aan. Het grootste deel van de macht ligt in handen van de priesters.’


  ‘Ja,’ beaamde Bheid. ‘En de priesters van Perquaine zijn de ergste van allemaal. De Bruinmantels zijn het machtigste en de Bruine orde is veel meer geïnteresseerd in weelde en voorrechten dan in het welzijn van de laagste klassen. De Zwartmantels — mijn orde — zijn er net als de Witmantels wel aanwezig, maar vormen een minderheid in de gehele maatschappij. In de loop der eeuwen zijn de drie orden een soort stilzwijgende overeenkomst aangegaan dat ze elkaars domein niet zullen afromen.’


  ‘Ik ben een poosje terug in een dievenhol in Maghu geweest,’ vertelde Althalus, ‘en ze vertelden me over de situatie in zuidelijk Perquaine. Blijkbaar gebruikt Ghend de ellende van de boeren in zijn eigen voordeel. Er bestaat een groep van zelf- gewijde priesters in de kustgebieden die opstand predikt en de boeren wil laten rebelleren.’


  ‘Zelfgewijd?’ vroeg Bheid scherp.


  ‘De dieven waren behoorlijk zeker dat die oproerkraaiers eigenlijk geen priesters waren. Ze dragen scharlakenrode mantels en ze hebben het in hun preken over maatschappelijke rechtvaardigheid, over edelen die het volk uitzuigen en verdorven priesters. Helaas is het meeste daarvan nog waar ook. Zeker in Perquaine. De boeren worden slecht behandeld en de Bruinmantels steunen de machthebbers door de armen onder de duim te houden.’


  ‘Er bestaat helemaal geen Roodmantelorde,’ spotte Bheid.


  ‘Jazeker, broeder Bheid,’ weerlegde Dweia. ‘De priesters van Nekweros dragen scharlakenrode mantels. Mijn broer is altijd dol op felle kleuren geweest.’


  ‘Zegt u dat de boeren van Perquaine tot de dienst aan de duivel Daeva bekeerd worden?’


  ‘Waarschijnlijk niet,’ zei ze schouderophalend. ‘Nog niet tenminste. Mogelijk is dat het uiteindelijke doel, maar op dit moment lijken de Roodmantels zich in zuidelijk Perquaine te richten op maatschappelijke veranderingen. Er schuilt veel onrecht in een bestel dat rust op een adelstand, waarschijnlijk omdat die de boeren als minderwaardig beschouwt. In het verleden zijn vaak opstanden uitgebroken die nooit geslaagd zijn, omdat de leiders van die opstand slechts belangstelling hadden voor het verwerven van de posities en voorrechten van de adel die ze afkeurden. Het enige dat een opstand echt verandert, is het woordenboek.’


  Althalus dacht erover na. ‘Wie leidt de Bruinmantels, Bheid?’ vroeg hij.


  ‘Exarch Aleikon. De hoofdtempel van de Bruinmantels stond vroeger in Deikan, in Equero, maar na de ondergang van het Deikaanse Keizerrijk hebben ze alles opnieuw opgezet in Maghu. Hun tempel is echt prachtig.’


  ‘Dank je,‘ zei Dweia met een zwakke glimlach.


  ‘Hoe bedoelt u?’ vroeg Bheid verward.


  ‘Het is mijn tempel, Bheid. De Bruinmantels hebben die enkele duizenden jaren geleden in bezit genomen.’


  ‘Dat heb ik nooit geweten,’ bekende Bheid.


  ‘De Bruinmantels geven het ook niet graag toe. Het idee van een godin schijnt ze om de een of andere reden van hun stuk te brengen.’


  ‘Staan de zaken er voor de boeren echt zo slecht voor?’ vroeg Khalor. ‘Er zijn altijd ontevredenen die de hele tijd mopperen, maar gewoonlijk komt dat voort uit hebzucht of afgunst.’


  ‘Hier is een venster, generaal,’ zei Dweia. ‘Kijk zelf maar.’


  ‘Ik denk dat ik dat doe,’ antwoordde Khalor. ‘Ik wil graag weten waar we in werkelijkheid mee te maken krijgen.’


  Het zicht door het zuidraam vervaagde en werd geleidelijk lichter om een winterse akker te onthullen aan een grijze woelige zee. ‘Het zuiden van Perquaine,’ gaf Dweia aan. ‘Niet ver van de havenstad Egni.’


  ‘Waarom is het daar dag en hier nacht?’ vroeg Gher nieuwsgierig.


  ‘We liggen hoger in het noorden,’ antwoordde Dweia.


  ‘Wat heeft dat ermee te maken?’ vroeg de jongen door.


  ‘Althalus zal het je uitleggen,’ zei ze glimlachend.


  ‘Nou nee, Smaar,’ zei Althalus. ‘Ik kan hem uitleggen dat het elk jaar gebeurt, maar ik weet ook niet precies waarom.’


  ‘Ik heb het je heel lang geleden uitgelegd, hondje.’


  ‘Ik weet het. Maar ik begrijp het nog steeds niet.’


  ‘Je zei anders van wel.’


  Hij trok z’n schouders op. ‘Ik loog. Dat was gemakkelijker dan het voor de derde keer uitgelegd te krijgen.’


  ‘Ik schaam me voor jou,’ zei ze snibbig.


  ‘Het lijkt me laat in de middag,’ zag Khalor die met samengeknepen ogen naar de horizon tuurde. ‘Wat doen die boeren daar in de winter?’


  ‘Niet veel zinvols,’ antwoordde Dweia. ‘De edelman die de eigenaar is van de akker, vindt het leuk zijn boeren bezig te houden.’


  De boeren waren gekleed in smerige vodden samengebonden met stukken touw en zagen er uitgemergeld en smerig uit. Ze sloegen vermoeid de ruwe hakken in de bevroren grond onder het waakzame oog van een opzichter te paard met een grimmig gezicht en een zweep.


  Een rijk geklede edelman reed naar de opzichter. ‘Ze zijn vandaag ook niet ver gekomen, zeg,’ het hij bars weten.


  ‘De grond is bevroren,heer,’ legde de opzichter uit. ‘Dit is gewoon tijd verknoeien, weet u.’


  ‘Hun tijd behoort mij,’ verklaarde de edelman. ‘Als ik beveel te graven, graven ze. Zij hoeven niet te weten waarom.’


  ‘Dat begrijp ik, heer. Maar het helpt wellicht als ik de reden ken.’


  ‘Daarginds zijn oproerkraaiers, Alkos,’ zei de edelman. ‘We gaan onze boeren zo bezighouden dat ze geen tijd hebben om naar die toespraken te luisteren.’


  ‘Ha, nu begrijp ik het. Maar u zult ze dan meer eten moeten geven. Vandaag zijn er al een tiental in elkaar gezakt.’


  ‘Onzin,’ snoof de landeigenaar. ‘Ze spelen toneel. Daar is je zweep voor bedoeld, Alkos. Hou ze aan het werk tot het donker is. Laat ze dan maar eten. Ze moeten er morgen bij het eerste licht weer zijn.’


  ‘Heer, ze hebben niets te eten. De meesten eten gras.’


  ‘Dat hoort ook zo voor vee, Alkos. Maar ik moet terug naar huis. Het is bijna etenstijd en ik ben uitgehongerd.’


  ‘Dit heb jij op touw gezet, Smaar,’ verweet Althalus haar zwijgend.


  ‘Nee, lieve,’ antwoordde ze droef. ‘Dat hoefde ik niet. Het gebeurt echt en het wordt nog erger.’


  Het gebied achter het venster werd weer wazig en Althalus en de anderen keken nu in een weelderige kamer naar een edelman met dikke wallen onder de ogen, die op een zachte bank hing terwijl hij verstrooid met een vergulde dolk speelde.


  Er werd geklopt en een forse soldaat kwam binnen. ‘Hij heeft nee gezegd, heer.’


  ‘Wat bedoel je met “nee”?’ riep de edelman uit.


  ‘Hij is heel koppig, heer, en hij schijnt heel gehecht aan zijn dochter te zijn.’


  ‘Breng hem om. Ik wil dat meisje voor de avond in mijn kamer.’


  ‘De Hoge Schout zegt dat we geen boeren meer kunnen doden, heer,’ zei de soldaat. ‘Die herrieschoppers grijpen iedere dood aan en gebruiken het in hun preek om de boeren op te ruien.’


  ‘Zoiets belachelijks heb ik nog nooit gehoord.’


  ‘Ik weet het, maar de Hoge Schout klopt nog voor de ochtend hier aan als ik die koppige ouwe dwaas dood.’ De soldaat kneep zijn ogen halfdicht. ‘Er is een andere manier, heer,’ zei hij. ‘Haar vader is kreupel. Een ploegpaard heeft hem geschopt en vorig jaar zijn been gebroken. Hij kan niet werken en hij heeft naast zijn mooie dochter nog acht andere kinderen.’


  ‘Dus?’


  ‘Waarom ga ik hem niet vertellen dat u hem uit dat gammele hok van hem zet, tenzij hij zijn dochter naar u toestuurt? Het is nu winter en zijn hele gezin zal zonder onderdak of eten sterven of doodvriezen. Ik denk dat hij wel “ja” zal zeggen.’


  ‘Prachtig,’ meesmuilde de edelman. ‘Ga je gang, sergeant. Zeg hem maar dat hij zijn boeltje mag pakken. Als zijn dochter hier met zonsondergang niet is, gaat hij er met zonsopgang uit.’


  ‘Heb jij een deur naar die plek, Eliar?’ vroeg generaal Khalor grimmig.


  ‘Meteen, generaal,’ antwoordde Eliar staalhard. ‘Moet ik mijn zwaard meenemen?’


  ‘Waarschijnlijk wel, ja.’


  ‘Nu niet heren,’ zei Dweia. ‘We zijn nog niet klaar.’


  Opnieuw bewoog het raam en Althalus en de anderen keken een ander huis in. Een magere edelman met harde gelaatstrekken zat aan een tafel vol papieren en was in gesprek met een Bruinmantel. ‘Ik ben er nu wel tien keer doorheen gegaan, broeder Sawel,’ verklaarde de edelman, ‘maar ik zie geen oplossing voor het probleem. De traditie schijnt in rots gebeiteld te zijn. Ik wil die waterbron, maar die is nu al duizend jaar in het bezit geweest van dat dorp. Ik kan honderden bunders inzaaien als ik van dat water gebruik zou kunnen maken.’


  ‘Kalm maar, heer baron,’ antwoordde de priester. ‘Als u geen bruikbaar document kunt vinden, moeten we er een maken.’


  ‘Een dat in het gerechtshof stand zal houden?’


  ‘Natuurlijk, heer baron. Mijn scopas is de voorzitter en hij is me enkele gunsten schuldig. Wanneer ik hem mijn schokkende nieuwe ontdekking voorleg, zal hij hem tot wet verheffen. Het dorp — met de bron — komt in uw handen en het gewapend gezag zal de dorpelingen hun spullen laten inpakken. Daarna kunt u de huizen afbreken of desgewenst voor het vee gebruiken.’


  ‘Winnen we dit alles echt voor het gerecht, broeder Sawel?’ vroeg de baron weifelend.


  De priester haalde zijn schouders op. ‘Wie houdt ons tegen, heer? De adel bezit het land en de kerk bezit de rechtbanken. Samen kunnen we zo ongeveer alles wat we willen.’


  ‘Nou, generaal?’ vroeg Dweia aan de Arumer. ‘Geeft dat voldoende antwoord op je vraag?’


  ‘Zeer zeker wel, mevrouw,’ antwoordde Khalor, ‘maar ik heb een nieuwe. Waarom bemoeien we ons hiermee? Uit wat ik zojuist heb gezien maak ik op dat een opstand hard nodig is. Waarom sluiten we de grenzen van Perquaine niet hermetisch af zodat de boeren de macht van de adel en priesters kunnen overnemen?’


  ‘Omdat de verkeerde mensen de opstand leiden.’


  ‘Dus we gaan er gewoon heen en kapen de opstand voor hun neus weg?’ vroeg Gher.


  ‘Zo ongeveer, ja.’


  ‘Als we dat doen, zou het dan niet nuttig zijn om de opstandpredikers te bekijken?’ stelde Khalor voor. ‘Nu Pekhal en Gelta uitgeschakeld zijn, heeft iemand anders de leiding, en kennis over je vijand is behoorlijk belangrijk.’


  ‘Goed punt, generaal,’ beaamde Dweia. ‘Laten we eens rond- spieden.’


  Althalus deed een paar stappen terug en zond een tastende gedachte naar Bheid. De geest van de priester was een wirwar van tegenstrijdige emoties. Zijn verdriet en schuldgevoel bestonden natuurlijk nog, maar vlak onder het oppervlak groeide een laaiende woede. De duidelijke onrechtvaardigheden van de samenleving in Perquaine begonnen door Bheids zelfverachting heen te prikken.


  ‘Het is een begin, lieve,’ mompelde Dweia’s stem in zijn geest. ‘Oefen nog niet te veel druk uit. Ik denk dat hij nu uit zichzelf alles aan het verwerken is.’


  ‘Je hebt een paar dingen wat overdreven, hè?’ vroeg Althalus.


  ‘Een beetje,’ gaf ze toe. ‘De gedachten van de meesten zijn niet zo overduidelijk als we hebben gehoord en gezien. Waarschijnlijk komen ze er niet eerlijk voor uit en zeggen ze het nooit hardop.’


  ‘Je gebruikt weer bedrog, Smaar.’


  ‘Ik weet het, maar als we daarmee Bheid volledig kunnen genezen, is het te verdedigen.’


  ‘Jouw gevoel van eerbaar gedrag is heel rekbaar, heb ik gemerkt.’


  ‘Wat een slechte indruk heb je van me. Houd Bheid goed in de gaten, lieve. Hij zal enkele dingen zien en horen die hem weer met twee voeten op de aarde kunnen plaatsen.’


  Het waas buiten veranderde en werd scherp. Althalus en de anderen keken naar de puinhoop van een reeds lang verlaten huis op een heuveltop aan de zuidelijke kust. Er stond een tent in de ingevallen ruïne en er was een klein goed verborgen vuur aangelegd. Argan, de voormalige priester, stond bij het vuur en schopte boos tegen een stapel stenen.


  ‘Je verslijt je schoenen!’ klonk een grove stem vanuit de duisternis.


  ‘Waar ben jij geweest?’ vroeg Argan toen de grijze Koman in het licht verscheen.


  ‘Wat rondgekeken,’ antwoordde Koman. ‘Dat wilde je toch?’


  ‘Iets gevonden?’


  ‘Er is nog geen inval geweest, als je je daar bezorgd over maakt. Ik denk niet dat ze al doorhebben wat je hier uitspookt, Argan. Ik kon Althalus niet vinden, maar dat is niet zo vreemd. Hij verbergt zich waarschijnlijk in dat kasteel aan het eind van de wereld en die plek kan ik niet aan. Heb je iets van Ghend gehoord?’


  ‘Nee, hij is in Nahgharash en probeert de Meester tevreden te stellen.’


  Er verscheen een klein glimlachje binnen de harde lijnen van Komans gezicht. ‘Ik vind jou gehaaid, Argan. Jij was degene die Yakhag uit Nahgharash haalde, waardoor hij gedood werd, en het is Ghend die de schuld krijgt.’


  ‘Omdat hij zo graag verkondigde dat het zijn idee was, ouwe jongen,’ antwoordde Argan luchtig. ‘Ghend wil graag een woord van goedkeuring horen van de Meester.’


  ‘Dat wist jij,’ zei Koman droogjes.


  ‘Het plan had kunnen werken,’ verklaarde Argan. ‘Yakhag was het volmaakte antwoord op het ingewikkelde plan dat Althalus had bedacht om Gelta in de val te lokken. Toen verloor die idioot Bheid opeens zijn hoofd en doodde Yakhag voor iemand hem tegen kon houden.’


  ‘Ik heb geprobeerd je te waarschuwen, Argan, maar je wilde niet luisteren.’


  ‘Ik had niet gedacht dat hij zo ver zou gaan,’ zei Argan nadenkend. ‘Het was echt een doodzonde. Ik werd voor iets veel kleiners uit mijn ambt ontzet.’


  ‘Desondanks zal ik Yakhag niet erg missen. Als ik hem zag, kreeg ik het al koud. Zelfs Ghend was bang voor hem. De Meester was de enige die bij Yakhag volkomen op z’n gemak was.’


  ‘Ik weet het,’ zei Argan somber. ‘Maar met hem achter mij had ik Ghend kunnen verstoten en zijn plaatsje kunnen overnemen. Alles ging zo goed, maar toen pakte die idiote Zwartmantel dat zwaard op en slachtte mijn helper naar de macht af.’


  Koman trok zijn schouders op. ‘Als je je zo voelt, maak hem dan dood. Khnom kan je waarschijnlijk in Dweia’s Huis krijgen.’


  ‘Hou op met je grapjes, Koman. Ik wil net zomin naar die plek als jij.’


  ‘Het was maar een suggestie, eerwaarde Argan,’ zei Koman sarcastisch. ‘Aangezien jij zo dolgraag die Zwartmantel wilt doden, meende ik dat je bereid was om jezelf op te offeren.’


  ‘Wraak is zoet, ouwe jongen,’ zei Argan, ‘maar je moet in leven zijn om die te proeven. Te zijner tijd zal ik Bheid aanpakken. Op dit ogenblik heb ik meer Roodmantels nodig om die opstand gaande te houden. Ga naar Nahgharash en haal zoveel priesters als de Meester wil vrijgeven. Ik wil voor het voorjaar in de tempel van Maghu zitten. Als we te veel treuzelen, heeft Althalus daar waarschijnlijk al een leger voor wij er zijn.’


  ‘Het zal geschieden zoals u heeft bevolen, vereerde leider,’ antwoordde Koman met een spottende buiging.


  ‘Wie was die Yakhag-kerel, mevrouw?’ vroeg Khalor. ‘Ik weet dat Gelta bang voor hem was, maar Ghend toch niet.’


  ‘Het was een schepsel zonder enig gevoel,’ antwoordde Dweia. ‘Hij kende geen liefde, geen haat, geen vrees, geen lusten, niets. Hij was volkomen leeg.’


  ‘Een man van ijs?’ probeerde Gher.


  ‘Komt er dichtbij, Gher. Als hij was blijven leven, is het heel goed mogelijk dat Argans plan om Ghend te verdringen gelukt zou zijn.’


  ‘Slechte mensen werken niet zoals wij met elkaar samen, hè?’ merkte de jongen op. ‘Wij proberen elkaar te helpen, maar zij lijken alle tijd te besteden aan elkaar in de rug steken.’


  ‘Zo heeft Daeva het het liefst, Gher. In de ogen van mijn broer was Yakhag de volmaakte man.’


  ‘Maar Yakhag zag het anders,’ opperde Althalus. ‘Hij wilde alleen maar sterven.’


  ‘Daar gaat het in Nahgharash om, lief,’ zei Dweia.


  ‘Vroeg of laat moeten we aan die plaats iets doen,’ zei generaal Khalor grimmig.


  ‘Wat heb je in gedachten, generaal?’ vroeg Dweia.


  ‘Weet ik niet. We kunnen aanvallen en het vuur doven, wellicht. Ik denk dat u hoort te weten, dat ik niet al te geestdriftig ben over deze komende strijd, vrouwe. Tenzij er iets verandert, steunen we de verkeerde kant. Deze opstand had al jaren eerder moeten plaatsvinden en het doet er niet toe wie de aanstichters zijn.’


  ‘Daar gaan we als eerste aan werken, generaal,’ gaf Althalus aan. ‘Ik denk dat onze eerste stap dient te zijn belet te vragen bij de exarch van de Bruinmantels. Heette die niet Aleikon, Bheid?’ De broeder knikte. ‘Mijn exarch heeft nog andere namen voor hem, maar die kunnen we in het gezelschap van onze vrouwe niet noemen.’


  ‘Als Aleikon die dingen goedkeurt die we net gezien hebben, zijn alle benamingen nog ondermaats, broeder Bheid,’ voegde Khalor eraan toe. ‘Hoe ga je het aanpakken, Althalus?’


  Althalus haalde zijn schouders op. ‘Bruinmantels zijn hebzuchtig en ik ben heel goed in het bezwendelen van dat soort. Het eerste wat ik moet doen is de onverdeelde aandacht winnen van exarch Aleikon. Laten we eens veronderstellen dat uit een stad in Equero of misschien Medyo een fabelachtig rijke edelman op een soort pelgrimage naar Maghu komt. Zou hij veel moeite moeten doen voor een audiëntie bij de exarch van de Bruinmantels, broeder Bheid?’


  ‘Ik betwijfel het. Zeker niet als zijn pelgrimsreis de boete is voor gedane zonden. Het woord “boete” heeft een gouden glans in de ogen van hooggeplaatste Bruinmantels.’


  ‘Ik dacht wel dat dat zou lukken,’ zei Althalus. ‘Ik trek dure kleren aan, kijk op iedereen neer en koop of huur een geweldig huis. Dan kan mijn familiepriester bij de tempel langsgaan en een afspraak voor me maken met exarch Aleikon.’


  ‘Ik neem aan dat ik jouw priester ben,’ opperde Bheid.


  ‘Een voortreffelijk idee, Bheid, jubelde Althalus. ‘Waar haal je al die knappe ideeën toch vandaan?’


  ‘Een gave van me,’ zei Bheid droogjes.


  ‘Waar kom je dan vandaan, meester Althalus?’ vroeg Gher.


  ‘Ach, dat doet er niet toe. Zolang het maar heel ver weg ligt.’


  ‘Wat dacht je van Kenthaigne, lief,’ stelde Dweia voor.


  Hij fronste. ‘Ik meen de naam eens gehoord te hebben. Waar ligt het?’


  ‘Het is een heel oude benaming voor de streek tussen het Apsa- en Meidameer in Equero. De naam is al enkele eeuwen niet meer gebruikt.’


  Althalus haalde zijn schouders op. ‘Het klinkt goed. Oké. Ik ben de hertog van Kenthaigne en ik heb al moordend de hertogszetel gewonnen. Nu word ik geplaagd door mijn geweten; dus ben ik dringend aan goddelijke vergiffenis toe. Ziet iemand een barst in het verhaal?’ Hij keek de anderen aan.


  ‘Dat doet hij altijd, hè?’ merkte Khalor op. ‘Waarom vertel je niet gewoon de waarheid, Althalus?’


  ‘Khalor, als ik Maghu als de bekende Althalus binnenkwam, zouden Argans helpers dat dan niet heel gauw aan hem doorvertellen? De waarheid is dan niet zo erg slim, vind je niet?’


  ‘Ik vind het de hoogste tijd om Leitha en Andine terug te laten komen, lief,’ stelde Dweia zwijgend voor.


  ‘Is Bheid er klaar voor? Als de buitenkant nog steeds barsten vertoont, wil ik Leitha niet in de buurt.’


  ‘Het gaat heel goed, lieve. Hij begint nu beter door te krijgen wie Yakhag was, dus is hij over het ergste heen. Laten we Leitha terughalen voor hij weer instort.’


  ‘Je zegt het maar, Smaar,’ beaamde Althalus.


  ‘Ik heb het geld zowat meteen nodig, Uwe Genade,’ zei de welgedane graaf Baskoi bezorgd. ‘Ik heb wat schulden bij enkele ongeduldige mensen.’


  ‘Ik neem aan dat de dobbelstenen de laatste tijd slecht rolden,’ veronderstelde Althalus.


  ‘U zult niet geloven hoe slecht.’


  ‘Ik vind je huis heel geschikt, Baskoi,’ verklaarde Althalus, rondkijkend in de weelderige salon. ‘Wellicht blijf ik behoorlijk lang in Maghu en ik woon liever niet in een vervallen herberg. Laten we zeggen: een halfjaar. Als de priesters in de tempel mij zeggen dat mijn boetedoening langer zal duren, kunnen we misschien een meer permanente regeling overeenkomen.’


  ‘Het kan zoals u zegt, hertog Althalus. Vindt u het goed als ik mijn persoonlijke eigendommen op zolder opberg?’


  ‘Ga uw gang, graaf Baskoi. En zo gauw u daarmee klaar bent, kunt u met mijn priester, broeder Bheid praten, die u de huur zal uitbetalen.’


  ‘Weet u heel zeker dat ik niet op zolder kan blijven? Of misschien in de kelder?’ vroeg Baskoi smekend.


  ‘Dat zou geen goed idee zijn, graaf Baskoi,’ legde Althalus uit. ‘Ik heb enkele vijanden waarbij vergeleken uw schuldeisers lammetjes zijn. U wilt zeker niet in het huis zijn als die mij op een slechte dag komen opzoeken.’


  ‘Ik neem aan dat ik wel een kamer in een herberg kan vinden,’ dacht Baskoi droevig.


  ‘Ik zou de herbergen waar de dobbelstenen vrolijk rammelen maar vergeten, graaf,’ adviseerde Althalus. ‘Als de stenen u niet mogen, tonen ze zich altijd van hun slechtste kant.’


  ‘Dat is waar,’ beaamde graaf Baskoi droevig.


  ‘Je bent de hertog van wat?’ vroeg hertog Olkan ongelovig.


  ‘Kenthaigne,’ antwoordde Althalus.


  ‘Dat heb je verzonnen.’


  ‘Behalve de plaatsnaam, inderdaad. Hoe gaat het met de graanhandel?’


  ‘Heel goed feitelijk,’ zei Olkar voldaan. ‘De vorige zomer was een van de beste van de laatste tien jaar. Ze hadden een top- oogst in Perquaine en dat heeft de prijzen behoorlijk gedrukt. Ik heb al vierduizend ton naar Kanthon verstuurd en reeds voor de volgende drieduizend betaald. Maar ik heb wat problemen met het vinden van karren en wagens. Als die boerenopstand nog een maand uitblijft, heb ik alle graan dat we in Treborea nodig hebben over de grens.’


  ‘Andine zal dat een fijn bericht vinden, Olkan.’


  ‘Waarvoor is dat hertog van Kenthaigne nodig, Althalus?’


  ‘Als lokaas, Uwe Genade. Ik heb inlichtingen nodig die waarschijnlijk van de priesters moeten komen. Als u eraan denkt, zou u ergens het feit kunnen vermelden dat de hertog van Kenthaigne, die zo rijk is dat hij zijn neus snuit in een gouden zakdoek, last heeft van een schuldig geweten en dat hij in Maghu is om vergiffenis voor enkele zware zonden te verkrijgen.’


  ‘Als dat nieuwtje de ronde doet, heb je morgen elke priester uit Perquaine op je drempel,’ waarschuwde Olkar.


  ‘Dat had ik ook in gedachten, Uwe Genade,’ antwoordde Althalus met een sluwe grijns. ‘Op die manier hoeven wij ze niet te gaan zoeken. Ze komen naar mij toe.’


  ‘Dat gaat je veel geld kosten, Althalus.’


  ‘Ach, wat is geld in deze wereld, Olkar?’


  ‘Ga je mond spoelen,’ riep hertog Olkar uit.


  ‘Het bericht over uw geestelijke rampspoed is onze heilige exarch Aleikon ter ore gekomen, hertog Althalus,’ sprak de Bruinmantel die vroeg in de ochtend had aangeklopt.


  ‘Ik bad dat dat zou gebeuren,’ zei Althalus godvruchtig en keek hemels.


  ‘De heilige Aleikon is zeer onder de indruk van uw plichtsbetrachting, Uwe Genade,’ verklaarde de priester, ‘en onze exarch is waarschijnlijk de man met het grootste hart ter wereld voor liefdadigheid. Zodoende heeft hij u onmiddellijk audiëntie verleend in zijn eigen kapel in de hoofdtempel.’


  ‘Ik ben overweldigd door deze eer, eerwaarde. Ik bid u, keer snel terug naar de tempel en zeg uw heilige exarch dat ik en mijn dienaren zijn roep meteen zullen beantwoorden.’


  ‘Ik ga meteen, Uwe Genade. Mag ik u bidden mij advies te geven over de tijd dat exarch Aleikon u mag verwachten?’


  ‘Ik zou enige haast maken met de terugkeer, eerwaarde,’ zei Althalus. ‘Mocht u enigszins dralen dan ben ik er voor u. Mijn zondelast is groot en ik moet die kwijten of het zal mijn rug breken.’


  ‘Ik zal voortmaken, Uwe Genade,’ beloofde de priester.


  Generaal Khalor probeerde zonder veel succes zijn lach te smoren bij het vertrek van de Bruinmantel.


  ‘Problemen, generaal?’ vroeg Leitha.


  ‘Zijne Genade legde het er wel heel dik bovenop,’ lachte Khalor.


  ‘Dat is een van de tekorten van pappie,’ verklaarde ze. ‘Hij is nooit tevreden met mager, het moet altijd dik en vet zijn.’


  De oeroude tempel van Dweia was duidelijk het fraaiste gebouw van Maghu. De Bruinmantels hadden een poging gedaan de opvallendste aanwijzingen te verbergen dat de tempel gesticht was ter ere van een vruchtbaarheidsgodin. Het beeld met de uitbundige boezem was van het altaar verwijderd.


  Dezelfde priester van die ochtend kwam door een deur achter het altaar aansnellen om hen te verwelkomen. Hij leek wat in de war toen hij de groep bij Althalus zag.


  ‘Mijn zonden hebben me vele vijanden bezorgd, eerwaarde,’ legde Althalus uit. ‘Het zou onvoorzichtig zijn om mijn dochters onbeschermd achter te laten. Er zijn nog enkele andere redenen, waarom ik ze niet uit zicht wil verliezen, maar die opsomming zou niet erg netjes zijn voor iemand die de gelofte van kuisheid heeft afgelegd.’


  De Bruinmantel knipperde met z’n ogen en bloosde. ‘O,’ zei hij en ging er verder niet op in. Hij draaide zich om en leidde hen door een schemerige gang naar een donkere zware deur van kersenhout. ‘De eigen kapel van onze heilige exarch,’ zei hij aankloppend.


  ‘Binnen,’ zei een stem achter de deur.


  De priester deed de deur op en ging Althalus met zijn gezelschap voor. ‘Heilige Aleikon,’ zei hij, kort neerknielend. ‘Het is mij een eer u voor te stellen aan Zijne Genade, hertog Althalus van Kenthaigne.’ Hij stond op en liep achterwaarts de kapel uit, bij elke stap buigend.


  Exarch Aleikon was een dikke man met kort blond haar en een ernstig uiterlijk. ‘Het is mij een eer, Uwe Genade,’ zei hij deftig tegen Althalus, ‘maar ik meende dat u een persoonlijk onderhoud wenste, waarin we wellicht wat vollediger de ernst van uw zonden konden onderzoeken.’


  ‘Ik kan me niet veroorloven alleen te zijn, Uwe Eminentie,’ antwoordde Althalus vlot. ‘heilige mensen spreken van zonde, maar mannen van de wereld zullen misdaad gebruiken. Eerzucht dreef me op mijn pad naar de hertogelijke troon, maar mijn manieren hebben veel vijanden gemaakt. De twee lieftallige jongedames zijn mijn dochters, Leitha en Andine. De knaap is hun persoonlijke page. De Zwartmantel is broeder Bheid, de familiepriester. Wij leven alleen in voortdurend gevaar en moeten te allen tijde beschermd worden door onze persoonlijke lijfwachten, Khalor en Eliar, de twee grootste krijgslieden van heel Kenthaigne.’ ‘Het hertogdom Kenthaigne is duizenden jaren oud, Eminentie,’ vertelde Althalus later aan de exarch in diens werkkamer. ‘Gedurende vele eindeloze eeuwen hebben wij corruptie tot een kunstvorm verheven. Ik heb iedere rechter in mijn broekzak en de kerk danst naar mijn pijpen. Daar heb je alleen geld voor nodig en ik beheer de schatkist. Mijn onderdanen hebben geleerd mij niets in de weg te leggen. Als ik iets wens, neem ik het en als iemand bezwaar maakt, verdwijnt hij. Alles zou volmaakt zijn als ik de laatste tijd niet die verschrikkelijke nachtmerries had gekregen.’


  ‘Nachtmerries?’ vroeg de Exarch.


  ‘Ooit gehoord van een plaats die Nahgharash wordt genoemd, Eminentie?’


  Aleikons gezicht werd bleek.


  ‘Aha, ik zie dat u ervan hebt gehoord. Nou, ik heb het gezien en dat is een plek die niemand ooit zou willen bezoeken. De gebouwen zijn van vuur en de mensen dansen op straat als krijsende en wriemelende dwaallichten in eeuwige doodspijnen. Dat gegil ging me door merg en been en nu hoor ik het voortdurend, zelfs als ik wakker ben. Ik heb alles wat iemand kan verlangen, behalve... een goede nachtrust. Daarom ben ik naar Maghu gekomen, Eminentie. Als u die nachtmerries kunt uitbannen, betaal ik u alles wat u vraagt.’


  ‘Heb je echt berouw, mijn zoon?’ vroeg Aleikon.


  ‘Berouw? Doe niet zo dwaas. Ik heb gedaan wat nodig is om te krijgen wat ik wilde hebben. Zeg gewoon tegen uw god dat ik hem alles zal betalen als hij kan zorgen dat die dromen verdwijnen.’


  ‘Hij aarzelt, pappie,’ mompelde Leitha’s stem zwijgend. ‘Hij wil je geld dolgraag, maar hij weet dat hij die nachtmerries niet kan verdrijven.’


  ‘Goed, alles schijnt dus volgens plan te verlopen.’


  ‘Maar welk plan heb je dan, Althalus?’ vroeg Bheid zwijgend en nieuwsgierig.


  ‘Let op, broeder Bheid. Luister en leer.’


  ‘Ik zal bidden om het licht op uw weg, hertog Althalus,’ verklaarde exarch Aleikon bedrukt. ‘Indien u morgen terugkomt zullen we een passende boetedoening bespreken.’


  Althalus stond op. ‘Geheel de uwe, Exarch,’ verklaarde hij met een eerbiedige buiging. ‘Met het ochtendkrieken zal ik terugkeren met zoveel goud als ik mee kan nemen... Als ik vanavond goed slaap.’


  ‘Dat is vreselijk, pappie,’ mompelde Leitha.


  ‘Ik vond het heel keurig van mezelf,’ antwoordde Althalus trots.


  



  Hoofdstuk 38


  



  Zijne Eminentie is eh... onwel, Uwe Genade,’ meldde dezelfde priester van de vorige dag, toen Althalus in de tempel verscheen.


  ‘O?’


  ‘Zeker iets verkeerds gegeten,’ voegde de priester er haastig aan toe.


  ‘Dat schijnt te heersen,’ merkte Althalus op. ‘Hoelang zal het duren voor hij zich beter voelt? Misschien vanmiddag...?’


  ‘Ik denk eigenlijk niet, Uwe Genade. Morgen wellicht.’


  ‘Hij is heel erg van streek, pappie,’ rapporteerde Leitha zwijgend. ‘De exarch werd voor het eerste licht krijsend wakker en jammert en gilt nog steeds. De Bruinmantels vrezen dat hij gek is geworden.’


  ‘Wat heb jij uitgespookt, Smaar? ‘Althalus reikte in gedachten naar Dweia.


  ‘Ik heb je idee gepikt, lief,’ antwoordde ze verzaligd. ‘Het was te goed om te laten liggen. Hoe kwam je op het idee van de nachtmerries?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik had iets nodig om Aleikons aandacht te wekken, Smaar. Onze verzonnen hertog van Kenthaigne was veel te veel een losbol om nu opeens snikkerig te doen over diverse schemerige zaken uit zijn verleden. Ik had iets behoorlijk afschuwelijks nodig om uit te leggen, waarom ik voor hulp naar Maghu was gekomen. Na enig nadenken besloot ik toen alles op te hangen aan nachtmerries over Nahgharash.’


  ‘Ik begrijp het. Het viel je zomaar in.’


  ‘Dat had er mogelijk ook mee te maken. Ik heb begrepen dat een behoorlijk deel van de opleiding van novices in de drie orden bestaat uit levendige beschrijvingen van Nahgharash, dus dat gebruikte ik om zijn aandacht te trekken. Feitelijk viel het me daar pas in. Misschien was het goddelijke inspiratie.’


  ‘Laten we het een geniale zet, noemen, lieve.’


  ‘Zo mooi is het nu ook weer niet.’


  ‘Jawel. Je hebt het laten liggen, maar ik heb het opgepikt en ben ermee vandoor gegaan. Jij hebt korte beelden van Nahgharash door de poorten van Khnom opgevangen, maar dat waren blikken van buitenaf. Aleikons nachtmerries hebben hem in de stad zelf gebracht en Nahgharash is een plek van volslagen wanhoop. Daarom was Yakhag dankbaar voor zijn dood. De dood is een ontsnapping aan Nahgharash.’


  ‘Aleikon zal toch wel herstellen van zijn kleine griezeltochtje? Ik heb hem later nog nodig.’


  ‘We laten hem even sudderen, lieverd, tot hij boterzacht is. Na een week van nachtmerries zal hij alles goedvinden. Waarom breng je de kinderen niet thuis, Althalus? We moeten praten.’


  De straten van Maghu waren vol zwaarbewapende soldaten toen Althalus en zijn vrienden naar het huis van graaf Baskoi terugkeerden. De soldaten leken wat heetgebakerd en bleven in kleine groepjes bij elkaar, Althalus schoot een straatkoopman aan die een kar meiknolletjes over de hobbelige straat duwde. ‘Wat is er aan de hand, buurman?’ vroeg hij de man.


  ‘Prins Marwain laat wat van zijn macht voelen, denk ik,’ antwoordde hij. ‘Ik neem aan dat je van de onrust op het platteland hebt gehoord.’


  ‘Ik ben gisteravond in Maghu aangekomen.’


  ‘O? Waar kom je vandaan?’


  ‘Equero. Ik ben voor zaken in de stad. Waar zijn die boeren zo opgewonden over?’


  ‘Het gebruikelijke. Om de zoveel tijd raken ze opgewonden over de slechte behandeling door alles en iedereen. Prins Marwain stuurt dan altijd zijn troepen de straat op. Hij wil dat iedereen in de stad weet dat hij de baas is.’


  ‘Maar stadsmensen raken nooit betrokken bij wat die boerenkinkels willen?’


  De rapenverkoper snoof. ‘Natuurlijk niet, maar er zijn altijd een stel ontevredenen in elke achterbuurt. Onze edele prins wil er zeker van zijn dat die weten hoe de vork aan de steel zit. Zolang je je alleen met je eigen zaken bemoeit, zullen de soldaten je niet lastigvallen. Belangstelling voor wat meiknolletjes?’


  ‘Spijt me, buurman, maar die vallen bij mij niet zo goed. Je zou mijn maagpijn eens moeten voelen als ik een hap genomen heb.’


  ‘Ach,’ zei de koopman. ‘Dat heb ik met uien.’


  ‘Aardig te weten dat ik niet de enige ben met een zwakke maag. Een prettige dag verder.’


  ‘Ik heb over die prins Marwain horen praten, Althalus,’ zei Andine toen ze de straat overstaken naar het huis. ‘Het is een genadeloze tiran met een overdreven idee van zijn eigen belangrijkheid.’


  ‘Misschien moeten we hem maar eens genezen van dat droombeeld,’ merkte Khalor grimmig op.


  ‘We hebben weinig tijd,’ vertelde Dweia in de toren. ‘Argan handelt weloverwogen en vestigt eerst zijn macht over een stad voor hij de volgende aanpakt. Een opstand is niet hetzelfde als een inval uit een ander land. Wat is de gebruikelijke gang van zaken als een exarch zijn werk niet kan doen, Bheid?’


  Bheid leunde achteruit en tuurde naar het plafond. ‘In normale omstandigheden zal de hiërarchie ervoor zorgen het verhaaltje te verspreiden dat de exarch onwel is. De ambtenaren van de kerk nemen toch wel de dagelijkse beslissingen, dus feitelijk is de exarch niet meer dan een symbool. De huidige situatie is echter niet normaal. De boerenopstand in zuidelijk Perquaine is een noodtoestand van de eerste orde, dus als blijkt dat exarch Aleikon niet beter wordt, zullen enkele hooggeplaatste scopasi bericht sturen naar de exarchen Emdahl en Yeudon voor een overleg van de Hoge Raad van het Geloof.’


  ‘Net zoiets als een bijeenkomst van de stamhoofden in Arum?’ vroeg Khalor.


  ‘Precies,’ zei Bheid. ‘Als er besloten wordt dat er een geloofscrisis bestaat, kan de Hoge Raad de normale gang van zaken buiten werking stellen. Emdahl en Yeudon kunnen Aleikon dan vervangen of misschien wel de uiterste maatregel nemen om de Bruinmantels in de andere twee orden op te nemen. Maar zover zullen ze volgens mij niet durven gaan, want daarmee begin je een godsdienstoorlog die de hele beschaafde wereld op z’n kop zal zetten.’


  ‘En waardoor Argan zijn paard regelrecht naar een keizerlijke wereldtroon kan sturen,’ voegde Althalus eraan toe.


  ‘Daar zal het wel om draaien,’ merkte Dweia op. ‘Er bestaan echter enige mogelijkheden. We hebben Pekhal uitgeschakeld met de berg van Khalor en de rivier die twee kanten opstroomde. We hebben Gelta in Osthos in de val gelokt door Andines zogenaamde onderwerping. Bedrog lijkt af en toe te werken.’


  ‘Ik wist dat je uiteindelijk zou inzien dat het zo gek niet is, Smaar,’ zei Althalus voldaan.


  ‘Dat snap ik niet,’ zei Andine.


  ‘Een oud twistpunt, prinses,’ legde Althalus uit. ‘Smaartje zou mij waarheid, gerechtigheid en moraal bijbrengen. Ik bood haar aan te leren hoe je moet liegen, bedriegen en stelen. Ik schijn nu voor te liggen.’


  Dweia haalde haar schouders op. ‘Maakt niet uit, als het maar werkt. Maar voorlopig laten we exarch Aleikon verder dromen over Nahgharash. Ga terug naar de tempel, broeder Bheid. Ik moet weten wie bij de Bruinen de beslissingen neemt, zolang Aleikon zijn werk niet kan doen. Ik moet alles van die man weten. Dan kan ik hem een duwtje geven om een oproep te doen aan Emdahl en Yeudon. Ik wil die twee zo spoedig mogelijk in Maghu zien verschijnen.’


  ‘Hij heet Eyosra, Althalus,’ rapporteerde Bheid die avond bij zijn terugkeer in Baskois huis. ‘Het is een scopas van de Bruinmantels en is een deskundige in bijzonderheden en cijfers. De anderen haten hem. Waarschijnlijk omdat hij steeds weer verschillen in hun boekhouding vindt. Hij is lang, heel mager en lijkt een spook.’


  ‘Dat klinkt niet erg bemoedigend,’ vond Althalus. ‘Een krentenpikker heeft meestal niet zoveel macht.’


  ‘Scopas Eyosra beheert de schatkist van de Bruinmantels, Althalus,’ glimlachte Bheid. ‘In een godsdienstige orde die door hebzucht wordt geregeerd, bepaalt de man met de beurs de regels.’


  ‘Goed punt. Welk duwtje zal er volgens jou nodig zijn om hem om hulp te laten gillen?’


  ‘Zeker iets uitzonderlijks. Als Dweia Aleikon kan overhalen geld over de balk te gooien, slaan Eyosra de vlammen uit.’


  ‘Ik zal het er met Smaar over hebben,’ beloofde Althalus. ‘Ze zal zeker iets verzinnen.’


  ‘Bheid schijnt zich te herstellen, Smaar,’ vertelde Althalus toen hij en Eliar naar het Huis waren teruggegaan. ‘Hem aan het werk houden is waarschijnlijk de beste oplossing van zijn probleem.’


  ‘Zeker beter dan hem tegen de muur te slaan.’


  ‘Heb je dat echt gedaan, Althalus?’ vroeg Eliar.


  ‘Niet zo hard. Ik wilde zijn aandacht trekken. In elk geval heeft Bheid me verteld dat we een zekere scopas Eyosra moeten opporren. Hij beheert de gelden voor de Bruinmantels en hij is een duitendief. Bheid neemt aan dat een uitbarsting van spilzucht bij Aleikon ervoor zal zorgen dat Eyosra bijna meteen naar de andere exarchen zal hollen.’


  ‘Vernieuwingen aan de tempel?’ stelde ze voor.


  Althalus maakte een weifelend handgebaar. ‘Misschien,’ zei hij. ‘Ik denk dat het afhangt van wat je hebt bedacht, Smaar.’


  ‘Het herstel van het altaar lijkt me een goeie. In de goede oude dagen van weleer was mijn altaar bedekt met bladgoud. De Bruinmantels hebben dat eraf gehaald toen ze mijn tempel overnamen. Als ik het idee van een nieuwe goudlaag in Aleikons hoofd plaats...’ Ze maakte de zin niet af.


  ‘Ik meen dat het altaar behoorlijk groot is,’ zei Althalus. ‘Er zou veel goud nodig zijn voor een nieuwe laag.’


  ‘Zeer zeker, een paar ton minstens.’


  ‘Ik zal Bheid ernaar vragen, maar ik denk dat dit een goed idee is, Smaar. Als je zoveel goud onttrekt aan de schatkist van de Bruinmantels zal het hem in alle staten brengen en dus zeker in de kamers van de andere exarchen.’


  ‘Argan heeft nu min of meer een vaste greep op de kustplaatsen Egni, Athal, Pella en Bhago,’ rapporteerde Khalor een week later toen ze allen in de torenkamer bij elkaar zaten. ‘Hij heeft vanuit Athal verschillende opruiers over de rivier naar Leida gestuurd en over land naar Dail om de boeren in die streken te winnen.’


  ‘Hoe lang duurt het voor hij naar Maghu optrekt?’


  ‘Minstens een paar maanden,’ antwoordde Khalor. ‘Hij wil het niet te snel doen. Argan is een heel ander roofdier dan Pekhal of Gelta. Hij handelt heel behoedzaam. Ik vind echter wel dat we de reis van die twee exarchen moeten bespoedigen. Godsdienstige mensen praten heel veel voor ze een beslissing nemen, heb ik gemerkt. Ik wil je niet beledigen, Bheid.’


  ‘Dat is wel goed, generaal. We hebben inderdaad de neiging alles heel lang door te praten. Misschien is het een poging een beslissing te vermijden.’ Hij keek Dweia aan. ‘De generaal heeft wel gelijk. Ik vind dat we Emdahl en Yeudon hier moeten halen voor er teveel tijd verstrijkt. Ze hebben enkele belangrijke beslissingen te nemen en Argan is enkele zetten voor.’


  Dweia kneep haar lippen op elkaar. ‘Ik zal wat met de herinneringen van enkele mensen spelen, dan kan Eliar de exarchen door het Huis leiden en hen in Maghu plaatsen. Wij kunnen verder alleen afwachten en pas iets besluiten als Emdahl en Yeudon in Maghu zijn.’


  ‘Argans gepeupel trekt vanuit Egni langs de rivier op naar Leida,’ rapporteerde generaal Khalor de volgende ochtend. ‘Het gaat niet zo snel maar ze trekken wel die richting uit.’


  ‘Wat houdt hen op?’ vroeg Eliar.


  ‘Plunderingen meestal.’ Khalor keek bitter. ‘Een ongeregeld leger loslaten in een land met stadjes en dorpen is ongeveer de beste manier die ik ken om zonder troepen je doel te bereiken.’


  ‘Je hebt toch ooit gezegd dat een domme vijand een geschenk van de goden is?’ zei Eliar sluw.


  ‘Dat kan ik gezegd hebben, maar ik word er nog heel boos over. Het is niet professioneel.’


  ‘Hebben ze Bhago al verlaten voor een opmars naar Dail?’ vroeg Althalus.


  Khalor schudde het hoofd. ‘Bhago wordt nog steeds geplunderd. Iemand zal die stad in brand moeten steken voor de boeren beseffen dat ze echt verder moeten.’


  Bheid keek de generaal geschrokken aan. ‘Worden geplunderde steden daarom in brand gestoken?’


  ‘Natuurlijk, Bheid. Ik dacht dat iedereen dat wist. Een gedreven plunderaar zal er niet over peinzen de stad te verlaten tot de vlammen aan zijn enkels likken. Een brand is ongeveer de enige manier om een leger verder te laten trekken nadat ze een stad hebben ingenomen.’


  ‘Maak je geen zorgen, Althalus,’ zei Dweia.


  ‘De feiten kloppen niet, Smaar,’ protesteerde hij. ‘Eyosra’s boodschappers hebben een paar weken nodig om de Zwarte Tempel in Deika te bereiken en zelfs nog langer om in Keiwon te komen. Als Emdahl en Yeudon morgen in Maghu aankomen wordt Eyosra zeer zeker achterdochtig.’


  Ze sloeg zuchtend haar ogen op naar het plafond.


  ‘Ik wou dat je dat niet deed, Smaar,’ klaagde hij.


  ‘Doe dan ook niet zo menselijk, lieve. Ik weet alles van het probleem van verdwenen tijd en ik heb er al voor gezorgd. We hebben al heel lang met tijd en afstanden geknoeid, dus je had moeten weten dat kilometers en uren aangeven wat ik wil dat ze aangeven. Niemand zal iets merken, Althalus, dus vergeet je bezorgdheid.’


  ‘Goed, Smaar,’ gaf hij toe. ‘Wat je zegt. Heeft Aleikon nog steeds nachtmerries?’


  ‘Zo nu en dan, ja. We willen dat hij vriendelijk en inschikkelijk is wanneer Emdahl en Yeudon enkele besluiten nemen.’


  ‘Wat voor besluiten?’


  ‘Kijk maar, Althalus. Kijk en leer ervan.’


  Exarch Emdahl was een forse kerkvorst met diepe lijnen in het gezicht en een ruwe stem. Exarch Yeudon en hij kwamen laat op een kille middag in Maghu aan en begonnen onmiddellijk aan een uitgebreid overleg met scopas Eyosra en andere hooggeplaatste Bruinmantels.


  ‘Net een stier, pappie,’ rapporteerde Leitha. ‘Hij geeft iedereen in de tempel een grote mond en schijnt veel meer te weten dan gewoon is.’


  ‘Onze orde richt zich op het verzamelen van inlichtingen,’ legde Bheid uit. ‘Er gebeurt maar weinig, waar ook ter wereld, of het wordt onder de aandacht van onze exarch gebracht. Men heeft mij verteld dat hij in een noodtoestand wat kortaf doet. Ik denk dat we hem vrij omzichtig buiten onze plannen moeten houden.’


  ‘Misschien wel, misschien niet,’ bedacht Althalus. ‘Als hij zo graag de waarheid wil weten ben ik in staat hem meer waarheid te geven dan hem lief is. Exarch Emdahl is mogelijk een stier, maar ik heb grotere hoorns.’


  De boodschapper kwam de volgende ochtend bij Baskois huis met een schrijven dat de aanwezigheid ‘verzocht’ van de hertog van Kenthaigne in de tempel.


  ‘Wees zo vriendelijk snel naar de tempel te gaan om de exarchen mede te delen, dat we op een passend moment zullen verschijnen,’ zei Althalus tegen de zelfingenomen ambtenaar met zijn beste hooghartige gezicht.


  Bheid kromp in elkaar. ‘Dat is geen goed begin, Althalus,’ waarschuwde hij zwijgend.


  ‘Maakt niet uit,’ antwoordde Althalus. ‘Ik wil wat aan Emdahls halsband rukken. Laten we er een halfuur van maken. Dan gaan we naar de tempel. Ik denk dat jij je beter op de achtergrond kunt houden, Bheid. Ik ga Emdahl het vuur na aan de schenen leggen en ik heb liever niet dat hij zijn ongenoegen op jou botviert.’


  Ze wachtten tot de afgesproken tijd in de gemakkelijke salon van Baskoi. ‘Goed, dat is lang genoeg,’ besloot Althalus. ‘Laten we gaan en enkele kerkvorsten wat dingen bijbrengen.’


  ‘Sla je niet te ver door?’ zei Andine.


  ‘Natuurlijk wel,’ antwoordde Althalus opgewekt. ‘Ik wil Emdahls onverdeelde aandacht.’


  Ze verlieten het huis en ontvingen bij hun aankomst in de tempel verscheidene onvriendelijke blikken. Ze negeerden de merkbare vijandigheid en stapten de tempel door naar de persoonlijke kapel van Aleikon. ‘Zitten ze binnen?’ vroegen ze aan een priester.


  ‘Eh... nee, Uwe Genade,’ stamelde de priester zenuwachtig. ‘Exarch Aleikon voelt zich niet wel en de exarchen Emdahl en Yeudon voeren overleg in de bibliotheek.’


  ‘Jij kunt ons denkelijk wel naar hen toebrengen?’


  De priester leidde hen haastig verder en Althalus verspreidde een ijzige kalmte om zich heen.


  ‘Als u wacht zult u zo binnengelaten worden, Uwe Genade,’ vertelde de zenuwachtige Bruinmantel, toen ze onder een boog met een grote deur stonden.


  ‘Je hebt me heel erg geholpen, jongeman,’ zei Althalus, ‘dus ik wil je geen problemen bezorgen. Is er geen belangrijk werk heel ergens anders in de tempel voor je te doen?’


  ‘Ik denk van wel, Uwe Genade,’ antwoordde de priester dankbaar en schoot weg.


  ‘Wat gaan we doen?’ wilde Dweia’s stem weten.


  ‘Ik ga hun aandacht trekken, Smaar. Ik ga de gebruikelijke beleefdheden negeren en stel me met een grote mond aan beide exarchen voor. Ik ga me niet aan ze aanpassen zoals ze op dit moment van me verwachten.’ Hij gooide met een klap de bibliotheekdeur open en stampte op de twee geschrokken kerkvorsten af. ‘Men heeft mij gezegd dat de heren mij wilden spreken,’ verkondigde hij. ‘Goed, ik ben er. Wat is het probleem?’


  ‘Waar bleef je zolang?’ wilde Emdahl weten.


  ‘Beleefdheid, Uwe Eminentie,’ antwoordde Althalus met een zwierige buiging. ‘Aangezien het de gewoonte is om bezoekers in de wachtkamer te laten afkoelen, heb ik dat zelf in een aangenamer omgeving gedaan. We hebben zeer veel te bespreken, heren. Zullen we ter zake komen? Wat wilt u weten?’


  ‘Laten we beginnen met alles,’ antwoordde Emdahl met zijn rasperige stem. ‘Daarna zien we verder. Wie bén jij, Althalus? Er is de laatste tijd in verschillende landen vrij veel onrust geweest en jij en je mensen lijken er telkens nauw bij betrokken te zijn.


  Je bent over mensen heengelopen die veel hoger staan dan jij en dat verstoort de natuurlijke orde. De kerk wil weten wat je bedoelingen zijn.’


  Althalus zette zich aan de andere kant van de tafel en maakte het zich gemakkelijk. ‘Hoeveel echte waarheid kunt u aan, exarch Emdahl?’


  ‘Evenveel — of nog meer — als jij bereid bent te geven. Laten we eens beginnen met wie jij bent.’


  Althalus haalde zijn schouders op. ‘Is dat alles? Dat hoeft niet zo lang te duren. Ik heet Althalus, maar dat wist u al. Ik ben een dief en een zwendelaar en als het goed geld oplevert, nu en dan een moordenaar. Ik ben heel, heel lang geleden geboren en maakte een periode van grote pech mee, toen dit begon. Ik werd benaderd door een man die Ghend heette, een volgeling van de duivel Daeva. Hij huurde mij in om in Kagwher iets te stelen wat hij een boek noemde. Ik ging naar het Huis aan de Rand van de Wereld waar het Boek was. Daar bevond zich echter ook een kat, al was het geen kat. Het was de godin Dweia, de zuster van Deiwos en Daeva. Jullie weten toch dat Deiwos en Daeva broers zijn, nietwaar? In elk geval leerde Dweia mij hoe ik het Boek van Deiwos hoorde te lezen. Ongeveer twee jaar geleden verlieten wij samen het Huis om bepaalde mensen te halen. Een jongeman uit Arum die Eliar heet, Andine, de arya van Osthos, Bheid, een Zwartmantelpriester, een diefachtige jongen met de naam Gher en de geestlezer Leitha. Toen gingen we allen terug naar het Huis waar we het echte uiterlijk van de godin Dweia zagen. Ze legde ons enkele dingen uit en toen verlieten we het Huis om Ghend en zijn volgelingen aan te pakken in de onontkoombare oorlog tussen goed en kwaad. En daar zijn we ook nu mee bezig. We hebben al twee volgelingen van Ghend uitgeschakeld, Pekhal en Gelta, en we zijn in Perquaine voor Argan, een uitgestoten priester, en Koman, de geestlezer van Ghend. Geachte exarchen, jullie kunnen ofwel een handje helpen, ofwel opzijstappen zodat ik door kan gaan. Het is jullie beslissing, maar ik geef jullie de goede raad mij niet te dwarsbomen. Doet u dat op een of andere manier toch, dan vernietig ik u en al het andere waarmee u zich tegen mij verzet. Ik kan van alles wat u zich van uw levensdagen niet kunt voorstellen, dus val me niet lastig en laat mij mijn werk afmaken.’


  Althalus zweeg. ‘Was dat puur en goed genoeg voor jou, Emdahl?’


  De ogen van de exarchen leken uit hun kassen te rollen.


  ‘O, nog iets. Dweia heeft wat aan Aleikon gedaan om jullie aandacht te trekken. De arme man is niet echt gek. Dweia heeft zijn dromen wat gevuld met beelden van Nahgharash, dat is alles. Je hebt maar iets van Nahgharash nodig om ieders volle aandacht te krijgen.’


  ‘Nahgharash is slechts beeldspraak, Althalus,’ wierp Yeudon op. ‘Het is een manier om een geestelijke toestand te vatten.’


  ‘Ik denk dat je de zaak omkeert, Yeudon. Nahgharash is veel echter dan jullie vage begrip van zonde. Het is geen, ik herhaal geen, geestestoestand. Ik heb er nu en dan een glimp van opgevangen. Meestal wanneer Ghend mij wilde verrassen.’


  ‘Waar ligt het dan?


  ‘Men neemt aan dat het een enorme grot is vol vurige vlammen onder de bergen van Nekweros, maar eigenlijk is het overal waar Ghend wil dat het is. Daarin lijkt het veel op het Huis aan de Rand van de Wereld, dat tegelijk overal en altijd kan zijn.’ Althalus glimlachte. ‘Er bestaat een alternatief voor altijd en overal, maar het is beter dat we daar niet aan denken. Ghend wilde een keer wat spelen met het idee van nergens en nooit en toen werd Dweia pas goed razend. Ik vermoed dat er chaos achter goed en kwaad bestaat die zo hongerig is dat die het heelal kan verslinden. Laten we terugkeren naar de vraag van de werkelijkheid. Wanneer je het feitelijk beschouwt, zijn het Huis en Nahgharash de uiterste en enige werkelijkheid en wat wij de echte wereld noemen is daar slechts een afspiegeling van. Dat suggereert toch enigszins dat wij beeldspraken zijn, begrippen als je wilt, ontworpen om de werkelijkheden van de strijd tussen Dweia en Daeva ook werkelijkheid te maken.’ Hij lachte. ‘Daar kunnen we nog wel een eeuwenlange boom over opzetten, niet? Maar op dit moment hebben we dit oorlogje, dus misschien kunnen we ons maar beter daarop richten. In die andere werkelijkheden zijn tijd en afstand niet bestendig op de manier zoals ze in onze bestaande wereld bestaan. Scopas Eyosra heeft een dringend bericht naar u beiden gestuurd om naar Maghu te komen, omdat geest en lichaam van exarch Aleikon wat zwalken. In deze wereld zou dat bericht er zes weken over gedaan hebben. Daarna nog zes weken voor jullie hier aankwamen. Maar als jullie ergens willen navragen, zul je van Bruinmantels horen dat Eyosra’s brief pas vorige week verstuurd werd. Dweia had het nog wat sneller gekund, maar ze veroorzaakt liever geen ophef, opwinding en herrie.’ Hij keek Emdahl en Yeudon aan. ‘Ik geloof niet dat u me helemaal begrijpt,’ merkte hij op.


  ‘Ik denk dat je nog gekker bent dan Aleikon,’ kraste Emdahl.


  ‘Aleikon is niet gek, exarch,’ zei Leitha. ‘Hij heeft nachtmerries over Nahgharash en die beelden komen niet uit zijn eigen geest. Dweia zorgt ervoor. Het idee was hem gek te laten lijken, zodat jullie hierheen zouden komen. Het heeft gewerkt, dus neem ik aan dat Aleikon nu al aan de beterende hand is.’


  ‘Ben jij die heks?’ wilde Emdahl weten.


  ‘Daar word ik onderhand zo moe van,’ gaf Leitha hem vlak en onvriendelijk terug.


  ‘Ik zou maar vreselijk voorzichtig zijn, kerkmeester,’ waarschuwde Gher. ‘Leitha is van niets en niemand bang en als je haar kwaad maakt, kan ze je hersens laten smelten tot een plasje modder.’


  ‘Allemaal onzin,’ barstte Emdahl los. ‘Ik denk dat jullie allemaal in een gekkenhuis horen. Wij zijn de leiders van het geloof en wij geven aan wat je kunt of niet kunt geloven.’


  ‘Ik denk dat je hem beter kunt tonen dat hij helemaal verkeerd zit, Leitha,’ stelde Althalus voor, hardop sprekend.


  ‘Ja, pappie,’ beaamde ze. ‘Dat is wellicht beter.’ Ze keek naar het harde gezicht van de Zwartmantel en zuchtte. ‘Wat erg,’ zei ze. ‘Deiwos is echt, Uwe Eminentie. Hij is niet een of ander verzinsel dat de priesters hebben bedacht om de gevoeligen onder de bevolking iets aan te smeren. Uw onzekerheid en zorg zijn onnodig. Straf uzelf niet met uw twijfel.’


  Emdahls gezicht verstrakte en hij begon hevig te beven. ‘Hoe...’ begon hij en zweeg weer.


  ‘Leitha heeft een gave, exarch,’ legde Bheid zachtmoedig uit. ‘Ze kan uw meest verborgen gedachten lezen.’


  ‘Ik wou dat mensen ophielden met het een gave te noemen,’ klaagde Leitha. ‘Het is eerder een vloek. Ik wil veel ongevraagde gedachten niet eens kennen.’


  ‘Ik word hier zo moe van, Althalus,’ knisperde Dweia’s stem in Althalus’ gedachten. ‘Hou je stil, ik neem het over.’


  Opeens ging een muur van de hoge bibliotheek van Aleikon over in het volmaakte gezicht van Dweia, kalm, mooi en zo reusachtig groot dat Althalus bijna paniekerig ineenkromp. Ze had haar beide armen over elkaar geslagen en haar kin rustte loom op haar armen. ‘Soms vergeet ik dat mensen zo ontzettend klein zijn, zo nietig, zo onvolmaakt.’ Ze stak een enorme hand uit en pakte zachtjes het verstijfde lichaam van Emdahl op. Ze zette hem op de palm van haar andere hand. Vervolgens zette ze Yeudon ernaast. ‘Plaatst dit alles niet in een juiste samenhang, heren?’ vroeg ze.


  De twee kerkvorsten klampten zich aan elkaar vast en piepten als muizen.


  ‘O, hou daarmee op,’ zei ze met een stem die vreemd zacht klonk. ‘Ik zal jullie geen pijn doen. Althalus is niet de meest betrouwbare man ter wereld, maar ditmaal vertelde hij de waarheid. Ik ben wie hij zei dat ik ben en dit is geen waanbeeld of kunststukje. Ik wil dat jullie goed luisteren en precies doen wat Althalus jullie zegt. Daar gaan we toch niet over twisten?’


  Emdahl en Yeudon schudden beiden heftig van nee terwijl ze elkaar stevig vasthielden.


  ‘Ik heb altijd geweten dat jullie brave jongens zijn,’ mompelde ze. Ze stak een vinger uit en raakte beiden met een soort zachte streling aan. ‘Zo miniem,’ mompelde ze weer. ‘Zo ontzettend klein.’ Ze plaatste beiden weer terug in hun stoel. ‘Breng ze hierheen, Althalus,’ zei ze, ‘en neem Aleikon ook mee. Er moeten enige beslissingen worden genomen en ze zullen daar enige tijd voor nodig hebben. Als ze eenmaal in het Huis zijn kan ik ze alle tijd van elke wereld geven.’


  Exarch Aleikon liep hevig bevend door de deur de toren in waar Althalus en Eliar hem hadden heengeleid. ‘Misschien ben je een tikje te ver gegaan, Smaar,’ bedacht Althalus zwijgend. ‘De nachtmerries hebben hem op het randje gebracht en als we het Huis zomaar op hem loslaten, kan het weleens veel te veel voor hem worden.’


  ‘Breng hem naar mij, lieverd,’ antwoordde ze. ‘Ik maak hem weer beter.’


  Althalus nam Aleikon zachtjes bij de arm en leidde hem naar de marmeren tafel waar Dweia met Emdahl en Yeudon zat. Hij zag dat het Boek met een zware doek was bedekt.


  ‘Je ziet er slecht uit, Aleikon,’ kraste Emdahl.


  ‘Waar zijn we?’ vroeg Aleikon verward rondkijkend.


  ‘We zijn er niet geheel zeker van,’ zei de zilverharige Yeudon. ‘De werkelijkheid lijkt nu heel ver weg.’


  ‘Misschien hangt dat af van jouw beschrijving van de werkelijkheid,’ zei Emdahl. ‘Kunt u Aleikons hoofd weer in orde maken, Goddelijke?’ vroeg hij Dweia. ‘Wij drieën hebben enkele beslissingen te nemen en Aleikon kan dat momenteel niet aan.’


  ‘Mogelijk zijn we iets te ver gegaan,’ gaf Dweia toe, terwijl ze naar Aleikons vertrokken gezicht keek. ‘Je nachtmerries zijn voorbij, Aleikon,’ zei ze tegen de Bruine exarch. ‘Ze kwamen van pas, dus laten we ze nu zien kwijt te raken.’ Ze haalde de doek van het Boek af. ‘Geef me je hand, Aleikon,’ zei ze.


  De Bruinmantel stak een trillende hand uit en Dweia pakte hem beet en legde hem zachtjes op het witleren boek. ‘Ontspan je. Het Boek van mijn broer zal elke herinnering aan je nachtmerries uitbannen.’


  ‘Is dat het...?’ vroeg Yeudon vol ontzag.


  ‘Het Boek van Deiwos, inderdaad,’ vertelde Althalus. ‘Het is eigenlijk best interessant... Als je wat doorleest. In het begin is het saai. Dweia’s broer heeft moeite om bij het onderwerp te blijven.’


  ‘Doe eens wat aardiger,’ knorde Dweia.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ verontschuldigde hij zich.


  Er gleed een trek van verbazing over Aleikons gezicht.


  ‘Dat moet wel genoeg zijn,’ merkte Dweia onaangedaan op. ‘Zo snel willen we ook niet dat het gaat. Heren, jullie moeten praktische zaken bespreken en godsdienstige vervoering is niet de beste grondslag.’


  ‘Mag ik?’ smeekte Yeudon met een verlangende blik, zijn hand uitstekend naar het Boek.


  ‘Laat het hem aanraken, Dweia,’ stelde Althalus voor. ‘Anders blijven ze er maar aan denken en we hebben veel te doen.’


  De godin keek de exarchen streng aan. ‘Als jullie echt vinden dat je het Boek moet aanraken, dan mag dat van mij. Maar niet erin loeren!’


  Althalus barstte in lachen uit.


  ‘Wat is er zo grappig?’ vroeg Dweia.


  ‘Niks,’ antwoordde hij met gespeelde onschuld. ‘Ik dacht opeens aan iets grappigs. Dat is alles.’


  Exarch Emdahls gezicht stond nadenkend toen hij aan de marmeren tafel in de toren van het Huis ging zitten. ‘Er bestaat geen twijfel dat de Kerk van haar oorspronkelijke doelstelling is afgedwaald, heren,’ zei hij droevig tegen Aleikon en Yeudon. ‘Wij wilden een goede indruk bij de rijken en machtigen bereiken door hen na te bootsen en uiteindelijk zijn we hooghartiger en hovaardiger geworden dan zij. Wij zijn de band met de gewone mensen volkomen kwijt en hebben daarmee de deur voor de vijand wijd opengezet.’


  ‘Zie de werkelijkheid onder ogen, Emdahl,’ zei Aleikon opeens. ‘De kerk staat onvolmaakt en echt in een onvolmaakte echte wereld. Zonder de hulp van de adel en rijken zouden we onze taak nooit kunnen uitvoeren.’


  ‘Hebben we alles wel zo goed gedaan, Aleikon?’ vroeg Emdahl. ‘Vanaf deze stoel geeft het mij de indruk dat het voor onze eigen ogen ineenstort.’


  ‘Ik vind dat we afdwalen,’ zei Althalus. ‘Wanneer je huis in brand staat, heb je niet de tijd om te redetwisten over het soort emmer waarmee je water op de vlammen wilt gooien. Waarom werpen we geen blik op de mensen die de branden stichten? Het kan nuttig zijn die te kennen.’


  ‘Ik denk dat we er geen tijd voor hebben, Althalus,’ vond Yeudon.


  ‘Tijd betekent niets hier in Smaartjes Huis,’ zei Gher. ‘Afstanden ook niet, maar dat is vanzelfsprekend, aangezien tijd en plaats hetzelfde zijn. In de wereld beweegt alles omdat de wereld een deel is van de lucht en de lucht beweegt steeds. Wanneer we het over kilometers hebben, praten we feitelijk over uren. Hoe lang het duurt om van hier naar daar te komen. Ik denk dat het daardoor komt dat niemand Smaartjes Huis ziet, hoewel het altijd hier is — Smaartje kan het hier maken, ergens, waar en wanneer dan ook.’


  ‘Is die jongen wel goed bij zijn hoofd, Althalus?’ vroeg Emdahl.


  ‘Hij denkt sneller dan wie ook, exarch,’ antwoordde Althalus. ‘Bovendien kan hij ideeën verder uitliepen dan ieder ander. Als u een poosje met hem praat, zult u hem waarschijnlijk aan het eind met grote ogen en open mond aanstaren.’


  ‘Of met het idee dat je hersens doorgedraaid zijn,’ voegde Khalor eraan toe. ‘Ik denk weleens dat Gher niet eens bij ons in dezelfde wereld leeft. Zijn geest beweegt zo snel dat alleen Dweia hem goed bij kan houden.’


  De drie exarchen keken nadenkend naar de jongen.


  ‘Laat maar,’ maakte Dweia ferm duidelijk. ‘Haal u geen ideeën in het hoofd, heren. De jongen is van mij en blijft van mij. Vertel ze maar over de vensters, Gher.’


  ‘Goed Smaartje.’ Gher keek de drie kerkvorsten ernstig aan. ‘Aangezien het Huis overal is, kijken de vensters uit waarop Smaartje wil. Dus kunnen we zo ontdekken wat de slechte mensen doen en wat zij daarna gaan proberen. Het fantastische van de vensters is dat wij de slechte mensen kunnen zien en horen, maar dat zij niet weten dat wij vlak achter ze zijn. Al is dat eigenlijk ook weer niet zo.’ Gher fronste. ‘Dit is vreselijk moeilijk om uit te leggen. Ik weet wat er gebeurt, maar ik ken de goeie woorden niet om het iemand anders duidelijk te maken. Als het Huis overal is, zou dat dan ook niet inhouden dat het nergens is? Ik bedoel niet echt nergens, maar een soort nergens. In elk geval is het meer dan nergens zodat de slechte mensen ons niet zien terwijl wij ze in de gaten houden.’


  ‘Ik denk dat het woord dat je zoekt alom aanwezig is, jongen,’ bedacht Emdahl. ‘Het maakt deel uit van de standaardbeschrijving van God. Als God overal is, kan de mens zich niet voor hem verbergen.’


  ‘Dat is een opluchting voor me, kerkmeester,’ zei Gher dankbaar. ‘Ik dacht dat ik de enige was die dit soort ideeën had en dat geeft je een eenzaam gevoel.’


  ‘Ik denk dat je daar maar beter aan kunt wennen, jongeman,’ vertelde Emdahl. ‘Jij schijnt instinctief begrippen te gebruiken die anderen na een levenslange studie nog amper ontwaren.’ Emdahl zuchtte spijtig. ‘Wat een godskundige hadden we van deze jongen kunnen maken als we hem maar als eerste hadden gevonden.’


  ‘Hij doet het al prima in z’n eentje, Emdahl,’ zei Dweia. ‘Bederf hem nou niet.’


  ‘Ongestuurde gedachten kunnen heel gevaarlijk zijn,’ verklaarde Emdahl.


  ‘Mijn twee broers vinden dat ook,’ zei ze. ‘Gher heeft geluk dat ik het was die hem heeft gevonden.’


  ‘Zijn het echt je broers?’ vroeg Emdahl vreemd bedrukt.


  ‘Het ligt wat ingewikkelder, maar het woord broer komt er het dichtst bij. Goed, waarom gaan we niet naar het venster om te zien wat de slechte mensen van plan zijn?’


  Het licht buiten vervaagde en werd donkerder.


  ‘Wat gebeurt er?’ wilde Yeudon geschrokken weten.


  ‘Het venster beweegt, Uwe Eminentie,’ legde Bheid uit. ‘Het gaat van hier daarheen. Zo te zien aan het andere licht gaat het ook van nu naar toen.’ Hij wierp een blik op Dweia. ‘Waar kijken we eigenlijk naar, Goddelijke?’


  ‘De stad Leida in het zuiden van Perquaine,’ antwoordde ze. ‘We kijken naar gisteravond.’


  ‘Is dat Koman niet, die daar door de steeg sluipt?’ vroeg Althalus turend in het schemerdonker.


  ‘Blijkbaar,’ antwoordde Dweia. ‘Ik zocht Argan, maar het


  Huis heeft een eigen geest. Soms is Deiwos wat lui en vermijdt het Huis hem om dingen gemakkelijker te maken.’


  ‘Kijk, dat is een prachtig begrip voor je, broeder Bheid,’ zei Leitha geslepen. ‘Overweeg het idee van een luie god eens?’


  ‘Doe dat alsjeblieft niet, Leitha,’ pleitte Bheid. ‘Ik heb al genoeg problemen; blijf alsjeblieft uit mijn hoofd. Je wilt niet zien wat daar zit.’


  Exarch Emdahl keek onderzoekend naar Bheid en Leitha maar zei niets.


  Beneden in de rommelige en schemerige steeg opende Koman een vervallen deur en stapte naar binnen.


  Opnieuw vervaagde het licht toen het venster Ghends geestlezer volgde naar een schamele kamer waar Argan zat te wachten. Tets nuttigs gezien?’ vroeg Argan.


  De man met de witte baard ging zitten. ‘De plaatselijke machthebber noemt zichzelf hertog. Zijn naam is Arekad en hij is even stom als de anderen.’


  ‘Verwachtte ook eigenlijk niet anders, ouwe jongen,’ zei de priester in de rode kleding. ‘Hoe zit het met de plaatselijke scopas?’


  ‘Een redelijke doorsnee Bruinmantel. Hij likt de hertog aan alle kanten en perst de gewone mensen hun laatste stuiver af. Dit potje staat al te koken, Argan. Een goede preek en het kookt over.’


  Argan glimlachte smalletjes. ‘Je hoeft dit niet aan Ghend door te geven, beste kerel, maar ik heb nooit veel vertrouwen in die openlijke krijgstochten gehad. Het is altijd gemakkelijker om van binnenuit te werken. Pekhal en Gelta hadden in de duistere eeuwen moeten blijven waar ze thuishoorden. Als Ghend vanaf het begin goed naar me had geluisterd, hadden we Wekti en. Treborea al binnengehaald en zouden de andere landen hun deuren wijd voor ons openzetten.’


  ‘Mogelijk, maar dat helpt jou en mij niet verder, Argan. Ghend zal het aan de Meester uit moeten leggen. Ik vermoed eigenlijk dat de Meester ongeduldig wordt. We hebben niet eeuwig de tijd om het af te ronden. Die krijgstochten in Wekti en Treborea waren puur tijdverlies en dat was Ghends fout. Niet de onze.’


  ‘Kan het niet meer met je eens zijn, ouwe jongen. Wij willen de harten en geesten van de mensen, niet hun lichamen en de sleutel daartoe is de tempel van Dweia in Maghu. Als jij en ik die plek aan de Meester als geschenk kunnen aanbieden, stuurt hij misschien onze “glorierijke leider” op reis naar nergens.’


  ‘Tjonge, noemen we dat eerzuchtig of niet?’ zei Koman.


  ‘Ik ben beter voor dit werk geschikt dan Ghend ooit zal zijn, beste kerel. Dat weet je even goed als ik. Wanneer we dit geklaard hebben zal ik in Nahgharash aan de rechterhand van Daeva zitten, en jij aan de linkerzijde, en de wereld buigt zich voor ons in het stof.’


  ‘Een leuk plaatje, Argan, maar je zult nog steeds Ghend voorbij moeten streven en dat zal misschien meer inspanning kosten.’


  ‘Althalus heeft hem zonder veel moeite gewassen en te bleken gelegd.’


  ‘Je bent goed, Argan, maar niet zó goed.’


  ‘Gun me wat tijd, ouwe jongen. Doe je met me mee of niet?’


  ‘Tot op zekere hoogte. Als Ghend ontdekt wat je uitspookt, sta je er alleen voor.’


  ‘Ik zou het niet anders willen, ouwe jongen. Laten we onze resultaten aan Ghend doorgeven. Ik zou alles echter niet als gemakkelijk afschilderen, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Althalus ging op zijn andere zij liggen en stompte een paar keer op het hoofdkussen. Mopperend maakte hij het zich gemakkelijk en zakte langzaam weer in slaap.


  De enorme tempel in Maghu leek leeg en verlaten. Twee werksters met bezems en dweilen en stofdoeken verschenen. Ze droegen een schort en ze hadden hun haar samengebonden met een doek. En het lied van het Mes verwelkomde hun komst.


  En ziet hoe de ene werkster de bleekblonde Leitha was en de andere de volmaakte Dweia. Een wenende Leitha zette zich op de stenen van de tempelvloer en pakte weefsel op van de fijnste zijde. Snikkend scheurde ze een mouw van het weefsel en wierp het op in de stille lucht en hoor hoe het Mes riep, toen de mouw in het niets verdween.


  En ziet hoe droef het gezicht van de volmaakte Dweia was.


  Al wenend scheurde Leitha de andere mouw van het fijnst- geweven kledingstuk en wederom wierp zij de afgescheurde mouw op en wederom riep het Mes en verdween de mouw in het niets.


  En ziet hoe Leitha met de tranen op het gezicht het aller-fijnste kledingstuk in kleine stukken scheurde en elk stuk opwierp. En nadat het was gedaan, was het kledingstuk van het aller-fijnste weefsel er niet meer en wierp de werkster Leitha zich met het gezicht plat op de stenen voor het altaar en weende als een kind met een gebroken hart.


  De volmaakte Dweia troostte haar evenwel niet, maar begaf zich naar het altaar. Daar bleef ze staan en stofte het altaar met onmetelijke zorg waarbij ze het veegsel in een volmaakte hand opving.


  En ziet hoe zij het verzamelde veegsel met haar volmaakte hand opwierp en hoe het fijn was als fonkelend stof.


  En ziet hoe zij schiep en het venster opende dat de mens Bheid noemt. Voorwaar, uit het venster Bheid waaide een harde wind. En het Mes zong en er was geen stof.


  En ziet hoe de Godin met kalme voldoening rondschouwde. ‘Nu is mijn tempel wederom onbevlekt en onbevuild.’
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  ‘Goed geslapen, heren?’ vroeg Althalus slinks toen hij de volgende ochtend de exarchen in de eetzaal aantrof.


  ‘Heel goed eigenlijk,’ antwoordde Yeudon, ‘afgezien van een vrij merkwaardige droom die ik om de een of andere reden maar niet uit het hoofd kan zetten.’


  ‘Laat me raden. Twee schoonmaaksters ruimen de tempel op. Een verscheurt een kledingstuk en de ander stoft het altaar af. Ging het zo ongeveer?’


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Yeudon geschrokken.


  ‘U bent niet de enige die vannacht die droom kreeg. Dit is al eerder gebeurd, maar ditmaal was de droom waarschijnlijk een geschenk van Dweia. We hebben deze bijzondere dromen allemaal al eens gehad, maar die kwamen van Daeva. U zou die dromen niet erg op prijs stellen.’


  ‘Jij bent de man die alles van dromen hoort te weten, Yeudon,’ zei Emdahl schor. ‘De Witmantels verdienen meer geld met droomverklaringen dan met sterrenwichelarijen. Wat was dat vreemde geluid, Althalus?’


  ‘Het lied van het Mes, Emdahl. De dromen van Daeva hebben een heel ander geluid. De meeste dromen betekenen niet zoveel, maar wanneer ze voor jou zingen, wordt het tijd er heel goed op te letten. Droomvisioenen zijn gewoonlijk een alternatieve werkelijkheid. De dromen die wij eerder meemaakten, waren — met uitzondering van eentje — Ghends pogingen om bepaalde gebeurtenissen in het verleden aan te passen, zodat komende gebeurtenissen veranderen. Soms zijn ze heel opvallend, maar de droom van vannacht was een van de subtielste. Natuurlijk is Dweia ook subtieler dan haar broers. Als ik ons Droomvisioen goed begrijp, had het te maken met de zuivering van Dweia’s tempel in Maghu.’


  ‘Maar dat is onze tempel!’ riep Aleikon uit.


  ‘In deze tijd misschien, maar enkele duizenden jaren geleden was het de tempel van Dweia. Als zij toevallig beslist dat ze hem terug wil, staat u op straat. Nou ja, we hadden het gisteren over beeldspraken en dat is wellicht de beste manier om de droom uit te leggen. Dweia en Leitha gaan inderdaad de tempel schoonmaken, maar daar komen natuurlijk geen dweilen en stofdoeken aan te pas. In de loop van vele jaren is uw orde corrupt geworden. Jullie hadden veel te veel belangstelling voor geld en macht. Jullie behandeling van de gewone mens heeft de deur opengezet voor Ghends dienaar Argan. Hij is een uitgezette priester en weet hoe hij moet preken. Ze zijn vooral gericht tegen het onrecht door uw orde en hij weet een heel willig pubhek te bereiken. Ghend probeerde met een leger Wekti en Treborea in handen te krijgen. Nu gooit hij het op maatschappelijke omwenteling en dat is veel gevaarlijker. Blijkbaar wil Dweia er ditmaal persoonlijk bij betrokken zijn en wanneer zij aan de schoonmaak begint, gaat ze door tot op de bodem. Ze zal alles wegvagen dat ze beledigend acht en het is mogelijk dat de Bruinmantels op dezelfde stortplaats terechtkomen als Argan en Koman.’


  ‘Dat zal Deiwos nooit toestaan,’ riep Aleikon uit.


  ‘Daar zou ik niet al te zeker van zijn, Uwe Eminentie. Dweia en haar broer hebben vrij vaak geschillen, maar ze houden wel van elkaar. Deiwos is een god op afstand, maar Dweia raakt er persoonlijk bij betrokken. Als u haar beledigt, zal ze iets ondernemen en Deiwos zal niet tussenbeide komen.’


  De drie exarchen keken Dweia verontrust aan maar ze glimlachte slechts en zei niets.


  ‘Smaartje reikte naar verderop met haar Droomding, nietwaar?’ bedacht Gher hardop. ‘Ik bedoel het is nog niet gebeurd, hè? Is dit niet net zoiets als toen die slechte vrouw haar voet op Andines nek zette?’


  ‘Je hebt waarschijnlijk gelijk, Gher,’ beaamde Althalus. ‘Smaartje springt vaak in de tijd rond, dus het is vaak moeilijk om precies te weten wanneer zij ergens is. Ditmaal had het een soort nog niet-gevoel en ik heb sterk de indruk dat broeder Bheid er op de een of andere wijze bij betrokken is.’


  ‘Nog niet, lief,’ mompelde Dweia’s stem. ‘Er moeten eerst nog enkele andere dingen gebeuren. Laten we meteen na het ontbijt de toren ingaan en zien wat Argan uitspookt.’


  ‘Als je dat wilt, Smaar,’ zei Althalus.


  ‘Waar zijn we, Khalor?’ vroeg Bheid toen hij zich bij de harde Arum-krijgsman aan het westelijke venster van de toren voegde.


  ‘Dail. Nadat er eindelijk iemand wakker is geworden en Bhago in brand heeft gestoken, hebben de boeren hun buit opgepakt en zijn in noordwestelijke richting weggetrokken. De verdediging van Dail stelt niets voor, dus de stad zal het denkelijk niet lang uithouden. Argan en Koman zijn er, en vermoedelijk bereidt Argan een toespraak voor om de boeren aan te vuren.’


  ‘Dat wordt een preek genoemd, generaal,’ merkte Bheid op met een pijnlijke trek op het gezicht.


  ‘Geef het maar een naam,’ zei de ander onverschillig. ‘Ik ben een Arumer dus ik ken al die mooie godsdienstige woordjes niet goed. Als een of andere gek opspringt en begint te roepen dat zijn god beter is dan die van een ander, besteed ik er weinig aandacht aan. Het enige is dat ik mijn beurs wat dieper wegstop.’


  ‘Verstandig,’ mompelde Althalus. ‘Ik ben echter ietwat nieuwsgierig en wil horen hoe goed Argan is. Het is hem tenslotte gelukt de zaak in Perquaine goed op te stoken, dus is hij redelijk welbespraakt.’


  ‘Daar komen ze,’ gaf Eliar aan.


  ‘Ik denk heren, dat u naar de mededinger gaat luisteren,’ stelde Althalus aan de exarchen voor. ‘Ik weet zeker dat hij zijn best doet om zo veel mogelijk pijnlijke plekjes te treffen.’


  Een enorme menigte in vodden geklede boeren stroomde over de velden naar de grauwe stadswallen van Dail. Hier en daar zag men in de menigte beter geklede mensen, een vrij duidelijk bewijs dat de kleren van verschillende edellieden een deel van de buit uit de kuststeden vormden.


  Exarch Aleikon was bleek geworden. ‘Ik wist niet dat het er zoveel waren,’ zei hij met afkeer. ‘En er komen er steeds meer aan.’


  ‘Het is winter, Aleikon,’ zei Emdahl. ‘Ze hebben weinig anders te doen.’


  Generaal Khalor keek naar de zee van boeren die Dail naderde. ‘Ik denk dat we problemen krijgen,’ zei hij bitter. ‘Ze weten niet hoe ze moeten strijden, maar ze hebben ook eigenlijk alleen belangstelling voor plundering. Het lijkt of elke Perquainse boer zich bij de opstand aansluit. Zo’n menigte bestrijden is niet mogelijk. Er zijn in heel Arum niet genoeg beroepskrijgers om dat tegen te houden en geen enkel stamhoofd is zo stom om het te proberen. De adel lijkt telkens weer te vergeten, hoeveel boeren er feitelijk zijn. Als de boerenstand eenmaal warm is gelopen is en een soort doel heeft, bestaat er geen enkele manier ze tegen te houden.’


  ‘Het ziet ernaar uit dat je de verkeerde partij hebt gekozen, Aleikon,’ zei Yeudon schijnheilig. ‘De adel heeft het geld, maar de boeren hebben het aantal. Ik zou het hazenpad maar kiezen, als ik jou was.’


  ‘Koman en Argan,’ waarschuwde Leitha vrij cryptisch.


  ‘Waar?’ vroeg Bheid.


  ‘Vooraan in de menigte,’ antwoordde ze uit het venster turend. ‘Daar, ze rijden in die boerenkar.’


  ‘Kunnen we wat dichterbij komen, mevrouw?’ vroeg Khalor. ‘Ik zou ze willen horen.’


  ‘Natuurlijk generaal.’ Ze maakte een gebaar naar het venster. Het tafereel werd onscherp en toen weer helder. Ze leken zich net boven een gammele boerenkar te bevinden die hotsend over de bevroren grond naar Dail rolde, getrokken door twee trage ossen.


  ‘Weten jouw mensen wat ze geacht worden te doen?’ vroeg Argan aan Koman. Argan was gekleed in een kunstig gevlekte rode mantel en had zich blijkbaar enkele weken niet geschoren.


  ‘Je maakt je te veel zorgen,’ antwoordde Koman. ‘Alles is perfect voorbereid. Zoals je het wilde.’ Koman was gekleed in juten vodden, bijeengebonden met stukken touw. ‘Jij stelt de vragen, Argan, en je krijgt de antwoorden. Ik denk dat je deze voddenbalen moet aanvuren. De geestdrift wordt minder en dat wilde geplunder in de kustplaatsen vermindert het aantal boeren die niets te verliezen hebben. Ze zullen iedereen volgen, maar een boer die net zijn beurs heeft gevuld, wil langer leven om dat geld uit te geven.’


  ‘Ik kan het brandje weer opstoken, ouwe jongen,’ antwoordde Argan vol zelfvertrouwen. ‘Ik kan de vogels uit de bomen preken, als ik dat wil. Is Ghend nog ergens in de buurt?’


  Koman schudde zijn grijze hoofd. ‘Niet zo dichtbij dat ik hem kan vinden. Ik denk dat hij nog steeds in Nahgharash is om alles rond Yakhags dood glad te strijken. Dat zit de Meester heel hoog.’


  ‘Wat jammer toch,’ reageerde Argan sarcastisch. ‘Alles gaat vrij goed voor ons, vind je niet? Als we de Meester eenmaal Dweia’s tempel op een dienblaadje aanbieden, zal hij denkelijk besluiten dat hij Ghend niet meer nodig heeft.’


  ‘Laten we wachten tot we Maghu in handen hebben voor we iets vieren, Argan. Je weet dat Althalus nog ergens rondzwerft en hij is iedere keer slimmer geweest dan Ghend. Je zult hem ergens onderweg moeten verslaan en ik weet niet zeker of je dat kunt.’


  ‘Je hebt een behoorlijk aanzien bij je vijanden, Althalus,’ kraste Emdahl.


  ‘Ik ben goed,’ antwoordde Althalus geringschattend. ‘Dat weet iedereen.’


  ‘Keer de kar, Koman,’ beval Argan toen ze ongeveer een halve kilometer van de poorten van Dail af waren. ‘Laten we boven op dat heuveltje gaan staan, zodat ze me allemaal kunnen zien en zorg dat ze me allemaal kunnen horen.’


  ‘Goed, geen probleem,’ antwoordde Koman die de vermoeide ossen het keren.


  ‘Dat snap ik niet,’ kraste Emdahl. ‘Die mensenmassa beslaat enkele kilometers en niemand kan zo hard praten.’


  ‘Daar zorgt Koman voor, Uwe Eminentie,’ vertelde Leitha.


  ‘Hoe dan?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Dat weet ik ook niet,’ gaf ze toe.


  ‘Het is een van die huzarenstukjes, Emdahl,’ zei Althalus.


  ‘Kun jij het?’


  ‘Waarschijnlijk wel, als ik het echt wil. Ik moet echter het juiste woord van Dweia horen. De Boeken zijn erbij betrokken en dan wordt het altijd wat ingewikkeld.’


  ‘Dus een soort wonder?’


  ‘Nou... Zoiets. We kunnen er een andere keer op doorgaan. Laten we horen wat Argan te zeggen heeft.’


  Toen hun kar boven aan het heuveltje stond, trok de blonde Argan de rafelige kap over het hoofd om zijn gezicht te verbergen en stond op. Hij nam een nadenkende houding aan, terwijl de helpers van Koman de onrustige menigte kalmeerden. Toen er een redelijke orde bestond, trok Argan zijn kap af en toonde een gezicht van nobel lijden. ‘Mijn broeders en zusters.’ Zijn stem trilde van emotie.


  De menigte werd stil.


  ‘Broeders en zusters,’ herhaalde Argan. ‘Veel hebben wij geleden in onze zoektocht naar gerechtigheid. Het is nu hartje winter en de koude noordenwind bijt in ons vlees, terwijl de bevroren aarde onze voeten verwondt. Ongeschoeid en armelijk gekleed hebben wij ons een weg door Perquaine gebaand, terwijl de wrede winter ons teisterde. Wij hongeren en dorsten, maar niet naar brood of drinken. Onze honger en onze dorst gaan veel verder. Ik vraag u broeders en zusters, wat is het onhaalbare doel dat wij zoeken?’


  ‘Gerechtigheid,’ loeide een sterke boer met een stem als de donder.


  ‘Een goed gekozen woord, broeder,’ beaamde Argan. ‘Gerechtigheid, inderdaad. Maar wie verspert ons de weg naar simpele rechtvaardigheid?’


  ‘De adel,’ schreeuwde een andere boer.


  ‘O ja. Die mensen die zichzelf edellieden noemen. Om de waarheid te zeggen... Ik zie weinig edels in wat ze in de loop van eindeloze eeuwen voor ons hebben gedaan. Het prachtige land van Perquaine is vruchtbaar en brengt in overvloed voedsel voort, maar hoeveel voedsel is ons toebedeeld?’


  ‘Niks!’ gilde een slonzige vrouw met wilde verwarde haren.


  ‘Goed gesproken, zuster. Niets was ons deel. Niets vormde ons ontbijt, niets vormde onze maaltijd. Wij vraten ons dood met niks. Wij geven ons leven om voedsel te oogsten in het rijke land Perquaine en wat is onze beloning? Graan en knollen van niets. Die zogenaamde adel heeft ons alles ontnomen, maar eist steeds meer. En wanneer er niets meer valt te halen, worden we geslagen met de zweep of de knuppel. Niet om hun hebzucht te bevredigen, maar hun lust naar wreedheid. Is dat edel?’


  ‘Nee!’ schreeuwden honderden stemmen.


  ‘En horen wij die schurken te respecteren?’


  ‘Nee!’


  ‘Wij verhongeren temidden van overvloed, broeders en zusters. Zij die zichzelf edellieden noemen, onderdrukken ons op barbaarse wijze, want zij geloven dat God hun dit recht heeft gegeven. In Perquaine kun je beter een paard zijn of een hond dan een gewone burgerman. Laten we dit eens beter bekijken, broeders en zusters. Wij hebben ons leven geleid onder de hielen van onderdrukkers en wij kennen ze al te goed. Heeft iemand ooit een edelman gezien die het verschil kende tussen zijn rechter- en linkerhand?’


  De menigte brulde van het lachen.


  ‘Of zijn eigen veters kon vastmaken?’


  Opnieuw gelach.


  ‘Of zijn jeukende rug kon krabben?’


  ‘Hij legt het er te dik bovenop,’ gromde Emdahl.


  ‘Hij speelt in op zijn gehoor, Uwe Eminentie,’ legde Althalus uit. ‘Boeren zijn geneigd alles heel praktisch te zien.’


  ‘Omdat onze onuitsprekelijk edele adel te stom is om het verschil te kennen tussen dag en nacht,’ vervolgde Argan, ‘is het vrij duidelijk dat iemand of iets hen over het pad van onderdrukking en onrechtvaardigheid leidt. Wie of wat zou dat kunnen zijn, broeders en zusters?’


  ‘De Kerk!’ klonk een zware stem uit het midden van de massa.


  ‘Keurig,’ merkte Yeudon op.


  ‘Je bent het toch niet eens met die afvalligen?’ vroeg Aleikon geschrokken.


  ‘Ik had het over zijn kennis, niet over de inhoud, Aleikon,’ legde Yeudon uit. ‘Hij is goed. Daaraan hoeven we niet te twijfelen.’


  ‘Dus wreedheid en onderdrukking horen tot de aard van de ware god?’ vroeg Argan.


  ‘Nee!’ antwoordde een tiental stemmen.


  ‘Dan lijkt het erop dat de kerk van Perquaine is afgedwaald van het ware pad dat God heeft uitgestippeld. Maar dat is op zich niet zo verrassend. De Bruinmantels zijn berucht om hun verdraaien van woorden en hun afwenden van het goddelijke plan in hun verlangen naar rijkdom en macht. Ze preken onderwerping aan ons en onderdrukking aan de adel. Wij zijn in lompen gekleed en leven in barre hutten die ons niet tegen het weer beschermen, maar de adel draagt fluweel en bont en woont in paleizen. En wie denken jullie heeft die vertroetelde en domme adel gezegd dat het zo hoort en juist is?’


  ‘Bruinmantels!’ donderde een stem ergens uit de menigte.


  ‘Onze vrouwen worden gedwongen zich aan die hooggeboren bloedzuigers te geven en wie vertelt de adel dat het verkrachten van boerenmeisjes geen zonde is?’


  ‘Bruinmantels,’ schreeuwde de menigte.


  ‘Wat moeten we dus doen om de ware leer van de god van alle mensen te volgen?’


  ‘De dood!’ blafte een stem.


  ‘Wie moeten we doden?’


  ‘De adel!’


  ‘Wie is ook schuldig?’


  ‘Bruinmantels!’


  ‘Dus moeten we ook de Bruinmantels doden?’


  ‘Ja!’


  ‘Maar de mens heeft priesters nodig opdat hij niet van het ware pad afdwaalt. Zeg mij, burgers van Perquaine, welke orde vertrouwt u uw ziel toe?’


  ‘Roodmantels!’ antwoordden Komans goedgeplaatste helpers.


  De stevige boer met de zware donderende stem stapte naar voren. ‘Leid ons, broeder Argan!’ smeekte hij.‘Vertel ons wat we moeten doen, anders sterven we in de klauwen van onze onderdrukkers.’


  Op Argans gezicht verscheen een uitdrukking van uiterste nederigheid. ‘Ik ben onwaardig, broeder,’ antwoordde hij bescheiden.


  ‘Niet zo onwaardig als exarch Aleikon, broeder Argan,’ riep de man. ‘Bevrijd ons van de onderdrukkers. Geef ons recht!’


  ‘En is dat de wens van allen op dit veld?’


  ‘Ja!’ De massale kreet schalde over de bevroren vlakte.


  ‘Volg mij dan, broeders en zusters. Volg mij door de poorten van Dail en als Dail gezuiverd is... Waar gaan wij dan heen?’


  ‘Maghu!’


  En de enorme menigte rolde naar de stadswallen en de poorten van Dail konden hen niet tegenhouden.


  ‘Hij verdraaide alles,’ protesteerde exarch Aleikon zwak. ‘Zo slecht is het niet in Perquaine.’


  ‘Echt niet?’ merkte Yeudon zwaar sarcastisch op. ‘Bruinmantels zijn berucht om hun hebzucht. Ik vind het niet leuk te zeggen, maar die kerel met zijn rode mantel vertelde de volle waarheid en als we ook maar iets van eerlijkheid bezitten, dienen we te erkennen dat deze boerenopstand volkomen terecht is.’


  ‘Hier niet, Yeudon,’ klonk Emdahls schorre stem. ‘Ik denk dat het tijd is dat wij drieën de toestand bespreken. Uitgebreid en onder elkaar.’ Hij keek Dweia aan. ‘We hebben een kamer nodig waar we kunnen praten. Op enige afstand van hier, denk ik.’


  ‘De toren aan het eind van de westgang,’ stelde Dweia voor. ‘Breng ze erheen, Eliar.’


  Eliar knikte. ‘Volg me, heren.’


  Emdahl keek strak naar Leitha en schonk haar toen een sluw knipoogje.


  ‘Wat was dat?’ vroeg Bheid het meisje toen de kerkvorsten de kamer hadden verlaten.


  ‘Jouw exarch heeft me net uitgenodigd mee te luisteren,’ antwoordde Leitha.‘Hij wist dat ik het toch wel zou doen, maar hij wil nadrukkelijk dat ik ze afluister. Hij is iets van plan wat Althalus zwendel noemt en hij wil onze steun.’


  ‘Kun je wat nauwkeuriger zijn, Leitha?’ vroeg Andine.


  ‘Emdahl ziet de huidige onrust in Perquaine als een gouden kans, schatje,’ legde Leitha uit. ‘De orde van de Bruinmantels is volkomen corrupt en Emdahl heeft een groots plan om de machtsbasis van de Bruinmantels regelrecht onder Aleikons achterste weg te schoppen. Zonder de steun van de Perquainse adel vervallen de Bruinmantels tot een bedelorde aan de kant van de weg.’


  ‘Een voortreffelijk idee,’ giechelde Andine. ‘Hoe wil Emdahl dat klaarspelen?’


  ‘Hij is de bijzonderheden nog aan het uitwerken, maar in grote lijnen wil hij Argans preek gebruiken om Aleikon de stuipen op het lijf te jagen zodat alle Bruinmantels uit Perquaine worden teruggetrokken. Hij zal overvloedig met de woorden “tijdelijk” en “tussendoor” strooien om te voorkomen dat Aleikon beseft dat ze zeker niet in Perquaine terug zullen komen als dit alles voorbij is.’


  ‘Mijn exarch is heel slim,’ zei Bheid trots. ‘Als de toestand in Perquaine weer normaal is, zal de Bruine orde ontdekken dat de Zwartmantels haar hebben vervangen.’


  ‘Niet helemaal op die manier,’ merkte Leitha sluw glimlachend op. ‘Emdahl werkt nog aan enkele bijzonderheden, maar een openlijk treffen tussen de Zwartmantels en Bruinmantels zou een oorlog doen beginnen waarbij de boerenopstand een parkwandeling lijkt.’


  ‘Je houdt iets voor me verborgen, Leitha,’ zei Bheid beschuldigend.


  ‘Zou ik dat voor jou doen?’ zei ze zogenaamd onschuldig met grote ogen. ‘Dit kleine meisje?’


  Bheid stak beide handen omhoog. ‘Vrouwen!’


  De vergadering in de westtoren duurde vele dagen en Eliar, die de maaltijden bij de kerkvorsten bracht, vertelde dat het er behoorlijk levendig aan toeging.


  Halverwege de middag van een dag vol sneeuw keerden de exarchen terug naar Dweia’s toren. Exarch Aleikon keek wat dof, maar Emdahl en Yeudon toonden grimmige voldoening. ‘We zijn overeengekomen,’ verkondigde Emdahl, ‘dat de crisis in Perquaine een rechtstreeks gevolg is van onze politiek. Aleikon is uiteraard als eerste verantwoordelijk, maar hij is niet de enige schuldige. We hebben ons allen op de machtigen en rijken geconcentreerd en de gewone mensen genegeerd. Wij hebben gedacht dat machthebbers de gewone mensen konden op dragen onze leerstukken te aanvaarden, maar dat was natuurlijk een misvatting. Machthebbers kunnen de acties van zwakkeren leiden, maar niet hun gedachten of overtuigingen. De Roodmantel Argan heeft onze blunder vleugels gegeven, waarmee hij recht naar de tempeldeuren in Maghu kan vliegen. Tenzij wij onmiddellijk stappen ondernemen.’


  ‘Onmiddellijk is wellicht nog niet snel genoeg, Verhevene,’ zei Andine spitsvondig. ‘De adel van Perquaine is berucht om de behandeling van de armen en de Bruinmantels hangen dezelfde opvattingen aan. Ik ben misschien een dom meisje, maar ik weet dat het welzijn van een samenleving veel meer van de boeren en ambachtslieden afhangt dan van de adel. De drie orden hebben de gewone man zo vaak verraden dat hij jullie nooit zal vertrouwen.’


  ‘Dat was wat ik zei,’ reageerde Emdahl met een honend glimlachje naar Yeudon en Aleikon. ‘Hoort, vrienden, dat zelfs dit kind regelrecht de kern van onze blunder raakt.’


  ‘Goed, goed, Emdahl,’ zei Aleikon ijzig. ‘Je hoeft het mes niet rond te draaien. Kom ter zake en laten we verder gaan.’


  ‘Een voortreffelijk idee, Aleikon,’ beaamde Emdahl. ‘Wij hebben iemand nodig om de overdreven leugens van die Argan te bestrijden en een burger met zijn gebruikelijke nuchtere verstand zal nooit iets aannemen uit de mond van hoogwaardigheidsbekleders van de bestaande kerken.’


  ‘Dat is heel goed samengevat,’ merkte Althalus op. ‘En wat gaan jullie eraan doen?’


  ‘Wij hebben een nieuwe stem nodig. Dat is alles,’ zei Emdahl. ‘Een onbezoedelde stem zonder de fouten uit het verleden.’


  ‘Wat is nou eigenlijk jullie verrassing voor ons, Emdahl?’ vroeg Dweia.


  ‘We hebben een nieuwe kerkelijke orde gesticht. De nieuwe orde zal andere kledij dragen en zal dus niet besmet zijn met de daden uit het verleden. Ze zullen de armen en verworpenen dienen en niet in paleizen wonen en de orde zal zich verre houden van de edelen.’


  ‘Klinkt goed,’ merkte Bheid met enige twijfel op, ‘maar als u mij wilt vergeven, exarch, is er dan wel tijd voor deze nieuwe orde om een goed antwoord te verschaffen op Argans preken? Hij heeft al een heel grote schare van volgelingen en hij zal hen voor het einde van de week regelrecht naar Maghu leiden.’


  ‘Ik verwacht zeker dat er veel bezielende preken vereist zijn, broeder Bheid,’ beaamde Emdahl, ‘maar ik weet heel zeker dat u dat aankunt.’


  Bheids gezicht werd lijkbleek en hij snakte naar adem. ‘Ik?’


  ‘Dat was een punt waar we het alle drie over eens waren, exarch Bheid,’ zei Yeudon. ‘Jij bent de enig mogelijke keuze. Je orde zal grijze mantels dragen en een gelofte van armoede afleggen. De kwestie van kuisheid werd wel even genoemd, maar we besloten dat we wellicht de goddelijke Dweia zouden beledigen indien we dat volhielden.’


  ‘Een verstandig besluit,’ vond Leitha.


  ‘Daar komt niks van in,’ verkondigde Bheid vastberaden. ‘Ik ben zelfs geen priester meer.’


  ‘De gelofte is eeuwig,’ klonk Emdahls schorre stem. ‘Je kunt het niet als een hoed oppakken en wegleggen.’


  ‘Ik heb een man vermoord, Exarch,’ zei Bheid vlak en toonloos. ‘Wat?’


  ‘Ik heb met een zwaard een man doodgestoken in de troonzaal van arya Andine. Ik ben verdoemd.’


  ‘Tja, nou,’ begon Aleikon en zijn volle gezicht leek in tweeën te splijten door een brede glimlach. ‘Dat verandert alles, niet Emdahl? Ik neem aan dat ik dan Maghu maar beter niet kan verlaten.’


  ‘Het is een probleem, Emdahl,’ zei Yeudon ernstig. ‘Een moord besmet zonder uitzondering elke priester.’


  ‘Maak het nou, Yeudon,’ kraste Emdahl. ‘Wij allen hebben zo nu en dan een afscheid geregeld.’


  ‘Maar niet persoonlijk het wapen gehanteerd. Een technische uitvlucht waarschijnlijk, maar het blijft een van de onwrikbare regels. Tot broeder Bheids zonde is uitgeboet — een of andere boetedoening neem ik aan — kan hij zeker niet tot exarch worden verheven.’


  ‘Wie was die man, Bheid?’ wilde Emdahl weten.


  ‘Hij heette Yakhag, Uwe Eminentie.’ Andine kwam naar voren. ‘Ik vind dat broeder Bheid overdrijft. Yakhag was geen mens in de gebruikelijke zin van het woord. Meer een duivel dan een mens. Zelfs Ghend was er bang voor. Bovendien had Yakhag net een jongeman afgeslacht die broeder Bheid wilde opleiden tot het priesterschap. Exarch Yeudon kan u meer over die jongeman vertellen, want het was een herder uit Wekti. Hij heette Salkan.’


  ‘Salkan is dood?’ riep Yeudon verslagen uit.


  ‘Inderdaad, Uwe Eminentie,’ antwoordde Andine. ‘Argan beval Yakhag broeder Bheid te doden, maar Salkan greep een zwaard en sprong beschermend voor Bheid. Yakhag heeft hem gedood en daarna doodde Bheid Yakhag. Aangezien het in Treborea is gebeurd, is onze wet van toepassing en als arya van Treborea zeg ik dat het geen moord was. De daad was volkomen gerechtvaardigd.’


  ‘Broeder Bheid is onderworpen aan de kerkelijke wet,’ zei Aleikon koppig. ‘Tot hij boete heeft gedaan, kan hij in geen enkele orde een hoge plaats bekleden.’ Hij keek Emdahl gnuivend aan. ‘Je knappe plannetje is net het raam uitgevlogen, denk je niet?’


  Emdahl keek hem woest aan.


  ‘Misschien niet,’ bedacht Yeudon. ‘Omschrijf het woord boetedoening, Aleikon.’


  ‘Gebed, vasten, kluizenaarschap, hard werk. Het kan elke straf zijn die zijn exarch passend acht. Draai er niet omheen, Yeudon.’


  ‘Zullen we dat harde werk eens uitleggen?’ vroeg Yeudon gladjes. ‘De huidige situatie in Perquaine lijkt me aan te duiden, dat de exarch van de Grijsmantels harder zal moeten werken dan ieder ander mens ter wereld. Broeder Bheid kan zijn misdaad uitboeten door de moeilijkste taak ter wereld op te pakken.’


  ‘Boetedoening door te dienen,’ beaamde Emdahl. ‘Briljant, Yeudon.’


  ‘Een zuivere drogreden!’ protesteerde Aleikon.


  ‘Natuurlijk is het dat,’ beaamde Emdahl, ‘maar het is een mooie drogreden. Broeder Bheid is technisch nog steeds Zwartmantel, dus uiteindelijk ben ik zijn meerdere, nietwaar?’


  ‘Tja, technisch... Ja, ik denk van wel,’ stemde Aleikon aarzelend in.


  ‘Heel goed. Laten we zekere formaliteiten afhandelen voor we verder gaan. Mag ik uw tafel gebruiken, Godheid?’ vroeg hij.


  ‘Natuurlijk, exarch Emdahl,’ antwoordde Dweia.


  Emdahl zette zich met nog hardere trekken in het gezicht achter de marmeren tafel en trok zijn kap omhoog. ‘Wilt u, exarch Yeudon, zo goed zijn de aanklacht aan het hof voor te leggen?’


  ‘Zo hoort dat niet,’ protesteerde Aleikon.


  ‘Dat hangt geheel af van degene die het leidt, Aleikon,’ merkte Emdahl op. ‘Broeder Bheid is een Zwartmantel en daardoor behoort hij tot mijn jurisdictie. Het oordeel en vonnis liggen in mijn handen. Het hof wil de aanklacht aanhoren, exarch Yeudon.’


  Yeudon stond op en trok eveneens zijn kap over het hoofd. ‘De verdachte is aangeklaagd wegens moord, heilige Emdahl,’ zei hij monotoon. ‘Hij heeft zijn misdaad uit eigen vrije wil toegegeven.’


  ‘Wat heeft de verdachte te zeggen?’ vroeg Emdahl streng. ‘Vlug, vlug, Bheid, het is bijna etenstijd.’


  ‘Ik ben schuldig, Exarch,’ antwoordde Bheid met gebroken stem. ‘Ik heb opzettelijk een man gedood die Yakhag heette.’


  ‘En onderwerpt u zich aan het oordeel van dit hof?’


  ‘Geheel en al, Exarch.’


  ‘De verdachte kan neerknielen om het vonnis van dit hof te vernemen,’ kondigde Emdahl aan.


  Bevend knielde Bheid neer.


  Verstrooid legde Emdahl zijn hand op het Boek. ‘De verdachte wordt veroordeeld voor zijn misdaad, namelijk moord,’ sprak hij formeel. ‘Heeft de veroordeelde nog iets te zeggen voor het hof vonnis wijst?’


  ‘Ik...’ Bheid haperde.


  ‘Ik denk van niet,’ onderbrak Emdahl hem. ‘Aanhoort het vonnis van dit hof. De rest van uw leven dient u met hard werk, in het bijzonder dient u de mensheid als exarch van de Grijsmantelorde. Moge de goden genade hebben met uw nietswaardige ziel.’


  ‘Maar...’


  ‘Mond dicht, Bheid,’ snauwde Emdahl. ‘Sta op en ga aan het werk.’


  ‘Heel slim, Emdahl,’ wenste Althalus de exarch van de Zwartmantels geluk toen ze de anderen naar de eetzaal volgden.


  ‘Ik ben blij dat het je aanstond,’ meesmuilde Emdahl. ‘Het is niet helemaal mijn verdienste. Yeudon opperde als eerste dat boete gedaan kon worden door hard werken. Het verbaasde me dat jij er niet mee kwam.’


  ‘Het was een zaak van de Zwarte orde, exarch Emdahl. Bovendien ben ik beroepsmisdadiger, dus kan ik me over die zonden niet zo opwinden. Yakhag moest sterven, maar dat heb ik Bheid niet duidelijk kunnen maken. Ik heb echter wel een zeker succes geboekt door hem in de hoek te drijven en keihard op te treden.’


  ‘Belangwekkende variant,’ zei Emdahl hardop. ‘Bheid leed aan zijn schuldgevoel. We hadden hem in een bepaalde positie nodig, dus heb ik die positie als straf omschreven. Hij wilde zelf gestraft worden, dus nu krijgen we allebei wat we willen.’


  ‘Net als ik.’


  ‘Dat snap ik niet, Althalus.’


  ‘Bheids schuldgevoel scheidde hem van Leitha en daardoor begon zij in te storten.’


  ‘De heks? Ik dacht dat niets en niemand haar van haar stuk kon brengen. Die is van staal, toch?’


  ‘Niet echt, Emdahl. Ze is kwetsbaar en heeft liefde nodig. Ze heeft mij tot vader uitgekozen. Mij, moet je nagaan!’


  ‘Ze had een slechtere keus kunnen doen,’ vond Emdahl. ‘Jij bent ruim voorzien van gebreken, Althalus, maar je houdt wel van iedereen in je groepje. Met een beetje oefening zou je een goede priester zijn, maar dat ben je eigenlijk al, nietwaar? Jij bent de exarch van Dweia’s kerk, ja toch?’


  ‘Zo formeel doen wij dat niet, Yeudon. Dweia is veel meer ontspannen dan haar broers. Zolang wij van haar houden is ze volmaakt gelukkig. Dan spint ze zelfs.’


  ‘Spint?’


  ‘Het zou veel te lang duren om dat uit te leggen,’ zei Althalus.


  ‘Het is waarschijnlijk het beste, Bheid, wat we op zo’n korte termijn kunnen doen,’ zei Emdahl toen ze enkele dagen later allen terugkeerden naar de tempel in Maghu. ‘Aleikon was er niet blij mee, maar we waren het ten slotte eens dat onze orden de Grijsmantels de vrije hand dienden te geven. Je orde zal aanvankelijk niet erg groot zijn. Die gelofte van armoede zal de meeste kandidaten afschrikken, dus je zult met heel weinig vrijwilligers moeten beginnen.’


  ‘Er zullen er wel enkelen komen, zij het onvrijwillig,’ voegde Yeudon er droogjes aan toe.


  ‘Nee,’ zei Bheid koppig. ‘Jullie gaan de Grijze orde niet gebruiken als de afvalbak voor ongewenste leden van je eigen orde.’


  ‘Ho, ho, wacht even, Bheid,’ zei Aleikon. ‘Je orde is amper een week oud. Je staat in jaren zeer zeker onder ons.’


  ‘Vergeet het hele idee maar,’ maakte Bheid de anderen met een hard gezicht duidelijk. ‘Als jullie drieën de gewone mensen slechts een doekje voor het bloeden bieden vanwege de huidige onrust, dan doe ik daar niet aan mee. Als we op die manier doorgaan is het een voortzetting van dezelfde blunder die voor


  Argan alle deuren wagenwijd openzette. Dat begrijpen jullie toch?’


  ‘Ergens heeft hij gelijk,’ gaf Emdahl aarzelend toe. Hij schudde zijn hoofd en keek zuur. ‘Ik heb het gevoel dat ik een heel goede laat ontsnappen. Als ik beter had opgelet, zoals ik hoor te doen, had ik Bheid op kunnen leiden tot mijn opvolger.’


  ‘Niet als ik hem als eerste had gesproken,’ verzekerde Yeudon hem.


  ‘Smaartje wil met je praten, Althalus,’ zei Eliar stil toen ze allemaal het weelderige vertrek van exarch Aleikon verlieten.


  ‘O, zit ik weer in moeilijkheden?’


  ‘Zei ze niet. Ik denk van niet. Waarom gebruiken we de deur naar jouw kamer niet? Ik blijf buiten op wacht staan.’


  ‘Goed.’


  Ze liepen de gang van de tempel door waar de vertrekken lagen die exarch Aleikon hun had gewezen en Eliar opende de deur van Althalus’ kamer. Vlak achter die deur zag hij de bekende trap.


  Dweia wachtte in de torenkamer toen Althalus de trap opkwam. Ze stak haar armen uit en ze omhelsden elkaar zwijgend. ‘Is er iets mis, Smaar?’ vroeg hij.


  ‘Nee, eigenlijk gaat alles heel goed. Bheid wordt zelfs nog beter dan ik verwachtte. Er is iets wat ik je wil uitleggen. Ik denk dat het belangrijk is dat je weet wat er echt gaande is.’


  ‘Ik dacht dat het vrij duidelijk was, Smaar.’


  ‘Niet helemaal, lieve. De woorden op het Mes zijn veel ingewikkelder dan ze oppervlakkig lijken. Welk woord gaf het jou?’


  ‘Zoek. Dat betekende toch dat ik rond moest trekken en de anderen moest vinden?’


  ‘Het gaat wellicht veel verder, lief. Je werd ook geacht mij te vinden.’


  ‘Dat heb ik toch al gedaan?’


  ‘Niet echt. Je hebt Smaragd de kat gevonden, maar mij niet toen je het Mes voor het eerst zag.’


  ‘Ik neem aan van niet, toen. Waar wil je heen?’


  ‘Daar komen we zo op. Toen Eliar het woord “leid” zag, meende hij dat van hem werd verwacht een leger aan te voeren, maar dat was het helemaal niet. Andine las gehoorzaam en op die manier versloeg ze Gelta.’


  ‘Tot zover kan ik je volgen. Leitha wordt geacht te luisteren al doet ze dat niet met haar oren.’


  ‘Het zal nog heel wat ingewikkelder worden als ze Koman ontmoet.’


  ‘Dat vermoedde ik al. Ze weet wat ze moet doen en ze vindt het afschuwelijk. Ze huilde mijn hele tuniek nat, nadat ze mij tot pappie had benoemd. Wat moet ze precies doen met Koman?’


  ‘Luisteren, Althalus, en als zij luistert, kan Koman niets meer horen. Het is een heel subtiele handeling.’


  ‘Vreselijk naar?’


  ‘Heel naar. Daarom heeft Leitha jou zo verschrikkelijk hard nodig. Wees niet boos op haar als ze jou pappie noemt. Ze roept in wezen om hulp. Troost haar zo goed mogelijk.’


  ‘In die droom die je ons allemaal hebt gegeven, zat een kledingstuk dat ze in stukjes scheurde. Wat was dat in hemelsnaam?’


  ‘Koman, lieve.’


  ‘Ze gaat hem in stukken scheuren? Is dat niet erg gruwelijk?’


  ‘Het is nog erger dan gruwelijk, lief,’ zei Dweia treurig, ‘maar het moet gedaan worden. Vervolgens komen we bij Bheid. Licht kan wel het meest ingewikkelde woord van het Mes zijn. Uiteindelijk zal Bheid Argan en zijn Roodmantels aan de kaak stellen, in het licht zetten van wat ze werkelijk zijn: de priesters van Daeva.’


  ‘Zoiets heb ik in het Droomvisioen niet opgemerkt.’


  ‘Dan heb je niet goed opgelet, Althalus. Wat was ik aan het doen?’


  ‘Je veegde alle stof van het altaar in je hand. Daarna wierp je het omhoog en werd het door de wind het raam uitgeblazen.’ Er lag een frons op zijn gezicht. ‘Maar dat raam was op de een of andere vreemde manier Bheid. Vooral dat stuk bracht me in de war.’


  ‘Het is Bheids taak te verlichten, Althalus, en daar zijn ramen voor. Ze laten licht binnen, maar ook lucht en dus wind. De Droom veranderde Argan in stof. Ik gooide hem omhoog en de wind door het raam Bheid blies het stof Argan weg. Zie het hele Droomvisioen als een uitgewerkte beeldspraak.’ Ze zweeg even. ‘Wat een nuttig woord. Alles kan als beeldspraak worden uitgelegd.’


  ‘Zonder beeldspraak: wat zal er echt met Argan gebeuren?’


  ‘Zijn lichaam zal elke samenhang verliezen en de kleine stukjes die oorspronkelijk Argan vormden, zullen in de lucht wegzweven. Dan zal het raam dat wij kennen als Bheid, een bries doorlaten. Een stevige bries maakt de lucht helder en laat de waarheid zien. Dat is weer een ander soort van verlichten, nietwaar?’


  ‘Zal Argan ooit nog als geheel terugkomen?’


  ‘Ik denk van niet, nee.’


  ‘Dus Bheid doodt opnieuw? Hij was wat aan het oefenen bij Yakhag. Zijn echte taak wordt het doden van Argan. Waarom moet dat met zoveel omhaal, Smaar? Waarom haal je ons niet bij elkaar en vertel je dat je wilt dat Bheid Argan vermoordt?’


  Ze kneep haar groene ogen halfdicht en siste.


  Hij lachte verrukt. ‘Wat hou ik van je, Smaar,’ verklaarde hij, haar in zijn armen nemend om vol liefde met zijn neus in haar nek te wrijven.


  Ze giechelde opeens als een meisje, probeerde zich terug te trekken en haar schouders op te trekken om haar nek te bedekken. ‘Doe dat alsjeblieft niet, Althalus,’ zei ze.


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij met grote onschuldige ogen.


  ‘Omdat het kriebelt.’


  ‘Voel jij je kriebelig, Smaar?’


  ‘Daar hebben we het een andere keer over.’


  Hij grijnsde sluw. ‘Ik kan haast niet wachten,’ lachte hij.


  



  Hoofdstuk 40


  



  DBroeder Bheid zag er zichtbaar ongelukkig uit in de protserige zetel van de vroegere werkkamer van exarch Aleikon. ‘Moet ik deze kamer echt gebruiken, Althalus?’ vroeg hij wat smekend na een verblijf van een week in Maghu.


  Althalus trok zijn schouders op. ‘Niet als het je ergert, Bheid. Wat is er verkeerd aan?’


  ‘Veel te weelderig. Ik probeer priesters te werven voor een orde die verondersteld wordt de gelofte van armoede af te leggen. Dit is er niet de geschikte plaats voor.’


  ‘Kies dan een ander vertrek. Hoe gaat het met nieuwe priesters?’


  ‘Eigenlijk niet zo best,’ gaf Bheid toe. ‘De meeste kandidaten geloven nog steeds dat geestelijke worden een gemakkelijk pad is naar weelde en macht. Zodra ik ze vertel wat er van ze verwacht wordt, verliezen ze hun belangstelling. De mensen die blijven glimlachen en knikken zijn meestal vermomde Bruinmantels. Aleikon doet zijn best verspieders in mijn orde te krijgen, maar Leitha haalt ze er voor mij weer uit. Als we het nuchter bekijken, is het een goede dag wanneer ik drie aanvaardbare gegadigden vind.’


  ‘Ik denk dat je moet beginnen met de opleidingen af te grazen, Bheid,’ stelde Althalus voor. ‘Pak ze wanneer ze nog jong zijn en de wereld willen verbeteren.’


  De deur ging open en Leitha verscheen aarzelend in de opening. ‘Zijn jullie bezig?’ vroeg ze.


  ‘Niet echt,’ zei Bheid. ‘Het nieuwtje schijnt de ronde te doen dat ik met armoede ook echt armoede bedoel. Kom binnen.’


  Leitha kwam verder de grote kamer in. ‘Bestaat er geen manier waarop jij luistervinken kunt afschermen, pappie?’ fluisterde ze Althalus toe. ‘Aleikon heeft verschillende mensen achter de muren van deze plek verborgen. Ze geven elk woord aan hem door.’


  ‘Dat hadden we kunnen verwachten,’ bedacht Althalus. Hij fronste en ging in gedachten de bladzijden van het Boek langs. ‘Misschien lukt het hiermee,’ mompelde hij.


  ‘Waarom vraag je het Dweia niet?’ stelde Leitha voor.


  ‘Ik heb liever dat ik iets uit mezelf vind,’ antwoordde Althalus. Hij sprak het woord ‘Kadh-leu’ uit en maakte een handgebaar.


  ‘Kadh-leu?’ klonk Dweia’s ongelovige stem in zijn geest.


  ‘Ik heb moeite met de ontkenningen, Smaar,’ gaf hij toe. ‘Ik kan gewoonlijk wel het juiste woord voor een opdracht vinden, maar niet het woord om iets niet te doen. Het brengt me in de war. Heeft het gewerkt?’


  ‘Tja, min of meer. Aleikons spionnen horen je nog steeds, maar letten er niet meer op. Wat je ook zegt. Ze zullen trouwens ook niet naar anderen meer luisteren. Van nu af aan zijn ze dus een tikkeltje vreemd.’


  ‘Alle priesters zijn vreemd. Ik wil je niet beledigen, Bheid.’


  ‘Er is nog wat anders,’ gaf Leitha door. ‘Aleikon is niet al te gelukkig met wat Emdahl en Yeudon hem in mijn Huis door de strot hebben geduwd. Hij laat dus zo veel mogelijk Bruinmantels in Maghu onderduiken, vermomd natuurlijk. Hij heeft prins Marwain niet bericht over de overname van Perquaine door broeder Bheid en de Grijsmantels. Nog niet. Ik denk echter dat het gauw gaat gebeuren. Marwain is denkelijk niet de slimste man ter wereld, en Aleikon heeft zijn hele loopbaan gebruikt om hem naar zijn hand te zetten. Hij schijnt er vrij zeker van te zijn dat hij Marwain kan overhalen om de Grijsmantels zogenaamd te aanvaarden. Zodra Bheid Argan echter heeft uitgeschakeld en de boerenopstand is afgelopen, wil Aleikon Marwain laten optrekken naar Maghu, zijn vroegere positie weer innemen, de Grijze orde om zeep brengen — jawel — en Perquaine voor de Bruinmantels terugwinnen.’


  ‘Ze willen dus dat ik de kastanjes uit het vuur haal om me er vervolgens uit te werken en hun plaats weer in te nemen,’ zei Bheid bitter.


  ‘Waarom ruimen we hem niet als eerste op?’ stelde Althalus voor.


  ‘Ik heb geen belangstelling voor een algemene moordpartij, Althalus.’


  ‘Daar dacht ik ook niet aan, exarch Bheid,’ zei Althalus met een gemene grijns. ‘Misschien is het voor Aleikon en Marwain de hoogste tijd om een reisje te maken.’


  ‘O?’ vroeg Bheid. ‘Waar wil je ze heen sturen?’


  ‘Ergens nog veel verder weg dan vlak over de westgrens van Treborea. Ik denk dat het voor ons het handigste is dat ze zo ver weg gaan dat ze al heel oud zijn, wanneer ze weer in Maghu terugkeren. Laten we de anderen ophalen en naar huis gaan. Smaartje kan een venster gebruiken om een nieuw plekje voor Aleikon en Marwain te vinden. De andere kant van de maan wellicht.’


  ‘Waarom maken we ze niet gewoon dood?’ vroeg Gher in het Huis. ‘Dat is toch de beste manier om slechte mensen uit de weg te ruimen?’


  ‘Heb je weer met de jongen gepraat, Althalus?’ beschuldigde Dweia hem.


  ‘De laatste tijd, niet, Smaar. Gher kan zonder mijn hulp zelf genoeg verzinnen. Ik wil alleen die twee zo ver weg plaatsen dat ze de eerste vijftig jaar niet terug zijn.’


  ‘Ik denk dat Dhweria het plekje is dat je zoekt, hondje.’


  ‘Waar ligt Dhweria?’


  ‘Voorbij de oostkust van Plakand.’


  ‘Heeft Plakand een kust?’ vroeg Eliar. ‘Ik meende dat die steppen eindeloos doorgingen.’


  ‘Niets gaat eindeloos door, Eliar,’ vertelde Dweia. ‘De wereld is een globe, een ronde bal. De oostkust van Plakand ligt een kleine tweeduizend kilometer van Kherdon af. Dhweria is een heel groot eiland op enkele duizenden kilometers van die kust.’


  ‘Hoe is het daar?’ vroeg Bheid.


  ‘Het lijkt er erg op Hule. Een oerbos met enorme bomen en massa’s wilde dieren.’


  ‘Geen mensen?’ vroeg Gher.


  ‘O, er zijn wel mensen,’ antwoordde ze, ‘maar Aleikon en Marwain kunnen er niet mee praten, aangezien die mensen het niet begrijpen.’


  ‘Zijn ze dan stom of zoiets?’ vroeg Gher.


  ‘Ze spreken een andere taal. Dat is alles.’


  ‘Mensenspraak is mensenspraak, Smaartje,’ wierp de jongen op. ‘Honden praten woef-woef, vogels twiet-twiet of kras-kras en mensen praten met woorden. Dat weet iedereen.’


  ‘Nee, Gher,’ zei ze vriendelijk. ‘Eigenlijk zijn er duizenden verschillende talen.’


  ‘Da’s stom.’


  ‘Stom past in het begrip mens, Gher. Nou, het eiland is wat groter dan Treborea en vormt een uitgestrekt oerwoud. De mensen daar zijn heel primitief. Ze hebben stenen werktuigen, dragen dierenvellen en doen heel weinig aan landbouw.’


  ‘Geen boten?’ vroeg Althalus.


  ‘Een vlot is zowat het enige.’


  ‘Het is wel moeilijk voor twee mannen om een vlot duizenden kilometers over open zee te roeien,’ bedacht Andine.


  ‘Bijna onmogelijk, liefje,’ beaamde Dweia. ‘Daarom stelde ik Dhweria voor. Aleikon is een man van de kerk en Marwain is een edelman. Geen van beiden weet iets van gereedschap af, dus kunnen ze ook nooit een echte boot bouwen. Als we ze daar neerplanten, blijven ze daar... voor altijd.’


  ‘We zullen ze wel verschrikkelijk missen, hè?’ meesmuilde Gher.


  ‘Als we dat maar overleven,’ verzuchtte Leitha.


  ‘Ik ben heel dapper, Leitha,’ zei Gher. ‘Ik zet mijn tanden hard op elkaar. Ik kan het waarschijnlijk best verdragen.’


  ‘Ik hou van deze held,’ zei Leitha lief.


  ‘Waar heb je het over, Bheid?’ wilde Aleikon weten toen de exarchen de volgende dag op Bheids uitnodiging waren ingegaan.


  ‘Ik probeer jullie levens te redden, Aleikon,’ legde Bheid uit. ‘Je hebt Argan bij Dail horen preken. De boeren slachten elke priester af die ze tegenkomen. Ik wil jullie in veiligheid brengen.’


  ‘Er zijn veilige plekken waar we ons kunnen verbergen,’ spotte Aleikon.


  ‘Echt waar?’ vroeg Althalus. ‘De boeren en werkers zijn overal, exarch, en er hoeft maar één paar nieuwsgierige ogen te zijn of ze vinden jullie. Bheid heeft gelijk. Als je in leven wilt blijven, vertrek dan, en neem prins Marwain mee.’


  ‘Ik denk dat je beter kunt luisteren, Aleikon,’ merkte Emdahl schor op. ‘Wellicht, Yeudon, kunnen jij en ik ook luisteren. We hebben Bheid uitgekozen om de toestand in Perquaine op te lossen, dus waarom pakken we niet alles in en vertrekken zodat hij de klus kan klaren?’


  ‘Dat is misschien het beste,’ beaamde Yeudon.


  Een uitgeputte priester kwam de werkkamer binnen en sprak Aleikon aan. ‘Prins Marwain is er, Exarch,’ kondigde hij aan. ‘Hij wil onmiddellijk ontvangen worden.’


  ‘We zijn nog niet helemaal klaar, broeder,’ merkte Bheid op. ‘Zeg Marwain dat hij moet wachten.’


  Aleikons vlezige gezicht werd bleek en hij zette grote ogen op. ‘Dat kun je niet maken! Marwain is de vorst van Maghu. Niemand laat hem wachten.’


  ‘Niets blijft ooit hetzelfde, Aleikon,’ zei Althalus filosofisch. ‘Het zal Marwain goed doen dat te ontdekken.’


  ‘Niemand zal Bheids Grijsmantels ernstig nemen als wij hier om elke hoekje blijven loeren,’ kraste Emdahl. ‘We hebben hem ingehuurd voor dit werk, dus laten we hem niet in de weg lopen en hem de ruimte geven.’


  ‘Maar...’ wilde Aleikon protesteren.


  ‘Het wordt heet onder je voeten, Aleikon,’ wees Yeudon hem terecht. ‘Je kunt beter weggaan nu dat kan. En neem alle Bruinmantels mee. We hebben hier niet te maken met gewone mensen. Ik moest dat ook aanvankelijk verwerken bij de Ansu-inval van Wekti. Wat hier in Perquaine gebeurt, is een voortzetting van die oorlog met vijanden die niet eens menselijk zijn. De poorten van Nahgharash staan open, Aleikon, en je weet wat dat betekent.’


  Aleikons gezicht werd krijtbleek toen Yeudon Nahgharash noemde. Blijkbaar spookten de nachtmerries nog bij hem rond.


  ‘Nog iets, exarch Aleikon,’ zei Leitha vriendelijk. ‘Dan kunt u net zo goed de Bruinmantels meenemen die u in de stad heb laten onderduiken. Ze kunnen zich niet schuilhouden. Koman kan ze aanwijzen en Argan zal ze als brandhout gebruiken. Exarch Bheid is de enige die Argan aankan, dus kunnen u en uw Bruinmantels beter voortmaken nu het nog kan.’


  ‘Ik denk dat we alle kanten in dit bijzondere gesprek hebben bekeken,’ bedacht Emdahl. ‘Laten we Marwain naar binnen roepen, voor hij ontploft. Laten we hem zeggen te verhuizen zodat hij ons niet lastig blijft vallen.’


  Prins Marwain leek een toeval te hebben toen hij de werkkamer binnenstormde. ‘Hoe durven jullie!’ krijste hij bijna. ‘Weten jullie niet wie ik ben? Ik ben nog nooit zo beledigd, nooit!’


  ‘We moesten een probleem oplossen, Uwe Hoogheid,’ probeerde Aleikon het in der minne te schikken. ‘We hebben met een crisis te maken.’


  ‘Die boerenopstand?’ spotte Marwain. ‘Jullie zijn veel te gauw bang, Aleikon. Ik verpletter die opstandelingen zodra ze Maghu aanvallen. Eén woord en ze sterven allemaal.’


  ‘Waarschijnlijk niet, prins Marwain,’ zei Emdahl bot. ‘Elke soldaat van uw leger staat tegenover duizend boeren.’


  ‘Wie is dit, Aleikon?’ vroeg Marwain.


  ‘Exarch Emdahl van de Zwartmantels, Uwe Hoogheid.’


  ‘Laten we de lucht zuiveren nu het nog kan,’ kraste Emdahl. ‘Wij hebben zojuist een bijeenkomst afgerond van de Hoge Raad van de Kerk en de Kerk is in zuiver godsdienstige zaken geen verantwoording verschuldigd aan wereldlijk gezag. De kerk wordt omgevormd in verband met de huidige crisis. De Bruine orde vertrekt en de Grijze orde zal hen vervangen.’


  ‘Waarom werd mij niets gevraagd?’ riep Marwain uit. ‘Dat mag u niet doen zonder mijn toestemming.’


  ‘We hebben het gedaan.’


  ‘Ik verbied het.’


  ‘Verbied wat u wilt, prins Marwain,’ kwam Yeudon tussenbeide. ‘De Bruinmantels hebben geen zeggenschap meer in Perquaine. Als u op godsdienstig of kerkelijk gebied vragen hebt, kunt u het opnemen met exarch Bheid van de Grijsmantels.’


  ‘Ik haal mijn wacht,’ tierde Marwain. ‘Ik laat jullie allemaal in mijn kerkers gooien. Niemand neemt zulke beslissingen zonder mijn toestemming.’


  ‘Tja, Bheid,’ zei Emdahl sluw. ‘Hoe wil je dit probleempje oplossen?’


  ‘Krachtdadig,’ antwoordde Bheid bijna even schor als Emdahl. Zijn gezicht stond grimmig toen hij naar de scheldende edelman keek. ‘De Hoge Raad van de Kerk heeft een beslissing genomen, prins Marwain, en die beslissing is definitief. Vandaag verlaten de andere orden Perquaine en de Grijsmantels nemen het over. Wij zijn nu de kerk en ik ben de stem van de kerk, dus kunt u beter uw mond houden en luisteren.’


  Exarch Aleikon kromp in elkaar.


  ‘Ik heb geen tijd voor hoffelijke taal, prins Marwain,’ vervolgde Bheid. ‘Ik ga het u dus klip en klaar voorleggen. U en alle andere leden van de adel — met de stilzwijgende medewerking van de Bruine orde — hebben eeuwenlang de gewone mensen geknecht. Nu breekt de dag van de afrekening aan. Uw hoogmoed en brutale beestachtigheid hebben de deur opengezet voor bepaalde mensen die u nooit in levenden lijve had willen ontmoeten. Die mensen hebben de boeren en burgers van Perquaine opgestookt, zodat die bloed willen zien, om precies te zijn uw bloed.’


  Het gezicht van Marwain werd bleek.


  ‘U schijnt mij begrepen te hebben,’ ging Bheid door. ‘Dat is geen leger, prins Marwain, dat eraan komt. Het is een ordeloze zee van mensen en ze stampen eenvoudig over elk leger heen, dat u in het veld kunt brengen. Ze zullen op Maghu neerstrijken als een sprinkhanenplaag en iedereen doden die hun iets in de weg legt. Het zou mij niet verbazen als uw hoofd op een piek bij de stadspoort van Maghu hun eerste programmapunt zal zijn. Vervolgens zullen ze Maghu tot de straatstenen kaal plunderen. Wat er daarna nog staat, wordt in brand gestoken.’


  ‘God zal dat niet toestaan,’ verzekerde Marwain zichzelf.


  ‘Daar zou ik niet te veel geld op inzetten, Uwe Hoogheid,’ merkte Bheid op. ‘Ik ben redelijk bekend met God en hij bemoeit zich over het algemeen niet met zulke menselijke zaken.’


  ‘Dit wordt heel vermoeiend,’ mompelde Althalus. ‘Heb je de plek van die deur naar Smaartjes plek in je geest, Eliar?’


  ‘Vrij behoorlijk, ja,’ antwoordde de jonge Arumer. ‘Gaan we die nu gebruiken?’


  ‘Ik zie geen enkele reden waarom niet. Ik zal Marwain wat fabeltjes influisteren over een geheime tunnel in de paleiskelders. Dan nemen we hem en Aleikon mee naar beneden. Pak elke geschikte deur en leid ons naar het Huis. Vandaar kun je ze naar hun nieuwe verblijfplaats leiden. Let op wat ik Marwain vertel en zorg dat de omgeving erbij past. Klaar?’


  ‘Doe ik, Althalus,’ antwoordde Eliar.


  Althalus stond op en liep door de kamer naar de rijkgeklede prins. ‘Neemt u me niet kwalijk, Uwe Hoogheid,’ zei hij beleefd. ‘Ik heet Althalus en sta ook wel bekend als de Hertog van Kenthaigne.’


  ‘Ik heb uw naam horen noemen, Uwe Genade,’ zei Marwain met een kleine buiging.


  ‘Uwe Hoogheid.’ Althalus boog eveneens. ‘Ik had mijn persoonlijke zaken opzij gezet om exarch Bheid in bepaalde persoonlijke zaken en zakelijke kwesties bij te staan. Kerkjes schijnen daarmee soms moeilijkheden te hebben, maar dat heeft u ook eerder gemerkt.’


  Marwain lachte. ‘Vele, vele malen, Uwe Genade,’


  ‘Ik dacht het al.’ Althalus wierp een snelle blik op Aleikon. Het versteende gezicht van de kerkvorst gaf alle aanleiding te veronderstellen dat Dweia zijn geest reeds had afgesloten. ‘Hoe dan ook,’ vervolgde Althalus, ‘toen ik het nieuws vernam van de mensenmassa’s die naar Maghu optrekken, ging ik op zoek naar een ontsnappingsweg. Exarch Bheid gelooft een uitweg uit deze chaos te kunnen bidden, maar ik zorg liever voor mezelf. Ik heb in de tempel wat rondgesnuffeld en een hele goede weg gevonden om Maghu ongemerkt te verlaten. Aangezien we beiden edelmannen zijn, verplicht de hoffelijkheid mij die inlichting met u te delen.’ Hij zuchtte dramatisch. ‘Ik ben soms zo hoffelijk dat ik het zelf amper kan verdragen.’


  Marwain grijnsde breed. ‘U en ik zullen het goed met elkaar kunnen vinden, hertog Althalus,’ zei hij.


  ‘Dat weet ik zeker. Er bestaat momenteel niet echt haast, aangezien de rebellen nog niet zijn aangekomen, maar wanneer het heel rumoerig in Maghu wordt, raken we wellicht gescheiden, zodat ik de geheime weg nu aan u en de exarch wil tonen. Als de nood aan de man komt, kunt u zelf wegkomen.’


  ‘Voortreffelijk idee, hertog Althalus .Waar begint de ontsnappingsweg?’


  ‘In de kelder uiteraard. Tunnels beginnen altijd in een kelder. Deze is al eeuwen ongebruikt, als de spinnenwebben die ik opzij moest vegen daar enige aanwijzing van zijn. De tunnel loopt onder de straten van Maghu door en komt uit in een bos buiten de stadsmuren. Niemand ziet ons weggaan en niemand weet waar de tunnel uitkomt.’


  ‘Misschien hebben we hem nooit nodig,’ bedacht Marwain, ‘maar beter blo Jan dan dô Jan, nietwaar Aleikon?’


  ‘Wat Uwe Hoogheid zegt,’ beaamde Aleikon vlak.


  ‘Ga ons maar voor, Eliar,’ zei Althalus.


  ‘Goed.’ Eliar liep naar de deur.


  ‘Wat zien ze?’ dacht Althalus naar Eliar.


  ‘Spinnenwebben, fakkellicht en wat muizen,’ antwoordde de jongeman. ‘Als je één tunnel hebt gezien, ken je ze allemaal.’


  ‘Je hebt gelijk. Hoe ver nog?’


  ‘Een klein stukje. De deur opent op een open plek in het bos. Wanneer we er zijn, moet je me wat tijd gunnen om de tijd aan te passen. In Maghu is het ochtend, maar in Dhweria diep in de nacht. Ik moet het zo regelen dat we vrijwel op hetzelfde tijdstip van de dag eruit komen, zodat Marwain niet achterdochtig wordt.’


  ‘Goed idee,’ vond Althalus.


  Eliar liep snel voor hen uit, bleef enkele ogenblikken staan en keek om. ‘Hier is het!’ riep hij.


  ‘Eindelijk,’ zei Marwain. ‘Ik dacht even dat deze tunnel eeuwig doorliep, hertog.’


  ‘Maghu is een behoorlijk grote stad, Uwe Hoogheid,’ opperde Althalus. ‘Zodra we het bos instappen, kunnen we beter snel om ons heen kijken om er zeker van te zijn dat niemand ons ziet. Waarom lopen u en de exarch niet door tot de zoom van het bos, terwijl Eliar en ik de andere bosrand bij de stadswallen bekijken? We willen toch niet dat een boer met een grote mond iedereen in de stad vertelt dat hij de prins en de exarch heeft gezien?’


  ‘Zeker niet,’ beaamde Marwain. ‘Goed je ogen openhouden is zeker slim. En daarna komen we bij de deur van de tunnel weer bij elkaar?’


  ‘Inderdaad,’ zei Althalus. ‘Wanneer jullie aan de rand van de bomen staan, kijk dan uit of er een ravijn is of een verborgen weg naar het oosten. Als we heimelijk uit de stad willen vertrekken, horen we dingen van tevoren te regelen.’


  ‘Je bent hier goed in, Althalus.’


  ‘Ik heb een behoorlijk spannende jongenstijd gehad, Uwe Hoogheid. Het hertogdom Kenthaigne was een levendige plek om op te groeien. We zien u over ongeveer een halfuur.’


  ‘Goed. Kom mee, Aleikon.’ De twee mannen liepen de open plek over en verdwenen tussen de bomen.


  ‘Smaar,’ riep Althalus zwijgend.


  ‘Ja, lief?’ Haar stem kwam meteen.


  ‘Kun je Aleikons hoofd een poosje uitgeschakeld houden? Laat die twee maar rondzwerven voor Marwain het slechte nieuws verneemt.’


  ‘Laat mij jou gelukkig maken, lief.’


  Althalus stak zijn hand uit en tikte nadenkend tegen de openstaande deur. ‘Onthoud deze plek, Eliar,’ stelde hij voor. ‘Later kan die wellicht nuttig zijn. Smaartje kan nog weleens een klauwtje uitslaan wanneer ik mensen dood en hiermee kan ik voor iets anders kiezen. Laten we naar Maghu teruggaan en de anderen ophalen. Ik denk dat wijzelf even dienen te overleggen.’


  ‘Goed,’ antwoordde Eliar. Hij leidde Althalus terug naar de oostgang van het Huis en sloot zachtjes de deur.


  Khalor had de hele dag bij het venster gestaan van Dweia ’s toren en hij keek grimmig toen Althalus en de anderen de trap opkwamen. ‘Ik gok nog twee weken,’ vertelde hij. ‘Ze versterken hun posities, terwijl ze naar het noorden trekken en dat daar beneden is geen leger. Het is een ongeregeld zootje en de meesten hebben meer belangstelling voor plunderingen dan voor godsdienst of sociale veranderingen.’


  ‘Opstanden hebben altijd de neiging naar die kant door te slaan,’ merkte Dweia vrij treurig op. ‘De denkers leveren hoogdravende toespraken. Hun volgelingen juichen en klappen en richten zich dan weer op praktische zaken zoals het zich toeëigenen van alles wat waarde heeft.’


  ‘Wat een cynisch grapje vanavond, Smaar,’ merkte Althalus op.


  ‘Ik heb het allemaal eerder meegemaakt, Althalus,’ antwoordde ze vermoeid. ‘Vele keren. Een roemrijk idee begint bijna meteen slijtage te vertonen.’ Ze zuchtte en leek toen haar somberheid van zich af te schudden. ‘Er zijn enkele dingen die jullie allen dienen te weten. De Droom die ik gaf, stelt het wat en waar vast.’


  ‘Ik weet dat jij en Leitha in de tempel in Maghu waren,’ zei Andine, ‘maar wat waren jullie eigenlijk aan het doen?’


  ‘Schoonmaken,’ antwoordde Dweia eenvoudig. ‘Leitha ruimde Koman op, Bheid en ik pakten Argan aan.’


  ‘Dat was het waar en het wat, Smaartje,’ zei Gher, ‘maar hoe staat het met het wanneer? Ghend schijnt altijd te spelen met het wanneer-ding wanneer hij met zo’n Droomding komt. Gebeurde jouw droomdinges nu? Of in een ander wanneer?’


  ‘Het was niet de wereld van nu, Gher. Wil een Droomvisioen echt werken, dan moet het zich in het verleden of heden afspelen. Het doel ervan is dingen te veranderen. Het is een enkele keer mogelijk iets te veranderen door het nu bij te stellen, maar het is gemakkelijker wanneer je teruggaat. Of voorwaarts gaat.’


  ‘Dat gaat mijn kroon te boven,’ gaf Andine aan.


  ‘Dat komt omdat Smaartje nog niet echt besloten heeft,’ zei Gher. ‘Ik denk dat er nog enkele dingen moeten gebeuren voor ze zeker van het wanneer-ding is. Ze kent het wat en waar, maar ze kan niet precies tot in de fijnste bijzonderheid het wanneer-stuk aangeven, totdat de slechte mensen in de stad met die gekke naam komen.’


  ‘Maghu,’ gaf Leitha aan.


  ‘Ik denk van wel,’ zei Gher.‘In elk geval denk ik dat Smaartje wacht tot Argan en die ander de kerk binnenstappen voor ze het wanneer uitkiest. Ik denk een beetje dat het net zo was, als toen in Wekti, toen we allemaal droomden over ergens-wanneer, toen van scherpe rots de bijl van die slechte vrouw gemaakt werd.’


  ‘Wat ben ik toch dol op deze jongen,’ zei Leitha teder. ‘Ik had weken achter elkaar kunnen gissen naar de betekenis van ergens-wanneer. Je zou schrijver moeten worden, Gher. Je hebt de ziel van een dichter.’


  Gher bloosde. ‘Nee, niet waar. Ik weet enkel de juiste woorden niet voor wat ik denk, dus moet ik woorden verzinnen. In elk geval zullen Argan en zijn vriend, al zijn het geen echte vrienden, die kerk binnenstormen maar als ze door de deur komen zal het binnen niet nu zijn en dan maken de gewone mensen die hen volgen een echt grote verrassing mee, vermoed ik, omdat het dan net lijkt of hun leiders voor hun eigen ogen in het niets verdwijnen en dat zal van een heleboel ruggengraten gelatine maken, wed ik en ze zullen waarschijnlijk besluiten dat al dat gedoe van opstanden helemaal niet leuk meer is, en dus zullen ze ervandoor gaan naar huis en dan hoeven we bijna niemand dood te maken en dat is zo ongeveer de beste manier om in een oorlog te strijden, denken jullie niet?’


  ‘Je moet echt af en toe stoppen en ademhalen, Gher,’ zei Andine teder. ‘Je raakt zo geestdriftig soms.’


  ‘Heb je de tijd gekozen die je gaat gebruiken, Smaartje?’ vroeg Eliar.


  ‘Een tijd waarop de tempel van mij is,’ antwoordde ze.


  ‘In het verleden?’


  ‘Misschien,’ zei de godin met een geheimzinnig glimlachje. ‘Maar het kan ook in de toekomst zijn.’


  ‘Ben je van plan naar je tempel terug te keren, Dweia?’ vroeg Bheid. Hij klonk wat bezorgd.


  ‘Ik ben er nooit weggegaan, Bheid. Het is nog steeds mijn tempel en dat zal het altijd blijven. Anderen mogen hem slechts tijdelijk gebruiken.’ Ze keek hem sluw aan. ‘Wanneer je het niet zo druk hebt, zal ik misschien met jou de achterstallige huur bespreken die de kerk mij verschuldigd is. Met rente erbij heeft het zich al die tijd nogal opgestapeld.’


  ‘Hoe hebben ze hun gezichten veranderd, Smaartje?’ vroeg Gher nieuwsgierig, kijkend uit het venster naar verschillende Roodmantels die rondhingen in de enorme massa boeren en dagloners die zich zestien dagen later voor de poorten van Maghu ophield. ‘In Equero hadden ze die stalen dingen aan hun helmen hangen, maar hier in Perquaine vertonen ze hun gezicht open en bloot.’


  ‘Een waanbeeld, Gher. Daeva is heel goed in waanbeelden en hij heeft de priesters geleerd hoe ze het moeten doen.’


  ‘Hoe gaan wij ervoor zorgen dat ze op de juiste dag eruitzien, zoals ze er echt uitzien?’


  ‘Dat hoeven we niet,’ antwoordde ze. ‘Eliars Mes zal de waanbeelden verjagen wanneer dat wordt getoond.’


  ‘Gossie, ik wou dat ik zo’n mes had.’


  ‘Je hebt er eigenlijk geen nodig, Gher. Jij kunt de werkelijkheid beter zien en begrijpen dan wie ook ter wereld.’


  ‘Nou ja, misschien nog niet helemaal, maar ik werk eraan.’


  ‘Is het je gelukt de stad leeg te krijgen, broeder Bheid?’ vroeg Khalor.


  ‘Vrijwel, generaal. Er verbergen zich nogal wat mensen in kelders en zolders in de meer vervallen wijken van de stad.’ Bheid glimlachte. ‘Dat zijn de mensen die zich bij Argan zullen aansluiten, zodra die de stadspoorten binnenkomen. Ze willen gewoon als eersten aan het plunderen slaan, vermoed ik.’


  ‘Waarom wordt er altijd brand gesticht, Althalus?’ vroeg Bheid terwijl het tweetal in het voorportaal stond te wachten en de kolommen rook uit verschillende wijken van de stad zagen opstijgen.


  ‘Ik ben er niet volkomen zeker van,’ bekende Althalus. ‘Wellicht is het toeval. Plunderaars zijn vaak behoorlijk opgefokt en worden dan zorgeloos. Anderzijds is het ook goed mogelijk dat ze opzettelijk worden gesticht om de adel nog eens extra te straffen voor van alles en nog wat.’


  ‘Maar het is toch stom?’ vond Bheid.


  ‘Natuurlijk is het dat. Maar mensenmassa’s zijn stom. Ze zijn net zo slim als de domste in die massa.’


  Bheid stak voorzichtig een hand uit alsof hij iets vlak voor hem wilde aanraken.


  ‘Maak je geen zorgen, Bheid,’ zei Althalus. ‘Het schild is er nog en er kan niets doorheen. Alleen je stem natuurlijk.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Vertrouw me maar. Niemand zal je vol pijlen schieten of je schedel met een houweel splijten. Leitha zou mijn hersens wegschroeien als jou iets overkomt. Staan je mensen op de juiste plaats?’


  Bheid knikte. ‘Ze hebben zich net als de plaatselijke opstandelingen tussen de anderen gemengd.’ Hij zuchtte spijtig. ‘Ik wou dat we het zo niet hoefden te doen, Althalus. Het lijkt zo oneerlijk.’


  ‘O ja? De manier waarop prins Marwain de mensen wilde verslaan, is dus beter dan mijn manier?’


  ‘Daar kan ik niets tegenin brengen,’ gaf Bheid toe.


  ‘Daar komen ze,’ waarschuwde Althalus en wees naar de overkant van het plein waar verschillende mannen met rieken en bijlen verschenen. ‘Ik kan me maar beter verstoppen. Ik sta bij het venster. Dat is vlak achter je en ongeveer anderhalve meter boven je hoofd. Als er iets verkeerd gaat, trek ik je eruit. Laten we het nog eenmaal doornemen. Het dansje is vrij ingewikkeld, dus laten we zorgen dat de passen goed zijn.’


  ‘We hebben het al tientallen keren gedaan,Althalus.’


  ‘Doe me één plezier, exarch Bheid. Je begint in het voorportaal waar je Argan en Koman begroet wanneer ze bij de treden komen. Eliar staat bij de tempeldeur. Argan en Koman komen razend en tierend over het plein aanlopen.’


  ‘En Koman zal elke gedachte van mij afluisteren,’ voegde Bheid eraan toe.


  ‘Niet dus. Leitha overstemt die. Ze zal zijn andere soort oren vullen met lawaai. Goed. Dan wordt het riskanter. Argan zal eisen tot de tempel toegelaten te worden en jij nodigt hem uit binnen te komen. Dan ga je naar achter, rechtsachter, en maak je de weg voor hem vrij.’


  ‘Ja, dat weet ik en dan opent Eliar de tempeldeur en gaat naar de linkerkant van het portaal.’


  ‘Dat weet je nog goed,’ merkte Althalus droogjes op. ‘Verbazend. Het hele doel van ons dansje is Eliar tussen Argan en zijn aanhangers te krijgen. Wanneer hij het Mes verheft, zullen Argan en Koman de ene kant uit rennen en de massa de andere kant. Smaartje wil geen drukte in de tempel wanneer ze aan het werk is. Jij steekt dan je preek je af voor de menigte, zegt “amen” en voegt je bij de vrouwen in de tempel. Treuzel niet Bheid. Dweia kan Argan pas in stof laten verdwijnen als jij op de goede plek staat. Heb je alles?’


  ‘Net zo goed als alle vorige keren. Ik kan het slapend.’


  ‘Dat liever niet, Bheid. Hou je ogen en oren open. Als er iets onverwachts gebeurt, moeten we de zaken aanpassen en als ik tegen je zeg: “Spring”, spring dan. Het is niet als uitnodiging bedoeld voor een lange discussie.’


  ‘Je doet als een ouwe schoolmeester, lief,’ mompelde Dweia.


  ‘Het is soms nodig Bheid heel strak aan de lijn te houden, Smaar. Hij heeft de neiging af en toe al te verbeeldend te worden. Hoe is het met Leitha?’


  ‘Ze weet dat het absoluut noodzakelijk is wat ze moet doen. Help haar zoveel je kunt, Althalus.’


  Hij knikte en ging aan het venster staan.


  Argans beulen in het rood liepen in de voorste rijen van de naderende menigte, terwijl het plein voor de tempeltreden zich vulde met fanatieke boeren en burgers. Argan en Koman baanden zich een weg naar voren. ‘Naar de tempel,’ schreeuwde Argan.


  ‘Moed, Bheid,’ zei Althalus tegen zijn vriend. ‘Ze kunnen niet bij je komen, wat ze ook proberen.’


  ‘Goed,’ antwoordde Bheid.


  Althalus draaide zich iets om. ‘Je kunt beter naar beneden gaan,’ zei hij tegen Eliar. ‘Probeer niet op te vallen.’


  ‘Ik weet alles, Althalus.’ Eliar trok de kap van de grijze priestermantel op. Hij deed een deur naast het venster open en stapte naar zijn plek bij de toegang tot de tempel.


  Argan en Koman kwamen bij de eerste trede. ‘Opzij als je aan je leven hecht!’ schreeuwde Argan Bheid toe.


  ‘Wat hebt u hier te zoeken?’ vroeg Bheid op een vreemd formele toon.


  ‘Dat zal snel blijken, ouwe jongen,’ antwoordde Argan sarcastisch. ‘We nemen de tempel in bezit. Opzij, nu je het zelf nog kunt. De Roodmantels vormen voortaan de kerk van Perquaine.’


  De strijdlustige menigte brulde en begon naar voren te dringen.


  ‘Je bent er zeker van dat je dit wilt, Argan?’ vroeg Bheid.


  ‘Ik wil de tempel hebben! Maghu is nu van mij en ik zal Perquaine vanuit de tempel besturen.’


  Bheid maakte een lichte buiging. ‘Ik ben hier om te dienen. De tempel wacht op u.’ Hij stapte naar achter om de weg naar de tempeldeuren voor hen vrij te maken.


  Argan en Koman liepen de treden op met de boeren en Roodmantels vlak achter hen.


  Bheid keerde zich half om en gaf Eliar een knikje.


  De jonge Arumer legde zijn handen tegen de dikke deuren en deed ze wijd open. Daarna stapte hij naar links, zijn hoofd schijnbaar gebogen in zichtbare dienstwilligheid.


  Argan en Koman deinsden achteruit. Achter de open deuren laaide een hoog vuur en holle wanhopige kreten schalden over het tempelplein. De boeren drongen zich achteruit, hun gezichten vervuld van afgrijzen.


  ‘Komen jullie nog?’ vroeg Bheid de doodsbange massa.


  ‘Het is bedrog!’ riep Argan met schrille stem. ‘Het is slechts een waanbeeld.’


  ‘Je bent eerder in Nahgharash geweest, broeder Argan,’ zei Bheid. ‘Jullie weten dat dit werkelijkheid is, geen waan.’


  Eliar bewoog zich onopvallend tussen de pilaren aan de linkerkant van het voorportaal. Toen hij op de plek stond waar Althalus een rood kruis had geschilderd, keek hij naar het venster en knikte.


  ‘Preek, Bheid,’ beval Althalus.


  Bheid knikte en stapte weer naar zijn eerdere plek, waardoor hij tussen de menigte en Ghends twee beulen in kwam te staan. Hij verhief zijn stem om de doodsbange menigte op het plein toe te spreken. ‘Sla acht op deze onthulling, kinderen,’ waarschuwde hij. ‘De hel zelf wacht u en de duivels zijn reeds onder u.’ Hij maakte een gebaar naar Eliar die naast hem in het voorportaal kwam staan. ‘Kijk om u heen, kinderen,’ galmde Bheid, ‘en aanschouwt de echte gezichten van de Roodmantels.’


  Eliar pakte zijn Mes en hield dat omhoog terwijl hij langzaam ronddraaide zodat iedereen op het plein ernaar kon kijken.


  Argan en Koman krijsten en sloegen bevend de handen voor de ogen.


  In de menigte steeg eveneens gekrijs op en Argans roodgeklede handlangers deinsden in doodsangst achteruit. Hun alledaagse gelaatstrekken losten als smeltend kaarsvet op.


  Althalus kromp ineen. ‘Zien ze er in het echt zo uit?’ vroeg hij Dweia.


  ‘Nog erger, lief,’ zei ze kalm. ‘Dat is slechts de buitenkant van wat ze werkelijk zijn.’


  De schepsels in de scharlaken gewaden waren afschuwelijk. Hun huid vertoonde schubben en was bedekt met slijm. Druipende slagtanden staken uit bekken en hun lijven zwollen op en dijden enorm uit.


  ‘Voorwaar, de belofte van Argan, kinderen,’ donderde Bheid. ‘Volg hem als u wilt, of volg de Grijsmantels. Wij zullen u leiden en beschermen tegen de demonen van Nahgharash en beschermen tegen het onrecht van hem die u meester noemt. Kies, kinderen! Kies!’


  ‘Exarch Bheid!’ schreeuwde een vermomde Grijsmantel. ‘De heiligste man van Perquaine!’


  ‘Luister!’ riep een ander. ‘Grijsmantels! Het zijn vrienden!’


  Het nieuwtje verspreidde zich als vuur door de doodsbange menigte, terwijl de demonen een voor een verdwenen.


  Eliar draaide zich om, het Mes nog steeds geheven en liep op het in elkaar krimpende tweetal toe dat vlak voor de tempeldeur stond.


  Met een wanhopig gehuil draaide Koman zich om en rende met de handen voor de ogen regelrecht de tempel in met Argan vlak achter zich.


  Toen ze over de drempel stapten, verdwenen ze in het niets.


  Voorwaar, hoort hoe het Mes zong in vreugdevolle blijdschap toen het thuis terugkeerde. Ziet hoe de tempel van Dweia werd gewijd door het lied van het Mes. Bloemen bedekten de muren van de tempel en offergaven van brood, vruchten en goudgeel graan rustten op het altaar voor het reusachtige marmeren beeld van de godin van de oogst en wedergeboorte.


  Althalus keek nog steeds door het venster in het Huis aan de Rand van de Wereld en probeerde het dichterlijke in zijn waarnemingen te onderdrukken. ‘Het is maar een gebouw,’ mompelde hij. ‘Van steen, niet van versregels.’


  ‘Hou daarmee op, Althalus.’ Dweia’s stem in zijn geest klonk kribbig en leek vreemd genoeg van het marmeren beeld achter het altaar te komen.


  ‘Een van ons moet zijn greep op de werkelijkheid behouden, Smaar,’ antwoordde hij.


  ‘Dit is de werkelijkheid, lief. Hou op met het te bederven.’


  Een doodsbleke Leitha, haar zachte ogen vochtig van tranen, wierp een smekende blik op het venster. ‘Help me, vader,’ riep ze. ‘Help me of ik zal zeker sterven.’


  ‘Niet zolang ik adem, dochter,’ verzekerde hij haar. ‘Open uw geest opdat ik u in de uitvoering van deze belangrijke taak mag bijstaan.’


  ‘Veel beter,’ mompelde Dweia als een zachte lentebries.


  ‘Je staat erop, neem ik aan?’ dwong Althalus zich vlak te zeggen.


  ‘Laat me jou hierin leiden, geliefde. Het is veel beter zacht geleid te worden dan met macht gedreven.’


  ‘Mijn zintuigen vingen een hebt dreigende klank in uw stem op, Smaragd,’ sprak Althalus. Als Dweia een spelletje wilde doen, zou het hem weinig moeite kosten mee te doen.


  ‘Wij zullen er spoedig over spreken, Althalus. Leen nu uw gedachten en schenk uw gehele zorg aan uw dochter. Groot is haar behoefte aan u in deze vreeswekkende taak.’


  Ziet hoe de geest van Althalus zich zachtjes mengde met de geest van zijn lieflijke aarzelende dochter en hun gedachten werden als een.


  Hoort hoe het lied van het Mes vreugdevol schalde.


  En door het versmelten van hun geesten deelde Althalus de pijn van zijn dochter en kende zijn gedachten de leegte van een korte spanne tijds eerder, toen Leitha voor het eerst die leegte herkende die alle anderen ook omgaf, maar die zij nooit eerder had beleefd.


  Toen daagde eindelijk het begrip en werd hij de ware gruwel van de vreeswekkende taak van zijn dochter gewaar. ‘Kom bij mij, geliefd kind,’ sprak hij tot haar, ‘en ik zal voor u zorgen.’


  En haar gedachte die om hem heen spoelde was vervuld van dankbaarheid en liefde.


  Voorwaar, zij stuwden hun vervlochten gedachten naar de ongelukkige Koman. En de geest van Koman werd verpletterd door geluid dat geen geluid was, maar de geest van Koman had nooit eerder stilte gekend.


  En het geroezemoes van mompelende gedachten uit ergens- ooit deden de geest van Koman verdrinken, waar eerst vanaf zijn geboortekreet de gedachten van anderen in de kluizen van zijn geest hadden gezongen.


  Ziet hoe Leitha de dienaar van Ghend naderde. Hoort hoe hij behoedzaam zijn gedachten op haar richtte, hoe hij de ongebonden gedachten van ergens-ooit verzaakte.


  En droef sloot Leitha zachtjes haar deur voor Koman.


  En de geschrokken Koman reikte naar buiten, reikte met zijn geest naar het geluid dat altijd bij hem was geweest.


  En dit was niet langer binnen bereik en de geest van Koman verschrompelde in de gruwel van de stilte.


  Voorwaar, hij klampte zich in gedachten vast aan de geest van Argan, ook al koesterde hij grote afkeer voor de verzaakte priester.


  Ziet hoe Leitha’s tranen over haar wangen stroomden, maar ziet ook hoe zij de open deur tussen Komans geest en Argan zachtjes sloot.


  En Koman krijste toen een nog grotere leegte op hem neerdaalde.


  Voorwaar, hij viel op de vloer van de heilige tempel van de godin Dweia en klampte zich in afschuw en verslagen wanhoop vast aan de gedachte van haar die nog steeds elke deur sloot die altijd voor hem open had gestaan.


  En de ziel van Althalus was vervuld met medelijden.


  ‘Ik smeek u, geliefde vader,’ riep Leitha in een bezorgde gedachte naar hem toe. ‘Koester geen afkeer van mij vanwege deze hardheid. De hardheid is niet de mijne, maar die van noodzaak!’


  En Althalus verhardde zijn hart jegens de ongelukkige en zag strak en koud hoe Leitha de laatste daad stelde, gedwongen door de harde noodzaak.


  ‘Vaart wel, ongelukkige broeder,’ weende Leitha toen zij met een laatste gevoel van mededogen haar gedachten van Ghends dienaar terugtrok.


  En eindeloze leegte en eeuwige stilte daalden neer op de geest van de ongelukkige Koman, liggend op de glanzende tempelvloer.


  En zijn krijsen was een gekrijs van volkomen wanhoop, want hij was alleen en was nooit eerder, nooit ergens, zo alleen geweest. Hij kromde zijn armen, benen en lichaam alsof hij nog ongeboren was. Zijn stem zweeg. Zijn geest zweeg.


  Voorwaar, Leitha riep luide uit, wenend van gruwel, en Althalus omhelsde haar in zijn beschuttende gedachte en trok haar weg van de afschuwelijke onherroepelijkheid van haar daad.


  En het onbegrip van de vlasharige Argan stond groot en zwart op zijn gezicht geschreven toen de geest van zijn gezel voor altijd verdween.


  Voorwaar, van het altaar klonk de stem van de godin Dweia.


  En streng sprak ze: ‘Uw aanwezigheid bezoedelt buitenmatig mijn heilige tempel, Argan, dienaar van Ghend.’


  En een kille marmeren vloer werd warm vlees en in haar reusachtige verschijning daalde Dweia neer op de man die niet langer priester was.


  En hoort hoe Argan met stomheid was geslagen en ziet hoe hij nog geen ledemaat kon verroeren.


  En de Godin sprak en zeide: ‘U werd uit het priesterschap geworpen, Argan, en alle tempels zijn u verboden omdat gij onrein bent. Nu moet ik deze heilige en geheiligde plaats reinigen door uw hang naar corruptie.’


  En de goddelijke Dweia beschouwde het wrak dat bevend voor haar stond. ‘Mij dunkt dat het niet veel werk hoeft te zijn,’ overpeinsde zij, en klemde haar lippen opeen. ‘U bent stof, o ketterse priester, en stof kan wederkeren tot de aarde.’ Ze strekte haar arm en hief haar hand alsof ze iets optilde wat geen nu kende.


  En de vlasharige ketter Argan werd opgetild en stond op lucht en hij stond alleen voor de godin die hem had geoordeeld en die hem wenste te vinden. En de dienaar van Ghend werd één met de glinsterende stofjes die nog aan de vorm kleefden van wat eens de werkelijkheid met de naam Argan was geweest.


  ‘Kom naar het venster, Bheid,’ stelde Althalus voor. ‘Het is allemaal van jou — of misschien ben jij het. Smaartjes droom was wat ingewikkeld.’


  Bheid kwam bleek en bevend naast Althalus staan. ‘Wat word ik geacht te doen, Goddelijke?’ vroeg hij nederig.


  ‘Open het raam, Bheid,’ beval ze. ‘De tempel dient gelucht te worden.’


  Bheid opende gehoorzaam het raam en vlak achter hem stak een geweldige wind op die langs hem heen huilde om de tempel van Dweia in te waaien.


  En de glinsterende stofjes die vroeger Argan hadden gevormd, werden weggevaagd in de grote wind en heten slechts de zwakke echo achter van zijn wanhopige schreeuw die zich vermengde met het lied van het Mes.


  En het gezicht van de goddelijke Dweia was vervuld van voldoening en zij sprak luid: ‘Nu is mijn tempel weer onbevlekt.’


  En het lied van het Mes rees op in onbeschrijfelijke schoonheid terwijl het de zegen zong van deze heilige plek.


  



  



  Gher


  



  Hoofdstuk 41


  



  Althalus zat alleen in Dweia’s toren peinzend naar de flikkerende toename en afname van Gods Vuur voorbij de Rand van de Wereld te kijken. Voor zover hij wist had Gods Vuur geen praktisch doel, maar het was een mooi schouwspel. Kijken naar de kleuren en tinten aan de noordelijke hemel was heerlijk ontspannend en momenteel had Althalus daar behoefte aan.


  De boerenopstand van Perquaine was zonder Argans Roodmantels doodgebloed. Bheid had verrassend en tegen zijn gewoonte in snel gehandeld om zijn Grijsmantels op de zetels van macht en gezag te plaatsen. Bheids neiging om eindeloos te dubben over elke beslissing leek verdwenen en hij begon zich als een jongere versie van exarch Emdahl onverbiddelijk van elke tegenstand te ontdoen. Aanvankelijk had de adel van Perquaine Bheid gezien als hun held, maar hij had ze snel van dat waanidee afgeholpen. De edelen ontdekten geschokt dat de Grijsmantels geen belangstelling hadden voor smeergeld en lachten om dreigementen.


  Met het einde van de winter en de komst van de lente drong tot de adel door dat exarch Bheid het voor het zeggen had. De tijd voor zaaien en planten naderde snel en de boeren en horigen lieten overal weten dat zonder Bheids toestemming geen enkel zaadje de aarde zou raken en Bheid leek niet in een toegeeflijke stemming. Aanvankelijk tierden de edelen verontwaardigd.


  Bheid negeerde hen.


  De lente brak aan in het zuiden van Perquaine en de adel aldaar werd steeds wanhopiger, toen geen enkele ploeg uitreed en niets werd uitgezet. Hun beroep op exarch Bheid klonk elke keer schriller.


  Bheid reageerde met een aantal ‘suggesties’.


  De adel raakte in rep en roer toen ze dit hoorden.


  Bheid trok zijn schouders op en keerde naar Maghu terug om de afloop af te wachten. Leitha noemde de gang van zaken ‘Bheidt uw tijd’ en Althalus vond haar gevoel voor humor wat vreemd.


  Met het verstrijken van het voorjaar promoveerden Bheids suggesties tot ‘eisen’ en een voor een onderwierpen de edelen in het zuiden zich. Geholpen door het late tijdstip wist Bheid concessie na concessie van de paniekerige edellieden in het zuiden af te dwingen. Onvermoeibaar trok hij vervolgens naar het noorden waarbij hij de lentetijd als strijdros gebruikte en alles op zijn weg overwon. Verschillende hoogmoedige edelen wezen Bheids eisen af als buitensporige grofheid, waarna Bheid met een glimlach hen tot voorbeeld stelde. Iedereen begreep uiteindelijk volkomen dat als de exarch het over ‘een laatste aanbod’ had, hij ook ‘laatste’ bedoelde. Een aantal heel grote landgoederen in het midden van Perquaine bleef dat jaar braak liggen.


  Na enkele weken legde Bheid zijn kunde om tegelijk op drie of vier plaatsen te zijn niet meer uit, en wilde verhalen over de nieuwe exarch begonnen zich te verspreiden. Al vroeg in de zomer koesterde bijna iedereen in Perquaine grote bewondering voor de ‘heilige Bheid’. De adel was niet al te gelukkig over de wijze waarop Bheid ‘alles zoals het placht te zijn’ kapotmaakte, maar waakte er wel voor die afwijzing openlijk te verkondigen.


  ‘Als het maar werkt, denk ik,’ mompelde Althalus.


  ‘Gaan we in onszelf praten, pappie?’ vroeg Leitha vanuit de deuropening boven aan de trap.


  ‘Ik was hardop aan het denken,’ antwoordde hij.


  ‘Ach, als iedereen dat deed, zou ik werkeloos zijn. Dweia zegt dat het tijd is om te eten.’ Ze klonk mat.


  Althalus stond op en keek naar het blonde meisje. ‘Nog steeds moeite met de gebeurtenissen in de tempel?’ vroeg hij meelevend.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Het moest,’ antwoordde ze. ‘Ik wou alleen maar dat ik het niet had hoeven te doen.’


  ‘Het slijt, Leitha,’ verzekerde hij haar.


  ‘Dat helpt me nu niet verder,’ zei ze. ‘Laten we naar beneden gaan. Je weet wat Dweia van laatkomers vindt.’


  ‘Ja,’ beaamde Althalus, terwijl ze samen de trap opliepen. ‘Heeft Bheid nog geslapen? Hij leek op het punt van instorten te staan toen hij vanmorgen uit Maghu aankwam.’


  ‘Hij ligt te rusten,’ zei ze. ‘Ik weet niet hoeveel hij geslapen heeft. Hij heeft tegenwoordig heel veel aan zijn hoofd.’


  ‘Dat weet ik. Vroeg of laat zal hij echter moeten leren hoe hij moet delegeren. Hij kan niet alles zelf.’


  ‘Dat idee is nog niet tot hem doorgedrongen,’ zei Leitha. ‘Jammer, dat generaal Khalor er niet is,’ zei Althalus. ‘Hij kan dat soort dingen als de beste uitleggen.’


  ‘Ik zou dat maar niet aan Dweia voorleggen, pappie. Toen ze Khalor naar huis stuurde, gaf ze hem heel bijzondere opdrachten aangaande Eliars moeder mee. Als je haar nu vraagt hem terug te halen, maak je je niet geliefd.’


  ‘Ik vroeg me al af waarom hij zo spoedig vertrok.’


  ‘Nu weet je het. Ik zou mijn neus er maar niet insteken, als ik jou was.’


  ‘Hierin laat ik me door jou leiden,’ zei hij overdreven.


  ‘Stop daarmee,’ verweet ze hem.


  Dweia had gebakken ham klaargemaakt voor het avondeten en als altijd was het voortreffelijk. Voor zover Althalus had kunnen vaststellen was er geen keuken in het Huis. Om overduidelijke redenen had Dweia er geen nodig.


  Exarch Bheid leek nog volkomen uitgeput van de gebeurtenissen in Perquaine, maar Althalus besloot hem geen raad te geven. Dit was iets wat Bheid zelf moest opknappen.


  Gher had als altijd zijn eten al naar binnen geschrokt en zat nu wat te spelen. Hij bleef alleen zitten doordat Dweia de onwrikbare regel had ingesteld dat niemand van tafel mocht voor iedereen was uitgegeten.


  Althalus had eigenlijk niets anders te doen, dus duwde hij zijn bord weg en probeerde zich iets te herinneren, iets te verzinnen om de ongedurige Gher te helpen. ‘Heb ik je ooit het verhaal van mijn wolvenorentuniek verteld, Gher?’ vroeg hij de jongen.


  ‘Ik denk van niet,’ antwoordde Gher. ‘Is het een leuk verhaal?’


  ‘Al mijn verhalen zijn leuk, Gher,’ verzekerde Althalus hem. ‘Dat hoor je nu te weten.’


  Is het echt gebeurd? Of is het zo’n verhaal dat je tijdens het vertellen verzint? Ik vind de echt gebeurde leuker, maar de zelf verzonnen ook wel goed.’


  ‘Hoe weet jij het verschil. Gher?’ vroeg Leitha. ‘Als Althalus eenmaal bezig is, lijkt elk verhaal zijn eigen gang te gaan.’


  ‘Vertel maar, meester Althalus,’ zei Gher gretig.


  Althalus maakte het zich gemakkelijk. ‘Dit gebeurde heel, heel lang geleden. Ik had nog niet gehoord van Dweia’s Huis, niet van de Rand van de Wereld, niet van Boeken, niet van alles wat wij hier de laatste tijd hebben geleerd. Ik was naar de laaglanden afgereisd om die beschaving daar eens te bekijken en nog belangrijker, de rijke mensen die daar leefden. In die tijd vond ik rijke mensen het boeiendst van alles.’


  ‘Was dat ook de rijd dat je door honden werd achternagezeten en dat je voor het eerst van papiergeld hoorde?’


  ‘Dat was dat uitstapje, inderdaad. Nou, zoals je je wel kunt voorstellen was ik niet echt goedgehumeurd toen ik de beschaving weer verliet om terug te gaan naar Hule waar ik thuishoorde. Ik had niets weten te bereiken van mijn mooie plannen in de laaglanden, zoals ik het graag had gewild. Ik voelde me knorrig en boos, om het maar eufemistisch te zeggen.’ Althalus keek vluchtig de tafel langs en zag dat niet alleen Gher naar het verhaal luisterde. Het was fijn te weten dat hij de vertelkunst nog steeds beheerste.


  ‘Ik moest door Arum om in Hule terug te komen. Dat kon me niet zoveel schelen aangezien ik altijd behoorlijk goed met de Arumers op had kunnen schieten. Nou, ik trok aan het eind van de zomer een beetje kriskras door de uitlopers van de bergen in het zuiden van Arum en stuitte toevallig op een taveerne. Ik besloot naar binnen te gaan voor enkele bekers lekkere volle mede. De laaglanders weten echt niet hoe ze mede moeten brouwen omdat men daar alleen wijn drinkt en dat geeft me een zure smaak. Bijna even zuur als de nasmaak van sommige dingen die daar verkeerd voor me waren afgelopen.’


  ‘Je weet het einde van het verhaal nog steeds te vinden, Althalus?’ vroeg Dweia.


  ‘Gun me mijn verhaal, Smaar,’ antwoordde hij lui, ‘ik vertel het op de wijze waarop het verteld dient te worden. Je hoeft niet te luisteren als je dat niet wilt.


  Goed Gher, wat zat daar in de taveerne toevallig? Een halfdronken klant die bralde over een stamhoofd. Hij was volgens zeggen de rijkste man van Arum. Ik besteedde er eigenlijk weinig aandacht aan omdat er altijd zo’n veertig of vijftig rijkste mannen van Arum in de taveernes zitten.’


  ‘Het onderwerp komt vrij vaak ter sprake,’ gaf Eliar toe.


  ‘Ik zal de eerste zijn die toegeeft dat hij het onderwerp geld belangwekkend vindt,’ vertelde Althalus, ‘maar die dag had ik eigenlijk meer belangstelling voor de wolvenhuid die de drinkebroer droeg. In die dagen was het niet ongewoon om mensen in kleren te zien van de huid van wilde dieren, maar deze tuniek was vreemd. De maker had er namelijk de oren aan laten zitten en die staken heel vrolijk vanaf de kap omhoog. Het zag er zowel gedurfd als sierlijk uit. De drager die maar zat te zeuren over rijke mannen, was echt een Arumse taveerneloper. Dronken, dom en niet al te schoon. De voorkant van die mooie tuniek zat onder de sausvlekken van het eten en de tuniek zelf was nadat de man die voor het eerst aan had getrokken, nooit meer gereinigd. Ik vond het voor hem een veel te mooi kledingstuk, dus besloot ik er iets aan te doen.’


  ‘Ik wed dat je al precies wist wat,’ grinnikte Gher.


  ‘Loop niet op mijn verhaal vooruit, Gher,’ zei Althalus. ‘Zoals ik in het begin vertelde, de man was halfdronken, dus bood ik hem ruimschoots rijke volle mede aan om hem de rest van de dag gelukkig te houden. Tegen de tijd dat het buiten donker werd, was hij al heel ver weg. Ik besloot het plan uit te voeren, dus stelde ik voor een frisse neus te halen voor een helder hoofd. Hij vond het een prachtidee en wij stapten naar buiten en een eindje van de taveerne af. Hij struikelend en dronken. Ik keek snel rond of niemand stond te kijken en vervolgens raakte ik hem een paar keer met het zwaardgevest tegen zijn hoofd. Hij plofte neer alsof de grond onder hem wegzakte.’


  Gher lachte opgetogen. ‘Een verdomd goed verhaal,’ zei hij geestdriftig. ‘En toen?’


  ‘Mijn vakbroeders en ik noemen het de overdracht van eigendom . Eerst trok ik zijn tuniek uit, daarna nam ik zijn beurs over. Die beurs was behoorlijk zwaar, die van mij was veel lichter. Ik keek vervolgens eens goed naar zijn schoenen. Ze waren niet nieuw, in de verste verte niet, maar die van mij waren zo erg versleten dat je de zon erdoor kon zien als je ze omhooghield. Met mijn nieuwe eigendommen verdween de zure smaak van de beschaving uit mijn mond.’


  ‘Wat is er met die tuniek gebeurd?’ vroeg Gher.


  Althalus zuchtte droef. ‘Ik moest hem wegdoen. Toen ik verder door Arum reisde, ontmoette ik meer mensen met verhalen over hetzelfde rijke stamhoofd.’


  ‘Dus het verhaal is nog niet afgelopen?’ vroeg Gher gretig. ‘Ik hou van verhalen die maar door en doorgaan.’


  ‘De meeste kinderen doen dat en ook enkelen die niet zo jong zijn. Sommige verhalen hebben een begin, midden en slot. Andere verhalen eindigen nooit omdat ze nog leven.’


  ‘Van die verhalen hou ik het meest,’ verklaarde Gher. ‘Wat gebeurde er daarna?’


  ‘Tja, wat daarna gebeurde kan toeval lijken, maar met Smaartje hier aan tafel, geeft het woord toeval bijna nooit de feitelijke gebeurtenis weer. Wat bleek, stom toevallig? In die dagen was dat rijke stamhoofd de baas van Albrons stam. Hij heette Gosti Dikbuik en bezat een brug met een tol. Dat was bijna nog beter dan een goudmijn, vertelden de kerels in een kleine dorpstaveerne.’


  ‘Ooit gehoord van die Gosti, Eliar?’ vroeg Gher nieuwsgierig. ‘Hij was lang geleden de hoofdman van jouw stam dus waarschijnlijk ken je verhalen over hem.’


  ‘Zeker,’ zei Eliar. ‘Het verhaal over hem dat je het meest hoort, is waarschijnlijk dit verhaal van Althalus. Alle verhalen noemen Althalus een schurk. Maar zijn versie zal wel anders zijn.’


  ‘Welnu,’ hernam Althalus, ‘waar ik ook in Arum kwam, er was altijd wel iemand die me vertelde hoe fabelachtig rijk die Gosti was, maar in dat kleine dorpje besloot ik ten slotte dat het weinig moeite zou kosten om die rijke kerel een bezoekje te brengen en te zien of er enige waarheid in de verhalen school.’


  ‘En hem dan te beroven?’ vroeg Gher gespannen.


  ‘Als de gelegenheid zich voordeed, waarschijnlijk wel. Ik ging naar Gosti’s vesting en smoesde me naar binnen. Het is heel lang geleden en alles was toen veel grover en ruwer. Albrons Zaal is nu een kasteel met stenen muren en marmeren vloeren, maar Gosti Dikbuik woonde in een houten vesting met smerige vloeren, en hij hield varkens in de eetzaal.’


  Andine snakte naar adem.


  ‘Je moet het praktisch nut ervan zien, Andine. Met varkens in je eetkamer, hoef je de restjes niet op de vuilnishoop te gooien waar het gaat stinken.’


  ‘Ja, ja, ik snap het,’ reageerde Andine.


  ‘Neem me niet kwalijk. Ik heb die winter besteed aan verhalen en grappen voor Gosti. Ik at aan zijn tafel en zocht natuurlijk uit waar zijn schatkamer was en hoe het slot werkte.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Gher met een wijze grijns.


  ‘De lente kwam en smolt alle sneeuw van de bergpassen en ik besloot dat het tijd werd om Gosti en zijn huisvarkens vaarwel te zeggen. Dus bracht ik diep in de nacht een bezoek aan zijn schatkamer. Daar kreeg ik de schok van mijn leven. Wat bleek? Alle praatjes en verhalen over onmetelijke rijkdom, waren niets meer dan dat. Praatjes. Er was nergens goud te bekennen, slechts koperen muntstukken en enkele koperstukken. Ik had een hele winter verknoeid en het resultaat was om te huilen. Nou ja, ik pakte zoveel koperen muntstukken als ik kon dragen, en vertrok bij zonsopkomst.’


  ‘Wat heeft dit te maken met het wegdoen van die wolventuniek?’


  ‘Kalm aan, Gher. Gosti was niets meer dan het dikke hoofd van een heel onbelangrijke stam, dus zocht hij verwoed naar het vergaren van roem en erkenning. Ik bood hem precies die kans. Hij stuurde het nieuws rond dat een meesterdief zijn schatkamer had leeggeroofd en tientallen zakken goud had meegenomen. Hij bood een beloning voor mijn gevangenname en verspreidde in heel Arum mijn beschrijving, waaronder de mooie tuniek, tot en met de haartjes op de wolvenoren. Ik had geen enkele keus. Ik moest die tuniek zien kwijt te raken.’


  ‘Tragisch,’ mompelde Leitha.


  ‘Dat verhaal heeft geen goed slot,’ vond Gher.


  ‘Niet elk verhaal heeft een gelukkig einde, jongen,’ zei Althalus wijsgerig. ‘Dit is er een van.’


  ‘Waarom herstellen we het niet zodat het eind is zoals wij dat willen?’


  ‘Ik geef toe dat ik de volgende keer dingen anders kan vertellen om het verhaal beter te maken,’ gaf Althalus toe.


  ‘Dat bedoel ik niet,’ zei Gher. ‘Ik had het niet over het verhaal zelf. Ik dacht aan het veranderen van de dingen die toen gebeurden, zodat het verhaal — met alles erop en eraan — eindigt zoals wij dat willen.’ Gher fronste diep. ‘Toen dit gebeurde had je Ghend nog niet ontmoet?’


  ‘Nee, ik ontmoette Ghend pas toen ik eindelijk uit Arum ontsnapte en naar Nabjors kampement in Hule trok. Ik had zelfs nooit van Ghend gehoord, maar ik vermoed dat hij mij wel kende. Toen hij in Nabjors kampement kwam, zei hij dat hij me al maanden had gevolgd. Maar wat heeft Ghend ermee te maken?’


  ‘Zei hij dat hij jou volgde?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Dan kan mijn ideetje werken. Zolang dat volgen klopt, kunnen we hem gebruiken om het verhaal beter te maken.’


  ‘Gher,’ zei Bheid met pijnlijk vertrokken gezicht. ‘Ik wou dat je wat duidelijker was. Heb je het over het verhaal of over de werkelijkheid?’


  ‘Zijn die niet hetzelfde, meester Bheid? Een heel goede verhalenverteller verandert voortdurend zijn verhaal om het beter te maken en aangezien wij over die deuren in het Huis beschikken, kunnen wij hetzelfde met de werkelijkheid, nietwaar?’


  ‘Je kunt niet naar het verleden terug en dat veranderen, Gher,’ waarschuwde Andine.


  ‘Waarom niet? Ghend heeft het toch van het begin af aan gedaan? Hij is niet de enige die plezier hoeft te hebben.’ Gher krabde nadenkend aan zijn warrige haardos. ‘Laat me er eens aan werken, meester Althalus. Ik heb een gevoel dat we de zaken zo kunnen herstellen dat u de mooie tuniek kunt houden, en als ik heel diep nadenk kunnen we misschien ook nog regelen dat er tegelijkertijd iets afschuwelijks met Ghend gebeurt.’


  ‘Ik weet niet wat jullie doen,’ zei Eliar geeuwend, ‘maar ik ga naar bed.’


  ‘Waarom doen we dat niet allemaal?’ stelde Dweia voor. ‘Vóórdat Althalus met een volgend verhaal komt?’


  Althalus sliep heel goed, maar Ghers ogen stonden dof en hij zat onder het ontbijt voortdurend te gapen.


  ‘Voel je je goed?’ vroeg Dweia.


  ‘Ik heb niet zo goed geslapen, Smaartje,’ antwoordde hij. ‘Het is heel lastig om in slaap te vallen, wanneer je aan heel veel dingen ligt te denken.’


  ‘Je hebt je slaap nodig, Gher,’ zei ze bestraffend.


  ‘O, ik haal het wel in wanneer ik enkele foutjes heb weggewerkt.’


  ‘Waarover lag je te piekeren, Gher?’ vroeg Andine.


  ‘Nou, het begon met die wolvenhuid waar meester Althalus ons gisteravond over vertelde. Hij moest die weggooien nadat hij de dikke man had bestolen omdat de dikke man die huid aan iedereen nauwkeurig beschreef. Als we het zo willen regelen dat meester Althalus hem niet weg hoeft te doen, moeten we iets bedenken om ervoor te zorgen dat de dikke man er niet over praat.’


  ‘Daar is nogal wat voor nodig, Gher,’ twijfelde Althalus. ‘Gosti gaf helemaal niets om het geld, omdat er toch niet veel was gestolen. Hij schepte er alleen over op, omdat ik de moeite had genomen hem te beroven.’


  ‘O, dat begreep ik meteen,’ antwoordde de jongen. ‘Ik had al iets verzonnen om dat op te lossen. Het enige dat je nodig had, was iemand die je bij de beroving hielp.’


  ‘Maar in die dagen kende ik maar weinig mensen in Arum, Gher, en je kiest niet een willekeurige vreemde om diefjesmaat te spelen.’


  ‘Maar later heb je iemand ontmoet die er goed in past. Je vergeet die deuren steeds weer, meester Althalus.’


  ‘Goed dan. Wie heb ik later ontmoet die een goede handlanger kon zijn?’


  ‘Ik dacht in de richting van Ghend. Hij kende je, ook al kende jij hem niet. Hij wilde in een goed blaadje komen staan zodat hij je kon overhalen om het Boek voor hem te stelen, dus zou hij heel snel “ja” zeggen als je hem voorstelde mee te doen aan de beroving van de dikke man. Ja toch?’


  ‘Misschien, maar toen had ik hem nog nooit gezien.’


  ‘Kunnen we dat niet oplossen met zo’n Droomding? Dat was mijn eerste idee. Ik bedacht dat hij waarschijnlijk overal ongezien rondsloop en we kunnen Smaartjes venster gebruiken om de juiste tijd uit te zoeken. Laten we zeggen dat je zo’n taveerne binnenkwam waar mensen over de dikke man aan het praten waren en dat Ghend buiten meeluisterde. Dan doet Smaartje haar Droomding en dan is Ghend niet meer buiten maar binnen. Iedere dief herkent op het eerste oog een andere dief, nietwaar?’


  ‘Ik heb nooit veel moeite gehad andere zakenlui te herkennen,’ gaf Althalus toe.


  ‘Daar is de oplossing. Nadat jullie twee over die rijke dikzak hebben gehoord, neem je Ghend apart en stel je hem voor die dikbuikman te bezoeken. Ghend zit dan aan alle kanten vast. Hij durft geen “nee” te zeggen omdat je dan later “nee” zult zeggen als hij over het Boek wil beginnen.’


  ‘Ik vind het verrukkelijk zoals de hersens van die jongen werken,’ zei Leitha. ‘Het zou volmaakt zijn. Ghend heeft geen enkele keus; hij moet met je plannetje meedoen.’


  ‘Maar ik heb eigenlijk geen hulp nodig, Gher,’ zei Althalus.


  ‘Niet met de diefstal misschien, maar dat veroorzaakte ook niet dat je je wolvenhuid kwijtraakte. Het was je ontsnapping die ervoor zorgde dat je de tuniek weg moest doen.’


  ‘Hoe kan dat veranderen als Ghend meedoet?’


  ‘Als je het goed speelt, zou je niet eens hoeven te vluchten. Laten we verzinnen dat jij en Ghend een heleboel goud stelen uit de schatkamer.’


  ‘Er was geen goud, Gher.’


  ‘Dat kunnen we in een paar tellen oplossen. We hebben toch nog steeds enkele vaten in Smaartjes toren die we gebruikt hebben voor de Arumse huurlegers. We zetten stiekem een vat in de schatkamer en dan breken jij en Ghend in en stelen het.


  De dikke man weet niet eens dat er goud is, maar dat maakt geen verschil, omdat jij hem niet aan het bezwendelen bent. Jij wilt nu Ghend te pakken nemen. Nadat jullie twee dat goud hebben verdeeld, vertel jij Ghend dat het voor de achtervolgers lastig zal zijn als jullie in verschillende richtingen vertrekken. Dan spring jij te paard en rijd de ene kant op en Ghend de andere kant. Zodra hij uit zicht is, geef jij jouw aandeel aan goud aan Eliar om het terug te brengen en jij rijdt meteen terug naar Dikbuiks slot om hem te vertellen dat jij gezien hebt hoe Ghend heeft ingebroken en van alles gestolen. Nou, Gosti weet niks van ons goud, dus hij neemt nog steeds aan dat er wat muntstukjes zijn. Maar hij wil de mensen laten denken dat hij rijk is, dus maakt hij heel veel misbaar dat hij zo kwaad is omdat Ghend hem heeft bestolen en hij beschrijft Ghend aan iedereen die hij tegenkomt en niet jou, zodat Ghend voor zijn leven moet rennen, en jij hangt nog lekker rond in Gosti’s huis alsof je onschuldig bent. Je zit lekker bij de open haard kip te eten met gebakken aardappeltjes en appelmoes en vertelt verhalen, zoals je de hele winter al hebt gedaan, terwijl iedereen in Arum op zoek is naar Ghend en dat doen ze heel ijverig want ze denken dat hij veel goud bij zich heeft dat zij dan kunnen inpikken. Ongeveer een week later zeg je tegen Gosti dat je zaken hebt af te handelen, dus zeg je gedag en rijdt naar Hule om Ghend te ontmoeten. Maar ditmaal heb je nog steeds de tuniek die je zo mooi vond. In Hule vertel je Ghend dat je geen problemen had met weg te komen en wanneer hij je zegt dat het zo’n ellendige tijd is geweest, kijk je bedroefd en zegt “Tja, tja” en “gut, gut”. Hij weet niet dat jij hem voor de gek houdt en hij denkt nog steeds dat je zijn vriend bent. En wanneer hij je dan inhuurt om dat boek te stelen, laat je hem betalen met zijn aandeel goud, ook al heb je dat niet gestolen omdat jij dat goud daar zelf hebt neergezet. Zou dat niet werken?’


  ‘Kon jij het volgen?’ vroeg Andine met een verbijsterd gezicht.


  ‘Het meeste, jawel. Er zijn enkele wendingen en punten die ik nog niet heb doordacht maar in brede lijn heb ik de opzet wel te pakken.’ Hij keek Dweia aan. ‘Is het echt mogelijk, Smaar? Het idee om Ghend voor schut te zetten, geeft mij een warm gevoel in mijn hart.’


  ‘Het is niet onmogelijk,’ antwoordde ze. ‘Het is behoorlijk nutteloos, maar het is mogelijk.’


  ‘Dweia!’ riep Bheid. ‘Je bent aan het knoeien met de werkelijkheid! Als je het verleden verandert, weet je niet wat er met het heden gebeurt.’


  ‘We hebben al gezien hoe het er nu uitziet, meester Bheid,’ zei Gher, ‘en er is een heleboel dat we niet leuk vinden. Zou het niet leukiger zijn om iets anders te bedenken? Als we met heel lang geleden gaan spelen, krijgen we vroeg of laat een nieuw nu dat ons helemaal geschikt en leuk lijkt en waarmee we gelijk Ghend een dreun op zijn lelijke neus geven. Dat heeft Ghend toch ook gedaan met zijn Droomdingesen? Hij probeert het nu tot iets te maken wat hem schikt. Het enige dat wij doen, is het zo terug te veranderen dat het er nu uit gaat zien zoals wij dat willen en niet zoals Ghend dat wil. En als we dit niet goed doen, houdt Althalus de tuniek eraan over die hij mooi vond.’


  ‘Maar als we dat met het verleden doen, zal er nooit iets blijvends zijn.’


  ‘Waar is je zin voor avontuur, Bheid?’ vroeg Leitha. ‘Blijvend is soms zo oersaai. Zou het niet leukiger zijn om te leven in een wereld die Gher telkens naar zijn wens verandert?’


  ‘Leukiger?’ vroeg hij.


  ‘Het is toch redelijk dat de taal met de omstandigheden mee verandert? Welkom in Ghers wereld, exarch Bheid.’


  ‘Dat is wel genoeg, Leitha,’ zei Dweia verstrooid. Althalus zag echter dat ze Gher heel vreemd zat aan te kijken.


  De volgende dag duwde Dweia na het eten haar bord weg en keek rond. ‘De hele dag heb ik aan iets gedacht en wellicht moeten we het eens met z’n allen bekijken.’


  ‘Is Ghend iets van plan?’ vroeg Eliar.


  ‘Voor zover ik weet niet, al kun je er met Ghend nooit zeker van zijn. Dit heeft te maken met varianten. Ik kreeg een heel gek idee, terwijl we naar Althalus luisterden en Gher daarna met die werkelijkheid ging spelen.’


  ‘Het was maar gekkigheid, Smaar,’ zei Althalus. ‘We bedoelden het niet ernstig.’


  ‘O nee?’ riep Gher. ‘Ik vond het een heel slim idee.’


  ‘Dat was het ook, Gher,’ verzekerde Dweia hem. ‘Maar je hebt niet ver genoeg doorgedacht.’


  ‘Wat deed ik dan fout?’


  ‘Je hebt je veel te veel laten leiden door die belachelijke tuniek.’


  ‘Ho, ho, wacht even,’ protesteerde Althalus.


  ‘Als je echt een tuniek met oren wilt, hartje van me, maak ik er zo een voor je. Wat vind je van een tuniek met ezelsoren?’


  ‘Dat durf je niet!’


  ‘Als je niet ophoudt met me te onderbreken... Zodra iemand Gher een verhaal vertelt,’ vervolgde ze, ‘begint hij meteen manieren te bedenken om het beter te maken. Ditmaal heeft hij een heel belangwekkende mogelijkheid opgedist. Als wij een Droomvisioen ergens heel lang geleden scheppen, toen Althalus nog een gewone dief was, is het heel wel mogelijk dat hij Ghend erbij kan smoezen om diefjesmaat te worden bij de befaamde beroving van Gosti Dikbuik. Het voornaamste doel van Ghers oorspronkelijke plan was alles zo te schikken dat Althalus die stomme tuniek kon behouden maar dat is eigenlijk geen goed doel, vinden jullie niet? Het is net of je een heel kasteel bouwt zodat je een klerenhaak in een kamer hebt. Ghers plan is veel te goed om aan zoiets onbenulligs te verknoeien.’


  ‘Ik vond het wel leuk,’ zei Gher verdedigend.


  ‘Ik denk dat ik een manier weet om het nog leukiger te maken,’ zei ze met een lieve glimlach. ‘Ik vond het stuk mooi waar Althalus Ghend overhaalt mee te doen, en nog mooier het stuk waar Althalus Ghend aan Gosti verraadt, zodat Ghend moet vluchten, maar daarna verzandt het gewoon. Een groots plan zoals jij hebt bedacht, moet een beter doel hebben dan een dwaze tuniek, vind je niet?’


  ‘Althalus zou al het goud krijgen,’ zei Gher.


  ‘Maar dat was al van hem.’


  ‘Nou...jawel, maar het idee was dat Ghend iets een tijdje had en dan toch weer kwijtraakt.’


  ‘Waarom gebruik je dit idee niet om iets van Ghend te stelen dat veel belangrijker is dan goud?’


  ‘Wat is er belangrijker dan goud, Smaartje?’ wilde Gher stomverbaasd weten.


  ‘Daar komen we zo op, Gher. Ik heb gemerkt dat je jouw ideeën altijd begint met de woorden “Wat zou er gebeuren als...” Maar ik heb een ander “als” genomen dan jij. Stel je voor dat Althalus jouw plan gebruikt, niet om zijn tuniek te behouden of Ghends aandeel in goud weg te bezwendelen, maar om Ghends Boek te stelen?’


  ‘Lieve god,’ riep Bheid uit.


  ‘Ik ben even bezig, exarch Bheid,’ zei Dweia liefjes. ‘Is het belangrijk?’


  ‘Maar alles zou voor Ghend volkomen misgaan als Althalus zijn Boek stal en het in het vuur gooide,’ bedacht Eliar.


  ‘Dat was ook niet mijn plan,’ antwoordde Dweia. ‘Ghends Boek verbrandt niet, bijvoorbeeld. De hele gang van zaken is veel ingewikkelder. Ghends plan hield waarschijnlijk in om het Boek van Deiwos naar Nahgharash te brengen. Het zou niet hebben gewerkt. Hij zou dan de twee Boeken hebben gehad, maar niet de derde.’


  ‘Er zijn maar twee Boeken, Dweia,’ protesteerde Bheid.


  ‘Je hebt ongelijk, Bheid,’ zei ze. ‘Er zijn er drie. Het Boek van Deiwos, het Boek van Daeva en mijn Boek.’


  ‘Jouw Boek? Ik heb nog nooit gehoord van Dweia’s Boek.’ Bheid keek haar met grote ogen aan. ‘Waar is het?’


  ‘Hier,’ zei ze rustig. ‘Eliar heeft het nu in zijn riem zitten.’


  ‘Dat is een mes, geen boek,’ vond Bheid.


  Ze zuchtte. ‘Wat noem je precies een boek, Bheid?’


  ‘Een document, papier met woorden.’


  ‘Het Mes heeft toch woorden op het lemmet?’


  ‘Eén woord!’


  ‘Een woord dat jij alleen kunt lezen. Althalus heeft een ander woord gelezen, Eliar weer een ander, net als Andine en Leitha. De Boeken van mijn broers spreken over brede algemeenheden. Mijn Boek is heel precies. Het heeft ieder van jullie een woord gegeven en jullie zullen je hele leven besteden om achter de betekenis ervan te komen. Het Boek van Deiwos blijft hier waar het volkomen veilig is. Mijn Boek moest de wereld in, dus heb ik het verdoezeld om het te beschermen. Waarom denk je dat Pekhal en anderen er niet naar konden kijken? Ze hebben eerder dolken en messen gezien en dit Mes is niet zoveel anders. Het is niet het Mes dat zij zien wanneer Eliar het ophoudt. Het is mijn Boek. Dat jaagt hun doodsangsten aan. Ze kunnen niet naar mijn Boek kijken omdat het een oordeel geeft.’


  Eliar had het Mes gepakt en bekeek het nauwkeurig. ‘Het ziet er gewoon als een mes uit, Smaartje,’ zei hij.


  ‘Dat moet ook.’


  ‘Welke kleur heeft het?’ vroeg Gher. ‘Als het weer terugverandert in een Boek, bedoel ik. Dat boek van Ghend is zwart en dat daar op tafel is wit. Welke kleur heb jij?’


  ‘Goud, natuurlijk. Het is tenslotte het waardevolste boek van de drie.’


  ‘Mogen we het zien? De echte vorm, bedoel ik?’ Bheids stem klonk begerig.


  ‘Nog niet Bheid. De tijd is nog niet gekomen. Er dienen verschillende dingen te gebeuren voor ik de ware vorm onthul. Daar hebben we het nu over. Als we Ghers plan gebruiken en een Droomvisioen gebruiken om Ghend te dwingen zich voor de diefstal bij Althalus aan te sluiten, dan moet Ghend naar de vesting van Gosti en waar Ghend gaat, gaat het Boek van Daeva.’


  ‘Ha, nou snap ik waar je heen wilt, Smaartje,’ zei Gher. ‘Terwijl Althalus en Ghend bij Gosti zijn, sluipt Althalus naar Ghends slaapkamer en steelt zijn Boek.’


  Dweia schudde het hoofd. ‘Nee, Althalus steelt het Zwarte Boek pas als hij in Hule Ghend in Nabjors kampement ontmoet.’


  ‘En waarom die spelletjes en dat gedoe in Gosti’s huis?’ wilde Bheid weten. ‘Waarom laten we het verleden voor het leeuwendeel niet zoals het is en richten we al onze aandacht niet geheel op het stelen van het Zwarte Boek in Hule?’


  ‘Omdat als Ghend bij het ontwaken ziet dat zijn Boek verdwenen is, hij het spoor van Althalus volgt voor hij zich goed en wel gewassen heeft. We moeten iets verzinnen om het te vertragen en ik denk dat een namaakboek dat kan klaarspelen. Ik kan die namaak maken, maar ik moet eerst de echte zien en aanraken.’


  ‘Als je het al hier hebt, waarom dan de moeite om het weer in Ghends zadeltas terug te stoppen?’ vroeg Althalus. ‘Geef me het namaakboek en ik stop het in zijn tas en hij zal het verschil niet voelen.’


  ‘Nee lief,’ legde ze uit. ‘Vroeg of laat zal Ghend dat boek opendoen en erin lezen. Op dat moment weet hij onmiddellijk dat het niet het echte is. Ik weet dat hij pas gaat lezen nadat hij jou heeft betaald om het Witte Boek te stelen. Een paar nietige veranderingetjes in het verleden veranderen het heden niet echt, maar als Ghend Daeva uit Nahgharash oproept om het Zwarte Boek terug te krijgen, zal het heden nooit meer herkenbaar zijn. Daarom moet Althalus een afschrift hebben voor het boek dat hij steelt en ik ben de enige hier die een geloofwaardig afschrift kan maken. Bovendien weet ik zeker dat het op deze manier veel leukiger is.’


  ‘Leuk? Wat heeft leuk ermee te maken?’ vroeg Bheid.


  ‘Althalus doet alles veel beter wanneer hij ervan geniet, Bheid,’ zei Dweia met een glimlachje. ‘En met enig nadenken: dat geldt voor de meeste mensen.’ Ze keek Althalus hooghartig aan. ‘Als ik me goed herinner, hebben jij en ik een verdragje gesloten bij onze eerste ontmoeting. Ik zou jou leren hoe je het Boek moet gebruiken en jij werd verondersteld mij te leren liegen, bedriegen en voor de gek houden. Ik neem zelfs aan dat er een weddenschap bij betrokken is.’


  ‘Nu je het zegt... ik herinner me eveneens een dergelijk gesprek,’ gaf Althalus toe.


  ‘Goed, lieve, wat denk je? Is mijn plannetje slim genoeg voor jou?’


  ‘Zo sluw en slim en schrander dat zelfs ik in de war kom,’ gaf hij toe.


  ‘Dan doen ik het goed?’ vroeg ze in duidelijke nabootsing van Ghers favoriete vraag.


  Hij lachte. ‘Jij doen erg goed, Smaar. Wanneer je het plan bekijkt, denk ik dat het volmaakt is.’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze en gooide haar hoofd in de nek.‘Ik ben altijd volmaakt, wist je dat niet?’


  ‘Ik snap het niet helemaal,’ zei Andine verbaasd. ‘Wat doen we daarna met Ghends boek? Als het niet kan verbranden, hoe vernietigen we het dan?’


  Dweia’s gezicht stond ernstig. ‘Wij brengen het hier,’ antwoordde ze. ‘Daar draait alles om. Wanneer de drie Boeken op dezelfde plaats en op hetzelfde moment bij elkaar worden gebracht gaat er iets heel belangrijks gebeuren.’


  ‘O ja?’ vroeg Bheid. ‘Wat dan?’


  ‘Ik weet het niet helemaal zeker, want het is nooit eerder gebeurd. Mijn broeders en ik hebben onze kleine gesprekjes gehad in het verleden, maar daar waren de boeken nooit bij betrokken. De Boeken zijn de wezenlijke krachten en niemand kan zeggen wat er gebeurt wanneer ze bij elkaar zijn. Als het er maar twee waren zou dit behoorlijk voorspelbaar zijn, maar met drie...’ Ze haalde haar schouders op en hief haar handen op. Wie weet?’


  ‘Is het dan niet gevaarlijk het te doen?’ vroeg Bheid bezorgd.


  ‘Die keus bestaat niet meer, Bheid. Ik ben er niet zeker van waarom Daeva besloot ditmaal de Boeken erbij te betrekken maar hij heeft het gedaan en we hadden geen enkele andere keus meer sinds het moment dat hij Ghend opdracht gaf Althalus in te huren om het Boek van Deiwos te stelen. Nu dienen we het uit te spelen en te zien wat ervan komt.’
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  Voorwaar, het geschiedde op zekere dag vroeg in het najaar dat Althalus de dief en zijn jonge metgezel onvervaard naar de beboste bergen van Arum reden, terwijl het lieflijke gezang van het Mes hen onderweg begeleidde. En het hart van Althalus koesterde tevredenheid, want wederom was hij gekleed in een schitterend gemaakt gewaad van verrukkelijk bont.


  En zo kwamen ze op een zonnige ochtend bij een taveerne diep in de bergen, alwaar zij afstegen om zich te verfrissen na de inspanningen van de reis. Zij stapten een vertrek binnen met zoldering van lage balken dat verlicht werd door de ochtendzon en zetten zich aan een fraaie zonbeschenen tafel en riepen de herbergier toe een lekkere beker klare schuimende mede te brengen, terwijl het lied van het Mes hun oren streelde.


  En daar het de altijd waakzame Althalus zijn ogen rondglijden en ziet, aan een tafel aan de andere kant ontwaarde hij een bekend gezicht. En Althalus de dief verwonderde zich, want hoe verbeten hij ook trachtte, hij kon zich het gezicht niet herinneren, en hij bezat evenmin enige herinnering aan een ontmoeting met die man. Sluik en zwart en vettig was het haar van de onbekende bekende, en zijn ogen brandden in diepgelegen oogkassen. De metgezel van de vreemde was een kleinere man met een sluw gezicht en grove manieren.


  En ziet, er waren anderen in de herberg en zij spraken goedgemutst over een zeker stamhoofd van Arum, alom bekend onder de onwaarschijnlijke naam van ‘Gosti Dikbuik’.


  ‘Ik heb hem waarlijk voor deze dag eerder horen noemen,’ sprak Althalus, ‘maar verbijsterd ben ik dat een hoofdman, al is het van een onbelangrijke stam, zich zo laat noemen, want zeer zeker getuigt die naam van gebrek aan eerbied.’


  ‘Dat is een eigenaardigheid van Gosti, reiziger,’ sprak een van degenen die daar de ochtend verpoosden. ‘Hoe juist zegt gij dat zo’n titel elk stamhoofd in Arum beledigt, maar Gosti beziet zijn omvang met grote trots en lachend pocht hij dat hij zijn voeten al in geen jaren meer heeft aanschouwd.’ De spreker leek vermaakt en zijn ogen twinkelden.


  ‘Men gewaagt van zijn ongelooflijke weelde,’ opperde Althalus de dief, als altijd belust op de grote kans in zijn leven.


  ‘Weelde beschrijft nog niet het eerste begin van Gosti’s rijkdommen,’ sprak weer een andere drinkebroer.


  ‘Is het wellicht een gelukkige ontdekking van een eerder onbekende vondst van goud die hem rijk heeft gemaakt?’ tastte Althalus hoopvol met vragen af.


  Daarop lachte een andere taveernegast, terwijl het lied van het Mes zachtere tonen vond. ‘Nee, reiziger,’ sprak hij. ‘Het was niet zozeer de stam van Gosti die door vrouwe Geluk werd toegelachen, hoewel ik denk dat een licht krullende mondhoek haar zal hebben gesierd. Enkele jaren geleden stuitte een reiziger in de bergen van de streken van zijn stam op een vindplaats van het waardevolste goud. En het denken van de reiziger was ruw en hij gewaagde lang en luid van zijn grote geluk en vergastte anderen op goede volle mede en het nieuws van zijn ontdekking verspreidde zich heinde en verre naar alle dorpen en plekken in Arum. En velen trokken uit om hun geluk te zoeken in de bergen van het land van Gosti.’


  En het gezicht van Althalus de dief stond verbaasd over Gosti Dikbuik.


  ‘Dat is evenwel een eenvoudig feit, reiziger,’ sprak weer een ander in de herberg aan de weg. ‘Enkele jaren geleden werd de zwaarlijvige vader van Gosti verslagen in een stammenoorlog, waardoor Gosti tot hoofdman werd verheven. Er waren mensen in die stam die ernstig de kundigheden van Gosti betwijfelden, maar zijn neef van vaderszijde, ene Galbak, een man van indrukwekkende gestalte en het temperament van een gestoorde beer in wintertijd — stond achter hem en de andere stamleden verkozen wijselijk de stilte te bewaren over de ondermaatse goede eigenschappen van Gosti. Algemeen kent men het spreekwoord dat mannen met grote afmetingen kleine hersenen hebben, maar dat is met hoofdman Gosti niet het geval. Zijn voorvaderlijk huis staat aan de oever van een wilde rivier die zo snel stroomt dat sommigen menen dat het water een schaduw kan weggrissen. En geen mens is zo dapper of dom dat hij een oversteek waagt. Daarnaast kost het vijf moeizame dagreizen om stroomopwaarts of stroomafwaarts een oversteekplaats te vinden. Dus ontwierpen de slimme Gosti en de reusachtige Galbak een brug over die woeste rivier, waarna ze op hardvochtige wijze geld eisten van hen die wilden oversteken. Hun inkomsten waren aanvankelijk mager, want ze wisten slechts koper af te persen, maar na de ontdekking van goud in de nabije bergen eiste de grijze stam goudstukken in plaats van koper. Wel, de bergen van Arum zijn prachtig, maar een man die zojuist een saai jaar achter de rug heeft van duim voor duim tunnels graven in harde koppige rots, taalt niet naar het landschap. Zijn dorst naar goede en rijke mede is groot en hij hongert gretig naar het gezelschap van slanke vrouwen die het geen stuiver kan schelen of een man smerig en onverzorgd is, zolang zijn beurs maar rijkelijk met goud is gevuld. Zoals u zich wel kunt voorstellen, willen dezulken van ganser harte alles betalen om de brug van de slimme Gosti over te mogen naar de pleziertjes aan de andere kant van de rivier. Op die wijze zullen de muren van Gosti’s schatkamer bol staan van het glimmende gele goud dat anderen opgewekt tot zijn welbehagen aan de bergen hebben ontworsteld.’


  ‘Richt uw ogen op het gezicht van Ghend daar,’ siste een jeugdige Gher doordringend. ‘Mij dunkt dat zijn gedachten alleen maar u betreffen, meester.’


  En Althalus de dief verbaasde zich over de ongewone taal die zijn metgezel gebruikte, want waarlijk de jonge Gher was ongeletterd en ruw. Maar de slimme Althalus bleef niet dralen bij deze eigenaardigheid maar hij richtte zijn ogen op het gezicht van Ghend en hij herkende de openlijke karaktertrekken van hen die hebzuchtig zijn, zoals gewoon is bij de mensen die het beroep uitoefenden dat het hart van Althalus zelf eveneens beroert.


  ‘Wellicht zou het wijs van ons zijn de bekende vreemdeling Ghend uit te horen,’ fluisterde de jeugdige Gher gehaaid. ‘Want het zou wel kunnen geschieden dat zijn gedachten die van u evenaren — mij dunkt dat het zeker zo zal zijn — opdat gij niet over elkaar struikelt bij het najagen van een gemeenzaam doel.’


  En het leek Althalus dat de jeugdige Gher wijs sprak en van toen afwas hij vastbesloten de goede raad van het kind op volgen.


  ‘Maar zo is het niet gegaan,’ mompelde Althalus, half wakker in zijn bed.


  ‘Ssst,’ beval Dweia’s stem. ‘Ga slapen, anders krijgen we het nooit klaar.’


  ‘Ja lief,’ antwoordde hij met een diepe zucht en ging weer onder in zijn droom.


  En toen geschiedde het dat terwijl de gouden dageraad overging in een gulden middag, de sluikharige Ghend en zijn kleine sluwe gezel Khnom de droesem uit hun beker mede schudden en opstonden om hun weg te vervolgen.


  Waarop de slimme Althalus en jeugdige Gher eveneens verrezen om vandaar te vertrekken.


  En zoals het toeval wenste dat het gebeurde, waren hun paarden naast elkander vastgebonden en de slimme Althalus uitte terloops de woorden aan de vurig kijkende Ghend: ‘Mij dunkt dat uw gedachten net als de mijne uitgaan naar goud. Het lijkt me dat elk gerucht daarover zowel uw geest als de mijne in lichterlaaie zet.’


  ‘Zowaar,’ antwoordde de schorgestemde Ghend, ‘want goud glanst mij zo prettig tegemoet en rinkelt zo aardig in mijn oren.’


  ‘Zoals het met mij is en was,’ getuigde de slimme Althalus handig. ‘De behoedzaamheid leert ons heel wijs over deze kwestie te overleggen aangezien bij het volgen van ieders eigenzinnige weg het hoogstwaarschijnlijk zal geschieden dat wij elkaar overal tegenkomen, waardoor een slim plan op niets uitloopt.’


  ‘Uw gedachte heeft grote verdiensten,’ sprak Ghend. ‘Laten we wegrijden van deze plek en deze zaak verder bespreken. Voorwaar, het lijkt me dat gij een samenwerking voorstelt en ik moet bekennen dat uw voorstel mijn verbeelding prikkelt.’


  ‘En?’ vroeg Dweia de volgende ochtend aan het ontbijt. ‘Hebben jullie nu voldoende om verder mee te werken?’


  ‘Wat heb je met mijn mond gedaan, Smaartje?’ vroeg Gher verbaasd. ‘Ik wist niet eens wat sommige woorden betekenden.’


  ‘Het klonk prachtig, Gher,’ verklaarde Andine. ‘Je leek wel een dichter.’


  ‘Maar ik was het niet,Andine,’ zei Gher.‘Ik denk dat Smaartje iets in mijn mond heeft gestoken en mijn tong heeft verstuikt.’


  ‘Dat werd vroeger de Hoge Stijl genoemd, Gher,’ legde Bheid uit. ‘Ik vraag me af of vroeger echt iemand zo heeft gesproken.’


  ‘Er is veel tijd verstreken sinds de dagen dat het gewoon was,’ merkte Dweia op. ‘Maar vergeet die taal even en laten we bij de gebeurtenissen zelf blijven. Ben je in staat verder te bouwen op wat ik je heb gegeven, Althalus, of heb je meer nodig?’


  ‘Ik denk dat het voldoende is, Smaar. Ghend was er; hij had belangstelling, dus meer heb ik eigenlijk niet nodig.’


  ‘Zolang we hiermee bezig zijn, is het niet erg als ik links en rechts gij en voorwaar rondspuug, hè?’ vroeg Gher.


  ‘Het lijkt mij dat gij den spijker juist op zijnen kop hebt geslagen, Gher,’ merkte Leitha opgewekt op.


  ‘Laat haar daarmee ophouden, Smaartje,’ klaagde Gher.


  ‘Maar dat kon toch niet allemaal gebeurd zijn?’ wierp Eliar op. ‘Er werd in die dagen geen goud ontdekt.’


  ‘Dat was... is er nu,’ voerde Dweia aan. ‘Zo’n grote verandering was het niet, Eliar. Die goudlagen waren binnen een jaar of tien allemaal opgegraven en er kwam niets van grote betekenis uit voort. Het enige dat echt iets met gevolgen betekent, zal het betrekken van Ghend in de diefstal zijn. De zon zal nog blijven draaien en de aarde en maan eveneens. Een kleine verschuiving in de menselijke geschiedenis zal het heelal niet veranderen. Er is echter één ding dat je in gedachten moet houden, Althalus. Ons Droomvisioen vond nu plaats. Jij en Gher zullen het je herinneren, omdat jullie in het Huis sliepen. Wanneer jullie twee naar het verleden teruggaan, zal Ghend het zich niet herinneren, omdat het voor hem nog niet is gebeurd.’


  Althalus grinnikte gemeen. ‘Meer heb ik niet nodig, Smaar,’ pochte hij. ‘Ik leg hem in kleine plakjes op mijn brood vanmiddag. Wanneer beginnen we?’


  ‘Was er nog iets belangrijks voor jou te doen vandaag?’


  ‘Niets, Smaar. Niets meer.’


  ‘Dan kun je meteen na het ontbijt beginnen.’


  Hun voorbereidingen namen weinig tijd. Althalus moest natuurlijk zijn stalen zwaard wegdoen, maar daar gaf hij niet om. Het bronzen zwaard dat hij bij zijn eerste komst in het Huis had gedragen was toch een heel oude vriend. Dweia veranderde de kleding van Althalus en Gher door de knopen te verwijderen en Eliar reisde snel naar Albrons Zaal om enkele paarden te halen. Met een brede grijns kwam hij terug. ‘Generaal Khalor laat je groeten, Smaartje,’ zei hij,‘en ik moet je van hem zeggen dat alles behoorlijk goed gaat, net zoals je wenste.’


  ‘Dat is leuk,’ zei ze glimlachend. ‘Heb je genoeg geld, Althalus?’


  ‘Ik denk van wel,’ antwoordde die. ‘Als ik meer nodig heb, pik ik iemands beurs.’


  ‘Ik had liever dat je dat niet deed,’ zei ze afkeurend.


  ‘Een deel van je lessen, Smaar,’ merkte hij vroom op. ‘Nu je besloten hebt om te liegen, bedriegen en stelen zal ik je enige toelichting geven. Kijk en leer ervan, Smaar. Kijk en leer.’


  ‘Vooruit Althalus,’ beval ze, naar de deur wijzend. ‘Vertrek.’


  ‘Ja, vrouwe.’


  Eliar bracht Althalus en Gher door zijn ‘bijzondere deur’ naar een pad dat slingerend naar de bergen in het zuiden liep. ‘Ik heb de paarden daar neergezet,’ zei hij, wijzend naar een groepje bomen.


  Althalus knikte. ‘Je kunt maar beter uit het zicht verdwijnen, Eliar. Ghend is waarschijnlijk in de buurt en ik vind niet dat hij jou mag zien.’


  Eliar knikte. ‘Ik sta bij het venster,’ zie hij. ‘Als je iets nodig hebt, geef je maar een schreeuw.’


  ‘Goed.’


  Eliar draaide zich om en verdween.


  ‘Spookachtig,’ bedacht Gher die weer in vodden was gehuld. ‘Ook al weet ik wat hij doet, maar als je hem zo uit je gezichtsveld ziet ploffen krijg ik er de kriebels van.’


  Althalus keek rond om vast te stellen waar ze waren. ‘Luister Gher, we gaan het zo doen. Verderop, een kleine kilometer verder is een kruising. Ik trek er over dit pad heen terwijl jij de paarden haalt en ze door het bos naar die kruising brengt. We ontmoeten elkaar daar en voeren een toneelstukje op alsof we dat al lang geleden hebben afgesproken.’


  Gher keek verbaasd. ‘Waarom zo?’


  ‘Omdat Ghend me in Nabjors kampement vertelde dat hij me heeft gevolgd. Waarschijnlijk is hij hier vlakbij, of misschien ook niet, maar ik wil geen risico lopen. Ik was alleen en vertrok te voet uit Maghu en als Ghend me toen volgde, wil ik niet dat er nu iets gebeurt dat niet valt uit te leggen. Als hij achter me aanzwerft, is hij waarschijnlijk half ingedommeld en ik wil dat het zo blijft. Als hij wakker wordt, gaat hij misschien dingen zien die hij niet mag zien.’


  ‘Je bent vreselijk goed in dit soort dingen,’ zei Gher.


  Althalus trok zijn schouders op. ‘Ik ben de beste,’ zei hij bescheiden.’ O, nog iets. Ik weet dat Andine en Leitha hebben geprobeerd jou netjes te laten praten. Vergeet dat. Ik wil dat je weer die boerenjongen wordt. Als je plat en met taalfouten praat zal Ghend niet beseffen hoe slim jij bent.’


  Gher verdween naar het groepje bomen en Althalus wandelde verder terwijl hij zich elke bijzonderheid probeerde te herinneren van bepaalde gebeurtenissen die zo’n vijfentwintig eeuwen eerder hadden plaatsgevonden, zodat hij ze ietwat kon aanpassen. Hij bleef het woord ‘ietwat’ herhalen terwijl hij doorstapte.


  Gher zat op een boomstam bij de kruising en de paarden stonden aan de struiken vastgebonden.


  ‘Ha, je hebt mijn boodschap gekregen,’ riep Althalus hem toe.


  ‘Nou,’ zei Gher, ‘min of meer. Je hebt niet zo’n beste boodschapper uitgezocht, Althalus. Hij was behoorlijk dronken toen hij jouw boodschap overbracht dus was ik niet echt zeker of je dit bedoelde.’


  ‘Hij was de enige die ik in korte tijd kon vinden, maar je hebt voldoende begrepen om me hier te ontmoeten.’


  ‘Ik moest raden. Waar gaan we nu heen?’


  ‘Ik wil terug naar Hule waar ik vandaan kom. Ik heb nu wel voldoende beschaving te verstouwen gekregen. Heb je nog taveernes op de weg hierheen gezien? Ik heb lang genoeg gelopen en een prachtdorst opgebouwd.’


  ‘Enkele kilometers die kant op is een dorp,’ zei Gher opstaand. ‘Waar een dorp is, is een taveerne.’


  ‘Inderdaad,’ beaamde Althalus. ‘Laten we opstijgen en zien of we het kunnen vinden.’


  Ze liepen naar de paarden en maakten ze klaar. ‘Heb ik het goed gedaan, meester Althalus?’ fluisterde Gher.


  ‘Prachtig, Gher. Als Ghend luistert, heeft ons gesprekje alles verklaard wat hij mag weten.’


  ‘En als hij niet meeluisterde?’


  ‘Dat zien we verder in de taveerne,’ verzekerde Althalus hem.


  ‘Dat hoeft niet,’ zei Eliars stem zwijgend. ‘Ghend is ongeveer tien meter van jullie vandaan en hij heeft Khnom bij zich.’


  ‘Dan verloopt alles zoals we willen,’ dacht Althalus terug. ‘Bedankt, Eliar.’


  ‘Laat maar,’ mompelde Dweia. ‘Tussen twee haakjes: ik heb Khnom aangemoedigd aan dorstig te denken; dus hij en Ghend zullen waarschijnlijk al in de herberg zijn.’


  ‘Aangemoedigd?’


  ‘Ik laatje later wel zien hoe dat moet, lief. Zo moeilijk is het niet.’


  ‘Goed. Laten we gaan, Gher,’ zei Althalus en spoorde zijn paard aan.


  De taveerne was zoals Althalus het zich herinnerde, afgezien van een ruig grijs paard en een vermoeid uitziende merrie die aan het hek bij de voordeur stonden vastgebonden. ‘Dat zijn de paarden van Ghend en Khnom,’ zei Althalus stil tegen zijn jonge vriend bij het afstappen. ‘Laten we die van ons ernaast zetten.’


  ‘Goed,‘ beaamde Gher. ‘Mag ik ook mede drinken?’ ‘Nee,‘ klonk Dweia’s stem ferm.


  ‘Het spijt me, Smaar,’ bedacht Althalus. ‘Als hij niets drinkt kan dat verdacht overkomen bij Ghend. Ik zal ervoor zorgen dat ons knaapje niet al te veel drinkt.’


  ‘Daar zullen jij en ik nog een hartig woordje over wisselen, Althalus,’ vertelde de godin hem dreigend.


  ‘Het is altijd zo leuk om met jou te praten, Smaar,’ zei hij effen.


  Althalus en Gher zetten de paarden vast aan het hek en liepen de taveerne binnen. ‘Daar zitten ze,’ zei Gher zwijgend terwijl hij met zijn kin wees.


  ‘Inderdaad, laten we niet al te dichtbij gaan zitten.’


  Ze zetten zich aan een ruwe tafel bij de deur en Althalus bestelde mede.


  ‘Een mooie tuniek heb je, vriend,’ merkte de taveernebaas op terwijl hij twee grote aardewerken pullen met mede op de tafel zette.


  Althalus haalde zijn schouders op. ‘Het houdt de kou buiten.’


  ‘Wat zeg je? Hoeveel?’ vroeg een klant ongelovig aan de man die blijkbaar net iets verbijsterends had gezegd.


  ‘Een half ons goud,’ antwoordde de man. ‘En Gosti Dikbuik heeft een tiental mannen met strijdbijlen vlak bij de brug staan om te zorgen dat je betaalt voor je eroverheen gaat.’


  ‘Dat is schandalig!’


  ‘Toch beter dan zwemmen en als je de rivier lopend wilt oversteken is de volgende oversteek vijf dagen verderop. Die brug is Gosti’s vrijkaartje om te stelen. Alle gouddelvers zijn aan de andere kant van de rivier, maar niemand kan er komen of van terugkomen tenzij hij betaalt wat Dikbuik vraagt.’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ onderbrak Althalus.’ Ik wilde niet afluisteren, maar mijn jonge vriend en ik zijn op weg naar Hule en ik neem aan dat we dan beter een ander pad kunnen kiezen als die brug van jullie op onze weg ligt.’


  ‘Naar Hule heb je geen probleem, reiziger. De Hule-weg loopt aan deze kant van de rivier en je hoeft niemand te betalen om die te gebruiken. Het gaat om de andere kant waardoor er een flink gat in je beurs wordt geslagen. Er wordt in de bergen aan de andere kant goud gevonden en Gosti Dikbuik zal erop toezien dat wie goud wil, hem betaalt.’


  ‘Hoe ter wereld heeft een stamhoofd zo’n naam gekregen?’ vroeg Althalus. ‘Het getuigt van weinig eerbied voor die man.’


  ‘Je zou Gosti zelf moeten kennen om het te begrijpen,’ legde een andere klant uit. ‘Je hebt groot gelijk; zo’n naam zou de meeste hoofdmannen in Arum beledigen maar Gosti is heel trots op zijn buik. Hij schatert zelfs wanneer hij opschept dat hij zijn voeten al vele jaren niet meer heeft gezien.’


  ‘Als hij mensen een half ons goud laat betalen om over zijn brug te rijden, moet hij langzamerhand vrij rijk zijn.’


  ‘O, hij is heel rijk,’ bevestigde de man die de tolprijs had genoemd. ‘Hij is meer dan dat, hij is buitengewoon rijk.’


  ‘Heeft hij zijn stam die brug laten bouwen zodra hij van die goudlagen in de bergen heeft gehoord?’


  ‘Nee, hij had die brug al voor het nieuws van dat goud zich verspreidde. Het begon enkele jaren geleden. In dat gebied was een stammenoorlog gaande, zie je, en Gosti’s vader die toen hoofdman was, werd in de strijd gedood. Waardoor Gosti hoofdman werd, of iemand dat leuk vond of niet, en de meesten vonden van niet. Gosti was niet erg getapt, aangezien een stamhoofd toch een soort held moet zijn en een dikke kerel ziet er ook niet echt heldhaftig uit. Maar Gosti heeft een neef, Galbak. Galbak is ongeveer twee meter lang en gemener dan een slang. Wie verstandig is, loopt met een boog om Galbak heen. Nou, Gosti is niet de meest actieve man ter wereld door zijn enorme omvang en net als de meeste dikkerds is hij aartslui. Zo nu en dan moet een stamhoofd op bezoek bij andere hoofden en Gosti’s hart blaakte niet van geestdrift dat hij voor ieder bezoek zo’n vijf dagen naar de oversteekplaats om moest rijden. Dus droeg hij zijn mannen op een brug over de rivier te bouwen. Toen deze klaar was, kwam hij op het idee dat de andere stammen voor de brug moesten betalen. In het allereerste begin was het een klein koperstuk, maar na de ontdekking van het goud steeg de prijs aanzienlijk.’


  ‘Een half ons goud is meer dan aanzienlijk, vriend,’ merkte Althalus droogjes op. ‘Er is toch niemand zo stom zoveel te betalen?’


  ‘Ze betalen het maar al te graag. Een man die net zes maanden lang gaten in de berg heeft staan hakken, wordt uiterst dorstig en voelt zich zo eenzaam dat hij het gezelschap van leuke vrouwen zoekt, die er niet om geven dat de vent stinkt als een zwijn, als zijn zakken maar vol goud zitten. Gosti zit daar prachtig aan de ene weg die uit de bergen voert, dus krijgt hij zijn deel van iedere korrel goud die opgegraven wordt en hoeft er zelfs geen vuile handen van te krijgen. Ik denk niet dat iemand al een woord bedacht heeft om Gosti’s rijkdom goed te beschrijven.’


  Gher stootte Althalus aan. ‘Moetje Ghend zien!’ siste hij. ‘Hij kwijlt er bijna van.’


  Althalus liet ongemerkt zijn ogen langs de gezichten van de andere klanten dwalen waarbij hij Ghend even lang opnam als de anderen. De man zag er bleek uit, en een onverhulde begeerte vertrok zijn gezicht grotesk.


  ‘Ik denk dat hij in het aas bijt, Althalus,’ zei Gher voldaan. ‘Nu alleen nog in ons netje.’


  ‘Waar ligt die tolbrug precies,’ vroeg Ghend behoedzaam met zijn schorre stem. ‘Mijn vriend en ik gaan naar het noorden, waarschijnlijk dezelfde richting als die twee daar, maar als die Gosti zo hebzuchtig is, gaat hij misschien ook nog tolheffen op de Hule-weg.’


  ‘Ik denk niet dat hij zo ver zou willen gaan, reiziger,’ verklaarde de verteller van Gosti’s verhaal. ‘De andere stamhoofden zouden het niet goedkeuren en meteen de oorlog verklaren.’


  ‘Misschien,’ bedacht Ghend, ‘maar voordat die Dikbuik zijn tolrijkje wil gaan uitbreiden, willen wij er liever voorbij zijn.’ Hij dronk zijn beker leeg en stond op. ‘Het was me een genoegen, heren,’ zei hij spotlachend. ‘Laten we het een dezer dagen overdoen. ‘Waarna hij en Khnom de taveerne verlieten. ‘Laten we opstappen,’ zei Althalus stil tegen Gher. ‘Mijn mede is nog niet op! ‘protesteerde de jongen. ‘Dat is het wel, voor jou. We vertrekken nu.’ Ze liepen naar buiten en voegden zich bij Ghend en Khnom die bij hun paarden stonden. ‘Heb je even tijd, vriend?’ vroeg Althalus.


  ‘We hebben wel haast,’ zei Khnom.


  ‘Het hoeft niet lang te duren,’ verzekerde Althalus hem. Hij keek Ghend recht aan. ‘Als ik je gezicht goed lees, vond je het verhaal van Gosti Dikbuik en al dat goud dat zich maar opstapelde heel belangwekkend.’


  ‘Het heeft mijn aandacht getrokken,’ gaf Ghend toe.


  ‘Ik dacht het al. Je hebt het uiterlijk van een zakenman.’


  ‘Over wat voor zaken heb je het? Ik verkoop geen potten, garen of schapen, als je dat bedoelt.’


  ‘Ik evenmin, vriend. Ik had het over zaken die betrekking hebben op het overhevelen van eigendommen.’


  ‘Ach, dat soort zaken. Mijn partner en ik doen er soms wel iets in, ja.’


  ‘Dat veronderstelde ik. Ik zag je ogen schitteren toen die boerenkinkels het over de dikke man met zijn tolbrug hadden. Ik vertel je nu meteen dat dat verhaal ook in mijn buik een vuurtje aanstak.’


  ‘O?’


  ‘En als wij beiden heel toevallig een bezoekje bij de dikke man afleggen met hetzelfde idee van het overdragen van het eigendomsrecht op wat goud, dan kunnen we nog weleens over elkaar struikelen.’


  ‘Inderdaad,’ gaf Ghend toe.


  ‘Kijk, ik ga langs Gosti en als jullie dat ook doen, is het dan niet beter als we onze krachten bundelen in plaats van elkaar te bevechten? Als ik tracht slimmer dan jij te zijn en jij probeert met mij hetzelfde, dan zal vriend Dikbuik ons beiden te slim af zijn en is de strop voor ons beiden het einde.’


  ‘Een verstandige opmerking,’ gaf Ghend toe. ‘Hoe goed ben je?’


  ‘Hartstikke de beste,’ zei Gher trots. ‘Je ken niet geloven hoeveel hij me vader voor me lessen vraagt. Althalus zou nog dingetjes van de goden kennen pikken.’


  ‘Kijk, kijk,’ grinnikte Khnom. ‘Dat zou ik willen meemaken.’


  ‘Wijs Althalus waar Gods huis staat en stap maar opzij,’ pochte Gher.


  ‘Ik vind dat we dit beter moeten bespreken,’ merkte Ghend op. ‘Laten we dat verderop doen. De stoep voor een taveerne is niet de beste plek voor zo’n gesprek.’


  ‘Ik wilde hetzelfde voorstellen,’ zei Althalus. ‘Je voelt de dingen goed aan.’


  Ze stegen op en reden door het dorp naar de bossen.


  ‘Zoek een goede plek, Gher,’ zei Althalus.


  ‘Goed.’ Gher spoorde met z’n hielen zijn paard aan en galoppeerde verder.


  ‘Lijkt me een heel slimme jongen,’ bedacht Khnom. ‘Hij is zo slim dat mijn kiezen er pijn van doen,’ zei Althalus zuur. ‘Telkens wanneer ik een eenvoudig plannetje bedenk voor een simpel berovinkje geeft hij er een ingewikkelde draai aan.’


  ‘O, tussen twee haakjes,’ zei Ghend, die zijn merkwaardige bronzen helm afzette, ‘ik heet Ghend en hij Khnom.’


  ‘Nuttig te weten. Mijn naam is Althalus en die van de jongen is Gher.’


  ‘Prettig u te ontmoeten,’ glimlachte Ghend.


  ‘Ik heb een goede plek gevonden!’ riep Gher van verre. ‘Een wei met wat bomen in het midden. Daar kennen we praten zonder dat ze ons zien en niemand ken ons ongezien besluipen.’


  ‘Ga maar voor,’ beval Althalus.


  ‘Daarginds,’ wees Gher naar links.


  Het weiland lag op een steile helling en het kleine bomen- groepje in het midden was een paar honderd meter van de bosrand.


  ‘Doen we dit net as anders?’ vroeg Gher bij het afstijgen. ‘U weet wel, assof we elkaar niet kennen as we daar komen.’


  ‘Assof?’ vroeg Khnom verbijsterd.


  ‘Gher verbastert soms de woorden,’ legde Althalus uit. ‘Hij bedoelt feitelijk net doen alsof en misschien heeft hij gelijk. We willen niet dat Gosti ons als groep ziet. Ik denk dat we ons moeten gedragen alsof we vreemden voor elkaar zijn en elkaar vermijden, terwijl we in zijn woning verblijven. We moeten zijn vertrouwen zien te winnen en dat zal wel lang duren. We moeten enkele overtuigende leugens verzinnen, maar dat is voor vakbroeders geen probleem.’


  ‘Niet echt,’ beaamde Ghend. ‘Dus kunnen onze wegen hier beter scheiden.’


  ‘Goed,’ zei Althalus. ‘Waarom rijden jij en Khnom straks niet naar het noorden? Gher en ik wachten ongeveer een uur en rijden naar het oosten. Als iemand ons dan ziet, zal hij niet beseffen dat wij bij elkaar horen.’


  ‘Je bent goed, Althalus,’ zei Ghend bewonderend. ‘Je hebt een uitstekend oog voor kleinigheden. Als dit afgehandeld is, kunnen we misschien nog eens praten. Het kan zijn dat ik een zakelijk voorstel voor je heb. Maar zullen we Gosti eerst doen?’


  ‘Eén ding tegelijk. Natuurlijk. Heb jij goud genoeg om de brug over te komen?’


  ‘Meer dan genoeg,’ reageerde Ghend en vroeg sluw: ‘Heb jij wat nodig?’


  ‘En als ik per ongeluk “ja” zou zeggen, is dat het eind van onze samenwerking, nietwaar?’


  ‘Waarschijnlijk wel, ja.’


  ‘Kort maar krachtig,’ zei Gher tegen Khnom.


  ‘Eén keer knipperen met je ogen en je mist het,’ beaamde Khnom. ‘We hebben hier met meesters in het vak te maken, knul. We kunnen assof doen, maar nog beter kunnen we onze ogen openhouden.’


  ‘Daar heb je gelijk in.’


  ‘Gher en ik steken de brug na jullie over,’ vervolgde Althalus, ‘en in Gosti’s dorp vermijden we elkaar. Is mijn tuniekje opgevallen?’


  ‘Zoiets opvallends? Zeker.’


  ‘Ik heb de kap meestal gewoon af. Als ik hem opzet en je ziet de uitstekende wolvenoren, betekent het dat ik met jullie wil praten. Goed?’


  Ghend knikte. ‘Ik doe hetzelfde. Mijn bronzen helm hangt meestal aan mijn riem. Als ik hem op heb, betekent dat dat ik met jou wil praten.’


  ‘Dat is het wel,’ bedacht Althalus. ‘Meer hoeven we nu niet te doen. We moeten de omgeving beter kennen voor we verder kunnen. Als we eenmaal weten waar zijn schatkamer is en hoe de bewaking, kunnen we de details verfraaien.’


  ‘Best,’ zei Ghend kort.


  ‘Nog iets anders?’


  ‘Ik denk dat dit voldoende is,’ bedacht Ghend.


  ‘In orde. Dan kunnen jullie beter op pad gaan. We zien elkaar weer in Gosti’s burcht.’


  ‘En dan assof we elkaar nooit eerder hebben gezien,’ grijnsde Khnom naar Gher.


  ‘Hij leert vlug, hè? As we genoeg goud stelen ken ik hem kopen en hem alles leren.’


  Daar keek zelfs Althalus van op.


  ‘Maak u geen zorgen, Althalus,’ merkte Gher onbeschaamd op. ‘U blijft de beste. Ik ken zeker de eerste twee maanden, zeg drie, niet beter worden as jij.’


  Ghend besteeg lachend zijn paard en reed met Khnom het bosje uit naar het noorden.
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  ‘Het zit me niet helemaal lekker, Ghend,’ zei Khnom tegen zijn kameraad terwijl Althalus en de anderen naar het tweetal stonden te kijken die naar het gebied van Gosti’s stam reed. ‘Moeten we die gore dief echt de helft van het goud gunnen?’


  ‘We hebben hem nodig, Khnom,’ antwoordde Ghend. ‘Tenzij jij naar het Huis van Deiwos wil om zijn Boek te stelen.’


  ‘Ik denk van niet,’ zei Khnom rillend. ‘Ik heb enkele verhalen gehoord over wat Dweia doet met mensen die haar ergeren en daarmee vergeleken zwem ik liever in een bak kokende pek.’ Khnom gluurde van opzij naar Ghend. ‘Maar hoe staat het nadat hij het Boek voor ons heeft gestolen? We hebben hem dan niet meer nodig, dus dan kunnen we hem de keel afsnijden en zijn aandeel van dat Gosti-goud nemen. Als hij het Boek eenmaal heeft afgeleverd, is het met hem gedaan.’


  Ghend lachte honend. ‘Jij kent voor niemand ook enige trouw, is het niet?’


  ‘Niet als ze mij in de weg lopen,’ gaf Khnom toe. ‘Ik hou van goud, Ghend en ik hou pas op als alles van mij is.’


  ‘Afgezien van mijn aandeel,’ maakte Ghend hem duidelijk. ‘Je was toch niet van plan mijn goud ook in te pikken?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Het antwoord kwam echter iets te snel. ‘Maar Althalus en dat jongetje is andere koek. Jij en ik zijn als broeders, maar die twee komen ons alleen maar goed van pas. Hun enige reden van bestaan is ons te helpen om dat stamhoofd te beroven en vervolgens het Boek voor ons te stelen. Als dat eenmaal gebeurd is, kunnen we ze opruimen.’


  ‘Herinner me eraan dat ik jou nooit mijn rug toekeer, Khnom.’


  ‘Daarover hoef je je helemaal geen zorgen te maken, makker,’ verklaarde Khnom met gespeelde ernst.


  ‘Nog niet in elk geval,’ voegde Ghend eraan toe.


  ‘Wat zijn ze eerlijk en vriendelijk tegen mekaar, hè?’ merkte Gher op.


  ‘Dan moet je ook nog weten dat Ghend Khnom het leven heeft gered nadat hij uit Ledan was verbannen,’ antwoordde Dweia, ‘maar voor Khnom is dankbaarheid een onbekend begrip. Hou hem goed in de gaten, Gher. Hij is arglistig, sluw en volkomen gewetenloos en hij is jouw verantwoordelijkheid.’


  ‘De mijne?’


  ‘Natuurlijk. Eliar heeft Pekhal in Wekti aangepakt, Andine toonde slimmer te zijn dan Gelta in Treborea, Leitha schakelde Koman uit en Bheid hielp bij Argan. Nu ben jij aan de beurt en jouw doelwit is Khnom.’


  ‘Ik denk niet dat hij veel problemen zal veroorzaken, Smaartje,’ zei de jongen. ‘Het Mes zei tegen mij “bedrieg”. Betekent dat dat van mij verwacht wordt dat ik hem in de val lok? Dat heb ik al gedaan, toen ik dat idee kreeg van het dromending waardoor hij en Ghend ons helpen om Gosti te beroven. Ik ben al zover uitgelopen op Khnom dat hij niet eens weet welke kant ik op ga.’


  ‘Te veel vertrouwen is ook niet goed, Gher,’ plaagde ze. ‘Khnom is slimmer dan hij eruitziet. Hou het simpel. Als je al te vreemde kuren verzint, zal hij een vage geur opvangen dat er iets niet helemaal goed zit waardoor hij gewaarschuwd wordt. Hij weet al hoe slim je bent. Je moet er in elk geval voor zorgen dat hij gelooft dat jullie Gosti willen bezwendelen en niet Ghend.’


  ‘Ik zal eraan denken, Smaartje,’ beloofde Gher.


  Twee dagen later kwamen Ghend en Khnom laat op de ochtend bij de tolbrug en waren verplicht te wachten, terwijl de forse tollenaar in een verhit debat was gewikkeld met een goudzoeker in bedelaarskleren.


  ‘En als ik je nou beloof dat ik bij mijn terugkomst met het goud in mijn zak jou betaal?’ stelde de goudzoeker smekend voor.


  ‘Doe niet zo stom,’ zei de tollenaar met grote tatoeages op zijn armen verachtelijk. ‘Je betaalt nu, of je komt de brug niet over.’


  ‘Het is gewoon niet eerlijk,’ klaagde de man. ‘Daarginds ligt al dat goud en jij laat me niet door zodat ik mijn deel kan gaan zoeken.’


  ‘Heb je dan helemaal geen geld?’


  ‘Nou... Nog niet. Zodra ik het goud heb, ben ik rijk.’


  ‘Je verknoeit mijn tijd. Ga opzij en laat betalende klanten door.’


  ‘Ik heb evenveel recht hier te staan als zij.’


  ‘Wacht!’ De tollenaar schreeuwde naar de twee in bont geklede mannen met bronzen bijlen die vlak achter hem rondhingen. ‘Deze dwaas verspert de brug. Hij wil de rivier over. Gooi hem er maar in, dan kan hij naar de overkant zwemmen.’


  De twee forse wachters grijnsden breed en liepen op de goudzoeker af.


  ‘Ik geef dit door aan mijn stamhoofd,’ dreigde de man, en stapte achteruit. Hij draaide zich om en haastte zich weg, vloekend naar de drie mannen van Gosti.


  ‘Gebeurt dat vaak?’ vroeg Ghend aan de getatoeëerde man.


  ‘Voortdurend. Je moest sommige beloftes eens horen. Maar een op tien heeft het geld om de brug over te gaan.’


  ‘Hoeveel is het?’ vroeg Ghend kortaf.


  ‘Een half ons goud per man,’ antwoordde de tollenaar.


  Ghend opende achteloos zijn beurs en nam er twee goudstukken uit. ‘Waar moet ik heen als ik je hoofdman wil spreken?’ vroeg hij ‘Ik heb wat zaken met hem te regelen.’


  ‘Hij is in die burcht daar. Hoogstwaarschijnlijk in de eetzaal.’


  ‘Als hij aan het eten is, wil ik hem niet storen.’


  ‘Dan kun je lang wachten. Gosti eet van de vroege ochtend tot de late avond. Maak je maar geen zorgen over dat storen. Hij kan tegelijk eten en luisteren.’


  Een brugwachter lachte. ‘Maar vraag niet hoe. Hij sproeit de helft rond als hij praat, dus ga niet vlak voor hem zitten, dat geeft nogal wat rotzooi.’


  ‘Ik zal eraan denken en enige afstand bewaren,’ merkte Ghend op, waarna Khnom en hij de brug opreden.


  ‘Ze lijken allerminst op Arumers,’ protesteerde Eliar. ‘Waarom dragen ze geen kilt zoals een echte Arumer?’


  ‘De handelswegen tussen Arum en Wekti zijn nog niet geopend,’ legde Dweia uit.


  ‘Wat heeft dat met hun kleren te maken?’


  ‘Een kilt is van wol gemaakt, Eliar, en Arumers hebben geen belangstelling voor het schapenfokken. Dit alles gebeurt vijfentwintighonderd jaar geleden, weet je nog. In die dagen droegen de meeste bergmensen huiden van dieren en maakten hun wapens van brons.’


  ‘Een vreemde manier van leven,’ vond Eliar afkeurend.


  ‘Dat is een betere brug dan de oude,’ zag Althalus. ‘Op die oude mocht je niet te hard niezen.’


  ‘Was die man met die tekeningen op z’n armen dezelfde als die van toen?’ vroeg Gher.


  ‘Dezelfde man, maar hij gedraagt zich veel formeler nu de prijs omhoog is gegaan.’ Hij keek met toegeknepen ogen naar de burcht achter de rivier. ‘Die is ook groter dan toen ik er in die tijd was. Kunnen we nog dichterbij komen, Smaar? Ik wil precies zien wat er veranderd is.’


  ‘Natuurlijk, lief.’


  Het beeld vervaagde kort en Althalus kreeg nu van boven een beeld op Gosti’s burcht. ‘Ze hebben enkele verbouwingen uitgevoerd,’ zag hij. ‘In mijn tijd stond de schuur bij de noord- hoek van de muren en wandelden de varkens rond op het binnenhof. Ik zie dat ze nu in een hok zitten.’


  Over het geheel was Gosti’s burcht netter dan alles eerst was geweest. Het hoofdgebouw stond binnen een behoorlijk sterke omheining van dikke houten stammen aan de rivier nabij de tolbrug en was niet meer het gammele huis uit Althalus’ herinnering. Het ommuurde slotplein herbergde verschillende werkplaatsen en dierenhokken. De stallen vormden een aanbouwsel van de oude hooischuur in de noordhoek, en de smederij, leerlooierij en timmerplaats stonden aan de oostmuur. ‘Als we daarheen gaan, moeten we alles goed bekijken,’ zei Althalus tegen Gher. ‘Er zijn veel veranderingen waar we meer van moeten weten.’


  ‘Ik loer wel rond,’ zei Gher. ‘Niemand let op nieuwsgierige jongetjes.’ ‘Goed idee.’


  ‘Ze brengen Ghend naar binnen voor zijn gesprek,’ vertelde Leitha. ‘Wil je meeluisteren?’


  ‘Misschien wel. Ik wil niet dat Ghend op dit punt rare streken uithaalt.’


  De grond vervaagde weer waarna het venster uitzicht bood op Gosti en de eettafel.


  ‘Wat walgelijk!’ liet Andine zich ontvallen. ‘Ze noemen hem niet voor niets Gosti Dikbuik,’ beaamde Eliar.


  ‘Hoe kan zo’n vetzak nog lopen?’ vroeg Andine zich af.


  ‘Doet hij ook niet,’ legde Althalus uit. ‘Hij slaapt in die stoel en als hij even wakker wordt neemt hij een hap eten.’


  Een in bontvellen geklede wacht met een bronzen speer begeleidde Ghend en Khnom naar binnen. ‘Deze vreemdelingen willen met u praten, hoofdman,’ kondigde hij aan. ‘Ze zeggen dat het over zaken gaat.’


  ‘Laat ze binnen,’ beval Gosti en veegde zijn vettige handen af aan zijn enorme gewaad. ‘Voor zaken sta ik altijd open.’


  ‘Deze heet Ghend,’ zei de wachter. ‘Hij wil met u praten.’


  ‘Het is me een genoegen, Ghend,’ boerde Gosti. ‘Aan wat voor zaken denk je?’


  ‘Niets belangrijks, hoofdman Gosti,’ zei Ghend. ‘Ik moet wat regelen in Equero. Gewoonlijk reis ik door Perquaine en Treborea, maar daar wonen enkele mensen die niet zo dol op me zijn, dus besloot ik met mijn dienaar de noordelijke weg naar Equero te volgen. We zijn wel laat vertrokken, dus kunnen we de bergen niet over voor de sneeuw verdwijnt. Ik vroeg me af of ik u wellicht kan overhalen ons voor de winter onderdak te verschaffen.’


  ‘Overhalen?’ vroeg Gosti een bot afkluivend.


  ‘Hij bedoelt met geld, hoofdman Gosti,’ vertaalde Khnom.


  ‘Dat is het hartelijkste woord dat ik ken,’ giechelde Gosti terwijl het varkensvet rondspatte. ‘Praat met mijn neef Galbak en hij zal voor kamers zorgen.’ Gosti wendde zich iets af en gebaarde naar een reus van een man met een kortgeknipte baard en barnsteenharde ogen. ‘Zorg dat ze alles krijgen, Galbak,’ beval hij.


  ‘Ja, neef,’ antwoordde Galbak met een lage bromstem.


  ‘Groot hè?’ merkte Eliar op.


  ‘Groter as een huis,’ vond Gher.’ Ik wil hem niet tegen de haren instrijken, al ken dat moeilijk met die stoppeltjes.’


  ‘Je taalgebruik wordt weer minder, Gher,’ verweet Andine hem. ‘Een week geleden praatte je beter.’


  ‘Maar dat hoort bij de zwendel, Andine,’ legde hij uit. ‘Meester Althalus wil dat ik plat praat, zodat Ghend en Khnom niet merken hoe slim ik eigenlijk ben. Ik moet slim zijn, maar dom doen. Ik weet niet waarom, maar als hij het zo wil, doe ik het zo.’


  ‘Het is op z’n minst kleurrijk,’ vond Leitha.


  ‘Wanneer gaan wij erheen, meester Althalus?’ vroeg Gher.


  ‘Laten we enkele dagen wachten. Ghend en Khnom moeten de tijd krijgen om te wennen. Bovendien is dan iedereen in Gosti’s huis ook aan ze gewend. Als wij er te snel heengaan, ziet iemand mogelijk een verband tussen ons. Ik wil dat iedereen daar gelooft dat ik Ghend nooit eerder heb gezien.’


  Althalus en Gher besteedden de volgende twee dagen aan het nauwkeurig bekijken van Ghend en Khnom en de burcht. ‘Dat moet voldoende zijn,’ zei Althalus op de middag van de tweede dag. ‘We gaan er morgenochtend heen.’


  ‘Goed idee, meester Althalus.’


  Ze kwamen in de eetkamer onder aan de trap voor het ontbijt bij elkaar en Dweia bedolf Althalus en Gher onder de adviezen, die Althalus grotendeels negeerde.


  ‘Dat doet ze vaak, hè?’ vroeg Gher aan Althalus toen ze Eliar naar de zuidvleugel van het Huis volgden, waar hun paarden stonden gestald.


  Althalus haalde even zijn schouders op. ‘Het kost weinig moeite om rustig te luisteren en als het haar blij maakt...’


  ‘Maar je doet nooit precies wat ze zegt.’


  ‘Niet zo vaak, nee,’ gaf Althalus toe. ‘We willen ongeveer tien kilometer ten zuiden van de tolbrug op het pad komen, Eliar. Voor het geval Gosti uitkijkposten heeft neergezet in de buurt van de burcht.’


  ‘Goed.’


  De wilgen langs de kolkende rivier waren verkleurd en toonden rode bladeren toen Althalus en Gher naar het noorden reden. ‘Laat bij de brug het praten aan mij over,’ waarschuwde Althalus. ‘Ik moet iets opzetten.’


  ‘In orde.’


  Het was bijna middag toen ze de brug bereikten en de tollenaar hield hen aan om zijn ons goud te vragen. ‘Mooie tuniek, vriend,’ merkte de man op na het innen van het goud.


  ‘Het houdt de kou buiten,’ gaf Althalus schouderophalend terug.


  ‘Hoe ben je eraan gekomen?’


  ‘In Hule,’ zei Althalus net als de vorige keer. ‘Ik kwam die wolf gewoon tegen, begrijp je en hij wilde me bespringen en de keel openscheuren zodat hij en zijn vrienden aan tafel konden gaan. Kijk, ik heb wolven altijd wel gemogen, want ze huilen zo droef, maar ook weer niet zoveel dat ik ze voedsel wil verschaffen en al helemaal niet als ik het hoofdgerecht ben. Nou, en ik had toevallig die twee dobbelstenen bij me en heb de wolf omgepraat, dat het veel spannender zou zijn als we erom dobbelden in plaats van over de smerige grond te rollebollen om elkaar in stukjes te scheuren.’


  Net als de vorige keer ging de tollenaar helemaal op in het gekke verhaal van een dobbelende wolf, evenals Gher trouwens.


  ‘Een prachtverhaal, vriend,’ grinnikte de man aan het slot en gaf Althalus een vriendschappelijke klap op de schouder. ‘Dat moet Gosti horen.’ Hij wendde zich tot een van de breed lachende brugwachters. ‘Neem over,’ beval hij. ‘Ik wil deze man aan Gosti voorstellen.’


  ‘Goed:


  ‘Dat was een vreselijk goed verhaal, meester,’ zei Gher bewonderend toen ze Gosti’s tollenaar volgden.


  ‘Ik ben blij dat je het mooi vond.’


  ‘Was dat hetzelfde verhaal als de vorige keer?’


  ‘Min of meer. Ik heb het wat opgesierd.’


  Ze volgden de in bont geklede man door het dorp, door de burchtpoort en vervolgens de eetzaal in, waar Gosti stukken uit een homp geroosterd varkensvlees zat te scheuren.


  ‘Hallo, hoofdman,’ zei hun gids luid om de aandacht te trekken. ‘Dit is Althalus. Je moet hem het verhaal laten vertellen hoe hij aan deze mooie tuniek met de wolvenoren is gekomen.’


  ‘Goed, goed,’ antwoordde Gosti, een slok mede nemend uit zijn drinkhoorn. ‘Als hij het niet erg vindt, dat ik wat eet bij zijn verhaal.’


  ‘Ga je gang, hoofdman Gosti,’ antwoordde Althalus. ‘Ik zou inderdaad niet willen dat je vlak voor mijn ogen van je stokje ging.’


  Gosti knipperde met zijn ogen, waarna hij het uitbrulde van het lachen, waardoor de tafel een nog dikkere laag vetspatten en stukjes vlees kreeg.


  Althalus wierp een blik door de rokerige zaal en zag Ghend en Khnom bij het vuur zitten. Ghend knikte en zette zijn bronzen helm op.


  Althalus begon aan een nog veel langere versie van het verhaal over het dobbelspel met de wolf en laat in de middag waren hij en Gher stevig gezeteld in de stoelen naast de enorme man.


  De avond viel en Gosti zakte weg. De grote gebaarde Galbak boog zich over de tafel. ‘Als jij en die jongen klaar zijn, neem ik je mee naar een kamer waar je wat kunt slapen. Als Gosti eenmaal snurkt, kan niemand meer slapen.’


  ‘Ik ben inderdaad wat moe, Galbak,’ gaf Althalus toe. ‘Vertellen kan je behoorlijk uitputten.’


  Galbak lachte. ‘Vergeet je spelletjes, Althalus. Je vond elk moment prachtig.’


  Althalus schonk hem een grijns toen Gher en hij opstonden. ‘Blijkbaar ben jij Gosti’s rechterhand, Galbak,’ zei hij tegen de boomlange Arumer toen ze de eetzaal doorliepen.


  ‘Nou, meer zijn linkerhand,’ gromde Galbak. ‘Met zijn rechterhand eet hij.’ Hij zuchtte. ‘Uiteindelijk zal hem dat de das omdoen, vrees ik. Het is waarschijnlijk best in orde om een beetje dik te zijn, maar Gosti gaat veel te ver. Hij kan al niet eens meer liggend slapen en er zijn tijden dat hij naar lucht zit te happen.’


  ‘En dan ben jij degene die hem opvolgt, niet?’


  ‘Waarschijnlijk wel, maar ik zie er niet echt naar uit. Gosti en ik zijn als broers en ik ben min of meer gedwongen toe te zien hoe hij zich doodvreet.’


  Ghend stond op van de bank waarop hij en Khnom al die tijd hadden gezeten. ‘Goed verhaal, vreemdeling,’ complimenteerde hij.


  ‘Dit is Ghend,’ stelde Galbak voor. ‘En zijn knecht Khnom. Ze komen uit Regwos en overwinteren hier.’


  ‘Misschien,’ beaamde Ghend en ging weer zitten. Althalus en Gher werden eveneens voorgesteld, waarna ze doorliepen. Althalus keek om en zag Khnom overdreven het woord ‘stallen’ vormen. Hij knikte en volgde Galbak de gang op. ‘Op die Ghend hoef je niet te rekenen als trouwe luisteraar, Althalus. Hij houdt zich behoorlijk afzijdig en al vertel je hem de leukste grap ter wereld, dan nog krult hoogstens een mondhoekje. Ik heb hem vanaf zijn aankomst nog niet horen lachen.’


  Althalus trok zijn schouders op. ‘Zo zijn sommigen nu eenmaal.’


  De kamer waar Gosti’s neef hen achterliet, bezat geen deur of enig meubelstuk. In een hoek lag een stapel stro dat blijkbaar voor bed moest doorgaan. ‘Het is niet veel,’ verontschuldigde Galbak zich, ‘maar Gosti besteedt zijn geld liever aan eten dan aan meubels.’


  ‘Het is wel goed,’ stelde Althalus hem gerust. ‘De jongen kan naar de stal lopen om wat dekens op te halen, dan maken wij het ons hier gemakkelijk.’


  ‘Tot morgenochtend dan,’ zei Galbak en verdween in de richting van de eetzaal.


  ‘Alles loopt as het moet, hè meester Althalus?’ merkte Gher op toen het tweetal door de burcht naar de stallen liepen. ‘Heb je al plannen voor die reus?’


  ‘Ik heb het gevoel dat hij later heel nuttig kan zijn,’ antwoordde Althalus. ‘Blijkbaar heeft Gosti alleen oog voor voedsel en eten en laat hij al het andere aan zijn neef over. Dan kan belangrijk worden voordat dit alles afgelopen is.’


  Ze kwamen het hoofdgebouw uit en liepen langs de open werkplaatsen naar de hooischuur in de noordoostelijke hoek van het binnenhof. Ze stapten naar binnen en daar zaten Ghend en Khnom in het schemerlicht te wachten.


  ‘Je hebt behoorlijk de tijd genomen,’ mopperde Ghend.


  ‘We hebben geen haast. Er ligt al sneeuw in de bergpassen dus gaan we voor het voorjaar toch niet weg.’


  ‘Dat weet ik, Althalus, maar ik begon me af te vragen of je van gedachten was veranderd.’


  ‘En jou al Gosti’s goud in handen spelen? Doe niet zo dwaas. Heb je de schatkamer al gevonden?’


  Ghend knikte. ‘Te bereiken vanaf de begane grond. Je loopt de eetzaal door en dan een korte trap op. Ik heb nog niet de kans gekregen er binnen te kijken, maar ik veronderstel dat het een houten vloer heeft van gespleten boomstammen. Niemand met enige hersens zal goud opslaan in een vertrek met een zandvloer.’


  ‘Dat is waar,’ beaamde Althalus. ‘Zeker niet in een streek waar iedereen houwelen en scheppen heeft. Wordt het bewaakt?’


  ‘Voortdurend, maar dat hoeft geen probleem te zijn. De wachten die de deur ’s nachts bewaken nemen meestal enkele kruiken mede mee. Als we daar na middernacht heengaan, zitten ze te pitten. We kunnen ze dan heel stilletjes om zeep helpen.’


  Althalus knikte. ‘Het slot gezien?’


  ‘Geen probleem,’ verzekerde Khnom hem. ‘Dat kan ik slapend nog open krijgen. We kunnen het vannacht al afhandelen, weet je.’


  ‘Te gevaarlijk,’ zei Gher snel. ‘Jullie zijn hier net een paar dagen en wij kwamen hier vandaag. Ze houden ons waarschijnlijk in het oog omdat we vreemden zijn en die grote gemene Galbak heeft de wachters vast op het hart gedrukt dat ze levend gevild zullen worden als ze zichzelf in slaap drinken. Ik denk dat we horen te wachten tot ze aan ons gewend zijn en tegen die tijd staat een paard tot z’n buik in de sneeuw.’


  ‘Daar heeft hij gelijk in,’ zei Althalus. ‘Ik wil een heleboel open vluchtpaden als we dat goud eenmaal hebben. Die Galbak heeft lange benen en kan als een hertenbok minstens anderhalve dag doorrennen als hij de geest heeft. Een beroving is pas gedaan als je veilig bent weggekomen. Ik heb al heel lang geleden geleerd dat een goed plan zorgt voor een keurige beroving. We hebben een heel lange winter voor ons, maar we hebben meer dan genoeg om ons bezig te houden. We moeten ieder stukje van deze burcht kennen als onze broekzak. Ons grootste probleem zal zijn dat we binnen de omwalling huizen. Binnenkomen was simpel. Maar eruit komen met het goud kan weleens heel wat moeilijker zijn.’


  ‘Ik ben handig met vuur,’ stelde Khnom voor. ‘Deze burcht is helemaal van hout en mensen die een brand in hun huis bestrijden hebben het te druk om op iets anders te letten.’


  ‘Een goede mogelijkheid,’ gaf Althalus toe. ‘Laten we toch eerst bekijken of er een andere manier is. Een brand geeft ons hoogstens een voorsprong van zo’n twee uur en dan wordt het heel erg krap. Ik kan ons best de burcht uitliegen, maar de schildwachten gaan we niet doden. Bloed trekt evenveel aandacht als vuur en we gaan ook dat slot van de schatkamer niet openbreken. Als we dit goed uitvoeren, zullen ze minstens een dag niet eens weten dat ze bestolen zijn. Dan hebben we een dag voorsprong en zijn zo vrij als een vogel. Als we maar vijf minuten hebben, krijgen we grote problemen.’


  ‘En we moeten nog steeds doen assof we elkaar niet kennen,’ voegde Gher eraan toe. ‘Ze kennen ons niet met mekaar zien praten en zo.’


  ‘We hebben een hele winter voor de bijzonderheden,’ zei Althalus vol vertrouwen. ‘Ik zal weinig kunnen helpen, omdat ik voortdurend voor het vermaak moet zorgen van Gosti en de anderen in die zaal met grappige verhalen en stukjes. Dus komt het meeste werk op jullie neer. Goed, we kunnen maar beter teruggaan naar het hoofdgebouw. Ze houden ons in het oog en als we te lang onzichtbaar zijn, komt er zeker iemand kijken.’


  Ghends ogen vlamden toen hij Althalus strak aankeek. ‘Als dit alles voorbij is, moeten we in contact blijven,’ zei hij met zijn schorre stem. ‘Ik denk dat we wellicht over dat zakenvoorstel kunnen praten dat ik al eerder geopperd heb.’


  ‘Ik sta altijd open voor een goed voorstel, vriend,’ antwoordde Althalus. ‘Laten we nu echter teruggaan naar het hoofdgebouw voor iemand nieuwsgierig wordt.’


  Althalus en Gher pakten hun dekens en staken het binnenplein over. ‘Dit moet voor jou heel gek zijn, Althalus,’ zei Gher toen ze hun dekens over het stro legden. ‘Ik bedoel, je hebt dit alles al meegemaakt.’


  ‘Er zijn toch nog genoeg verschillen,’ antwoordde Althalus. ‘Als je het goed bekijkt zijn we nu met een dubbel zwendeltje bezig. We bezwendelen Gosti van zijn goud en Ghend voor veel later. Dat zorgt dat ik terdege oppas.’


  Een week later verslechterde het weer aanzienlijk. Een lange reeks woeste sneeuwstormen met gierende winden en voortjagende sneeuw sloegen tegen het gebouw. Binnen was het echter warm en droog en Althalus zorgde met grappige verhalen voor het vermaak van Gosti en zijn mannen. Hij deed ook veel moeite om wat meer bevriend te raken met de boomlange Galbak. De grote man met zijn steenharde ogen leek uit zichzelf nogal treurig en de reden was vrij duidelijk. Arumers zijn uit zichzelf heel trouw en Galbaks familieband met Gosti vergrootte zijn gehechtheid aan de hoofdman aanzienlijk. Iedereen die zijn ogen gebruikte, kon zien dat Gosti’s gezondheid verslechterde. De man piepte heel erg als hij sprak en moest hulp hebben om overeind te komen.


  ‘Ik geef hem nog twee jaar, Althalus,’ schatte Galbak op een middag met sneeuw toen zij naar de stallen waren gelopen om de paarden te verzorgen. ‘Drie op z’n hoogst. Gosti is nooit mager geweest, maar tien jaar onafgebroken eten hebben een berg van hem gemaakt. Het is nu gemakkelijker om hem heen te lopen dan over hem heen te springen.’


  ‘Het is inderdaad geen dwerg,’ beaamde Althalus.


  ‘Zo is hij niet altijd geweest,’ zei Galbak bedroefd.‘Als jongen holde en speelde hij als ieder ander, maar na de dood van zijn oudste broer besefte Gosti dat hij het volgende stamhoofd was en begon hij zich uit te leven. Hoe meer hij at, hoe meer hij wilde hebben en nu kan hij niet meer stoppen. Hij moet aan het eten blijven.’


  ‘Heel treurig, Galbak, maar wat kun jij eraan doen?’


  ‘Niet zoveel. Hij besteedt eigenlijk weinig aandacht aan de dingen die om hem heen gebeuren; dus was ik min of meer verplicht dat over te nemen. Ik hou de boeken bij van het goud dat zich in zijn schatkisten opstapelt. Hij kijkt niet eens meer naar het goud. Ik geef hem elke week de cijfers, maar dan organiseert hij meteen weer een groot feest. Met eten.’ Galbak haalde zijn schouders op. ‘Hij is dik, maar hij is gelukkig.’


  Op dat moment veranderde Althalus zijn plan enigszins. Het was duidelijk dat Gosti niet meer was dan een vlag van zijn stam. Galbak was de echte hoofdman en Galbak zou zijn mannen na de diefstal hun opdrachten geven. In zekere zin maakte dat alles gemakkelijker. Het wekken van Gosti uit zijn gezonde slaap zou bijna onmogelijk zijn en als hij vervolgens wilde uitleggen dat het goud was gestolen, zou het hem uren kosten. Galbaks reactie zou veel sneller zijn.


  De winter sleepte zich voort en Althalus richtte zijn aandacht vooral op het vermaak van Gosti terwijl hij al het andere overliet aan Gher, Khnom en Ghend. Op een avond brandde het vuur vlakbij Gosti’s tafel heel laag en ving Althalus toevallig een twistgesprek op tussen twee oude witharige Arumers.


  ‘Ge bent ’n idjoot, Egnis,’ zei een van de oude krijgers honend. ‘Er is geen andere deur in de hooischuur.’


  ‘Die is-ter-wel,’ hakte Egnis fel terug. ‘Ge weet-et natuurlijk niet, Merg, daor ge nooit nie enig ierhijk handwerk hebt uit’- voerd. Ge zit hier al viertig jaor op oewen kont. As jongkerel heb ik elke zomer et hooi binnen‘haald door dien achterdeur.’


  ‘Assof ge dat van zo lang ’leden nog weet,’ spotte Merg. ‘Ge weet nie eens wat oe vanmorgen ’daan hebt.’


  ‘Er is een achterdeur in die schuur.’


  ‘Is-ter nie.’


  ‘Zekers.’


  ‘Nee.’


  Gosti lag al luid te snurken terwijl Egnis en Merg elkaar welles en nietes toeslingerden. Er was natuurlijk een gemakkelijke manier om de ruzie te beslechten, maar Althalus besloot het niet voor te stellen. De twee bejaarden hadden dikke pret, dus waarom zou hij dat bederven? Hij stond stilletjes op en ging zelf kijken.


  Er stonden hoge stapels hooi tegen de achtermuur en Althalus klom naar boven en voelde erachter. Al vrij snel vond hij het. Egnis had gelijk, want Althalus voelde een balk die hij vrij gemakkelijk naar links en rechts kon schuiven. ‘Kijk, kijk,’ mompelde Althalus. ‘Dat is echt interessant.’ Hij klom van het hooi af, borstelde zich schoon en ging Gher zoeken. Hij vond de jongen in de keuken waar hij wat hapjes inpikte.


  ‘Laat dat even zitten, Gher,’ beval hij. ‘Ga Ghend zoeken en zeg dat ik hem wil spreken.’


  ‘In de stal weer?’


  ‘Nee, ditmaal in de hooischuur. Daar is iets wat alles voor ons veel gemakkelijker zal maken.’


  ‘Ik ken kijken of ik hem ken vinden,’ zei Gher meteen.


  ‘Doe dat.’ Althalus pakte verstrooid een stuk brood op en doopte dat in een pan warme vleessaus.


  Minder dan vijftien minuten later verschenen Ghend en Khnom achter Gher in de hooischuur.


  ‘Iets aan de hand, Althalus?’ vroeg Ghend. ‘Is er iemand doorgeslagen?’


  ‘Nee, we hebben een gelukkige dag vandaag. Ik hoorde toevallig een ruzie tussen twee oude mannen.’


  ‘Dat is ook een vreemde manier om de rijd te doden,’ grijnsde Khnom. ‘Waar ging het over?’


  ‘Deze schuur, eigenlijk.’


  ‘Hoe kun je ruzie maken over een schuur?’ vroeg Ghend honend.


  ‘Ze hadden waarschijnlijk niets beters te doen. Nou ja, ze hadden het over die goeie dagen van weleer, zoals oude mannen vaak doen en op de een of ander manier kregen ze het over de schuurdeuren. De een zei dat er één deur was, de ander hield vol dat het er twee waren. Ik ben zelf gaan kijken en die tweede had gelijk. Zien jullie die stapel hooi daarachter?’


  Ghend tuurde in het vage licht naar het hooi. ‘Nog net,’ zei hij.‘Je had een toorts mee moeten nemen.’


  ‘In een hooischuur? Dat is de snelste manier om veel aandacht te trekken, Ghend, ouwe jongen. Ik ben op dat hooi geklommen en heb aan de muur gevoeld. Daar zit een sluitbalk op die achtermuur en ik heb nooit iemand sluitbalken op blinde muren zien maken. Als die balk er is, is er een poort en als we die deur open kunnen krijgen, hoeven we onze nieuw gevonden schat niet door de voorpoort naar buiten te dragen.’


  ‘Dat is inderdaad geluk,’ beaamde Khnom. ‘Dat was een onderdeel van het plan dat me zorgen baarde.’


  ‘Als ik de balken van deze schuur goed bekijk, is deze schuur vele generaties ouder dan de palissade rond de burcht. Ik kan alleen maar raden, maar ik denk dat Gosti’s mannen de palissade hebben opgericht, nadat het goud in de bergen was ontdekt en de prijs van Gosti’s tol hemelhoog steeg. Voor die tijd was de omheining niet nodig omdat er niets te stelen viel. Nu wel. Het hooi van die stapel is oud. Het hooi van de vorige zomer ligt op zolder. Opnieuw moet ik raden, maar ik vermoed dat dat hooi er al jaren ligt. Waarschijnlijk nog van voor de palissade. En omdat de schuur er al stond, hebben ze de schuurwand gebruikt als onderdeel van de omheining. Het had weinig zin iets nieuws op te trekken als er al iets stond, maar Gher mag morgen in de sneeuw gaan spelen om eens goed naar de schuur aan de buitenkant te gaan kijken. Als er een deur is, en als we hem open kunnen krijgen, kunnen we onze paarden hier naar buiten leiden en er al vandoor zijn voor iemand beseft dat we er niet meer zijn.’


  ‘Nog een goede reden om te wachten tot de sneeuw is gesmolten voor we Gosti’s schatkamer bezoeken,’ bedacht Khnom. ‘Een spoor in de sneeuw is gemakkelijk te volgen. Ik denk dat de kans op succes aanzienlijk is gestegen.’


  ‘In de sneeuw spelen?’ betwijfelde Gher.


  ‘Maak een sneeuwpop of zo,’ stelde Khnom voor. ‘Kleine jongens doen dat toch altijd?’


  ‘Alleen as ze niks beters kennen doen,’ kaatste Gher terug.‘Ik gebruik m’n tijd liever om te leren hoe ik ken stelen. Ik weet geeneens hoe ik een sneeuwpop moet maken.’


  ‘Neem Khnom mee, Gher,’ stelde Althalus voor. ‘Hij kan het je laten zien.’


  ‘Dank je wel, Althalus,’ mopperde Khnom knorrig.


  ‘Laat maar zitten,’ grijnsde Althalus luchtig terug. ‘Ik wil dat jullie twee die buitenkant heel zorgvuldig bekijken. We willen niet wachten tot na onze werkzaamheden om uit te zoeken of we die deur open kunnen krijgen.’


  Khnom zuchtte. ‘Ik denk van niet.’


  ‘Goed, nadat we alles hebben gedaan en door die achterdeur zijn weggeglipt, kunnen we ons beter verdelen. Gher en ik gaan naar het zuiden en wij zullen ervoor zorgen veel sporen achter te laten. In het voorjaar is de grond zacht dus zullen we weinig moeite hebben het pad ten zuiden van de rivier behoorlijk om te woelen. Ghend, jij en Khnom gaan naar het noorden, maar jullie gebruiken de weg niet. Rijd naar het noorden tussen het struikgewas en de bomen zodat er geen sporen zijn te zien. Gher en ik galopperen met heel veel lawaai door de dorpen aan de weg.’


  ‘Maar dan grijpen ze jullie twee en hangen je op,’ waarschuwde Khnom.


  ‘Van mijn levensdagen niet,’ spotte Althalus. ‘Ik weet een stuk waar de weg over rotssteen loopt en daarna zullen er geen sporen meer zijn. Daar draaien we ons om en gaan naar de bergen. Gosti’s mannen zullen niet eens merken dat we van de weg zijn afgegaan. Die zullen naar het zuiden doorrijden en tegen de tijd dat ze wakker worden en dat merken, zijn Gher en ik al heel ver weg.’


  ‘Waarom zoek je zelf het gevaar, Althalus?’ vroeg Ghend achterdochtig.


  ‘Omdat ik hierin beter ben dan jullie. Ik weet dat het me zal lukken en jullie waarschijnlijk niet. Jullie rijden gewoon door naar Hule. Dan vraag je daar aan iemand om je het kamp te wijzen van een man die Nabjor heet. Gher en ik komen er ook heen. Je had het een poosje terug over een soort zakelijk voorstel en ik vermoed dat ik daar graag meer van wil weten. Maar eerst ronden we hier de zaken af.’


  ‘Eén diefstal tegelijk, nietwaar?’ grinnikte Khnom.


  ‘Precies. Daarna praten we over de volgende zwendel.’


  



  Hoofdstuk 44


  



  De winter sukkelde verder tot het voorjaar eindelijk verscheen en met het nieuwe jaargetijde kenden de dieven elk hoekje en gaatje van het huis van Dikbuik. Nu hoefden ze slechts te wachten tot de sneeuw begon te smelten.


  Althalus begon smoesjes te verzinnen dat hij zo vaak het binnenhof opliep, aangezien hij volkomen willekeurig een sneeuwhelling in een nabije bergpas als aanwijzing had uitverkoren. ‘Als die verdwenen is, doen wij hetzelfde,’ zei hij tegen zijn mededieven.


  Mogelijk was het zuiver toeval — al was Althalus veel voorzichtiger geworden met dat woord — maar Galbak vertelde hem op een avond dat de stam gewoon was elke lente een feest te vieren. ‘Gosti is in het vroege voorjaar geboren en de Arumers houden de dagen en maanden niet zo bij als de laaglanders, dus vieren we Gosti’s geboortedag wanneer de laatste sneeuw van de heuvels aan de andere kant van de rivier is gesmolten. Misschien niet nauwkeurig, maar het is voor ons goed genoeg.’


  ‘Het gaat toch altijd om de gedachte,’ antwoordde Althalus vroom en trok de kap van zijn tuniek op.


  ‘Heb je het koud?’ vroeg Galbak.


  ‘Nee, het tocht in mijn nek, dat is alles.’


  Ongeveer een kwartier later kwamen de vier dieven in de stal bij elkaar. ‘Iets mis?’ vroeg Ghend.


  ‘Integendeel. Ik maakte net een praatje met Galbak en hij vertelde me dat het hier het gebruik is om Gosti’s jaardag te vieren. Toevallig vindt het grote feest plaats wanneer de sneeuw van de omringende heuvels is verdwenen. En als een Arumer feest zegt, dan heeft hij het over flink doorzakken en het tijdstip kan niet mooier zijn. Als de zon ondergaat zal er in de hele burcht geen nuchtere Arumer meer te vinden zijn en tegen middernacht liggen ze allemaal zo lam te snurken dat alles in kan storten zonder dat ze er iets van merken.’


  ‘Alsof het zo voor ons geregeld is, niet?’ merkte Khnom met een brede grijns op. ‘Ons feest begint als dat van hun is afgelopen.’


  ‘En de volgende ochtend zullen ze te ziek zijn om ons te achtervolgen,’ glunderde Gher.


  ‘Een opvallend verjaarsgeschenk,’ bedacht Ghend met een kwaadaardige grijns. ‘Deze jaardag zal Gosti nooit vergeten.’


  ‘Hij is aardig voor ons geweest,’ peinsde Althalus.‘Dus zijn we hem ook wat verschuldigd. De voorbereiding zal een week in beslag nemen en dat geeft ons ruim de tijd voor onze eigen voorbereidingen. De achterdeur van die hooischuur is nu minder belangrijk, maar laten we die toch gebruiken. Het heeft geen zin door dat dorp voor de buitenpoort te rijden als dat niet hoeft. We willen sporen op de grond achterlaten, niet in het geheugen blijven hangen van een of andere wakkere dorpeling. O, nog wat. Nadat de paarden een hele winter in de stallen hebben gestaan, zullen ze zeker behoorlijk schichtig zijn. Laten we ze dus uit rijden nemen voor de grote dag aanbreekt. Ik vermoed dat we redelijk veel haast zullen hebben, dus hebben we niet de tijd om dat de paarden duidelijk te maken.’


  ‘Je denkt ook aan alles hè, Althalus,’ zei Ghend.


  ‘Ik probeer van wel. Het is de beste manier om de strop leeg te laten.’


  ‘En de versieringen?’ stelde Gher voor.


  ‘Dat snap ik niet, knul,’ bekende Khnom.


  ‘As we assof uitgaan om boomtakken af te snijden en ander spul om die grote kamer te versieren, waar ze allemaal zitten te eten en drinken, geeft het ons een goeie smoes om de bossen in te rijden om de paarden te oefenen. We helpen dan met het grote feest en dus passen we mooi in het geheel en niemand zal kennen denken dat we aan iets anders denken dan om een goed feest mee te kennen vieren.’


  ‘Sluw, Gher,’ zei Ghend. ‘Heel sluw. Het geeft ons ook de kans de ontsnappingswegen overdag goed te bekijken.’


  ‘Ik zal het Galbak voorleggen,’ zei Althalus. ‘We kunnen nu maar beter weer teruggaan voor iemand ons mist. Laten we onze ogen en oren openhouden. We komen steeds dichter bij de grote dag dus wordt het tijd aandacht te besteden aan wat er allemaal gebeurt. Op Gosti’s jaardag willen wij geen verrassingen.’


  Althalus en Gher wachtten in de stal tot Ghend en Khnom aan de andere kant van het binnenhof waren, waarna zij de hooischuur binnenslenterden. ‘Ben je ooit van een hooizolder gesprongen, Gher?’ vroeg Althalus.


  ‘Waarom wil iemand van een hooizolder springen?’


  ‘Voor de lol. Je wilt een stapel zacht hooi om op neer te komen, dus je kunt die stapel hooibalen achterin maar beter verplaatsen tot onder de zolderrand.’


  ‘Dat is wel heel veel hooi om weg te halen en op te stapelen, meester Althalus.’


  ‘Neem er rustig de tijd voor. Je hoeft het pas op de dag van het feest van die deur weg te hebben. Als iemand binnenkomt en je betrapt, zeg je enkel dat je het hooi daar neergooit, zodat je zacht neerkomt als je van de zolder gaat springen.’


  ‘Het ken nog steeds verschrikkelijk veel werk zijn.’


  ‘Het betaalt prima. Ik zal aan Galbak vertellen wat je aan het doen bent. Jonge jongens worden wat kriebelig in hun benen en armen aan het eind van de winter. Zoiets. Als Galbak weet waarom je het doet, zal hij het niet vreemd vinden.’


  ‘Waarom ben ik altijd degene die de rotklussen krijgt?’


  ‘Hoort bij je opvoeding, Gher. Bovendien is de oefening goed voor je spieren.’


  ‘Je bent gemeen, meester Althalus.’


  ‘Hoort bij mijn werk, Gher. Iemand moet die stapel hooibalen weghalen. Als Ghend of ik het doen, worden de Arumers nieuwsgierig. Als jij het doet zullen ze er amper aandacht aan schenken.’


  Het liep de volgende dag tegen de middag toen Galbak naar het binnenhof kwam, met half dichtgeknepen ogen naar de heuvels keek die steil oprezen uit het rivierdal en zei: ‘Goed genoeg, Over vijf dagen vieren we Gosti’s jaardag.’ De mannen juichten.


  ‘Zal alles dan klaar zijn?’ vroeg Khnom die avond aan de anderen in de stal.


  ‘Redelijk,’ meende Althalus. ‘We moeten de spieren van de paarden nog loslopen maar dat is ongeveer alles. We gaan er echter niet als groep uit. Nu het tijdstip nadert, willen we niet samen gezien worden. Zelfs niet heel even. Hoe staat het met je stapel hooi, Gher?’


  ‘Ik moet nog een heleboel doen,’ antwoordde de jongen. ‘D’r is vreselijk veel hooi tegen die achterdeur opgestapeld.’


  ‘Ik zal eens zien of ik hulp kan krijgen.’


  ‘Hoe ken je dat klaarspelen?’


  ‘Let maar op, Gher,’ lachte Althalus. ‘Kijk maar en leer ervan.’


  Bij hun terugkomst in de grote zaal schudde Althalus grinnikend zijn hoofd.


  ‘Wat is er zo leuk, Althalus?’ vroeg Galbak.


  ‘Mijn jonge vriend. Ooit gemerkt dat als je een jongetje ook maar iets inspannends vraagt dat het dan altijd gaat zeuren en klagen?’


  ‘Ik heb er nooit veel aandacht aan besteed. Maar nu je het zegt, ik denk dat het idee van werken jongens ontzettend boos kan maken.’


  ‘Maar wanneer het eigenlijk op een soort spel neerkomt, kunnen ze bergen verzetten. Ik had het met Gher over iets wat mijn broers en ik vaak deden toen we nog jong waren. Dat heeft blijkbaar zijn verbeelding aangemoedigd. Wij hadden thuis een gammele oude hooischuur bij de boerderij en mijn broers en ik brachten daar hele winters door met het van de zoldering springen op het zachte hooi beneden. Vallen is best leuk, als je op iets zachts valt tenminste. Gher besloot dat hij dat ook graag wilde proberen en nu is hij van de vroege ochtend tot de late avond bezig geweest met die grote stapel hooi achterin de schuur naar voren te verplaatsen.’


  ‘Da’s toch niet te geloven, hè?’ lachte Galbak.


  ‘Je moet eens zien hoe hard hij werkt.’


  ‘Wat deed je dan als je eenmaal gesprongen had, Althalus?’ vroeg een ander nieuwsgierig.


  ‘Weer de ladder opklimmen en nog een keer springen,’ antwoordde Althalus. ‘Zo bleven we weken bezig. Het is bijna vliegen zonder vleugels.’


  ‘Kijk, kijk,’ zei de man nadenkend.


  Toen Gher de volgende ochtend de hooischuur instapte, ontdekte hij dat vele handen hem hielpen om het hooi van die reeds lang vergeten deur weg te halen. Daarna gingen ze springen en al snel werd de hooischuur het meest geliefde plekje van vermaak in de burcht. Gher werd er wat mopperig van. ‘Het lukt me niet eens op de zolder te komen,’ zei hij tegen Althalus. ‘Die Arumers staan de hele dag in de rij voor de ladder; dus ik krijg niet eens de kans om te springen.’


  ‘Hou op met dat klagen. Ze hebben het werk toch voor jou gedaan? Laten we de paarden eens los gaan rijden. Ik moet trouwens toch overleggen met Smaartje.’


  Ze reden de burcht uit om versieringen te zoeken en zodra zij tussen de bomen waren, keek Althalus omhoog. ‘Ik moet je spreken, Smaar,’ zei hij tegen de lege lucht boven hem.


  ‘Breng hem thuis, Eliar,’ hoorde hij haar zeggen en even later stond Eliar voor hen op het pad.


  Althalus en Gher kluisterden hun paarden en volgden de jonge Arumer naar de torenkamer van het Huis.


  ‘Is er iets?’ vroeg Dweia schalks.


  ‘Hoelang heb je Ghends Boek nodig, Smaar?’ vroeg Althalus. ‘Als het meer is dan enkele tellen, moeten we iets voor Gher verzinnen om Khnom af te leiden.’


  ‘Je maakt je te veel zorgen, lief,’ zei ze. ‘Je weet dat tijd hier niet hetzelfde is als daarbuiten, maar dat schijn je voortdurend te vergeten.’


  ‘Ik meld me wel voor een pak slaag later. Maar ik wil er zeker van zijn dat er geen losse eindjes blijven hangen. Ik som alles op en jij vertelt me of ik iets vergeet.’


  ‘Goed, lieve.’


  ‘We gaan Gosti beroven op zijn jaardag. Middernacht. Dan weet niemand in de burcht of hij nog leeft of niet. Daar zorg ik zelf voor.’


  ‘Dat heb ik je willen vragen, Althalus,’ onderbrak Bheid hem. ‘Ik ben mannen tegengekomen die zeker een week lang sterk bier kunnen slempen en dan nog kaarsrecht de koeien kunnen gaan melken. Stel je eens voor dat Gosti van die mannen heeft!’


  ‘Ik werk er al aan, exarch,’ gnuifde Althalus. ‘Herinner je je Nitral nog?’


  ‘Natuurlijk, de hertog van Mawor. Die man met zijn prachtige vesting en speerslingers.’


  ‘Juist. Aan die speren had hij zakken met kokend pek, zwavel, nafta en een vloeistof dat zijn bierbrouwers maakten. Die vloeistof geeft bier en wijn de kracht en zorgt dat mannen wankelen en wazig in het hoofd worden. Ik ga ervoor zorgen dat de mede op dat feest van Gosti zo sterk is dat die zonder beker nog rechtop blijft staan. Als zij dat die avond gaan drinken, garandeer ik je blind dat om middernacht niemand meer wakker is.’


  ‘Wat gemeen van je,’ merkte Leitha op.


  ‘Ik dwing niemand te drinken,’ zei hij met een onschuldige blik.‘Als zij dat willen, nou ja. Laten we doorgaan. Ik stel Ghend voor dat hij en ik de eigenlijke beroving doen, terwijl Gher en Khnom de paarden zadelen en de achterdeur van de hooischuur openzetten. Ik zorg dat de diefstal zo lang duurt dat Gher Khnom kan bezwendelen, Ghends Boek aan Eliar kan doorgeven en het dan weer in Ghends zadeltas kan terugstoppen als Smaartje ermee klaar is. Dan nemen Ghend en ik het goud naar de stal, binden de zakken vast en rijden snel weg. Als we eenmaal uit het zicht van de burcht zijn, gaan we uit elkaar. Ghend en Khnom rijden noordwaarts naar Hule en Gher en ik doen alsof we naar het zuiden van Treborea in het zuiden rijden. Maar zodra we Ghend en Khnom niet meer zien, geven Gher en ik ons aandeel in goud aan Eliar, zodat hij het terug kan brengen, wij glippen de burcht weer in en gaan naar bed.’ Hij zweeg. ‘Ziet iemand een gat ergens?’ Niemand antwoordde.


  ‘Goed, in de ochtend speel ik dat ik me heel zwak voel en merk toevallig dat Ghend en Khnom er blijkbaar niet meer zijn. Dan herinner ik me zogenaamd dat ik Ghend rond middernacht over het binnenhof zag sluipen en dat die iets droeg wat heel zwaar was.’


  ‘Is dat wel voldoende?’ vroeg Andine. ‘Als jij iedereen vergiftigt, zullen ze nog zwakker zijn dan jij.’


  ‘Het is geen echt gif, Andine.’


  ‘O ja? Mijn punt was dat als je al te subtiel bent ze niet eens beseffen wat je zegt.’


  ‘Dan zal ik duidelijker moeten zijn, maar ik zorg dat ze me begrijpen, Andine, neem dat van me aan. Tegen de tijd dat de zon op is, zitten Gosti’s mannen op het spoor van Ghend.’


  ‘Dat is een gat, pappie,’ zei Leitha triomfantelijk. ‘Je hebt Ghend toch gezegd niet op de weg zelf te rijden?’


  ‘Natuurlijk. Ik wil niet dat hij de sporen zal zien die ik daar voor Gosti’s mannen ga maken. Net zo min als de sporen van de hooischuur naar de noorderweg. Ik zal het zo doen dat een blinde Ghend nog kan volgen. Ik denk dat ik daarmee mijn aandeel heb beschreven. De rest hangt van Gher af.’


  ‘Wat zijn jouw plannen, Gher?’ vroeg Leitha.


  ‘Ik weet het nog niet zeker,’ gaf Gher toe. ‘Maar ik bedenk wel iets.’ De jongen keek Leitha even sluw van opzij aan. ‘Vertrouw me maar,’ voegde hij eraan toe in een goede navolging van een geliefde uitspraak van Althalus.


  ‘Lieve hemel,’ zuchtte Leitha.‘Nog een.’


  ‘Dat hoort bij mijn opvoeding,’ meesmuilde Gher.


  Het was helder en zonnig op de dag voor Gosti’s jaardag, maar Galbak keek heel treurig.


  ‘Zijn er problemen, vriend?’ vroeg Althalus. ‘Ik wilde Gosti met iets verrassen,’ zei de grote Arumer, ‘maar ik vrees dat het niet lukt.’


  ‘Wat voor verrassing?’


  ‘Ik dacht dat het wel leuk zou zijn als we hem morgenochtend naar de hooischuur dragen en hem dan van de zoldering omlaag gooien.’


  ‘Dat zou jij misschien leuk vinden, Galbak. Maar ik denk dat Gosti er een hartaanval aan zou overhouden. Waarom ben je van plan veranderd?’


  ‘De vloer van die zolder is niet sterk genoeg voor zijn gewicht. Springen in het hooi is heel leuk, maar door de zoldervloer zakken en op de harde vloer beneden terecht te komen, is niet echt vermakelijk voor Gosti.’


  ‘Je hebt waarschijnlijk gelijk,’ beaamde Althalus. ‘Hoewel het leuk zou zijn om zijn gezicht te zien.’


  Bij de terugkomst van Althalus en Gher in hun slaapruimte zei Eliar stil tegen Althalus:’ Ik ben net klaar met je brouwsel aan de mede toe te voegen.’


  ‘Toch niet aan alle mede, hoop ik?’ antwoordde Althalus. ‘Nee. De enige kruiken die ik bewerkt heb, zijn de tien kruiken achter in de voorraadkamer. De kruiken vooraan bevatten gewone mede. Die zullen ze die middag en begin van de avond drinken. Ze komen pas halverwege de avond aan de bijzondere mede toe.’


  ‘Volmaakt,’ glunderde Althalus, en wreef vergenoegd zijn handen. ‘Ik wil ze pas in de avond volkomen aangeslagen hebben. Een man die aan het eind van de middag in slaap valt, is om middernacht wakker om verder te drinken. Heb je zelf nog geproefd?’


  ‘Het mocht niet van Smaartje,’ zei Eliar wat troosteloos. ‘Ik denk dat ik beter even in de keuken langs kan gaan om zelf te zien hoe sterk het is.’


  Althalus aarzelde. ‘Dit hoefje niet noodzakelijk aan Smaartje door te geven, Eliar.’


  ‘Ze staat vlak naast me.’


  ‘O? Hallo, Smaar. Hoe gaat het vandaag?’


  ‘Met mij niet al te slecht,’ antwoordde haar stem. ‘Jou kunnen we vanavond in de beerput stoppen als je de proeverij doorzet.’


  ‘Is dat een dreigement, Smaar?’


  ‘Nee, een belofte.’


  Althalus draaide zich om en ging terug naar de keuken met Gher vlak achter zich. Daar hield Althalus een drinkhoorn in een kruik vooraan en eentje in een kruik achteraan. De eerste slok mede was uitstekend, na de tweede hapte hij naar adem en sprongen de tranen hem in de ogen.


  ‘Heeft Eliar het goed gedaan?’ fluisterde Gher.


  ‘Zeker,’ hoestte Althalus die weer op adem probeerde te komen.


  ‘Zullen ze het verschil merken?’


  ‘Dat betwijfel ik. Tegen de tijd dat ze aan de laatste tien kruiken toekomen, zijn ze al halfzat. Hun hoofd is dan al te ver weg om te weten wat ze drinken.’ Althalus tuurde naar de keukendeur. ‘Zo tegen het einde van de dag kun jij wellicht enkele hoorns met mede naar de wachten bij de schatkamer brengen. Begin met het gewone spul en daarna de mede uit de andere kruiken. Ghend is soms veel te snel met zijn dolk, dus wil ik de wachters diep in slaap hebben, wanneer de tijd voor de diefstal is aangebroken. Ik betwijfel of iemand hier in de burcht nog nuchter genoeg is om naar die bewakers om te kijken, maar laten we het veilig spelen. Als die mannen de keel wordt doorgesneden, zal zelfs de meest dronken Arumer de noodklok luiden.’


  ‘Zijn er altijd zoveel bijzonderheden waar je op moet letten bij een diefstal?’ vroeg Gher. ‘Ik kreeg de afgelopen dagen het idee dat je zelfs de takken van de boom bij de poort aan het tellen was.’


  ‘Nou zover ben ik niet gegaan,’ zei Althalus, ‘maar als je plannen maakt, probeer je altijd elke mogelijkheid van tevoren reeds te zien. De dief die vooruitdenkt, blijft de anderen voor.’


  ‘Daar zal ik aan denken.’


  ‘Goed, laten we ons bij de anderen voegen. Gosti moet spoedig wakker worden. Hij heeft al zes uur geen voedsel meer gehad en langer houdt hij het niet vol.’


  ‘Slaapt hij daarom in zijn stoel aan tafel?’


  ‘Dat is inderdaad een reden. Nog belangrijker is echter dat hij niet meer kan lopen. Veel lichaamsbeweging krijgt hij niet en hij weegt bijna evenveel als een paard. Ik denk niet dat zijn benen hem nog kunnen dragen.’


  Het jaarfeest was aanvankelijk heel netjes en formeel. Galbak stak een bedaagde toespraak af als inleiding en hij besloot met een heildronk voor te stellen op hun omvangrijke hoofdman.


  Het woord ‘heildronk’ werd buitengewoon enthousiast ontvangen.


  Gosti straalde en viel toen uitgehongerd op zijn ontbijt aan.


  Althalus wachtte rustig af tot de dikke man zijn eerste honger met ongeveer een halve ham had gestild. Toen maakte hij het zich gemakkelijk en begon. ‘Luister, Gosti, heb ik je ooit het verhaal verteld van de gek die ik in het noorden van Kagwher tegenkwam?’


  ‘Ik denk van niet, Althalus,’ antwoordde Gosti, nadenkend kauwend. ‘Hoe wist je overigens dat de man gek was? Ik heb nog nooit een normale Kagwher ontmoet.’


  ‘Deze man was vreemder dan ieder ander, Gosti. Hij zwierf wat rond aan de rand van de wereld en besteedde het grootste deel van de dag aan gesprekken met God. Ik heb dat een heleboel mensen horen doen, maar deze kerel meende dat God in gesprek met hem was.’


  ‘Dat is inderdaad gek,’ gaf Galbak toe.


  ‘Vertel ons je verhaal, Althalus,’ riep een derde.


  ‘Goed,’ begon Althalus. ‘Het is al heel lang geleden en ik was voor zaken vanuit Hule naar Kagwher gereisd. Op een morgen werd ik bij de rand van de wereld wakker omdat ik iemand hoorde praten.’ Hij gaf een uitvoerige beschrijving van de gebogen oude gek en het het verhaal toen overgaan in zuivere fantasie die slechts door enige aanduidingen verbonden was met de werkelijkheid.


  Het feest werd in de loop van de ochtend en middag steeds ruwer, zodat verschillende feestgangers op de vuist gingen. Tegen het avondmaal keerde de goede stemming terug, toen de eerste behandelde kruiken mede werden geopend.


  Het zingen zette een uur later in, het gelal en gesnurk niet veel later.


  ‘Breng nog wat meer sterke mede naar de bewakers van de schatkamer, Gher,’ beval Althalus zachtjes. ‘Ga dan naar de stal om de paarden te zadelen.’


  ‘Goed.’


  ‘Weet je al wat je gaat doen? Je moet Khnom lang genoeg afleiden om Ghends Boek aan Smaartje door te spelen.’


  ‘Daar zorg ik voor, meester,’ verzekerde Gher.


  Khnom glipte kort na Ghers vertrek uit de grote zaal weg en na enkele ogenblikken gebaarde Althalus kort naar Ghend.


  De man stond op, zette zijn bronzen helm op en verliet rustig de zaal.


  Althalus telde langzaam tot honderd en stond toen eveneens op. Hij wierp een blik op de beschonken Arumers en liep naar de deur.


  ‘Waar wachtte je op?’ fluisterde Ghend.


  ‘Ik wilde zeker zijn dat niemand nog wakker was,’ antwoordde Althalus. ‘Laten we aan het werk gaan.’


  Ze liepen de gang door en de drie treden op naar de schatkamer. De bewakers lagen vlak achter het trapje plat op de vloer en beiden snurkten als varkens.


  ‘Moeten we ze doden?’ vroeg Ghend.


  ‘Zeker niet,’ zei Althalus vastberaden. ‘Lijken trekken de aandacht en dat is het laatste wat we willen. Nadat we het goud hebben, sluit ik de schatkamer weer en laten we alles precies zoals we het hebben gevonden. Als we geluk hebben, duurt het twee of drie dagen voor iemand hier kijkt en dat geeft ons behoorlijk veel voorsprong.’


  ‘Heel slim,’ bewonderde Ghend.


  ‘Blij dat je het goedkeurt.’ Althalus bekeek het ruwe slot.


  ‘Levert dat nog problemen op?’ vroeg Ghend zenuwachtig.


  Althalus snoof. ‘Zelfs Gher kan dit slot openen,’ zei hij honend. Hij stak zijn vingers in zijn laars en trok er een lange bronzen naald uit die hij in het slot stak, waarna hij beloond werd met een luid geklik. ‘Hebbes,‘ zei hij gespannen en deed de deur op een kier open. ‘Ga naar binnen en ik trek de deur bijna helemaal achter ons dicht.’


  Ghend knikte en gleed door de halfopen deur naar binnen. Althalus pakte de brandende toorts uit de bronzen ring naast de deur en volgde Ghend de kamer in, waarna hij de deur voorzichtig achter zich sloot. Hij hield de toorts omhoog en voor het eerst zagen de twee mannen de schatkamer.


  Langs de hele muur stonden zakken van dierenhuid en het leken er behoorlijk veel te zijn. ‘Dat zal ons veel tijd kosten,’ merkte Ghend op.


  ‘Dat betwijfel ik,’ meende Althalus. ‘Zelfs een man die zo slordig is als Gosti zal goud en koper niet in dezelfde zak stoppen. En Galbak dus al helemaal niet.’ Hij liet de houder met de toorts in een bronzen muurring achter de ruwhouten tafel zakken, liep naar de zakken, pakte er een op en schudde. ‘Koper,’ zei hij.


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Het geluid. Koper maakt een ander geluid. Goud heeft muziek.’ Althalus ging de andere zakken langs en schudde ze. ‘Hier hebben we er een!’ zei hij triomfantelijk. ‘Deze voelt aan alsof er zand inzit maar hij is veel zwaarder dan de vorige.’


  ‘Zand?’


  ‘Die goudzoekers in de bergen hebben de spullen niet om hun goud te smelten tot goudstaven, dus moeten ze met goudstof betalen wanneer ze Gosti’s brug passeren. De mensen die de andere kant opgaan, betalen met goudstukken.’ Althalus knoopte de zak open, stak zijn hand erin en nam een handvol goudstof. Hij het het als een glinsterende gouden waterval terugstromen in de zak. ‘Mooi, hè?’


  Ghend leek bijna verlamd en zijn ogen straalden begerig.


  ‘Help mee met de andere zakken uit te zoeken. We willen niet per ongeluk een zak koperstukken meenemen.’


  ‘O ja.’


  Het kostte de twee mannen een kwartier om de zakken te sorteren en ze zetten de zakken met goud op de houten tafel in het midden van de kamer.


  ‘Ik denk dat dat alles is,’ zei Althalus ten slotte. Nadenkend woog hij een van de zakken met goudstof. ‘Vijfentwintig kilo,’ schatte hij.


  ‘En?’ wilde Ghend weten.


  ‘We hebben vier paarden, makker, en als Gosti’s mannen toevallig vroeg wakker worden en de jacht op ons openen, willen wij dat onze paarden kunnen rennen als geschrokken herten. Ik denk dat we niet meer dan twee zakken per paard moeten doen en misschien vier zakken op dat van Gher, maar dan kunnen we er later misschien ruzie over krijgen. Laten we acht zakken pakken en het daarbij laten.’


  ‘Maar er staan er minstens twintig!’ protesteerde Ghend.


  ‘Van mij mag je zoveel meenemen als je wilt, Ghend, maar als het bijkomende gewicht je paard te veel belast en Gosti’s mannen jou inhalen zul je niet de kans krijgen één korrel goud uit te geven.’


  ‘Maar er zijn nog veel meer paarden in de stal.’


  ‘En verdwenen paarden trekken bijna nog meer de aandacht dan dode bewakers. We hebben hier een prachtkans om een voorsprong van drie dagen te verkrijgen. Als we beginnen met die kerels hier te doden en hun paarden te stelen kunnen we die voorsprong wel gedag zeggen. Ik reis liever licht en blijf in leven, maar als jij het anders wilt... Ga je gang.’


  Ghend zuchtte. ‘Ik vermoed dat je gelijk hebt,’ zei hij treurig.


  ‘De gouden munten zitten in andere zakken,’ vertelde Althalus zijn sluikharige medeplichtige. ‘We kunnen beter die zakken nemen dan die met goudstof. Munten kun je meteen uitgeven, maar het goudstof moeten we smelten en daar ben ik nooit goed in geweest.’ Althalus liep naar de deur en keek de gang in.


  ‘Nog steeds leeg,’ meldde hij. ‘Laten we beginnen. We slepen onze zakken door de zaal en stapelen ze op in de keuken. Zodra alles eruit is, sluit ik de deur en draai hem weer op slot. Dan brengen we onze buit langs de werkplaatsen naar de hooischuur. Er is niemand in de burcht meer wakker, maar laten we toch oppassen.’


  ‘Goed,’ zei Ghend instemmend. ‘Laten we aan de slag gaan.’


  Ze namen twee zware zakken op en droegen ze snel naar de keuken, waarna ze de volgende twee haalden. Buiten de schatkamer zette Althalus zijn zakken op de bovenste trede neer. ‘Ga vast door,’ wees hij. ‘Ik haal je zo weer in.’


  ‘Wat ga je doen?’


  ‘Ik ga ervoor zorgen dat de schatkamer er precies zo uitziet als toen wij binnenkwamen. Als Galbak er even inkijkt, moet alles zo veel mogelijk op zijn plaats staan. Met enig geluk merkt hij de komende week niet eens dat Gosti beroofd is.’


  ‘Heel sluw, Althalus,’ zei Ghend bewonderend. ‘Maar let op de tijd.’ Hij draaide zich om en droeg de zakken verder terwijl Althalus weer terugliep. Hij sloot de deur, knoopte snel een aantal zakken met munten open en Het die op de vloer vallen. Hij vermengde die berg met het goud uit een andere zak en zette de tafel op zijn kant. ‘Dat moet voldoende zijn,’ mompelde hij. Hij ging weer naar buiten, stopte de toorts terug in de houder en sloot zorgvuldig de deur af.


  ‘Dat was snel,’ merkte Ghend op toen Althalus met de twee zakken in de keuken kwam.


  ‘Ik kan heel snel zijn als het moet,’ grijnsde Althalus. ‘Als Galbak morgenochtend die deur opendoet, ziet hij precies wat ik wil. Laten we onze buit naar de hooischuur brengen. We willen ver weg zijn voor de zon opkomt.’


  ‘Van mij zul je geen tegenwerpingen horen,’ zei Ghend.


  Opnieuw pakten ze twee zware zakken op en gingen naar buiten. Ze bleven behoedzaam in de dichte schaduw van de werkplaatsen.


  ‘Dat duurde ook lang,’ zei Gher boos en zijn hese gefluister klonk schril. ‘Ik werd hier zowat gek.’


  ‘Kalm aan, Gher,’ suste Althalus. ‘Waar doe jij zo opgefokt over?’


  ‘We hebben problemen.’


  ‘Praat zachtjes,’ siste Ghend. ‘Wat voor problemen?’


  ‘Daar ligt het probleem,’ zei Gher gespannen. Hij wees naar een bewegingloze figuur bij de schuurdeur. ‘Khnom, voor as je hem niet herkent. We hadden de paarden gezadeld en klaar staan. Toen stonden we op jullie te wachten en kwam die dronken Arumer struikelend en lallend naar binnen. Hij mummelde iets over van de zolder springen. Khnom probeerde iets te verzinnen waarom wij hier stonden, maar die Arumer was veel te dronken. Hij dacht dat wij voor wilden dringen met springen. Nou, en toen sloeg hij Khnom op het hoofd met die houten emmer daar. En toen viel Khnom plat op z’n bek. De dronken vent klom de ladder op en sprong op het hooi. Maar hij kwam helemaal verkeerd neer. Ik denk dat hij z’n nek heeft gebroken, want ik ken hem niet horen ademen. Ik wist niks beters te bedenken dan hem met hooi bedekken. Khnom haalt wel adem maar hij komt niet bij. Wat kennen we doen?’


  ‘Maak die achterdeur open,’ droeg Althalus hem op. ‘Ghend en ik halen de laatste vier zakken. We beslissen daarna wat we met Khnom doen.’


  Ghend liep te vloeken toen Althalus en hij weer naar de keuken terugholden. ‘Ook stom dat die vent net moest verschijnen,’ zei hij schor en fel.


  ‘We kunnen Khnom wellicht bijbrengen met een emmer water,’ zei Althalus. ‘Als dat niet lukt, binden we hem aan het zadel vast en moet jij zijn paard aan de teugel meeleiden. We kunnen hem niet hier laten. Galbak heeft waarschijnlijk binnen de kortste keren de waarheid uit hem gewrongen. Laten we eerst die zakken halen en dan verder beslissen.’


  Ze pakten het goud op, sloten de keukendeur en keerden naar de schuur terug. ‘Heeft hij al bewogen?’ wilde Ghend van Gher weten.


  ‘Geen spiertje,’ antwoordde Gher. ‘Ik heb al koud water in zijn gezicht gegooid maar hij kwam niet bij. Die Arumer gaf hem ook een behoorlijke klap met die emmer.’


  Ghend knielde naast zijn vriend neer en begon in zijn neus te knijpen en tegen zijn wangen te slaan.


  ‘Wat is er echt gebeurd, Gher?’ fluisterde Althalus.


  ‘Er was geen Arumer. Ik heb hem geraakt met de emmer. Die Khnom is heel achterbaks en ik kreeg het idee dat hij waarschijnlijk erop rekent dat ik achterbaks ben. Assof ik hem van achter besluip en in de rug steek of zo. Ik bedacht dat ik het beste gemeen kon doen door niet gemeen te zijn. Ik liep gewoon met die emmer naar hem toe assof ik niet eens wist dat ik hem had. Hij keek me recht aan toen ik aan kwam lopen en glimlachte zelfs naar me. Mijn ogen knipperden niet eens. Niets. Ik zwaaide zo hard mogelijk met die emmer naar zijn hoofd. Hij keek verschrikkelijk verbaasd toen hij viel. Toen heb ik hem nog enkele keren geraakt tot Smaartje me zei op te houden. Ze moet het leuk hebben gevonden want ze lachte. Toen vertelde ze me dat ze iets ging regelen. Khnom zal zich niets meer herinneren.’ Gher keek ietwat beschaamd. ‘Het was geen slim of sluw bedrog, Althalus,’ zei hij verontschuldigend. ‘Ik sloop niet, ik deed niks heimelijk assof. Ik liep recht op Khnom af en beng tegen zijn hoofd met de emmer. Dat is alles.’


  Althalus probeerde uit alle macht niet te lachen. ‘Goed zo, Gher. Heel goed.’


  ‘Eliar heeft Ghends Boek naar Smaartje gebracht en kwam bijna op hetzelfde moment weer terug,’ vertelde Gher. ‘Ik denk dat ze alles heb gedaan en het Boek zit weer precies zo in de zadeltas as voordat ik Khnom neersloeg.’


  ‘We hebben dus gedaan wat we geacht werden te doen en daar draait het om. Laten we het goud aan de zadels binden en zo snel mogelijk wegrijden.’
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  Ghend kookte van woede toen ze de goudzakken aan hun zadels bonden. Hij vloekte in een taal die Althalus niet kende. ‘Het had nog erger kunnen zijn, Ghend,’ merkte Althalus op. ‘Het is misschien onhandig Khnoms paard aan de teugel mee te trekken, maar als hij vastgebonden op het zadel ligt, zal hij niet vallen. Gher en ik zullen ervoor zorgen dat niemand jullie volgt, dus hoefje niet te galopperen.’


  ‘Misschien,’ gromde Ghend. ‘Alles liep op rolletjes en nu dit.’


  Althalus haalde de schouders op. ‘Dit soort dingen kan gebeuren. Je kunt niet alles voor zijn. Het had erger gekund. Die Arumer had Khnom kunnen doden en dan de noodklok kunnen luiden.’


  ‘Ik veronderstel dat je gelijk hebt.’ Ghend liep naar de achterdeur en keek met samengeknepen ogen naar de met sterren bezaaide nachthemel. ‘Hoe lang nog voor het licht wordt?’


  ‘Vier uur minstens. We hebben zeeën van tijd.’


  ‘En je komt in elk geval naar Hule?’ vroeg Ghend. ‘Ik heb nog steeds dat andere voorstel dat ik met je wil bespreken.’


  ‘We komen,’ beloofde Althalus. ‘Jij en Khnom rijden voor ons uit en we ontmoeten elkaar in Nabjors kamp. Wij kunnen goed met elkaar werken, Ghend, en het idee van samen iets doen ziet er steeds aantrekkelijker uit.’


  ‘Hoe lang doen jij en Gher erover?’


  ‘Er hangt veel af van de tijd die het Gosti’s mannen kost om bij te komen van het feest. Als ik twee dagen voorsprong krijg, zullen Gher en ik jullie met een dag verschil volgen. Als ze ons op de hielen zitten, kan het enkele weken zijn. Nabjors kamp heeft vermaak genoeg dus de tijd moet jullie niet al te zwaar vallen.’


  Ze tilden Khnoms slappe lichaam op het zadel en bonden hem goed vast. ‘Neem Khnom mee en vertrek vast,’ zei Althalus. ‘Gher en ik ruimen het hier op en ontmoeten jullie aan de rand van het bos.’


  ‘Opruimen?’ vroeg Ghend nieuwsgierig.


  ‘We zorgen dat het er hier net zo uitziet als voor het feest. Als er dingen anders staan, wordt iemand mogelijk nieuwsgierig.’


  ‘Wat doe je met die dode Arumer?’


  ‘We gooien er nog meer hooi bovenop. Het is nog koud genoeg, dus zal hij de eerstkomende dagen nog niet echt gaan ruiken. Als Galbak heeft ontdekt dat wij de schatkamer een bezoekje hebben gebracht, maakt dat alles niets meer uit. Heb je een touw of zoiets, Ghend?’


  ‘Touw?’


  ‘Ik moet een manier bedenken om die sluitbalk van buiten af weer voor de deur te tillen. Ik wil niet wegrijden met een deur die in de wind gaat klapperen.’


  ‘Je hebt gelijk.’ Ghend zocht in zijn zadeltas en nam daarbij het Boek eruit.


  Althalus hield zijn adem in.


  ‘Is dit goed?’ vroeg Ghend, die een lange leren reep ophield.


  ‘Denk het wel. Bedankt.’


  ‘Laat maar zitten.’ Ghend stopte het Boek terug en gespte de tas weer dicht. ‘Blijf niet te lang hier, Althalus,’ zei hij, zich in het zadel zwaaiend. ‘Morgenochtend wil ik hier heel ver vandaan zijn.’ Hij reed naar buiten en leidde Khnoms paard mee.


  ‘Waar schrok je zo van?’ vroeg Gher.


  ‘Ik was er niet echt zeker van dat hij geen verschil in zijn Boek zou voelen,’ gaf Althalus toe. ‘Smaartjes behandeling heeft het misschien veranderd.’


  ‘Ga je echt die achterdeur afsluiten?’


  ‘Natuurlijk niet. Ik wilde alleen het idee opperen voor Ghend dat deed.’ Althalus deed net of hij iets deed met de sluitbalk. De sterren gaven weinig licht, maar Ghend had heel vreemde ogen en Althalus wist niet zeker hoe goed zijn vijand in het donker kon zien. Daarna bestegen hij en Gher de paarden en reden tussen de struiken naar de boszoom waar ze Ghend aantroffen en de nog steeds bewusteloze Khnom. ‘Dat is het wel,’ zei hij. ‘Ik denk dat je de paarden beter rustig kunt laten stappen, Ghend. Als Khnoms paard gaat galopperen, glijdt onze vriend er misschien vanaf en moet je stoppen om hem weer vast te binden. Je kunt de verloren tijd inhalen als Khnom bijkomt. Ga niet over de weg en hou je stil in de buurt van dorpen. Gher en ik zullen genoeg sporen achterlaten om Galbak ervan te overtuigen dat we allemaal naar het zuiden zijn gereden. Je krijgt denkelijk geen problemen, maar blijf goed uitkijken.’


  ‘In orde,’ antwoordde Ghend. ‘We zien elkaar in Nabjors kamp.’


  ‘Goede reis.’ Althalus wendde zijn paard. ‘Naar het zuiden, Gher.’


  ‘Ja, meester,’ antwoordde Gher.


  Toen Ghend en zijn bewusteloze kameraad uit het zicht waren verdwenen, hield Althalus zijn paard in. ‘Waar ben je, Eliar?’ riep hij in het wilde weg.


  ‘Waar denk je?’ klonk Eliars stem vlak achter hen.


  ‘Ik dacht aan de mogelijkheid dat Andine of Bheid je net voor iets nodig hadden. Ik geef je het goud aan. Berg het veilig op.’


  ‘Ik zal er goed voor zorgen,’ beloofde Eliar.


  ‘Althalus,’ mompelde Dweia.


  ‘Ja, Smaar?’


  ‘Het is mogelijk om het goud in de schatkamer terug te leggen.’


  ‘Doe niet zo dwaas,’ plaagde hij.


  ‘Je hebt het goud niet echt nodig, lief. Je hebt je eigen goudmijn, weetje nog?’


  ‘Ik heb hier hard voor gewerkt en ben niet van plan het terug te geven.’


  ‘Ergens voorzag ik dit antwoord al.’


  Althalus tilde een voor een de zakken omhoog en Eliars armen verschenen uit het niets om ze aan te pakken.


  Althalus en Gher kwamen terug bij de schuurdeur en reden weer naar binnen. ‘Eerst de paarden terug in de stal en afzadelen,’ zei Althalus zachtjes terwijl hij de schuurdeur afsloot. ‘Dan gaan we naar de eetzaal en maken Galbak wakker. Ik wil niet dat Ghend te ver voor komt.’


  ‘Heb je veel hoefsporen op dat pad geplaatst zodat Galbak en zijn mannen weinig moeite hoeven te doen?’ vroeg Gher.


  ‘Daar heb ik voor gezorgd. Er gaan van de achterdeur van die schuur naar de stamgrens twee stel sporen naar het noorden. Ze zijn zo duidelijk dat zelfs een kind ze kan volgen. Galbak en zijn mannen zullen zich echter niet zo goed voelen, dus heb ik het gemakkelijk voor ze gemaakt.’


  ‘Weet je zeker dat je Galbak wakker kan krijgen?’ vroeg Gher bij het afzadelen. ‘Hij was stomdronken toen we de eetzaal verlieten.’


  ‘Daar heeft Eliar al voor gezorgd,’ stelde Althalus hem gerust, en hing zijn eigen zadel op. ‘Hij heeft net zoiets gedaan als toen met hoofdman Twengor. Galbak heeft een kort uitstapje gemaakt naar overmorgen en bij zijn terugkomst waren de meeste gevolgen van het feestje vrijwel verdwenen. Hij zal zich nog steeds niet geweldig voelen, maar wel mijn verhaal begrijpen.’ Althalus gaf zijn paard een klopje tegen de nek en het dier stapte gehoorzaam terug naar zijn ruif. Voor de zekerheid keek Althalus nog eenmaal speurend rond. ‘Ik denk dat het zo goed is. Ga je mee Ghend aan het schrikken maken?’


  ‘Ik dacht dat je het nooit zou zeggen,’ zei Gher geestdriftig.


  ‘Als we terug in de zaal komen, glip je naar een plekje in de buurt van Galbak en ga je liggen.’


  ‘Asof ik slaap, bedoel je?’


  ‘Precies. Ik ga een verhaaltje voor Galbak bekokstoven waar jij buiten staat. Blijf liggen en hou je ogen dicht tot Galbak begint te schreeuwen. Wat hij na mijn verhaal zeker zal doen.’


  Gosti lag te snurken in zijn enorme stoel aan de kop van de tafel en zijn mannen lagen her en der in de zaal verspreid. Althalus merkte dat bij sommigen het gesnurk werd afgewisseld met gekreun. ‘Er schijnen enkelen bij te komen,’ zei hij tegen de jongen. ‘Ga naar je plekje en doe net of je slaapt.’


  ‘Goed,’ zei Gher en schoot snel naar een plekje in de buurt van Galbak, die rusteloos bewoog.


  Althalus liep tussen de slapende mannen door, hield zijn hoofd tussen beide handen en vertrok zijn gezicht alsof hij overal pijn had. Hij knielde naast Gosti’s neef neer en schudde hem licht. ‘Galbak,’ zei hij met piepende stem. ‘Je kunt beter wakker worden.’


  Galbak snurkte door.


  Althalus schudde hem harder door elkaar en sprak luider: ‘Galbak! Wakker worden! Er is iets mis.’


  Galbak kreunde. ‘Goden,’ vloekte hij en hield een trillende hand tegen zijn voorhoofd


  ‘Galbak!’ Opnieuw schudde Althalus hem door elkaar. ‘Wakker worden.’


  ‘Althalus?’ Tussen de dikke oogwallen gingen zijn ogen een beetje open. ‘Wat is er?’


  ‘Ik denk dat er een kruik slechte mede tussen zat. Ik ben het laatste halfuur zo ziek geweest als een hond. Ik zag net iets op het binnenhof, wat je moet weten.’


  ‘Mijn hoofd barst uit elkaar,’ gromde Galbak. ‘Laat me slapen. Vertel het me morgenochtend.’


  ‘Dat is misschien te laat,’ zei Althalus bezorgd. ‘Er is iets gaande wat niet klopt en ik denk dat je het beter meteen kunt controleren. Ik kan het mis hebben, maar ik denk dat je net bestolen bent.’


  ‘Wat?!’ Galbak kwam half overeind en greep met beide handen zijn hoofd vast. ‘Godenbloed! ‘kreunde hij. ‘Waar heb je het over, Althalus?’


  ‘Ik werd een tijdje geleden wakker omdat mijn maag in brand stond,’ vertelde Althalus. ‘Ik ben naar het binnenplein gekropen en heb daar overgegeven. Ik ben wel eerder misselijk geweest maar nog nooit zo erg. Nadat ik mijn darmen en botten had uitgespuugd, zag ik iemand over het hof sluipen. Het waren er twee en ze leken zakken te dragen die me heel zwaar leken. Ze kwamen langs een brandende fakkel en ik zag dat het Ghend en zijn knecht Khnom waren. Ze keken zo stiekem rond dat het heel duidelijk was dat niemand ze mocht zien. Toen liet Khnom een van die zakken vallen en het maakte een rinkelend geluid. Ik kan er niet op zweren, Galbak, maar het klonk alsof het een zak geld was.’


  Galbak liet met een ruk zijn handen zakken en staarde Althalus ongelovig aan.


  ‘Ze gingen de stal in,’ vervolgde Althalus, ‘en na enkele minuten hoorde ik gekraak. Alsof er een deur werd geopend. Het geluid leek uit de hooischuur te komen. En toen hoorde ik twee paarden weg draven. Ik vind dat je snel in Gosti’s schatkamer moet gaan kijken. Mijn hoofd was verre van helder, dus misschien is het allemaal verbeelding, maar kijk voor de zekerheid alles na.’


  Galbak duwde zich omhoog. Hij klapte dubbel en leek te gaan overgeven. ‘Kom mee!’ blafte hij, toen hij zijn maag weer in bedwang had.


  Ze snelden de zaal uit en het trapje op naar de schatkamer. De bewakers lagen nog vredig te snurken en Galbak stapte over hen heen om de deur te proberen. Hij lachte zwakjes. ‘Je hebt me bijna dood laten schrikken, Althalus. De deur zit nog op slot, dus alles is nog in orde. Je moet een nachtmerrie hebben gehad.’


  ‘Zou je toch niet even in de kamer zelf kijken?’ stelde Althalus voor. ‘Ik heb al eerder nachtmerries gehad, maar als dit er een was, was het de eerste waarin ik ook heb overgegeven. Ik zou me geruster voelen als je voor de zekerheid kijkt.’


  ‘Misschien heb je gelijk,’ gaf Galbak toe. ‘Kijken kost niets.’


  Hij haalde een grote bronzen sleutel uit een riembuidel, opende de schatkamer en pakte de toorts uit de houder. Hij trok de deur open, hief de toorts en stapte naar binnen.


  Althalus verborg een sluwe glimlach. De hoop munten op de vloer met het goudstof en de omgevallen tafel zouden Galbak meteen opvallen.


  Vloekend kwam Galbak de kamer uithollen. ‘Je had gelijk, Althalus! Kom mee.’


  Althalus knikte en volgde de Arumer weer de grote zaal in. ‘Overeind!’ brulde Galbak, en schopte woest zijn stamgenoten wakker. ‘We zijn bestolen!’


  ‘Wat zeg je, Galbak?’ vroeg Gosti, half slapend. ‘Ze zijn in je schatkamer geweest, Gosti! ‘schreeuwde Galbak zijn neef toe. ‘Iemand heeft het slot weten te openen en is naar binnen gegaan. Overal liggen munten op de grond en ik mis verschillende zakken goud.’


  ‘Je bent dronken, Galbak!’ spotte Gosti. ‘De poort is gesloten. Niemand kon de burcht in om mij te beroven.’


  ‘Hij was al binnen, slaapkop!’ snauwde Galbak. ‘Het waren Ghend en die knecht van hem! Althalus heeft ze met het goud naar buiten zien sluipen.’ Opnieuw liep hij schoppend langs de mannen op de vloer. ‘Naar de stallen en zadel de paarden! De dieven kunnen nog niet ver zijn. Lopen!’


  ‘Kan iemand me vertellen wat er aan de hand is?’ wilde Gosti weten.


  ‘Vertel het hem, Althalus,’ beval Galbak.


  ‘Ik werd wakker, Gosti. Misselijk. Ik kroop naar buiten en gaf net heel veel uitstekende mede terug, toen ik die kerel zag, die Ghend, die zegt dat hij uit Regwos komt. Hij en zijn vriend liepen op hun tenen over het binnenhof als twee dieven bij een kippenren. Zo lopen mensen niet tenzij ze iets willen verbergen, dus bleef ik kijken. Vlak voordat ze de stal inslopen, het Khnom een zak vallen. Het maakte een rinkelend geluid. Ze gingen de stal in en even later hoorde ik twee paarden naar het noorden galopperen.’


  ‘Heb je gezien dat ze door de poort wegreden?’ vroeg Gosti.


  ‘Nee, dat niet, maar ik heb de paarden echt gehoord.’


  ‘Dat moeten andere ruiters zijn geweest,’ bedacht Gosti. ‘Je kunt de burcht alleen uit door de poort.’


  ‘Je hebt het mis, hoofdman,’ sprak de grijze man zijn stamhoofd tegen. ‘Er is een achterdeur in de schuur. Die is al jaren niet gebruikt, maar hij zit er nog wel. Misschien is die dichtgetimmerd, maar die Ghend is hier lang genoeg geweest om de planken los te trekken.’


  ‘Galbak!’ schreeuwde Gosti. ‘Kijk de schatkamer na!’


  ‘Ik heb het je toch gezegd, Gosti!’ brulde Galbak terug. ‘Dat heb ik al gedaan. Je bent beroofd, neef!’


  ‘Pak die schoften!’ brulde Gosti. ‘Haal mijn goud terug!’


  ‘Daar ben ik mee bezig, dikzak!’


  ‘Keurig,’ fluisterde Gher.


  ‘Ik ben blij dat je dat vindt.’


  ‘Wat gaan wij doen?’


  ‘Jij blijft hier. Als iemand naar me vraagt, zeg dan, dat ik weer moest braken en buiten ben. We gaan niet met de klopjacht mee. Ik wil niet dat Ghend ons erbij ziet.’


  Galbak joeg de andere stamleden schoppend en vloekend overeind en ongeveer een halfuur later zaten ze te paard op het binnenhof te wachten. Galbaks verkenners vonden vrij snel de sporen die Althalus gemaakt had in de vallei langs de rivier. De hoofdpoort zwaaide open en Galbak leidde zijn mannen achter de dieven aan.


  Hoewel alles precies volgens plan was verlopen, voelde Althalus zich vreemd genoeg ontevreden, toen hij de grote zaal inliep. Hij mocht Galbak echt en was niet bijzonder trots op de manier waarop hij Gosti’s neef had bedrogen. Het was natuurlijk een noodzakelijk onderdeel geweest en het uiteindelijke doel heel lovenswaardig, maar toch...


  ‘Galbak heeft een prima kans de dieven te grijpen, Gosti,’ vertelde hij. ‘Ghend en Khnom zijn je mannen maar een uur voor en zijn niet zo goed bekend met de streek als Galbak.’ Hij schonk de man een wrange glimlach. ‘Het is gek om het zo te stellen, maar Ghends hebzucht helpt ons feitelijk.’


  ‘Dat snap ik niet, Althalus.’


  ‘Goud is heel zwaar. Uit Galbaks woorden maak ik op dat er acht zakken goud vermist worden.’


  Gosti gromde verdrietig. ‘Acht!’


  ‘Het zou nog beter zijn geweest als hij hebzuchtiger was geweest, maar acht kunnen het al doen. Ghend en Khnom hebben maar twee paarden en door het dode gewicht van die acht zakken lopen zijn paarden veel langzamer. Galbak en zijn mannen hebben die last niet, dus kunnen ze sneller rijden. Ik vermoed dat ze de dieven voor de middag hebben ingehaald.’


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt, Althalus.’ Het bezwete gezicht van het stamhoofd toonde een opgeluchte grijns.


  ‘Goud is blijkbaar dol op je, Gosti. Je merkt dat het met jou en Galbak samenwerkt om die dieven te pakken.’


  ‘Ja, dat doet het, niet? Daaraan had ik niet gedacht.’


  ‘Jij was voorbestemd tot eigenaar van dat goud, hoofdman, en nu wijkt het van dat pad af, maar het zal in je handen terugkeren.’


  ‘Ik vind het mooie gedachten, Althalus.’


  ‘Het doet geen kwaad om alles van de zonnige kant te bekijken.’


  Althalus en Gher bleven nog een paar dagen na de diefstal. Hun dikke gastheer werd steeds ongelukkiger, toen Galbaks boodschappers zonder goed nieuws langskwamen.


  ‘Ik denk dat het voor ons de hoogste tijd wordt,’ zei Althalus tegen Gher op de ochtend van de derde dag. ‘We gaan de brug over en zullen Eliar aan de andere kant van de rivier opzoeken. Dan kunnen we terug naar Huis.’


  ‘Ik dacht dat we in Hule op Ghend gingen wachten.’


  ‘Daar wil ik het met Smaartje over hebben. We hebben de laatste tijd behoorlijk met de werkelijkheid gerommeld en ik vind dat alles weer moet verlopen zoals het in het verleden echt is gebeurd, voordat we nog verder afdwalen. Voor zover ik het kan zien, hebben we slechts één nieuwe mogelijkheid geopend. Maar als we ermee blijven spelen, zullen er tientallen ontstaan. Ik kan er twee aan, maar zo’n vijftien afwijkingen maken het mij toch te moeilijk.’


  ‘Het zou wel leukiger zijn,’ zei Gher en zijn ogen glansden.


  ‘Laat dat,’ maakte Althalus hem ferm duidelijk.


  Ze pakten hun spullen in en gingen naar Gosti in de grote zaal. ‘We zouden graag willen blijven,’ verontschuldigde Althalus zich, ‘maar ik moet in het voorjaar een kennis spreken in Maghu. Hij neemt het mij hoogst kwalijk als ik hem tot de zomer in het bos laat. We moeten enkele zaken afhandelen en het is een mopperaar die een hekel heeft aan laatkomers.’


  ‘Ik begrijp het, Althalus,’ zei Gosti.


  ‘We willen graag je brug over, maar ik ben eigenlijk door mijn geld heen. Denk je...’


  ‘Ik stuur een berichtje naar mijn tolgaarder,’ antwoordde Gosti. ‘Dat ben ik je wel verschuldigd. Je verhalen hielpen een lange saaie winter te bekorten en jij waarschuwde ons na die diefstal. Als je Ghend en Khnom niet weg had zien sluipen, had het weken kunnen duren voor we het hadden geweten.’


  ‘Daar hoopte ik op. We komen graag langs, de volgende keer dat we in Arum zijn. Dan kun jij me het verhaal vertellen over het gevangennemen van Ghend door Galbak en het vastspijkeren aan een boom voor de wolven.’


  ‘Zoiets doet Galbak niet, Althalus.’


  ‘Geef hem toch het voorstel maar door als de volgende boodschapper aankomt.’


  Gosti’s grijns was kwaadaardig. ‘Dat zou een goed verhaal opleveren, niet?’


  ‘Inderdaad, en als het bekend wordt, zal het heel lang duren voor het idee van een diefstal bij iemand anders opkomt.’


  Daarna liepen Althalus en Gher naar de stal, zadelden hun paarden en reden weg. De tolgaarder zwaaide hen door en ze staken in een helder lentezonnetje de rivier over.


  ‘Alles is heel goed afgelopen, hè meester Althalus?’ zei Gher trots.


  ‘Bijna volmaakt, Gher. Al had ik liever gehad dat we Galbak niet hoefden te bezwendelen.’


  ‘Wat maakt jou dat uit?’


  Althalus haalde zijn schouders op. ‘Ik mag hem en hem zo te bedriegen heeft me een nare nasmaak gegeven.’


  ‘Daar is Eliar,’ wees Gher. ‘As we voortmaken, maakt Smaartje misschien iets lekkers klaar. Ik heb haar eten de afgelopen winter erg gemist.’


  ‘Net als ik, Gher.’


  Eliar wenkte en ze volgden hem het bos in.‘Smaartje is diep onder de indruk, Althalus. Ik had gedacht dat ze dit alles niet zou goedkeuren, maar ze lachte steeds als je Ghend om de tuin wist te leiden.’


  ‘Ze is artistiek van aard, Eliar,’ legde Althalus uit. ‘Onze zwendel was een kunststukje. Gun me wat tijd en ik maak haar de beste dievegge ter wereld.’


  Ze leidden hun paarden door de deur in de zuidvleugel van het Huis en liepen de trap op naar Dweia’s toren.


  ‘Alle heil aan de overwinnende held,’ riep Leitha.


  ‘Waarom zeg je dat?’ vroeg hij.


  ‘Een vorm van genegenheid, pappie.’ Ze schonk hem een stralende glimlach.


  ‘Mag ik dat boek zien dat je hebt gemaakt, Smaar?’ vroeg hij. ‘Daar. Op die marmeren bank, lieve,’ wees ze.


  Althalus liep erheen en pakte het zwarte boek op. ‘Het kistje lijkt volmaakt op het echte Boek.’


  ‘Natuurlijk.’


  Hij deed het open en pakte het bovenste vel perkament op. Hij bekeek het blad nauwkeurig. ‘Om de een of andere reden lijkt het anders,’ merkte hij op.


  ‘Waarschijnlijk omdat je het nu kunt lezen,’ bedacht Dweia.


  ‘Dat zal het zijn. Toen Ghend me het echte Boek het zien, begreep ik er niets van. Ik zie dat sommige woorden in rood staan geschreven.’ Hij fronste. ‘Ik dacht dat ik alles wat ooit geschreven was, kon lezen, maar ik schijn de betekenis van die rode woorden niet te vatten.’


  ‘Dat wil je ook niet echt. Leg het terug in het kistje.’


  ‘Kunnen we zien hoe het met Ghend gaat, Smaartje?’ vroeg Gher hoopvol.‘Ik wed dat hij zich nu heel beroerd voelt.’


  ‘Redelijk beroerd,’ zei Andine met een gemeen gegiechel. ‘Waarom dat ge-emmer met Khnom, Gher?’ vroeg Bheid. ‘Voor zo’n slimme jongen vond ik het gek. Eigenlijk moest Smaartje jou eruit helpen. Het Mes zei toch “bedrieg” en niet “sla erop”?’


  ‘Daar moest ik over nadenken,’ gaf Gher toe, terwijl ze naar het zuidvenster liepen. ‘Ik wilde het Mes niet teleurstellen maar ik moest Khnom lang genoeg uit de weg hebben om Ghends Boek te pakken. En toen bedacht ik dat bedrieg wellicht betekende: Doe iets wat Khnom niet van je verwacht en een klap op zijn hoofd was wel het laatste wat hij verwachtte.’


  ‘Je zou het ergens redelijk kunnen noemen,’ vond Bheid.


  ‘Alles loopt nu ontzettend slecht voor Ghend,’ vertelde Leitha bij het venster. ‘Galbak ragt hem behoorlijk af.’


  ‘Wat rot voor hem,’ zei Althalus verstrooid.


  ‘Waar sta jij aan te denken, Althalus?’ vroeg Dweia. ‘Ik dacht dat je wel plezier zou hebben in deze afloop.’


  ‘Dat ben ik ook, tot op zekere hoogte. Ik had het alleen graag een tikkeltje anders willen hebben.’


  ‘Het zit meester Althalus dwars dat hij Galbak moest bedriegen om Ghend te bezwendelen,’ legde Gher uit. ‘Althalus en Galbak konden prima met elkaar opschieten en Althalus bedriegt zijn vrienden niet.’


  ‘Last van edele gevoelens?’ vroeg Dweia met gespeelde verbazing.


  ‘Meer van ethiek, Smaar. Er bestaat verschil tussen ethiek en moraal. Dat besef je toch, nietwaar?’


  ‘Ik heb een wat ander standpunt, lief,’ antwoordde ze. ‘Misschien kunnen we dit enkele eeuwen lang bespreken als alles voorbij is.’


  ‘Khnom kan toch hetzelfde als Eliar?’ vroeg Gher opeens. ‘Ik bedoel, hij is toch de deurleider van Ghend?’


  ‘Min of meer,’ antwoordde Dweia.


  ‘Waarom heeft hij het daar dan zo moeilijk? Als wij daar reden, zouden we gewoon Eliar roepen en die zou een deur opengooien, wij schieten erdoor en ploffen dan ergens anders duizenden kilometers verder weer te voorschijn.’


  ‘Dat is niet hun schuld, Gher. Daeva houdt zijn helpers heel strak aan de lijn. Hij geeft niets om sluwe plannen en hij is buitengewoon gevoelig voor deuren in Nahgharash. Hij wil niet dat ze zonder zijn toestemming worden gebruikt. Wie in Nahgharash zonder zijn toestemming toch een deur gebruikt, wordt uiterst pijnlijk gestraft.’


  ‘Dat is toch dwaas, Smaartje,’ zei Gher.


  ‘Een redelijke beschrijving van mijn broer. Inderdaad. Van allebei mijn broers eigenlijk.’


  ‘Dweia!’ protesteerde Bheid.


  ‘Ze zijn op een heel verschillende manier dwaas, Bheid. Maar dwaas blijft dwaas, al probeer je het nog zo mooi op te poetsen. Zowel Deiwos als Daeva doen het grootste deel van de tijd spelletjes met dingen en mensen. Ik handel gewoon meer ontspannen dan zij. Zolang mensen van mij houden, zo heb ik gemerkt, verloopt alles redelijk precies zoals ik wens.’ Ze wierp een blik op Althalus. ‘Had je geen plannen om in de nabije toekomst naar Hule te rijden, lief?’


  ‘Ik wil erover praten, Smaar,’ antwoordde hij ernstig. ‘Hebben we al niet genoeg gerommeld?’


  ‘Ik begrijp je niet.’


  ‘Het gebeurde vroeg in de herfst dat Ghend in Nabjors kampement aankwam. Hoeveel zal er anders verlopen als hij vroeg in de zomer komt? En als hij mij inhuurt om het Boek te stelen, kom ik dan ook niet drie maanden te vroeg naar je Huis? En als dat gebeurt, hoeveel andere dingen verlopen dan anders?’


  Ze fronste. ‘Je kunt gelijk hebben, Althalus. Er zijn een aantal zaken die min of meer hetzelfde moeten blijven.’


  ‘Dat is toch niet zo moeilijk, Smaartje,’ merkte Gher op. ‘We moeten het alleen zo regelen dat Ghend en Khnom Galbak niet kwijt kunnen raken. We kunnen ze door het venster in de gaten houden en telkens wanneer hij zijn sporen weet te verdoezelen en Galbak ze kwijtraakt, kan Eliar achter hen aankomen en nieuwe sporen maken. Op die manier krijgt Ghend een behoorlijk nerveuze zomer en zal hij zowat op dezelfde tijd in Nabjors kampement aankomen.’


  ‘Dat is de moeite van het proberen waard, Smaar,’ zei Althalus. ‘En als we het zo doen is er geen dwingende noodzaak meteen naar Nabjors kampement te trekken. Dus heb ik genoeg tijd voor een bad. En om wat schone kleren te pakken.’


  ‘Ik val flauw!’


  ‘Probeer niet leuk te doen, Smaar. Na enkele eeuwen wordt wassen toch een gewoonte.’


  ‘Heb je plannen om die belachelijke tuniek in je kast te hangen?’


  ‘Van mijn levensdagen niet. Ik heb net een hele winter besteed om alles zo te regelen dat ik de tuniek kon houden in plaats van weg te gooien.’


  ‘Ik meende dat het voornaamste punt was Ghend te bezwendelen zodat je zijn Boek kon stelen.’


  ‘Nou ja, dat ook, maar het behoud van mijn tuniek was het voornaamste.’


  Ze zuchtte. ‘We hebben nog een eind te gaan.
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  ‘Fijn om weer thuis te zijn,’ zei Gher, toen hij en Althalus vroeg in de herfst door de dichte bossen van Hule naar het noorden reden. ‘Ik miste de bomen toch wel.’ Hij fronste. ‘Het zijn niet dezelfde bomen, hè?’


  ‘Sommige,‘ antwoordde Althalus. ‘De jongere bomen.’


  ‘Leven bomen echt zo lang?’


  ‘Sommige wel.’


  ‘En ze worden steeds groter, hè?’


  ‘Ach. Ik denk dat er wel een groeigrens bestaat.’


  ‘Wat is dat voor plek waar we heen rijden?’


  ‘Je herkent het meteen, Gher. Het is de plaats waar je bij ons kwam, vlak nadat Eliar en ik je betrapten bij het stelen van onze paarden. Het is een van die belangrijke plekken waar we van tijd tot tijd op stuiten.’


  ‘Spookachtig!’ vond Gher.


  ‘Daar moet je het met Smaartje maar over hebben.’ Althalus keek naar de enorme bomen om hem heen. ‘We hebben in al die eeuwen veel veranderd, maar de bomen zijn nog hetzelfde en ik ben er zeker van dat Nabjors kampement ook niet zo erg veranderd is.’


  Hij grijnsde. ‘Maar ik voel me een stuk beter. De vorige keer had ik een rotbui, want ik had een ongelofelijk slecht jaar met veel pech achter de rug.’ Hij hield zijn hoofd scheef om naar het geluid te luisteren dat hij al meteen had opgevangen, nadat ze uit de deur waren gekomen die hen naar Hule leidde. ‘Dit is ook zeer zeker anders. De vorige keer hoorden we haast bij elke beweging dat huilende geluid. Ditmaal hoor ik het lied van Eliars Mes.’


  ‘Betekent dat dat we gaan winnen?’


  ‘Dat valt moeilijk te zeggen, maar ik zou zeggen dat we nu voor liggen .‘Althalus keek in de verte. ‘Nabjors kampement ligt voor ons. Ik stel je aan hem voor. Denk eraan om slordig te praten. Ghend komt er gauw aan en dat was de manier waarop je in de burcht van Gosti praatte. Een goede dief zorgt er altijd voor dat hij voor het oog van anderen zijn doen overeen laat komen met wat hij zegt. Onderdeel van een goede zwendel is dat je een ander soort persoon speelt.’


  ‘Assof ik hem ben en niet mij, bedoel je?’


  ‘Precies. Er zijn heel veel assoffers in de zadeltas van een dief. Na een poosje leer je ze kennen en gebruik je het assof dat het beste werkt.’ Nadenkend krabde hij aan zijn wang. ‘Ditmaal denk ik dat ik de assof van blije Althalus kan gebruiken. De vorige keer moest ik voortdurend over mijn pech vertellen maar nu sta ik tot mijn lippen in het geluk.’


  ‘Dat betekent dus toch dat jij alles stuurt, niet?’


  ‘Inderdaad, Gher. De vorige keer ging Ghend me in alles voor. Deze keer ben ik het. Ik zal het bij elke stap van het verhaal dat ik Nabjor vertel, bijstellen. Er valt weinig waarheid in te vinden, maar dat is onbelangrijk.’


  ‘Ik denk toch dat je ongelijk hebt, Althalus. Wij veranderen van alles; dus elk verhaal dat je iemand vertelt, is deze keer waar, niet? Je bent niet echt assof, toch?’


  Althalus knipperde met z’n ogen.


  ‘As ik jou was, ruimde ik allereerst die honden in dat rijke- manshuis in Deika op. Als hij geen honden heeft, wordt alles heel anders. Het leuke is dat je alle rottige dingen die toen gebeurden, ken veranderen. Dit is jouw Droomding, dus ken je het laten aflopen zoals jij wilt. Elk assofverhaal ken de waarheid worden.’


  ‘Je bezorgt me opnieuw hoofdpijn, Gher.’


  ‘Zo moeilijk is het niet. Het wordt gemakkelijk as je eraan denkt dat elk woord dat je zegt, waar is. Je ken niet liegen, zelfs al ken dat.’


  ‘Je maakt het nog erger.’ Althalus hield zijn paard in. ‘Het is beter als ik Nabjor laat weten dat we eraan komen. Hij heeft een hekel aan mensen die zonder waarschuwing zijn kamp binnen komen.‘Hij verhief zijn stem. ‘Hallo, Nabjor!’ brulde hij. ‘Ik ben het, Althalus. Hou je rustig. Ik kom eraan.’


  ‘Hallo Althalus!’ loeide Nabjor terug. ‘Welkom. Ik begon langzamerhand te denken dat de Equeranen of Treboreanen je gevangen hadden genomen en aan een boom hadden opgehangen.’


  ‘Van mijn leven niet, Nabjor!’ riep Althalus terug. ‘Je moet onderhand weten dat niemand mij ooit te pakken krijgt. Is je mede al rijp? Dat vat van mijn vorige bezoek was een tikkeltje jong.’


  ‘Kom maar proberen,’ nodigde Nabjor uit. ‘De nieuwe oogst is vrij goed.’


  Althalus en Gher reden de open plek op en Althalus keek met een merkwaardig gevoel van droefheid naar zijn oude vriend, terwijl toen en nu door zijn gedachten tuimelden. Hij wist dat Nabjor allang dood was in de wereld waar hij en Gher vandaan waren gekomen. Hier was Nabjor echter de bekende forse man met ogen die loensden en met kleren uit een ruige berenhuid.


  Althalus stapte af en hij en Nabjor grepen elkaars handen hartelijk beet. ‘Wie is die jongen?’ vroeg Nabjor nieuwsgierig.


  ‘Hij heet Gher,’ antwoordde Althalus. ‘Ik heb hem als leerling min of meer onder mijn hoede. Hij belooft wel wat.’


  ‘Welkom Gher,’ zei Nabjor. ‘Ga zitten, mannen. Ik haal wat mede en dan kun je me alles over de pracht en praal van de beschaving vertellen.’


  ‘Eh... geen mede voor de jongen,’ zei Althalus snel. ‘Gher heeft een oudere zus die drinken sterk afkeurt. Ze raakt niet van streek bij liegen, bedriegen of stelen, maar ze kan weken doorzeuren over enkele kleine pleziertjes in het leven. Als zij te horen krijgt dat ik Gher op het slechte pad heb gestuurd, moet hij linea recta terug.’


  ‘Zo ken ik er meer,’ zei Nabjor. ‘Vrouwen doen vreemd. Ik heb wat cider die heel jong is. Zou dat kunnen?’


  ‘Ik denk niet dat ze aan cider iets fout zal vinden.’


  ‘Goed. Mede voor ons en cider voor Gher. Daar aan het spit draait een mooie bizonbout. Snij er wat vanaf. Ik haal brood.’


  Althalus en Gher zetten zich op een stuk boomstam bij het vuur en sneden enkele lappen vlees van het braadstuk af, terwijl Nabjor twee bekers vulde met schuimende mede en een derde met goudkleurige cider. ‘Hoe staat het leven daarginds in de beschaving?’


  Althalus besefte dat dit een belangrijk moment was. Dit kon dingen veranderen. ‘Beter dan mijn stoutste verwachtingen, Nabjor,’ antwoordde hij nadrukkelijk. ‘Bij elke stap die ik zette, lachte het geluk me toe. Vrouwe Geluk moet me echt aanbiddelijk vinden.’ Hij nam een lange teug mede. ‘Dit is een goed vat, vriend,’ prees hij.


  ‘Dat dacht ik wel.’


  ‘Het is fijn om ergens thuis te komen waar ik mede te drinken krijg. Ginds schijnen ze niet te weten hoe ze het moeten brouwen. Daar in de stadstaveernes krijg je alleen zure wijn. Hoe staan de zaken?’


  ‘Helemaal niet zo slecht,’ antwoordde Nabjor. ‘Ik raak langzamerhand overal bekend. Bijna iedereen in Hule weet nu dat Nabjors kamp de beste plek is voor een beker goede en toch goedkope mede. Als hij het gezelschap wenst van een fijne meid, is dit dé plek. Als iemand over iets waardevols struikelt dat zonder vervelende vragen over het hoe en waar verkocht moet worden, kan men hier terecht. Ik bespreek het met alle plezier.’


  ‘Je maakt er een potje van, Nabjor, en je zult rijk sterven.’


  ‘Als het jou niet uitmaakt, leef ik liever rijk. Goed, dat hebben we gehad. Vertel me wat er in de laaglanden gebeurt. Ik heb je ruim een jaar niet gezien dus hebben we veel in te halen.’


  ‘Je zult niet geloven hoe goed alles is gegaan, Nabjor,’ antwoordde Althalus met een brede grijns. ‘Alles waar ik mijn hand op legde, veranderde in goud.’ Hij legde vol genegenheid zijn hand op Ghers schouder. ‘Deze jongen hier heeft evenveel geluk als ik. Als je allebei in hetzelfde potje stopt, kun je nooit verliezen. Dat ontdekten we in Deika. Na onze aankomst keken we naar al die mooie stenen huizen van de stad en hoorden toevallig een stel leeglopers praten over een rijke zoutkoopman, ene Kweso. Ik weet absoluut zeker dat het eigenlijk geen toeval was. Mijn geluk leidde ons haar kant op en Gher sloot zich vanuit een andere richting aan. Nou ja, als je ooit zout hebt gekocht dan begrijp je hoe een zouthandelaar rijker kan zijn dan de beste goudzoeker ter wereld.’


  ‘Inderdaad,’ beaamde Nabjor. ‘Het zijn de ergste uitbuiters die er bestaan.’


  ‘Goed,’ vervolgde Althalus. ‘We zochten dat huis van Kweso op en ik liet Gher aankloppen om aanwijzingen te vragen waar een buurman woonde, maar ook om de sloten op Kweso’s deur heel goed te bekijken.’


  ‘Het stelde niks voor, meester Nabjor,’ voegde Gher eraan toe. ‘Het zag er groot en stevig uit, maar ik kon hem met m’n pink open krijgen.’


  ‘Is die jongen zo goed?’ vroeg Nabjor.


  ‘Waarom denk je dat ik hem als leerling heb aangenomen? Kort en goed, enkele dagen later gingen we rond middernacht naar Kweso’s huis, maakten de deur open en gingen naar binnen. Kweso’s dienaren lagen allemaal te slapen en Kweso zelf vulde met zijn gesnurk alle hoeken en gaten van zijn slaapkamer. Hij hield ermee op toen ik de punt van mijn mes op zijn keel zette en was daarna heel behulpzaam. Om iemands aandacht te krijgen werkt niets beter dan een mes op de keel. Enkele minuten later kwamen Gher en ik in het bezit van heel veel geld. We hebben Kweso voor zijn gulle gastvrijheid bedankt, hem vastgebonden, een prop in zijn mond gestopt zodat zijn dienaren ongestoord verder konden slapen, waarna we de prachtige stad Deika achter ons heten. We hebben zelfs een stel paarden gekocht. Nu we rijk zijn hoeven we niet meer te lopen.’


  ‘Waar ging je toen heen, Althalus?’ vroeg Nabjor gretig.


  ‘De volgende plaats was Kanthon,’ antwoordde Althalus. ‘Dat is een stad hoog in Treborea. Er is een nieuwe vorst en hij heeft iets vreemds verzonnen dat belasting heet.’


  ‘Wat is belasting?’


  ‘Weet ik niet precies. Het schijnt zo te zijn dat mensen dan moeten betalen voor hun eigen huis en voor de kostbare lucht die de vorst van dat gebied zo gul aan iedereen verstrekt. Lucht is heel kostbaar in Kanthon. Het kost ongeveer de helft van wat een mens bezit. De plaatselijke rijken laten goed merken dat het geen goed idee is om er rijk uit te zien. Schamele afgedankte meubels zijn heel duur in Kanthon en rijke mensen nemen lessen van metselaars om te leren hoe je plavuizen zo netjes kunt metselen dat de belastinggaarders de plavuis boven het gat in de grond met je goud niet zien. Mijn geluk en dat van Gher brachten ons in een taveerne waar de metselaars van Kanthon van hun natje en droogje genoten en toevallig hadden ze het net over een kerel die van zijn oom een hoop geld had geërfd. Die metselaars lachten zich ziek over de waardeloze klus die hij met het metselen van die ene belangrijke plavuis verricht had. Ik kon uit hun woorden opmaken dat die kerel een van die sufferds was die de hele nacht doorfeesten in de chique huizen van vermaak aan de rivier en ik vermoed dat zijn handen wat trilden toen hij die steen op zijn plaats legde. Om het nog mooier te maken: zijn knechten deelden de voorkeur van hun baas. Ze beloofden plechtig dat ze voor alles zouden zorgen, maar als hij ergens ging feestvieren, verdwenen ze met z’n allen een kwartier later om zijn voorbeeld na te volgen.’


  ‘Schandalig,’ grinnikte Nabjor.


  ‘Nou, Gher en ik kwamen die avond toevallig in het bezit van nog meer geld. Toen hadden we zoveel geld dat het veel te zwaar werd om mee te dragen, dus na ons vertrek uit Kanthon zochten we een afgelegen plekje waar we het begroeven. Dat was niet onze laatste begraafplaats. We hebben daar nu op een handvol plekken geld begraven, omdat we veel te veel hadden en telkens als we ons omdraaiden, stapelde zich weer een nieuwe aanwinst in onze handen op.’


  Nabjor lachte. ‘Weet je, ik kan me gewoon niet herinneren wanneer ik voor het laatst dat probleem had.’


  Althalus maakte zijn verhaal over papiergeld heel uitbundig, omdat het idee van waardevol papier voor Nabjor heel buitenissig was. ‘Ik kan wel dagen doorpraten over alle zwendels en berovingen die wij daarginds hebben uitgevoerd, maar moet je horen: ons beste resultaat boekten we in Arum. Kun je je dat voorstellen?’


  ‘Ik heb gehoord dat ze daar goud hebben gevonden,’ zei Nabjor.‘Kom me niet vertellen dat je geest is gaan dwalen en dat je je eigen goud bent gaan delven.’


  ‘Deze ouwe makker? Mooi niet. Dat laat ik aan anderen over. Gher en ik komen net uit Perquaine en we wilden zo snel mogelijk in Hule komen. Maar toen stapten we af bij een taveerne langs de weg, waar die vent zat met een prachtige tuniek van wolvenhuid. En op de kap van de tuniek zaten nog steeds de wolvenoren.’


  ‘Ik zie dat die van eigenaar is veranderd,’ zei Nabjor, en monsterde het uiterlijk van Althalus.‘Heb je die vent bezwendeld of werd je zwak en heb je hem van hem gekocht?’


  ‘Maak het nou! ik steel goud, Nabjor, ik geef het niet uit. Goed. De klanten in de taveerne hadden het over een rijke hoofdman die Gosti Dikbuik heette. Hij is de eigenaar en de baas van een tolbrug in de enige behoorlijke weg tussen Arum en de streek waar dat goud was ontdekt. Het tolgeld dat die Gosti hief, was schofterig hoog, maar de mensen betaalden het graag en Gosti werd met het uur rijker. Ik ben de laatste die zo’n mooie kans laat lopen, dus besloot ik de zaak eens te gaan onderzoeken.’


  ‘Nadat je de nieuwe eigenaar was geworden?’ vroeg Nabjor sluw, kijkend naar de wolvenhuid.


  ‘Dat was zo gebeurd, meester Nabjor,’ merkte Gher trots op. ‘De kerel van die tuniek moest even later de taveerne uit en meester Althalus volgde hem. Hij gaf hem met het gevest een tikje op het hoofd en kreeg zo de tuniek en de schoenen.’


  Nabjor trok zijn wenkbrauwen hoog op.


  ‘Ik geef toe dat ik wat ver ging,’ gaf Althalus verontschuldigend toe, ‘maar mijn schoenen vielen van ellende uit elkaar. En die man had zijn schoenen toch niet zo hard nodig, want hij zou nooit ver van de taveerne afdwalen. In elk geval, Gher en ik stegen op en reden verder. Enkele dagen later gingen we een andere taveerne binnen en net als in die eerste spraken de mensen de hele tijd over Gosti Dikbuik. Gher en ik hoorden wat nadere bijzonderheden en ik besefte onderhand dat het beroven van die Gosti wel wat ingewikkelder was dan een snelle greep in zijn buidel en hard weghollen. We hadden dus enige hulp nodig. Daar verscheen vrouwe Geluk opnieuw. Mijn geluk kan me nog weleens bedriegen, en die van Gher is trouwens nog erger. Er zaten twee mannen in de taveerne die mij meteen bij binnenkomst opvielen, want ik kon aan hun uiterlijk zien dat het geen Arumers waren. Hun ogen glansden iedere keer wanneer het woord goud viel, dus was ik er behoorlijk zeker van dat zij in dezelfde handel zaten als wij. We gingen tegelijk weg en praatten wat en besloten het samen aan te pakken in plaats van elkaars mededinger te worden.’


  ‘Maar we reden wel gescheiden door,’ nam Gher het over. ‘In Gosti’s burcht ontmoetten we die twee, Ghend en Khnom, weer.’ Op zijn bekende ademloze manier vertelde hij de gebeurtenissen van die winter, zodat Nabjor hem vol ontzag aankeek en aan Althalus vroeg of de jongen weleens naar adem hapte.


  ‘Nou, zo precies hou ik het niet in de gaten, maar misschien heeft hij kieuwen onder zijn kraag. Ik heb hem eens twee uur aan één stuk door horen praten. Als Gher eenmaal begint... ga er dan maar bij liggen, want waarschijnlijk gaat hij uren zo door. In elk geval werd het eindelijk lente en dan vierden ze het verjaarsfeest van Gosti. Je snapt dat ons dat een prachtkans bood. Zelfs een vulkaanuitbarsting of een aardbeving had ze op zo’n feestnacht niet wakker gemaakt.’


  ‘Prachtig!’ grinnikte Nabjor.


  ‘Dat vonden wij ook. Zeker toen we al dat mooie goud in Gosti’s schatkamer zagen. Meer dan we konden dragen.’


  ‘Van goud kan ik heel veel tillen,Althalus.’


  ‘Zoveel had zelfs jij niet kunnen sjouwen. Ghend dacht hetzelfde, dus moest ik hem uitleggen dat een beroving pas eindigt met je veilige afreis. Hij opperde wat wilde dingen over pakpaarden stelen en van die stomme dingen. Ik heb hem echter weten te overtuigen dat niet opgehangen worden het voornaamste levensdoel is van een dief.’


  ‘Wat is er daarna met die Ghend gebeurd?’ vroeg Nabjor.


  ‘Weet ik eigenlijk niet. We gingen na Gosti’s burcht uiteen en zouden hem hier opnieuw ontmoeten. Ghend had ons verteld dat hij nog meer zaken met me wilde doen en dat trekt altijd mijn belangstelling.’


  ‘Ik krijg anders de indruk dat je het afgelopen jaar genoeg geld hebt verdiend om rustig te gaan leven.’


  ‘Rust?’ zei Althalus. ‘Wat moet ik met rust, Nabjor? Rust wil ik hebben als ik ooit de onderkant van gras wil zien groeien.’


  ‘Nog wat mede?’ stelde Nabjor voor.


  ‘Ik dacht dat je het nooit zou vragen.’ Hij hield zijn beker op. Nabjor pakte hem aan en liep naar de smalle rotsspleet tussen twee rotsen waar hij zijn mede bewaarde.


  ‘Heel goed gedaan, hondje,’ mompelde Smaartjes stem goedkeurend. ‘Je bent erin geslaagd deze tijd en de vorige tijd zo keurig te vermengen dat het onmogelijk valt te scheiden.’


  ‘Een gave, Smaar. Meng altijd een zekere hoeveelheid waarheid met je leugens. Uiteraard is volgens Gher mijn verhaal van nu af aan de waarheid en dat van heel lang geleden een leugen.’


  ‘Schep niet zo op, Althalus.’


  Nabjor bracht hun bekers terug en ze bleven bij het vuur zitten praten tot het donker was en Althalus zag dat hij een nieuw vrouwtje in het kamp had. Ze had schuinstaande ogen en liep vaak lonkend langs. Onder andere omstandigheden zou hij het heel leuk hebben gevonden als ze elkaar beter konden leren kennen. Maar Smaartje zou er niet erg geestdriftig over zijn.


  Gher viel in slaap maar Althalus en Nabjor bleven tot middernacht praten en drinken. Toen haalde Althalus de dekens van de paarden, legde er een over de jongen en rolde zich in de eigen deken naast het nog maar kleine flakkerende vuur. Hij viel meteen in slaap.


  Gher stond de volgende ochtend vroeg op, maar Althalus sliep uit. Er was eigenlijk niets dringends te doen, dus was dit een mooie gelegenheid wat slaap in te halen. Hij wilde er zeker van zijn dat hij helemaal fris was als Ghend en Khnom aan zouden komen.


  Halverwege de ochtend werd hij wakker en liep hij naar de beek om zich snel een beetje te wassen. Hij zag Gher naast de vrouw van de vorige avond zitten. Zijn haar was nat alsof hij zich net had gewassen en de vrouw leek zijn sok te stoppen. Althalus schudde verbijsterd zijn hoofd. Gher had blijkbaar iets waardoor elke vrouw hem wilde bemoederen. Andine deed het en Leitha tot op zekere hoogte. Smaartje telde niet mee, omdat Smaartje iedereen bemoederde.


  Althalus en Gher hingen een kleine week in Nabjors kampement rond en op een benauwd warme dag met de zon achter voortjagende wolken reden Ghend en Khnom het kamp binnen.


  ‘Eindelijk,’ zei Althalus bij wijze van groet. ‘Wat heeft jullie opgehouden?’


  ‘Ik dacht dat jij Galbak zou afleiden, Althalus,’ antwoordde Ghend die zich vermoeid van zijn uitgeputte paard liet glijden. ‘Hij zat ons al op de hielen voor de zon op was.’


  ‘Duivels!’ reageerde Althalus. ‘Maar jullie zijn toch niet op de Hule-weg gaan rijden?’


  ‘We hebben alles precies zo gedaan als je had gezegd,’ vertelde Khnom. ‘Niets verliep zoals jij had voorspeld. Ik denk dat die vervloekte Galbak een bloedhond als vader had. Op elk stukje zachte grond hebben we de sporen weggeveegd, maar telkens zat hij later weer achter ons. Dit was de ergste zomer die ik ooit heb meegemaakt. We hebben zelfs twintig kilometer lang door een riviertje gereden, maar ook toen bleef Galbak volgen. Hoe zijn jullie ontkomen?’


  Althalus haalde zijn schouders op. ‘Gemakkelijk. We zijn een heel eind naar het zuiden gereden en hebben veel sporen achtergelaten. Toen kozen we een rotsgedeelte om van de weg af te rijden, staken de bergen over naar Kagwher en kwamen uit die richting weer naar Hule toe. We waren er absoluut van overtuigd dat jullie ook keurig waren weggekomen. Waarom zou Galbak een onzichtbaar spoor volgen als wij zoveel aanwijzingen hebben achtergelaten?’


  ‘Ik denk dat hij ons te slim af was, Althalus,’ zei Ghend treurig. ‘Misschien vielen we toch op. Blijkbaar is Galbak zo slim dat hij een spoor dat heel opvallend is, met achterdocht bekijkt.’


  ‘Ik snap er nog steeds geen sikkepit van hoe Galbak zo snel achter jullie aan kon komen. Hij was bewusteloos toen ik de eetzaal uitsloop en ik was er zeker van dat hij pas de volgende middag wakker zou worden en dan veel te misselijk zou zijn om aan Gosti’s goud te denken.’


  ‘Ik denk dat we beiden niet goed doordacht hebben hoe groot Galbak is,’ bedacht Ghend. ‘Een grote kerel als hij kan veel meer drank aan dan iemand die kleiner is.’


  ‘Nou ja, uiteindelijk is het jullie gelukt weg te komen en daar gaat het om. Hier is het veilig; dus ga zitten en maak het je gemakkelijk.’ Hij wendde zich tot Nabjor. ‘Mede, Nabjor!’ riep hij. ‘En veel graag. Dit zijn die twee vrienden waar ik je over vertelde en ze hebben een nare zomer gehad.’


  Ghend zette zich vermoeid op een stam bij de vuurkuil en wreef over zijn gezicht. ‘Ik zou wel een week kunnen slapen.’


  ‘Dit is er een goede plek voor,’ zei Althalus. ‘Hoe is het jullie gelukt Galbak eindelijk van je af te schudden?’


  ‘Zuiver geluk, meer niet,’ bromde Khnom. ‘Arumers jagen erg veel in de bergen op reeën en beren en die grote herten met grote geweien, dus zijn het heel goede spoorzoekers. Wat we ook deden, we leken ze maar niet kwijt te kunnen raken. We verscholen ons een week lang in een grot achter een waterval en toen brak er een zomerstorm uit. Zo’n storm waarbij de regen zelfs horizontaal schijnt te vallen. Toen we die grot uitreden, moeten we sporen hebben achtergelaten, maar ze werden door die storm bijna meteen weggeregend. We konden het bergplateau bereiken en daarna was het simpel.’


  Nabjor bracht mede en Ghend en Khnom ontspanden zich zichtbaar. ‘Help jezelf aan wat vlees van het spit,’ nodigde de kampmeester uit.


  ‘Hoeveel kost het?’ vroeg Khnom.


  ‘Maak je daarover niet bezorgd. Althalus trakteert.’


  ‘Nee maar. Bedankt, Althalus,’ zei Khnom. ‘Je hebt aan ons gedacht.’


  ‘Ach, het was mijn uitnodiging dat jullie hier kwamen,’ herinnerde Althalus de beide mannen. ‘En nu we bovendien stinkend rijk zijn, wat betekenen die paar muntjes dan?’


  ‘Kijk uit met zoiets,’ merkte Khnom op. ‘Hebben jullie echt je goud in zo’n kampement als dit bij je?’


  ‘Zo stom zie ik er toch niet uit. We hebben voldoende in onze zak gestopt voor de dagelijkse uitgaven en de rest veilig verstopt.’


  ‘ O? Waar dan?’


  ‘Het zou niet slim zijn dat overal rond te bazuinen, hè?’


  Er gleed een trek van bittere teleurstelling over Khnoms gezicht voor hij het kon verbergen en Althalus glimlachte stiekem. De kennis dat ergens in de buurt vier zakken goud waren verborgen en dat hij op geen enkele manier de plek te weten kon komen, deed Khnom meer pijn dan de houten emmer in de hooischuur.


  Ze dronken nog enkele bekers mede en aten wat plakken geroosterd vlees voor Ghend en Khnom zich ontspannen op de grond heten glijden. Althalus besloot dat het tijd werd zakelijk te worden. ‘Je zei iets over zaken doen, Ghend. Is dat ergens onderweg verloren gegaan of wil je het nog steeds bespreken?’


  ‘Nee, nee,’ antwoordde Ghend, ‘ik heb het nog steeds in gedachten. Het zit zo. In Nekweros leeft iemand aan wie ik enkele verplichtingen heb en een verstandig man past ervoor op hem voor het hoofd te stoten, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Dat soort, neem ik aan?’


  ‘Hij is degene die met dát soort is begonnen. Mensen die zich verzetten, doen dat niet lang, want ze sterven een snelle dood. Goed. Hij wil ontzettend graag iets in zijn bezit krijgen en hij sprak de wens uit, dat ik de man was die hem ter wille zou zijn. Jammer genoeg ligt dat ding in Kagwher en dat zet me klem. Op dit ogenblik ben ik niet echt geliefd in dat land. Enkele jaren geleden hadden Khnom en ik daar een heel voorspoedige zomer en de Kagwher koesteren hun wrok heel lang. Er wonen nog steeds enkele kerels bij wie Galbak vergeleken een lieverdje is en juist die mannen willen mij heel graag spreken.’


  ‘Ik begrijp het probleem, Ghend. Er zijn ook enkele steden waar ik ver vandaan blijf.’


  ‘Precies. Je bent een goede dief, dus ik weet dat ik me op je kan verlaten. Jij bent volgens mij de juiste man voor die klus.’


  ‘Ik ben de enige, want ik ben de beste,’ gaf Althalus met een toegeeflijk schouderophalen toe.


  ‘Daar heeft hij gelijk in, Ghend,’ zei Nabjor die juist mede ronddeelde. ‘Althalus kan elk eigendom verwerven dat los ligt en ook nog heel veel dat vastzit.’


  ‘Nou, dat is wat overdreven. Van een zadel met gouden belletjes in een slaapkamer blijf ik af. Wat wil die verschrikking in Nekweros eigenlijk dat je voor hem verwerft? Een juweel? Goud?’


  ‘Nee, geen juweel,’ antwoordde Ghend begerig. ‘Wat hij wenst en waarvoor hij wil betalen, is een boek.’


  ‘Ik vind het een mooi woord, betalen,’ opperde Althalus, ‘maar nu het lastigste stuk. Wat is in hemelsnaam een boek?’


  Ghend keek hem scherp aan. ‘Je kunt toch lezen?’


  ‘Priesters lezen, Ghend, en als ik het kan vermijden, wil ik niets met priesters te maken hebben.’


  Ghend keek hem fronsend aan. ‘Dat maakt het een stuk lastiger.’


  ‘Ghend, beste vriend, ik weet niets van slijpen, maar ik heb in mijn jonge jaren heel veel edelstenen verworven. Ik heb niet het flauwste idee hoe je goud uit een steenlaag krijgt, maar ik heb dit voorjaar nog enkele zakken van dat spul in handen gekregen. Vertel me hoe dat boekding eruitziet en dan zal ik het zo snel mogelijk tot mijn eigendom maken. Zeg maar wat je onder betaling verstaat en waar het boekding is.’


  ‘Daar heb je mogelijk gelijk in,’ gaf Ghend toe. ‘Ik heb toevallig zo’n Boek bij me. Als ik het aan jou laat zien weet je waarnaar je moet zoeken.’


  ‘Uitstekend. Laat je boek zien en Gher en ik zullen er een blik op slaan. We hoeven niet te weten wat erop staat, zolang we het maar in handen kunnen krijgen, nietwaar?’


  ‘Ja,’ zei Ghend. ‘Dat is waar.’ Hij stond op, liep naar zijn paard en pakte uit een zadeltas zijn Zwarte Boek. Hij nam het mee naar het vuur.


  ‘Dat is toch een leren kistje?’ vroeg Gher.


  ‘Het gaat om wat erin zit,’ zei Ghend die het opensloeg. Hij pakte een vel perkament en gaf het aan Althalus. ‘Zo ziet schrijven eruit. Als je zo’n kistje als dit ziet, moetje het openen, zodat je er zeker van bent dat dit soort perkament erin ligt en geen knopen of naaigaren.’


  Althalus bekeek het perkament en deed of hij er niets van begreep. ‘Dus zo zien woorden eruit?’ vroeg hij. ‘Dit is toch gekrabbel? Het stelt niks voor.’


  ‘Je houdt het blad verkeerd,’ zei Khnom.


  ‘O.’ Althalus draaide het en bleef er een poosje met een nietszeggend gezicht naar staren. ‘Het blijft gekrabbel.’ Hij moest echter alle moeite doen om het afschuwelijke stuk perkament niet in de vlammen te gooien. Het Boek van Daeva is niet iets voor mensen met een zwak hart en sommige woorden leken in vuur en vlammen uit te barsten.‘Ik begrijp er niets van,’ loog hij en gaf het terug aan Ghend. ‘Dat maakt echter niet uit. Ik hoef alleen maar te weten dat ik een zwart kistje zoek met vellen perkamentleer erin.’


  ‘Dat kistje dat we zoeken, is wit,’ verbeterde Ghend hem, terwijl hij het blad eerbiedig teruglegde.‘Goed, wat vind je van het voorstel?’


  ‘Ik heb nog wat bijzonderheden nodig. Waar staat dat kistje en wordt het goed bewaakt of ligt het achter dikke deuren met sloten?’


  ‘Het staat in het Huis aan de Rand van de Wereld in Kagwher.’


  ‘Ik weet waar Kagwher is maar ik wist niet dat de wereld daar ophoudt. Waar precies in Kagwher?’


  ‘In het noorden. Het Huis ligt in dat deel waar ’s winters geen zon is en ’s zomers de nacht niet valt.’


  ‘Ook een vreemde plaats om te wonen.’


  ‘Dat is waar. De bezitter van het Boek woont er echter niet meer; dus kan niemand het jou lastig maken als je het Huis binnengaat om het Boek te stelen.’


  ‘Handig. Kun je niet wijzen waar het ligt? Ik kan het sneller afhandelen als ik weet waar ik heen moet.’


  ‘Volg de Rand van de Wereld. Wanneer je een Huis ziet, weet je dat je goed zit. Het is het enige Huis.’


  Althalus dronk zijn beker leeg. ‘Dat klinkt eenvoudig. Goed. Als ik het boek heb, waar vind ik je dan voor mijn geld?’


  ‘Ik vind jou wel, Althalus.’ Ghends diepliggende ogen brandden nog feller. ‘Geloof me, ik vind je.’


  ‘Ik zal erover nadenken.’


  ‘Dus je doet het?’


  ‘Ik zei dat ik erover zal nadenken. Laten we nog wat voortreffelijke mede drinken. Ik schijn deze zomer in goeden doen te zijn geraakt, dus kunnen we hem flink raken.’


  Ze praatten en dronken tot na zonsondergang en na enige tijd begon Nabjor opvallend te gapen.


  ‘Waarom ga je niet slapen?’ stelde Althalus voor.


  ‘Ik moet op de kleintjes letten, Althalus.’


  ‘Zet een streep op de kruik mede, meester Nabjor,’ stelde Gher voor. ‘Kijk dan morgenochtend hoe hoog de mede staat en dan weet u hoeveel ze gedronken hebben. Ik kan best inschenken.’


  Nabjor keek Althalus snel aan.


  Althalus knikte met een knipoog.


  ‘Ik ben inderdaad wat moe,’ gaf Nabjor toe. ‘Heren, vinden jullie het erg als je de rest van de avond voor jezelf zorgt?’


  ‘Helemaal niet,’ antwoordde Khnom. ‘We zijn allemaal vrienden, dus gaan we niet schreeuwen of je meubilair kapotslaan.’


  Nabjor lachte. ‘Ik noem stammen zonder schors geen meubels. Goed, slaap wel, heren.’ Hij liep naar een hut van ruwe planken waar hij sliep.


  Gher nam de taak op zich de mannen van mede te voorzien en Althalus merkte snel dat zijn mede behoorlijk aangelengd was en hij vermoedde dat met de mede van Ghend en Khnom ook geknoeid was, maar dan andersom.


  Het duurde niet zo lang of de zware mede van Ghend en Khnom toonde resultaten. Ze waren bij hun aankomst al uitgeput geweest en de drank die Gher hun schonk, deed de schaal snel doorslaan. De felle ogen van Ghend keken steeds doffer en Khnom zwaaide al drinkend heen en weer. Na enkele bekers sterke mede steeg een luid gesnurk op in de donkere nacht.


  ‘Waar heb je die mede opgedoken?’ vroeg Althalus.


  ‘De vrouw die mijn sokken stopte, heeft het me verteld. Nabjor gebruikt het nu en dan voor enkele klanten die wel barsten van het geld maar het amper uitgeven.’


  ‘Wat ben je eigenlijk van plan, Althalus?’ vroeg Nabjor schor fluisterend toen hij zijn hut uitkwam. ‘Dat zijn toch vrienden van je?’


  ‘Nou, zo ver zou ik niet willen gaan, Nabjor. Kennissen om zaken mee te doen, ja, maar vrienden... Ghend probeert me te bedriegen door me iets te laten stelen wat veel kostbaarder is dan hij zegt. Bovendien uit een Huis dat zo gevaarlijk is dat hij te bang is om het zelf te doen. Dat kun je toch niet vriendschappelijk noemen, nietwaar?’


  ‘Nauwelijks,’ beaamde Nabjor. ‘Maar als je hem gaat doden, doe het dan niet in het kamp.’


  ‘Maar we gaan hem niet vermoorden, Nabjor,’ grijnsde Althalus vals.‘Ik ga Ghend enkel bewijzen dat ik veel gladder ben dan hij. Haal ons namaakboek, Gher.’


  ‘Goed,’ zei Gher met een brede grijns.


  ‘Ik dacht dat je niet wist wat een boek was,’ bedacht Nabjor. ‘Dat speelde je tenminste heel overtuigend.’


  ‘We noemen het je dom houden, meester Nabjor,’ zei Gher. ‘Iemand bezwendelen ken altijd veel simpeler as hij denkt de slimste te zijn.’ Gher liep naar Althalus’ zadel en pakte het namaakboek van Dweia. ‘Ken ik ze nu omruilen, meester Althalus?’ vroeg hij.


  ‘Dat is jouw taak, Gher. Zorg er wel voor dat Ghends zadeltas er weer hetzelfde uitziet.’


  ‘Ken je me ook uitleggen hoe ik erheen ken lopen?’


  ‘Die heeft een knap mondje bij zich,’ zei Nabjor.


  ‘Weet ik, maar hij is erg goed, dus laat ik hem maar.’ Hij haalde een goudstuk uit zijn beurs en hield dat voor Nabjor omhoog. ‘Bewijs me een gunst, oude vriend. Ghend en Khnom hebben behoorlijk veel bijzondere mede gedronken voor ze in slaap vielen en voelen zich morgenochtend niet al te best. Geef ze daarvoor wat gezonds te drinken. Ik stel voor nog wat meer van dezelfde mede en als ze zich daardoor overmorgen niet geweldig voelen, hebben ze die dag hetzelfde genezende drankje nodig.’


  ‘Hoe wist je van mijn speciale mede?’


  ‘Ik heb zelf weleens mede behandeld, Nabjor, dus herkende ik het gevolg.’


  ‘Ga je hun goud ook stelen?’


  ‘Nee, zoveel opwinding gun ik ze niet, want dan gaan ze dat boek wellicht beter bekijken. Het is een goed namaaksel, maar niet volkomen hetzelfde. Hou dat stel dronken en blij. Mochten ze naar me vragen, dan zeg je dat wij naar Kagwher zijn om dat andere Boek te stelen.’


  ‘Als alles is afgelopen, kom me dan het hele verhaal vertellen,’ vroeg Nabjor met een brede lach.


  ‘Doe ik,’ beloofde Althalus, al wist hij dat hij Nabjor nooit meer zou zien. ‘Speel de vriendelijke taveernebaas, vriend. Genees Ghend en Khnom van elk ongezond verlangen om Gher en mij te volgen. Ik hou niet van gevolg tijdens mijn werk en zorg dat ze ladderzat blijven, zodat ik ze niet ergens in de bergen een zalige dood hoef te bezorgen.’


  ‘Reken op me,Althalus,’ zei Nabjor,‘maar één goudstuk gaat niet eindeloos mee.’


  Althalus haalde een tweede goudstuk te voorschijn en zag hoe Nabjor beide munten liefdevol wegstopte.


  



  Hoofdstuk 47


  



  Althalus kreeg een merkwaardig gevoel van vervreemding toen hij en Gher in de laatste nachtelijke uurtjes vanuit Nabjors kampement naar het noorden reden. Hun ingewikkelde aanpassing van het verleden was goed verlopen. Misschien al te goed. Hun veranderingen waren eigenlijk niet zo omvangrijk geweest, maar hadden wel zaken in beweging gezet die Althalus niet geheel kon vatten.


  ‘Je bent verschrikkelijk stil,’ zei Gher toen ze door een bos reden.


  ‘Alleen maar ietwat schichtig,’ antwoordde Althalus. ‘Ik denk dat we enkele deuren hebben geopend die we eigenlijk dicht hoorden te laten.’


  ‘Daar kan Smaartje voor zorgen.’


  ‘Ik weet niet zeker of dat van haar verwacht mag worden. Ik krijg het gevoel dat ik degene ben die het op moet lossen.’


  ‘Gaan we nog lang door met dit gezwerf, meester Althalus?’ vroeg Gher. ‘We kunnen Eliar roepen en dan zijn we in een oogwenk thuis.’


  ‘Ik denk van niet, Gher. Ik heb een gevoel, maar ik denk dat er de vorige keer dingen zijn gebeurd, waar we niet zo gemakkelijk overheen moeten stappen.’


  ‘Zoals?’


  ‘Ik weet het niet. Daarom ben ik wat schichtig. Ik denk dat we beter met beide benen op de grond kunnen blijven staan.’


  ‘Heb je dit met Smaartje besproken?’


  ‘Nog niet. Als ik er tijd voor krijg. Vandaag of morgen, of anders overmorgen.’


  ‘Je zult dan wel wat te horen krijgen, meester.’


  Althalus haalde zijn schouders op. ‘Niet voor het eerst. Ik vind dat we meer dan genoeg van het verleden hebben veranderd. We hebben Ghend bezwendeld, ik heb mijn tuniek behouden en het Boek van Daeva gestolen. Ik vind niet dat we nog meer moeten veranderen. De vorige keer gebeurde er iets dat ditmaal ook móet gebeuren. Als dat niet zo is, kan dit alles in wanorde om onze oren tuimelen.’


  ‘Je weet zeker dat je in het kampement niet per ongeluk uit Ghends beker hebt gedronken? Wat je nou zegt, lijkt dwaas.’


  ‘Laten we het afwachten.’


  De ochtendschemer daagde somber en donker tussen de dichte bossen van het oude Hule en Althalus en Gher vervolgden tussen enorme bomen hun weg naar het oosten.’ We moeten uitkijken voor wolven,’ waarschuwde Althalus.


  ‘Wolven?’ Gher klonk verbaasd. ‘Er zijn toch geen wolven in Hule?’


  ‘Die waren... Die zijn er nu wel. We bevinden ons momenteel in een ander Hule. Dit is niet de plek die je kent. Het land is veel woester en wilder dan in jouw tijd. De wolven horen geen problemen te geven, aangezien we ditmaal paarden hebben en we heel snel kunnen wegvluchten, maar hou toch ogen en oren open.’


  ‘In die dagen was het echt spannend, hè?’


  ‘Dat soort dagen waren er ook, ja. Laten we voortmaken, Gher. Als Nabjor doet wat we van hem verwachten, zal het enige tijd duren voor Ghend wakker wordt en merkt wat we hebben gedaan, maar ik wil een heel eind voor zijn. Voor de veiligheid.’


  ‘Hij kan toch niks doen?’


  ‘Een leger op ons pad plaatsen, bijvoorbeeld. Hij heeft in deze verleden tijd nog steeds contact met Pekhal en Gelta, weet Je.’


  ‘Daar had ik niet aan gedacht,’ gaf Gher toe.


  ‘Dat wist ik.’


  ‘Moeten we niet doorgalopperen?’


  ‘Prima idee.’


  Nu ze te paard waren legden ze de afstand tussen Nabjors kampement en de rand van het enorme bos in minder dan de helft van de tijd af die Althalus eertijds nodig had gehad. De bomen stonden verder uiteen, toen ze de hoogvlakte van Kagwher opreden en hun paarden naar het noorden stuurden, waardoor ze bijna dezelfde weg gebruikten als Althalus zo’n vijfentwintig eeuwen eerder.


  Het werd kouder terwijl ze hoger in het noorden kwamen en op een vriesnacht zag Althalus, zittend bij het kampvuur, iets bekends aan de noordelijke hemel. ‘Ik denk dat we onze bestemming naderen,’ zei hij tegen Gher.


  ‘O ja?’


  Althalus wees naar het noorden. ‘Gods Vuur. Ik kan er geen eed op doen maar ik denk dat we zo’n gebeurtenis naderen die vrijwel hetzelfde moet plaatsvinden als de vorige keer dat ik hier was.’


  ‘Ik wou dat je me wat aanwijzingen gaf over waar ik naar uit moet kijken.’


  ‘Ik ook. Ik hoop alleen dat we het herkennen als het gebeurt.’


  ‘Dan hoop ik met je mee. We komen steeds meer in de winter, weet je en we zijn nog heel ver weg van thuis.’


  ‘We komen echt wel op rijd, Gher,’ stelde Althalus hem gerust. ‘Daar ben ik in elk geval zeker van. Ik heb dit eerder meegemaakt, weetje nog?’


  Vlak voor zonsopgang werden ze gewekt door een menselijke stem. Een stem die Althalus herkende. ‘Schrik niet,’ fluisterde hij. ‘Dat is die gekke man waar ik Gosti over vertelde. Hij is niet gevaarlijk.’


  Het was een gebogen en gekromde man en hij schuifelde rond met behulp van een staf. Zijn haar en baard waren zilverwit en hij ging gekleed in dierenhuiden. Slimme oplettende ogen in een rimpelig gezicht leken alles te zien. Zijn stem klonk doordringend en hij sprak een taal die Althalus niet volledig begreep.


  ‘Hallo!’ riep Althalus de oude man toe. ‘We willen u geen kwaad doen, dus u hoeft niet bang te zijn.’


  ‘Wie is daar?’ wilde de oude man weten en greep met beide handen zijn staf beet die hij dreigend omhoogstak.


  ‘We zijn reizigers en zijn blijkbaar de weg kwijt.’


  De oude man het zijn staf weer zakken. ‘Je komt hier weinig reizigers tegen,’ zei hij. ‘Ze lijken niet van onze hemel te houden.’


  ‘We hebben dat vuur gisteravond ook gezien. Waarom gebeurt dat?’


  ‘De mensen zeggen dat het een waarschuwing moet zijn. Sommigen denken dat de wereld enkele kilometers verderop eindigt en dat God de nachthemel aansteekt om iedereen te waarschuwen op afstand te blijven.’


  Althalus dacht fronsend na. De gekke oude man leek niet zo gek als de vorige keer en hij zag er ook niet hetzelfde uit. ‘Het klinkt mij in de oren alsof u het totaal oneens bent met de mensen die de Rand van de Wereld hier ergens plaatsen.’


  De oude man haalde zijn schouders op. ‘Mensen geloven wat ze willen,’ zei hij. ‘Ze hebben natuurlijk ongelijk, maar wat kan ik eraan doen?’


  ‘Tegen wie had u het zojuist?’ Althalus probeerde het gesprek weer in hetzelfde spoor te leiden zoals hij het zich van vroeger meende te herinneren.


  ‘Ik liep in mezelf te praten. Zie jij dan ergens iemand anders?’


  Het bleef even stil en toen ging de oude man kaarsrecht staan. Onverschillig slingerde hij de staf weg. ‘Dat helpt je niet, Althalus. Je hebt te veel veranderd. Ons gesprek kan ook niet hetzelfde zijn als de vorige keer.’ Hij trok een zuinig gezicht. ‘Het was toen ook een vrij dwaas gesprek als ik me goed herinner en we moeten nu over belangrijker zaken praten. Wanneer je terug bent in het Huis en mijn zuster ziet, zeg haar dan dat ik van haar houd.’ Hij glimlachte kort. ‘Dweia en ik zijn het niet over veel dingen eens, maar ik houd toch van haar. Zeg tegen haar dat ik heb gezegd dat ze ditmaal heel erg op moet passen. Dat plannetje dat jullie samen hebben bedacht, is zeker knap, maar uiterst gevaarlijk. Mijn broer is sluw genoeg om inmiddels te hebben geraden wat jullie hebben uitgespookt, dus zal hij niet zonder strijd alles opgeven en Dweia de overwinning gunnen.’


  ‘Bent u degene die ik denk dat u bent?’ vroeg Althalus met verstikte stem.


  ‘Kun jij nooit het overduidelijke verwerken zonder domme vragen, Althalus? Ik hoopte dat Dweia dat er nu wel uitgeramd had.’


  ‘Bent u dezelfde die ik hier de vorige keer heb ontmoet?’


  ‘Weer zo’n idiote vraag. Maar goed. Dweia wacht op je en ze heeft een hekel aan wachten. Of heb je dat ook niet door? Je had een aanwijzing nodig dus ben ik hier gekomen en heb ze aan jou gegeven. Dat hoort bij mijn werk. Ditmaal ken je de weg al, dus geef ik je in plaats van de richting enige raad.’


  ‘Raad? Of bedoelt u een bevel?’


  ‘Zo werkt het niet, Althalus. Jij moet je eigen beslissingen nemen en vervolgens de gevolgen aanvaarden.’


  ‘Dweia geeft ons anders voortdurend opdrachten.’


  ‘Ik weet het. Ze probeert zelfs mij bevelen te geven. Maar meestal negeer ik haar.’


  ‘Wordt het dan niet erg rumoerig?’ vroeg Gher.


  ‘Goddelijk en groots rumoerig, maar dat hoort bij de pret. Ze is absoluut aanbiddelijk wanneer ze in vuur en vlam staat; dus stook ik haar regelmatig op. Dat spelletje spelen we al heel lang, maar ik zal jullie niet met onze huiselijke problemen lastigvallen.’ De glimlach van de oude man ging over in grote ernst. ‘Je bent Ghend nog niet kwijt, Althalus. Je zult hem nog eenmaal ontmoeten en je kunt je maar beter goed voorbereid hebben.’


  ‘Wat hoor ik dan te doen?’


  ‘Dat zul je zelf moeten beslissen. Toen jij verkoos terug te gaan en dingen te veranderen, heb je andere zaken ook gewijzigd. Je plan was heel slim, dat geef ik toe, maar ook buitengewoon gevaarlijk. Wanneer Ghend naar je toekomt, zal hij zo wanhopig zijn dat hij deuren gaat openen die nooit geopend mogen worden en dan zul je daar op gepaste wijze op moeten inspelen. Als je er even rustig over nadenkt, weet je wat er gedaan hoort te worden. Maar doe dat alsjeblieft voorzichtig. Ik heb hier verschrikkelijk veel tijd en werk aan besteed en ik heb liever niet dat het door jou in het niets verdwijnt.’


  ‘In het niets?’


  ‘Het woord is niet al te precies, maar er bestaat geen beter woord voor wat er gaat gebeuren als je onvoorzichtig bent. Welnu, als ik jou was, raad ik je aan voorlopig van die deuren weg te blijven. Je hebt ze gebruikt om de werkelijkheid te veranderen en beroofde daarbij sommige zaken van hun grondvesten die beter onveranderlijk hadden kunnen blijven, ik vind het bijvoorbeeld geen goed idee om de jaargetijden te veranderen.’


  ‘Dat vroeg ik me voor ons vertrek uit Hule reeds af.’


  ‘Tja, dan heb je tenminste nog iets goed gedaan. De vorige keer kwam je bij het invallen van de winter in het Huis aan. Dat zou ik deze keer ook maar doen. Voor alles bestaat een juiste plaats, een juiste tijd en een juist getijde. Hoe belangrijker iets is, hoe kwetsbaarder de tijd wordt. Je wilt het Huis natuurlijk niet te laat bereiken, maar te vroeg aankomen kan even gevaarlijk zijn.’


  ‘Dat vermoedde ik al. Ik zal er zeker voor zorgen dat we het huis op precies hetzelfde tijdstip bereiken.’


  ‘Goed.’ De oude man keek Althalus onderzoekend aan. ‘Ik begrijp niet echt wat Dweia tegen die tuniek van je heeft. Ik vind dat die er geweldig uitziet.’


  ‘Dat heb ik nou ook altijd gevonden.’


  ‘Ik neem niet aan dat je hem graag verkoopt?’


  Althalus zweeg verlegen.


  ‘Laat maar, Althalus. Ik wil er geen punt van maken. Van iets anders zeer zeker wel.’


  ‘O?’


  ‘Behandel mijn zus goed. Als je haar teleurstelt of haar pijn doet, zul je je bij mij moeten verantwoorden. Ben ik duidelijk?’


  Althalus slikte een brok weg en knikte.


  ‘Blij dat we elkaar begrijpen. Leuk je weer te zien, Althalus. Ik wens je verder een goede dag, begrepen?’ Waarna de man vrolijk fluitend wegwandelde.


  ‘Gossie, dat gebeurt ook niet elke dag,’ zei Gher bevend. ‘Je zei dat er onderweg iets belangrijks ging gebeuren. Dit was het, nietwaar?’


  ‘Ik denk niet dat er iets nog belangrijkers gebeurt.’


  ‘Vindt u dat we Eliar een schreeuw moeten geven om hem aan Smaartje door te laten geven dat we wat later komen?’


  ‘Deze oude meester gaat dat niet doen,’ zei Althalus. ‘De man bleef het woord raad gebruiken, maar ik heb hem goed begrepen. Hij zei tegen ons van de deuren weg te blijven. Waarschijnlijk bedoelde hij eveneens de vensters. Op dit punt neem ik geen risico.’


  ‘Smaartje keek waarschijnlijk toch mee vanuit een venster, denkt u niet?’


  ‘Dat zal best. Ze houdt graag een oogje op me. Laten we inpakken en vertrekken. We hebben nog een eind te rijden en we willen niet te laat aankomen.’


  Ze aten snel en reden naar het noorden om bij de afgrond te komen die Althalus nog steeds het Einde van de Wereld vond.


  ‘Bomen lijken toch dood in de winter, meester Althalus?’ vroeg Gher fronsend. ‘Die ziet er niet erg dood uit.’


  Althalus keek scherp naar de Rand van de Wereld. De boom was krom en vergroeid en nog steeds beenderwit. Nu had hij echter blaadjes. Goudrode herfstblaadjes die de boom een onwerkelijk aanzien gaven.


  ‘Zo was het toen niet?’ vroeg Gher.


  ‘Nee,’ antwoordde Althalus bezorgd.


  ‘Waardoor is de boom uitgelopen?’


  ‘Ik heb geen flauw idee.’


  ‘Betekent het iets?’


  ‘Weet ik niet, maar ik maak me meer zorgen over andere dingen.’


  ‘Zullen we blijven staan om te zien of er wat gebeurt?’


  ‘Daar hebben we geen tijd voor. Laten we doorrijden.’ Althalus stuurde zijn paard naar het oosten waardoor ze langs de rand van de afgrond reden.


  ‘Het ziet er anders uit,’ merkte Gher even later op, naar het noorden wijzend. ‘Zo zag het er niet uit vanuit Smaartjes huis.’


  ‘Er is geen ijs,’ merkte Althalus op.


  ‘Nee, er is geen ijs. Maar wat is er met al dat ijs gebeurd dat we altijd in het noorden zagen?’


  ‘Het is er nog niet. We zijn nog steeds in toen. Nu is nog een paar duizend jaar in de toekomst.’ Hij zweeg. ‘Je hebt me verdorie aangestoken,’ verweet hij de jongen. ‘Dat gespeel met de tijd doet vreemde dingen met je hersens.’


  Gher grijnslachte. ‘Daarom is het zo leukig.’


  ‘Ik vind dat we voorlopig genoeg pret hebben gehad.’ Althalus keek rond. ‘Hou je ogen open voor konijnen of marmotjes. We hebben niet zoveel eten bij ons, dus moeten we de komende dagen van het land leven.’


  De avond viel hoog in het noorden en Althalus en Gher reden rond een optorenend rotsblok toen ze in een klein bosje naaldbomen een vuur zagen flakkeren. ‘Laten we voorzichtig zijn,’ waarschuwde Althalus. ‘Dat kampvuur was er toen niet.’


  Ze speurden de omgeving af, maar er leek niemand in de buurt te zijn.


  ‘Wie heeft dat vuur aangelegd, meester Althalus?’ wilde Gher weten. ‘Een kampvuur begint niet uit zichzelf.’


  Er hing echter een bekende geur in de lucht die maar op één mogelijkheid wees. ‘Het eten is klaar, Gher. We kunnen het maar beter opeten voor het koud wordt. Je weet hoe Smaartje is als we te laat aan tafel verschijnen.’


  Gher keek hem vragend aan, maar zette toen grote ogen op. ‘Weet je, soms is Smaartje zo knap, dat het me misselijk maakt. Ze wil ons laten weten dat ze ons met haar broer heeft zien praten zonder hierheen te komen om het ons recht in het gezicht te zeggen. Nee, ze maakt warm eten voor ons klaar.’


  Althalus snoof diep de etensgeuren op. ‘Het is haar prima gelukt om mijn aandacht te trekken,’ zei hij en zwaaide zich van zijn paard. ‘Laten we gaan eten.’


  ‘Meteen,‘ beaamde Gher. ‘Of liever als ik goed nadenk: meteenst.’


  Het was overduidelijk wie het feestmaal bij het kampvuur had klaargemaakt, want elk hapje smaakte naar Dweia’s bekende zorgzaamheid. Naast het vuur stonden nog meer grote tassen met extra voedsel. Zowel Althalus als Gher aten te veel, maar hun maaltijden in Nabjors kampement lagen al verschillende dagen achter hen.


  Ze reden ruim een week verder langs de Rand van de Wereld, terwijl het najaar onontkoombaar overging in de winter. Op een avond keek Gher na het eten naar het noorden. ‘Dat vuur daarginds lijkt vannacht heel fel te zijn.’


  ‘Waarom gaan we niet kijken?’ stelde Althalus voor, die opstond en het vuur uittrapte.


  ‘Ja, waarom niet?’ reageerde Gher.


  Ze verlieten hun kamp toen de maan opkwam en liepen naar de Rand van de Wereld.


  Het maanlicht streelde de mistige wolkenranden onder hen en ontstak een zachte gloed. Althalus had het al eerder gezien maar hier was het anders. Bij haar ommegang slurpte de maan alle kleuren van het land, de zee en de lucht op, maar niet de kleuren van Gods Vuur. De trillende golven van regenbooglicht aan de noordelijke hemel lieten de wolkenranden eveneens gloeien. Het leek of het vuur een spel deed met het bleke maanlicht en alsof dat licht de aanhankelijke toenadering van het regenboogschijnsel aanmoedigde. Geboeid door de flikkerende lichten en de spelende kleuren lagen Althalus en Gher in het zachte bruine gras toe te kijken, hoe de maan en het goddelijk vuur elkaar het hof maakten.


  Opeens hoorde ze ver achter zich in de bergen van Kagwher het volle lied van het Mes. Althalus glimlachte. Alles verliep ditmaal toch anders.


  Het kostte geen moeite die avond in slaap te vallen. Het vuur van God aan de noordelijke hemel en het opstijgende lied van het Mes pasten volmaakt bij elkaar en alles sloot als een bus. Het was waarschijnlijk vroeg in de ochtend toen zijn gedachten aan glinsterend vuur en weemakende muziek werden verbannen door een nieuwe droom.


  Haar haren gloeiden in herfstkleuren en haar zachte armen en benen tekenden vloeiende lijnen recht naar zijn pijnlijke hart. Ze was gekleed in een korte tuniek van eeuwenoud maaksel en haar roestbruine haren waren met zorg gekapt. Door de volmaakte stille ernst leek haar gezicht onwerelds. Op zijn laatste reis naar de beschaafde landen in het zuiden had hij oeroude beelden gezien en het gezicht van zijn droombezoekster leek veel meer op die gezichten van weleer dan op het gezicht van een mens. Haar voorhoofd was glad en recht en haar neus lijnde recht en ononderbroken tussen de gewelfde wenkbrauwen. Fraaie warme lippen kleurden een kersenrode zwoelte, haar ogen straalden groen en groot en vlamden tot diep in zijn ziel.


  Er lag een zwakke glimlach rond haar lippen en ze strekte haar hand naar hem uit. ‘Kom,’ zei ze zacht, ‘kom mee. Ik zal voor je zorgen.’


  ‘Ik wou dat dat kon,’ hoorde hij zichzelf zeggen en vervloekte zijn tong. ‘Ik zou heel graag mee willen maar het is moeilijk me los te maken.’


  ‘Als je met me meekomt, keer je nooit meer terug,’ zei ze met trillende stem. ‘Want we wandelen tussen de sterren en het geluk zal je nooit verlaten. Je dagen zullen vervuld zijn van de zon en je nachten van de liefde. Kom, kom mee, geliefde. Ik zal voor je zorgen.’ Ze wenkte en wendde zich om hem voor te gaan.


  Met betoverde zinnen volgde hij haar. Ze kwamen onder de wolken vandaan en de maan en het goddelijk vuur verwelkomden hen en zegenden hun liefde.


  Bij het wakker worden voelde zijn hart blij en voldaan.


  De dagen werden korter en de nachten kouder, terwijl Althalus en Gher de Rand van de Wereld volgden naar het noordoosten. Na ongeveer een week, kwamen ze in een streek die hun bekend leek. ‘We komen dichterbij het Huis, niet?’ vroeg Gher op een avond na het eten.


  Althalus knikte. ‘We komen er waarschijnlijk rond het middaguur aan. We moeten echter wachten voor we naar binnen kunnen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Ik ging die brug naar het Huis pas ’s avonds over en ik vind dat we dat nu ook moeten doen. Ghend heeft de Droomvisioenen vanaf het allereerste begin gebruikt en elk Visioen is in duizenden scherven gevallen. Het geeft mij de indruk alsof iets of iemand een hekel heeft aan ons spelen met zaken die afgedaan en voorbij zijn. Daarom wil ik ditmaal zo nauwkeurig mogelijk hetzelfde doen. Mijn voeten op dezelfde plekken neerzetten, mijn neus op dezelfde tijd krabben, dat soort dingen. Ik wil graag weer in de gunst komen van dat onbekende dat er niet van houdt dat we met het verleden spelen. Als we eenmaal terug zijn, zal het wel goed zijn, maar zolang we buiten staan, kunnen we beter voorzichtig zijn.’


  Ze kwamen de volgende ochtend bij het Huis en Althalus besefte dat hij al enige tijd niet meer van de buitenkant naar het Huis had gekeken. Hij wist dat het veel groter was dan het van die plek leek, maar het bleef indrukwekkend. De plaats op de rotshoogte, met een ophaalbrug boven een onmetelijke afgrond die de hoogte scheidde van het smalle plateau suggereerde stilzwijgend dat het ook van de rest van de wereld was gescheiden. Althalus wist redelijk zeker dat het Huis precies daar zou blijven waar het was, ook al verdween al het andere.


  Ze stapten af en gingen achter de rots zitten, waarachter Althalus zich vijfentwintig eeuwen eerder eveneens had verscholen.


  Op het middaguur kwamen Andine en Leitha de brug over met een grote rieten mand. ‘Tijd om te eten,’ riep Leitha.


  ‘Is Smaartje kwaad of zoiets?’ vroeg Gher bedachtzaam.


  ‘Nee,’ antwoordde Andine. ‘Ik denk dat ze de hele gang van zaken feitelijk heel aangenaam vindt.’


  ‘Dweia wil dat je nog niet de brug overgaat,’ zei Leitha. ‘Het is nog geen tijd.’


  Althalus knikte. ‘Ik weet het.’


  ‘Kijk naar het raam in de toren,’ wees Leitha. ‘Bheid steekt een lantaarn aan om aan te geven wanneer jullie thuis kunnen komen.’ Ze glimlachte. ‘Hoort bij zijn taak, nietwaar pappie?’


  ‘Dat snap ik niet,’ bekende Gher.


  ‘Het Mes zei toch verlicht tegen hem?’


  ‘Probeer je leuk te doen?’


  ‘Doe ik toch nooit!’ Ze glimlachte. ‘Die arme Bheid blijft maar naar de vloer kijken, nadat hij jullie met Dweia’s broer heeft zien praten,’ vertelde ze. ‘Hij had daar duidelijk niet op gerekend.’


  ‘Ik evenmin,’ antwoordde Althalus. ‘Ik zal er Smaartje ook stevig over aanspreken. Ze moet hem de vorige keer beslist herkend hebben, maar heeft nooit de moeite genomen mij te zeggen wie die gek was. Goed, meisjes, ga terug naar huis, het is te koud hier.’


  Althalus en Gher aten en bleven daarna zitten wachten waarbij ze van tijd tot tijd een blik op het torenraam wierpen.


  De zon stond al laag boven de horizon in het zuiden toen ze een licht zagen flikkeren. ‘Ziezo, Gher,’ zei Althalus opstaand. ‘Op naar huis.’


  ‘Ik ben er klaar voor,’ antwoordde Gher.


  Ze leidden hun paarden de brug over en het binnenplein op waar Eliar stond. ‘Ik zorg voor de paarden. Smaartje wil dat jullie naar de toren komen. Neem Ghends boek mee.’


  ‘Goed,’ zei Althalus. ‘Jij draagt het boek, Gher.’


  Ze liepen het huis in en begaven zich naar de trap naar de toren.


  Dweia stond bovenaan te wachten en Althalus voelde een merkwaardig gekriebel in zijn maag. Hij had nog niet echt beseft dat hij haar ontzettend had gemist. ‘Heb je het Boek?’ vroeg ze.


  ‘Spijt me, Smaar. We hebben er telkens ons kampvuur mee aan weten te steken.’


  ‘Heel leuk, Althalus.’


  ‘Ja, goed hè?’


  ‘Ik heb het Boek, Smaartje,’ gaf Gher met een tik op het leren kistje aan.


  ‘Goed zo. Breng het naar boven, maar laat het nog in die zadeltas zitten.’


  Althalus en Gher liepen naar boven waar Dweia Althalus stevig omhelsde. ‘Ga nooit meer weg,’ beval ze hem vastberaden.


  ‘Als ik het kan helpen, niet, nee.’


  ‘Mogen we het boek zien?’ vroeg Bheid gretig toen ze de torenkamer binnenkwamen.


  ‘Nee,’ zei Dweia. ‘Dat is niet nodig.’


  ‘Dweia!’ protesteerde hij.


  ‘Ik wil niet dat je het aanraakt en ik wil zeker niet dat je er iets uit leest. We hebben het hierheen gebracht om te vernietigen, niet om te lezen.’


  ‘Wat zal ik ermee doen, Smaartje?’ vroeg Gher.


  ‘Schuif het zolang onder het bed,’ antwoordde ze onverschillig


  ‘Waarom vernietigen we het afschuwelijke ding niet meteen?’ vroeg Andine.


  ‘Morgenochtend vroeg, schat,’ zei Dweia. ‘We willen zeer zeker heel veel daglicht wanneer we de Boeken bij elkaar leggen. Ik wil elk spoortje duister en nacht kwijt zijn.’


  ‘Je bent wreed, Dweia,’ beschuldigde Bheid haar.


  ‘Ze beschermt je, Bheid,’ gaf Leitha aan. ‘Ze weet hoe verschrikkelijk dol jij op boeken bent, zelfs op dit Boek. Er staan zaken in die je niet wilt weten.’


  ‘Vertel je mij dat je weet wat erin staat?’


  ‘Alleen oppervlakkig, Bheid. En ik blijf er zo ver mogelijk vandaan.’


  ‘Dit gesprek heeft geen zin,’ maakte Dweia het tweetal duidelijk. ‘Waarom gaan we niet naar beneden om te eten?’


  ‘Zal ik hier blijven om het Boek te bewaken, Smaartje?’ vroeg Eliar.


  ‘Waarom?’


  ‘Nou ja, iemand hoort toch hier te blijven voor het geval Ghend naar binnen sluipt om het terug te stelen?’


  ‘Ghend kan het huis niet in, Eliar. Alleen als iemand hem uitnodigt.’


  Verschillende ideeën klikten bij Althalus in elkaar. Hij wist wat hij had te doen. ‘Ik moet wat bespreken, Eliar,’ zei hij tegen de jonge Arumer toen ze naar de trap liepen. ‘Na het eten, waarschijnlijk.’


  ‘In orde, Althalus.’


  ‘Je weet wat je moet doen, lief?’ vroeg Dweia later aan Althalus toen ze alleen waren.


  ‘Min of meer,’ antwoordde hij. ‘Je broer gaf wel enkele schetsmatige aanwijzingen en ik ken Ghend nu goed genoeg om een redelijk idee te hebben van wat hij gaat doen. Kom alsjeblieft niet tussenbeide, Smaar. Ghend is mijn verantwoordelijkheid en ik zal hem op mijn eigen manier aanpakken.’


  ‘In mijn Huis wordt niet gemoord,’ zei ze vlak.


  ‘Ik was niet van plan hem te doden, Smaar. Eigenlijk ga ik nog iets ergers met hem doen.’


  ‘Het is gevaarlijk, hè?’


  ‘Het is geen leuk wandelingetje in de moestuin,’ gaf hij toe. ‘Het tijdstip en de volgorde zijn uiterst belangrijk; dus kom niet tussenbeide en leid me ook niet af. Hou de anderen erbuiten. Ik weet wat er gedaan moet worden en ik wil niet gestoord of afgeleid worden.’


  ‘Weet je zeker dat je het aankunt?’


  ‘Je broer leek te denken van wel. O, tussen twee haakjes, ik moest je zeggen dat hij van je houdt.’


  ‘Ga je weer leuk doen?’


  ‘Heb je hem dan niet gehoord?’


  ‘Niet duidelijk, nee.’


  ‘Dan heb je het leukste deel van het gesprek gemist. Als ik het goed bekijk, heb je je broer eigenlijk om je pink gewonden. Hij aanbidt je volkomen.’


  Ze begon te spinnen. ‘Vertel me alles precies,’ drong ze aan.


  ‘We gaan beginnen,’ zei Dweia de volgende ochtend na het ontbijt. ‘Het is nu helder, dus laten we naar boven gaan.’


  Ze stonden op, maar Althalus wenkte Eliar waardoor de twee in de eetkamer achterbleven, ‘Let heel goed op, Eliar,’ zei Althalus. ‘Dit is van levensbelang.’


  ‘Wat moet ik doen, Althalus?’


  ‘Als we in de torenkamer komen, wil ik dat je naar het venster gaat waar jouw bijzondere deur zich bevindt. Doe dat onopvallend en zodra je zeker weet dat niemand kijkt, moet je die deur openen en op een kier zetten.’


  ‘Is dat wel een goed idee? Ik bedoel dat als Ghend een manier zoekt om het Huis in te komen en die deur onvergrendeld vindt...’


  ‘Ik wil juist dat hij dat ziet. Wanneer hij me dan aanvalt, wil ik dat hij door die ene deur komt en niet ongemerkt achter mijn rug opduikt.’


  ‘O, nou begrijp ik het. En wanneer moet ik dat andere doen?’


  ‘Wacht op mijn teken. Zorg dat je klaarstaat als ik je het woord geef. We hebben maar enkele tellen dus wees op je hoede. Zelfs als Smaartje je dingen toe gilt... Negeer haar en doe wat ik je zeg.’


  ‘Je brengt me wel in de problemen, Althalus.’


  ‘Ik leg het daarna wel aan haar uit. Het is van wezenlijk belang dat je alleen op mij let als het begint. Als we het niet precies goed doen, zal niemand hier de zon zien ondergaan. En dan nemen we maar aan dat er nog een zon is en nog een horizon waarachter hij onder kan gaan.’


  ‘Je maakt me zenuwachtig.’


  ‘Goed! Dan ben ik niet de enige.’


  ‘Hou eens op met dat getreuzel,’ riep Dweia van beneden.


  ‘We komen eraan, Smaar,’ riep Althalus terug. ‘Maak je niet druk.’


  ‘Goed,’ zei Dweia toen Althalus en Eliar in de torenkamer erbij waren gekomen. ‘Wanneer dit begint moeten jullie afstand bewaren. Dit kan gevaarlijk zijn. Gher, pak Ghends Boek.’


  ‘Je ken het zeggen, Smaartje,’ antwoordde de jongen en liep naar het bed. Hij knielde en voelde over de marmeren vloer tot hij de leren tas stevig beet hield. Hij stond op en bracht het naar Dweia. ‘Hier,’ zei hij en hield het haar voor.


  ‘Haal het kistje uit de tas, Gher,’ gaf ze aan en hield haar handen achter de rug.


  ‘Het doet geen pijn, Smaartje,’ verzekerde hij. ‘Het voelt gek aan maar het schroeit niet of zoiets.’


  ‘Dat hangt waarschijnlijk af van degene die het vast heeft, Gher. Haal het Boek uit de tas en leg het op tafel naast ons Boek. Zorg dat ze elkaar niet raken.’


  ‘Als je dat wilt.’ Hij maakte de knoop los die de tas dichthield, waarna hij het zwarte leren kistje eruit haalde. ‘Het lijkt zwaarder,’ merkte hij op. Hij zette het kistje op de glimmende marmeren tafel. ‘Is dit de goeie plek?’


  ‘Schuif het iets dichter naar het Witte Boek,’ antwoordde Dweia.


  Hij schoof het zwarte kistje wat dichter naar het witte. ‘Zo goed?’


  Ze keek met toegeknepen ogen naar de twee kistjes. ‘Zo is het wel goed, denk ik.’


  ‘Er gebeurt niets, Dweia,’ zei Bheid.


  ‘Nog niet, maar dat komt omdat het nog niet volledig is. Geef me je Mes, Eliar.’


  ‘Goed, Dweia,’ antwoordde hij en pakte het Mes.


  Althalus wierp een snelle blik op het zuidvenster en zag dat de deur op een kier stond. Eliar draaide het mes om en bood Dweia het gevest aan.


  ‘Niet op die manier,’ maakte ze hem duidelijk. ‘Leg het dwars over mijn handpalmen.’ Ze stak beide handen op, de handpalmen naar boven.


  ‘Doen we.’ Eliar plaatste het mes op haar uitgestrekte handen.


  Ze draaide zich om naar de tafel en hield het mes boven de twee Boeken. ‘Nu moeten we wachten,’ zei ze.


  ‘Waarop, Smaartje?’ vroeg Gher nieuwsgierig.


  ‘Het juiste moment.’


  ‘Een klok of zoiets?’


  ‘Niet zoiets. Ik weet niet zeker of iedereen hier het zal merken. Aan de andere kant van de wereld zullen ze het zeer zeker wel merken.’


  ‘O, op die manier.’


  ‘Een familietraditie, Gher. Dat doen we vaak.’


  Het huis leek te trillen, alsof het heen en weer werd geschud door verre bliksem en de hemel buiten verduisterde.


  Het Mes op Dweia’s handpalmen leek te bewegen en tot mist te vervagen en een pijnlijk lied steeg triomfantelijk op. De mist breidde zich vormeloos uit.


  ‘Wat gebeurt er?’ klonk Bheids geschrokken stem.


  Dweia antwoordde echter niet toen de vage mist boven haar handen ineenkromp en een smal gouden kistje lag te gloeien waar eerst Eliars Mes had gelegen.


  De duisternis die op het huis was neergedaald, werd opeens weggeschoven door de stralend gouden gloed uit Dweia’s Boek. De inktzwarte wolken die kort het daglicht hadden verduisterd, rolden reusachtig om en om naar de horizon toen het gouden licht van het Boek en de regenboog van Gods Vuur hen omhulden.


  ‘Ik heb je gemist,’ zei Dweia liefdevol tegen haar Boek. ‘De tijd is eindelijk gekomen om te doen waarvoor ik je in het begin van het begin heb vervaardigd.’ Ze vleide het Gouden Boek zachtjes bovenop het Witte en het Zwarte Boek waardoor het zowel op het Boek van Deiwos als het Boek van Daeva lag.


  Het Huis trilde nog heviger en diep in de aarde klonk een geluid, zo laag dat het meer werd gevoeld dan gehoord. Hoog aan de hemel en ver in de nabije bergen klonk het bekende gehuil van wanhoop, vermengd met het lied van het Mes.


  ‘Ssst,’ zei Dweia afwezig. ‘Jullie allebei. Ik probeer mijn aandacht erbij te houden.’


  Het gouden licht van haar Boek werd nog feller en omhulde de marmeren tafel verblindend fel. ‘Achteruit!’ waarschuwde Dweia. ‘Het begint.’


  Een sliertje rook kringelde op uit het flikkerende licht op de tafel.


  ‘Staan de Boeken in brand?’ riep Bheid schril.


  ‘Ghends Boek,’ antwoordde Dweia. ‘Dat was vanaf het begin de bedoeling.’


  ‘Ik dacht dat het niet kon verbranden,’ zei Andine angstig.


  ‘Niet met gewoon vuur, lieve,’ antwoordde Dweia. ‘Dat vuur daar rond de tafel is geen echt vuur.’


  ‘Het is de waarheid, Andine,’ gaf Leitha aan.


  ‘Maar...’


  ‘Ssst, lieve,’ zei Leitha. ‘Ga achteruit.’ Ze keek snel naar Althalus. ‘Hij komt!’ waarschuwde ze.


  ‘Ik weet het,’ zei Althalus grimmig. ‘Ik verwachtte hem.’


  Eliars deur sloeg donderend open en Ghend gehuld in vlammen stond in de opening, terwijl een brandende Khnom vlak achter hem stond. Ze waren gehuld in wapenrustingen van vuur en bewapend met vlammende zwaarden.


  ‘Ik kom opeisen wat mij toebehoort!’ donderde Ghends stem en zijn fel brandende ogen leken te vlammen van pure waanzin.


  Het vlammende tweetal rees groot en dreigend in Eliars deur op, maar achter hen leek zich een tweede deur van pure verschrikking te openen. Althalus kreeg de indruk dat de deur achter Eliars deur uitkeek op een stad van vuur. De gebouwen waren brede en diepe kolommen van vlammen aan straten als rivieren van vloeibaar vuur. Oneindigheden huilden en brandden in straten van vuur en bliksemstralen flitsten om alles heen.


  Ghend hief zijn vlammende zwaard. ‘Aanschouwt het wapen van uw verdoemenis, dief,’ brulde hij. Bliksem omkringelde zijn gezicht en zijn brandende haren. Toen stampte Ghend met onverbiddelijke stappen naar Althalus en de goudglanzende tafel en vurige afdrukken van zijn voeten tekenden zijn voortgang over de marmeren vloer.


  Althalus hief echter een hand en sprak ‘Leoht!’ Een muur van puur licht versperde Ghend de weg en hij huilde en tierde en alle brandende bewoners van Nahgharash huilden mee.


  Gevangen in wanhopige razernij sloeg Ghend in op de muur van licht terwijl bliksems rond hem flitsten en zijn vlammende zwaard hol galmde door de zinloze slagen tegen de muur die Althalus met het woord voor hem had opgericht.


  ‘Je breekt je zwaard op die manier, Ghend,’ merkte Althalus op, die opzettelijk elk oud woord uit vervlogen dagen verbande. ‘Je komt er niet doorheen tenzij ik je doorlaat. Wil je luisteren?’


  Ghend greep het gevest van zijn brandend vlammenzwaard opnieuw en sloeg met enorme kracht in op de muur van licht.


  ‘Je verknoeit je tijd, Ghend,’ herhaalde Althalus. ‘Zoveel tijd heb je niet meer.’


  ‘Wat doe je?’ snauwde Dweia.


  ‘Hou je erbuiten, Smaar,’ snauwde Althalus terug.‘Dit gaat alleen Ghend en mij aan.’


  Ghend liet zijn zwaard zakken, maar zijn ogen vlamden feller en het gegil van de ongetelde horden in Nahgharash huilde mee.


  ‘Je hebt een keus, Ghend,’ vertelde Althalus zijn verhitte vijand. ‘Die keus moet je nu maken. Je kunt volharden in deze dwaasheid en de gevolgen onder ogen zien of je kunt je afwenden en die deur sluiten.’


  ‘Ben je gek geworden?’ krijste Ghend en de vlammen om hem heen laaiden nog feller op.


  ‘Sluit die deur, Ghend,’ beval Althalus. ‘Het vuur dooft als je die deur sluit. Gebruik je hersens en sluit die deur. Sluit Nahgharash en Daeva buiten. Dit is je enige kans op ontsnapping.’


  ‘Ontsnapping?’ krijste Ghend. ‘De wereld is binnen mijn bereik, zot. Ik kan alles hebben, voor altijd.’


  ‘Niet zonder het Boek. Je kunt niet zonder je Boek en je zult dat Boek nooit op tijd kunnen pakken om het te gebruiken. Je hebt verloren, Ghend. Ik heb je verslagen. Als je dat toegeeft, blijf je wellicht in leven. Als je weigert, heb je geen enkele kans. Kies, Ghend. Doe nu je keus, zodat we verder kunnen. Jouw tijd loopt ten einde.’


  ‘Ik krijg mijn Boek te pakken.’ ‘Weet je het zeker?’


  Ghend hernieuwde zijn aanval op de muur van licht en Althalus voelde zich opeens opgelucht toen ongeweten beperkingen van zijn schouders werden getild. ‘Daar wordt nog een hartig woordje over gesproken,’ mompelde hij terwijl hij zijn hand het zakken en zei: ‘Ghes!’


  Een brandende Ghend struikelde naar voren toen de versperring van gouden licht flikkerend verdween en het jankende gehuil van de horden van Nahgharash verschrilde tot kreten van triomf.


  Althalus stapte opzij toen zijn wanhopige vijand naar de tafel snelde. Ghend, nog steeds gehuld in vlammen, aarzelde geen moment en wierp zijn vlammende zwaard opzij en wilde met beide handen de drie Boeken oppakken. Maar toen zijn handen omspoeld werden door het gouden licht rees het lied van het Mes en met een geschrokken vloek rukte Ghend zijn handen los.


  ‘Je dacht toch niet echt dat ik dat zou toelaten? Je mag jouw Boek pakken,’ merkte Althalus kalm op, ‘als je denkt dat je dat moet doen, maar die van ons blijven waar ze zijn. Snel Ghend, je tijd is bijna om.’


  Ghend antwoordde met gesnauw dat beestachtig klonk, toen hij het smeulende Zwarte kistje oppakte. ‘Je zult nog van me horen, Althalus!’ riep hij terwijl hij zich naar de deur wendde.


  ‘Nee, broeder, nooit meer.’ De stem was niet de stem van Althalus, al kwamen de klanken van zijn lippen. Toen donderde de stem als onweer: ‘Nu, Eliar!’


  Er klonk een hol geluid toen de deur naast Dweia’s venster verdween. De doorgang erachter werd een vormloos gat gevuld met de lege duisternis van Nergens en Nooit.


  Achter het vormeloze gat kon Althalus vlammende gebouwen en huilende vuurgestalten onderscheiden die het wezen van Nahgharash vormden. Ze zonken weg en losten op in rivieren van hitte tussen brandend hete kolommen. Ze stroomden snel en overspoelden een onvoorstelbare drempel om neer te storten in de afgronden van het lege niets. Nu beseften allen en alles in de verdoemenis van huizen en straten en rivieren hun ondergang en wanhoop en hun jammerend gekrijs verflauwde en stierf weg tot de zwarte stilte van het niets.


  Khnom, die geheel in vlammen stond en paniekerig brabbelde, trachtte de zijkant van het vormeloze gat te grijpen, maar werd onvermijdelijk achter de doorgang in het niets gezogen. Zijn hopeloos pogen het hem uit de doorgang van de wereld verdwijnen.


  Ghend, die nog steeds zijn brandende Boek omklemde, zwaaide wanhopig met zijn vrije arm rond, zoekend naar iets waaraan hij zich vast kon klampen, terwijl de leegte achter de deur hem door de torenkamer naar zich toe zoog. Krijsend en vloekend klauwde hij vergeefs in het gladde marmer, maar onverbiddelijk gleed hij naar zijn doem. Op het laatste moment sloeg hij smekend de ogen op naar zijn vijand en stak een tastende hand uit. ‘Althalus!’ riep hij. ‘Help!’


  Waarna hij in de afschuwelijke doorgang verdween, zijn Boek nog steeds tegen zijn borst geklemd, en hun gezamenlijk gegil verstilde toen ze doorvielen in het niets dat hen opeiste.


  ‘Sluit de deur, Eliar,’ zei Althalus met diepe droefheid. ‘We zijn klaar.’


  



  Epiloog


  



  ‘Je had erbij moeten zijn om het te geloven, Twengor,’ zei de kale Gebhel tegen het gebaarde stamhoofd. Het was vroeg in de zomer erna en Althalus en zijn vrienden zaten herinneringen op te halen in Albrons Zaal op de vooravond van de bruiloft van Khalor en Alaia. ‘Dat gekke ding rees als een enorme boomstomp uit de vlaktes van Noord-Wekti omhoog. Je ziet alleen weinig boomstammen van driehonderd meter hoog.’


  ‘Ik begrijp nog steeds niet wat jou bezielde om de loopgraven te verlaten, Gebhel,’ vroeg de jonge hoofdman Wendan. ‘Je had net de ruiterij van de Ansu in mootjes gehakt en die onverwachte aanval op je achterhoede opgevangen. Waarom bleef je niet lekker zitten? Je loopgraven leken heel goed te werken.’


  ‘Khalors verkenners berichtten ons dat de Ansu versterking zouden krijgen en het was vrij duidelijk dat zij veel eerder onze linies zouden bereiken dan Kreuter en Dreigon,’ legde Gebhel uit. ‘Loopgraven zijn prima, maar alleen als je niet ver en ver in de minderheid bent. Wanneer de vijand voor elke man van mij er vijf op kan stellen, wordt het de hoogste tijd je biezen te pakken. Vind je niet?’


  ‘Het bleek uiteindelijk heel goed uit te pakken,’ merkte Khalor op.’ Ik had zelf ook bedenkingen over die toren om eerlijk te zijn, maar de kunstmatige bron en alle voorraden in die grot lieten de schaal naar ons doorslaan.’


  ‘Inderdaad,’ zei Gebhel met een brede lach. ‘Heren, neem een raad van mij aan: dobbel niet met Khalor als je het kunt vermijden. Hij heeft de laatste tijd zakkenvol ongelooflijk geluk. Zelfs de natuur leek aan zijn kant te staan.’


  ‘O ja?’ vroeg Koleika IJzerkaak.


  ‘Stel je voor: op een windstille ochtend een windhoos van nergens vandaan net wanneer hij een steppebrand wil. Een aardbeving waardoor een brede kloof over die hoogte wordt geopend vlak voor die gek die onze posities wil aanvallen. En als klap op je hersenpan: een rivier die in twee richtingen tegelijk stroomt en een heel vijandelijk leger wegspoelt.’ Gebhel bleef even peinzen en streek met zijn hand over zijn kale hoofd. ‘Eigenlijk gebeurde er heel veel wat ik niet begreep,’ gaf hij toe.


  ‘Je zou wellicht de mogelijkheid van een goddelijk ingrijpen kunnen overwegen, sergeant,’ stelde Bheid sluw voor.


  ‘Ik ben een Arumer, exarch,’ zei Gebhel. ‘Wij denken liever niet over dat soort zaken.’ Hij haalde zijn schouders op.‘Ik weet niet echt hoe al dat geluk me overkwam. Ik ben alleen blij dat Khalor aan mijn kant stond in die ene oorlog.’


  ‘Ik moet zeggen dat vrouwe Geluk nog steeds niet van zijn zijde is geweken,’ merkte Twengor grijnzend op. ‘Ik heb de vrouw gezien met wie hij morgen trouwt en beter kan een man het niet treffen.’


  Althalus maakte het zich gemakkelijk in zijn stoel en glimlachte kort. Wanneer er meer dan drie Arumers bijeen waren, leken ze altijd verhalen over de oorlog uit te wisselen en ze werden al vertellend steeds fraaier. Na vele jaren gingen de verhalen over in een sage of een epos en die hadden de neiging de meest opvallende onmogelijkheden onopvallend te houden. Ergens in de toekomst zouden de Arumers een rivier die twee kanten tegelijk opstroomde afdoen als verzinsel, net als een zingend Mes en een gedachtelezend blond meisje. De gebeurtenissen van de laatste jaren zouden het rijk van de folklore betreden en Smaartje zou op zachte pootjes wegsluipen en niemand zou precies weten hoeveel ze met de mogelijkheden en kansen en werkelijkheden had gespeeld.


  ‘Maar jij herinnert je het nog, nietwaar lieve?’ snorde haar zachte stem in zijn geest.


  ‘Ik tel eigenlijk niet mee, Smaar,’ antwoordde hij. ‘Ergens in de afgelopen tijd lijk ik de omschrijving van het woord “onmogelijk” opgeborgen te hebben. Ik wind me over veel zaken niet meer zo op.’


  ‘Ik denk dat ik wel iets kan verzinnen dat je van gedachten kan doen veranderen, lief,’ knorde ze.


  Exarch Bheid zegende het huwelijk van Khalor en Alaia in. Dweia was er amper vermomd bij en na de sluiting voegde ze zich bij de feestgangers rond de bruid en bruidegom in Albrons Zaal.


  ‘Ik denk dat ik net wat heb verzonnen om een bepaald probleempje op te lossen, lieverd,’ fluisterde haar stem zwijgend tegen Althalus.


  ‘O? Hadden we een probleem, Smaar?’


  ‘Ik leg het je wel uit. We hebben eerst nog enkele bruiloften te vieren.’


  ‘Ik ben hun vader niet, Smaar,’ protesteerde Althalus enkele dagen later toen ze alleen in de toren zaten.


  ‘Spreek me niet tegen, Althalus. Ga zitten, kijk vaderlijk en geef je toestemming. Het is een oeroud gebruik en vrouwen vinden oude gebruiken heel belangrijk. En maak er geen grapjes over of grapjes bij, Althalus. Ik waarschuw je.’


  ‘Goed, goed, Smaar. Trek je nageltjes maar weer in.’


  ‘Die kattige opmerkingen van jou beginnen heel flauw en afgezaagd te worden, Althie,’ zei ze snibbig. ‘De eerste keer waren ze al niet zo leuk en nu heb je ze zo vaak gemaakt dat je wel heel zielig wordt als je weer een smoes vindt om zo’n opmerking te maken.’


  ‘Je bent wat mopperig vandaag, Smaar. Zit je wat dwars?’


  ‘Onze kinderen gaan het Huis uit, Althalus,’ zei ze nadenkend. ‘Eliar en Andine verhuizen naar Osthos en Bheid en Leitha gaan in Maghu wonen.’


  ‘Gher is er nog, Smaar. En voor die groot geworden is zijn we enkele jaren verder.’


  ‘Daar moeten we het over hebben, lieve. Gher heeft nooit maar dan ook nooit iets gehad wat leek op een normale kindertijd en ik denk dat we er iets aan moeten doen. Na de bruiloft.’


  ‘Er zijn er twee, Smaar.’


  ‘Laten we het in één keer doen, lief. Scheiden is om te beginnen al pijnlijk dus laten we het niet rekken.’


  ‘Wie moet de plechtigheid leiden? Emdahl misschien?’


  ‘Niet in mijn tempel. O nee.’


  Althalus knipperde ongelovig met z’n ogen. ‘Ga je het zelf doen?’ vroeg hij.


  ‘Natuurlijk doe ik dat, gekkie. Het zijn per slot van rekening mijn kinderen en ik wil er zeker van zijn dat het goed gedaan wordt.’


  ‘Ik zeg al niets meer, Smaar.’


  Op een gouden zomerochtend zat Althalus in de toren zogenaamd in het Boek te lezen terwijl Dweia in pracht en praal gekleed bij het zuidvenster zat.


  De deur naar de trap ging open en Gher kwam binnen in de tuniek van een page. ‘Van mij wordt verwacht dat ik zeg dat ze je willen spreken, meester Althalus,’ zei hij. ‘Oftewel Andine heeft mij een toespraak van buiten laten leren. Maar die wil je zeker niet horen?’


  ‘Doe het keurig en netjes, Gher,’ zei Dweia. ‘Steek de toespraak af.’


  ‘Moet dat echt, Smaartje?’ vroeg hij met weerzin.


  ‘De dames geven er de voorkeur aan.’


  Gher zuchtte. ‘Goed, Smaartje, ik ken het doen.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Uiterst machtige vader,’ begon hij tegen Althalus. ‘Uw dienstwillige kinderen geven te uwer overweging een bespreking van het grootste belang mogelijk te maken.’


  ‘Geef het juiste antwoord, Althalus,’ beval Dweia.


  ‘Als je het zo wilt, Smaar.’ Althalus ging rechtop in zijn stoel zitten. ‘Geef aan mijn nobele nageslacht door dat ik hun verzoek welwillend zal aanhoren, mijn zoon,’ sprak hij. ‘En afgezien van onvoorziene verzoeken in hun feitelijke voorstel zal ik van ganser harte elke en alle beden hunnerzijds inwilligen, in zoverre onze teerbeminde godin mij daarvoor de kracht wil geven.’


  ‘Onvoorziene verzoeken?’ vroeg Dweia.


  ‘Een voorzorgsmaatregel, Smaar. Laten we de gunsten redelijk hanteerbaar houden.’


  Gearmd kwamen Andine en Eliar, beiden in formele kleding, de toren in, gevolgd door Leitha en Bheid.


  De buigingen en reverenties waren overdreven uitbundig.


  ‘We wilden ons deze dag aan uw aanwezigheid laven, o edele en geliefde vader,’ verkondigde Andine, ‘aangezien wij in alle zaken van klein en groot belang door u geleid worden, nee geleid behoren te worden. De edele Eliar en de nobele Bheid delen beiden onze mening en zouden daarvan graag gewagen, maar weten hun wensen veilig en goed verwoord in de pleitbezorgingen van mijn geliefde zuster en mij. Gedurende lange zware ogenblikken hebben wij alles overwogen en het leek ons overduidelijk dat alle mensen welzijn en weldaad zullen bekomen wien gij genadiglijk hun eenvoudige verzoek zoudt willen inwilligen.’


  ‘En is het uw bedoeling, o glorievolle Arya van Treborea, schildvrouwe van Osthos en andere steden, etcetera, etcetera, dat gij hierover tot in de eeuwen der eeuwen uitwijdt?’ vroeg Althalus. ‘Want weet, o Arya, enzovoorts, dat het van menselijk mededogen getuigt indien u de dappere Eliar en rechtvaardige Bheid toestaat zichzelf neder te zetten.’


  ‘Je wordt niet verondersteld dat te doen,’ viel Andine boos uit. ‘Laat hem daarmee ophouden, Dweia.’


  ‘Wees aardig, Althalus,’ grapte Dweia. ‘Ga door, Andine.’ De kleine spreekster oreerde verder en Althalus onderdrukte vele malen een geeuw.


  ‘Ik wil me niet aanmatigen onze lieve arya te verbeteren,’ begon Leitha na Andine, ‘waardoor ik me zal beperken tot eenvoudige bewoordingen. De exarch van de Grijze Orde heeft mijn oog getrokken, liefste pappie. Ik wil hem. Geef hem mij.’


  ‘Leitha!’ Andine snakte naar adem. ‘Zo hoort het niet.’


  ‘Welnu, mijne heren,’ vroeg Althalus aan Eliar en Bheid. ‘Wat vinden jullie?’


  ‘Andine en ik willen trouwen,’ zei Eliar simpel. ‘Is dat goed?’


  ‘Ik vind van wel,’ antwoordde Althalus.‘Wat vind jij, Smaar?’


  ‘Ik kan ermee leven,’ zei ze met een klein glimlachje.


  ‘Dat is dan in orde. Wil je er nog iets aan toevoegen, Bheid?’


  ‘Ik denk niet dat er na dit alles nog veel valt te zeggen, Althalus,’ merkte Bheid op. ‘Ik wil Leitha evenzeer als zij mij wenst. Misschien nog wel meer. Een formeel huwelijk lijkt me een goed idee, omdat anders bepaalde daden worden gesteld, met of zonder huwelijkssluiting.’


  ‘Hij is zeker aan de beterende hand, vind je niet, pappie?’ zei Leitha met een sluwe voldoening.


  ‘Wat zegt de machtige Althalus op ons nederige verzoek?’ wilde Andine weten die trachtte nog iets van het formele aanzoek te redden.


  ‘Kan iedereen een eenvoudig “ja” verdragen?’ vroeg Althalus.


  ‘Is dat alles?’ zei Andine fel. ‘Gewoon “ja”? Niets meer?’


  ‘Het heeft een zekere krachtige korte bekoorlijkheid,’ zei Leitha. ‘Goed, als niemand nog meer bezwaren bedenkt, willen Bheid en ik het idee van met of zonder huwelijkssluiting nader bespreken.’


  Bheid werd vuurrood.


  Voorwaar, het geschiedde in die dagen dat een gouden herfst zich luisterrijk verspreidde over het land en dat mensen van heinde en verre tezamen kwamen in de hoge tempel van de godin Dweia in het grote Maghu. De bloemen op haar altaar geurden en allen die daar tezamen waren gekomen, verheugden zich uitbundig om wat daar op deze blijde dag zou geschieden.


  En de godin Dweia, moeder en verwekster van alle leven, glimlachte en haar glimlach verbande alle zorgen en allen die daar aanwezig waren, werden door haar liefde en zorg overspoeld.


  Voorwaar, zij, de moeder van alle mensen was vervuld van liefde en haar lieflijke aangezicht was alom aan de hemel en in de harten der mensen aanwezig, want geen enkel wezen van het menselijk ras kon zo’n grootse liefde omvatten. Voorwaar, zij sprak in de oeroude taal, want zoals Dweia de moeder der liefde was, zo was haar taal de moeder van alle talen, waar of wanneer men had geleefd. Vreemd en onwerelds klonk de taal waarin zij sprak; niettemin vatten allen die daar waren de betekenis, want Dweia sprak tot hun hart en tot hun geest, niet tot hun oor.


  En de moeder der liefde sprak over liefde tot hen die voor haar waren gaan staan om hun vereniging in te zegenen. Voor- waar, ze opende deuren tussen hen die nooit eerder waren geopend en de geest van Eliar werd voor altijd verbonden met de geest van Andine en hun geesten versmolten in die oeroude taal om nooit meer gescheiden te worden. Aldus werden zij verenigd tot een paar.


  Daarna richtte de goddelijke Dweia haar ogen op Bheid en Leitha. Het hart en de geest van Bheid waren verstoord want nog steeds lag de herinnering aan het doden van een ander in zijn ziel. Voorwaar, de godin Dweia schonk vrijelijk en liefdevol haar onvoorwaardelijke vergiffenis aan deze priester en zijn ziel werd gereinigd. Waarna op gelijke wijze de goddelijke godin haar grenzeloze vergiffenis schonk aan Leitha, want groot was de pijn van Leitha door haar daad, afgedwongen door noodzaak, en het lijden van Koman knaagde nog aan haar hart. Zachtmoedig verwijderde Dweia elke herinnering hieraan uit de geest van haar dochter, opdat zij weer heel en gezond mocht zijn en aldus werd het paar bevrijd van hun pijn en hun geesten en harten werden vereend, waarmee zij werden verbonden tot een paar.


  En de stenen van de oeroude tempel van Dweia braken los in gezang waardoor de strenge en sombere geest van de Bruine Orde die haar heilige plek had ontwijd en van zijn voorbestemde doel had afgehouden, verdween en liefde en genot terugkeerden.


  En heel Maghu schalde in triomf van de wederopstanding van Dweia’s tempel.


  ‘Het hele punt, Gher, is dat we niet volkomen zeker zijn dat alle ellende en zorgen van de laatste jaren alleen door Ghend kwamen, of dat die ontstonden door de natuurlijk slechtheid van veel andere mensen daarginds in wat wij de ware wereld noemen. Ik vermoed dat we de volgende jaren alles nog heel goed in het oog dienen te houden. Ik heb eigenlijk genoeg van die domme oorlogen.’


  ‘Waarom ken ik daar voor jou niet voor zorgen, Althalus?’ stelde Gher voor. ‘As jij het Huis uitgaat om over de wereld rond te zwerven op zoek naar herrieschoppers, zal Smaartje haar boze stem gebruiken. Ze wil dat je hier blijft, denk ik.’


  ‘Ze zal me nog meer uitfoeteren als ik jou in je eentje rond laat dalven.’


  Gher dacht diep fronsend na en klikte toen met zijn vingers. ‘Ik heb iets bedacht, meester Althalus,’ zei hij.


  ‘Nou, dat hoop ik echt. Ik schijn niets te kunnen bedenken waarbij Smaartje kalm en tevreden blijft. Wat is je idee?’


  ‘Luister, na alles wat er de afgelopen jaren is gebeurd en zo’n stomkop wil een oorlog beginnen, wat zal hij as eerste doen? Hij zoekt generaal Khalor op, niet? Ik bedoel toen wij onze eigen oorlog streden, stampte Khalor iedereen in de grond die hij tegenkwam. Als iemand een oorlog wil beginnen en wil winnen, gaat hij Khalor opzoeken.’


  ‘Wij hebben hem toch geholpen?’


  ‘Natuurlijk, maar die stomkoppen weten dat niet, omdat we dat altijd onzichtbaar deden. Ik wed dat iedereen daarginds aanneemt dat Khalor vijftig meter groot is, over water kan lopen en met zijn blote vuist een berg doormidden ken slaan.’


  ‘Waar wil je heen, Gher?’


  ‘Nou. Ik zat zo te denken dat as jij me ergens wilt hebben waar ik moeilijkheden al kan ruiken voor ze uitbreken, dat ik dan as zijn schaduw bij Khalor moet blijven.’


  ‘En je vindt het niet erg om hier weg te gaan en bij Khalor en zijn nieuwe vrouw te wonen?’


  ‘Khalor en ik zijn twee handen op een buik, meester Althalus, en ik ken binnen enkele tellen Eliars moeder om mijn pink winden. Ik hoef alleen maar m’n gezicht op te zetten van zielige weesjongen en ze vallen voor me as een eend voor water. Het ken me weinig tijd kosten of ik heb mijn tassen in Eliars vroegere kamer uitgepakt en ik zal niet zo’n kabaal maken over het feit dat ik snel kan denken. Ik ken lekker met grote ogen rondkijken assof er niets in mijn hoofd gebeurt. Maar ik hou mijn speurneus en beide oren open. As iemand bij Khalor of hoofdman Albron komt om Arumers voor een of andere oorlog in te huren, dan ben ik twee tellen later hier om dat door te geven. Dan kennen u en ik naar die stomkop stappen en hem zeggen dat as hij niet gauw zijn hele oorlog vergeet dat we dan zijn lever in stukjes hakken en aan een kat te eten geven.’


  ‘Maar zul je het niet missen om hier bij mij en Smaartje in het Huis te zijn?’


  ‘Smaartje heeft die blik in haar ogen as jongen en meisje, meester Althalus. Je hoeft haar dit niet te zeggen maar ik denk dat ik beter ken maken dat ik wegkom. Als ik in Arum woon bij Khalor en de anderen ken ik tenminste met anderen praten, ik denk dat het hier in het Huis een eenzame boel zal zijn. Bovendien ken ik iets machtig belangrijks doen, niet?’


  ‘Het biedt heel veel mogelijkheden, Gher,’ gaf Althalus toe en probeerde zijn twijfel te verbergen. ‘Laat ik er een nachtje over slapen en ook eens horen wat Smaartje ervan vindt.’


  ‘Heel gladjes, netjes en sluw,’ merkte Dweia bewonderend op.


  ‘Uiteraard. Wanneer ik wil dat iemand iets doet, regel ik het zo dat de ander het zijn eigen idee vindt. Het is het beste voor Gher als hij in Arum bij Khalor en Alaia is. Ik heb een beetje gestuurd tot hij zelf het idee opperde. Als we hem hadden bevolen te gaan, had hij gedacht dat we hem eruit gooiden omdat we hem niet meer wilden. Dat wil ik niet en jij niet. Op deze manier krijgt Gher een goed dak boven zijn hoofd en een gezin dat hij nooit eerder heeft gehad en Khalor en Alaia krijgen een pleegzoon waar ze trots op kunnen zijn. Alles is precies zo verlopen als jij het wilde, Smaar, maar daarom heb je mij ook in dienst genomen, nietwaar?’


  ‘Je hebt het prima gedaan, lief,’ lachte ze stralend.


  ‘Begrijp me niet verkeerd, Smaar,’ zei hij en leunde in zijn stoel. ‘Ik ben dol op kinderen maar het is wel leuk om het huis weer voor onszelf te hebben. Wat gaan wij met onze tijd doen nu we de wereld hebben gered en de kinderen getrouwd of onderdak zijn?’


  ‘Ik bedenk wel iets,’ beloofde ze op een toon die weinig te raden overliet.


  Het was als een droom dat zij in de schemer tot hem kwam voor het spel van de hofmakerij van maan en godsvuur terwijl het lied van het Mes hen bejubelde.


  Heur haar had de kleuren van de herfst en haar lichaam vertoonde de rondingen die hem pijn bezorgden rond het hart en haar volmaakte gelaatstrekken waren in hun ernst vreemd. En ze stak haar hand uit en zei: ‘Kom, kom mee. Ik zal voor je zorgen.’


  ‘Heel graag,’ antwoordde hij, ‘want mijn wereld vermoeit mij en ik ben de wereld zat. Waarheen voert onze weg, geliefde? Wanneer keren wij terug?’


  ‘Als je meekomt, keer je nooit weer,’ antwoordde zij met een stem als een lied. ‘Want wij zullen tussen de sterren wandelen en het fortuin zal je nooit verlaten. En je dagen zullen vervuld zijn van zon en je nachten van liefde. Kom, kom mee, mijn geliefde. Ik zal voor je zorgen.’ En ze nam hem bij de hand en leidde hem de bekende treden op naar de toren van licht, waar ze eerder hadden verkeerd.


  En nadat zij waren binnengetreden versmolt de deur met de ronde muur van de toren en de deur en alle andere deuren bestonden niet meer.


  En in zijn hart was Althalus tevreden en gelukkig, want wederom was hij thuis en zou nooit meer rondtrekken.


  Enkele jaargetijden later, of jaren later of eeuwen later toen de lente naar het Huis aan de Rand van de Wereld was teruggekeerd, zat Althalus lui aan de tafel in het Boek te bladeren.


  Een overbekend geluid kwam uit het met bont bedekte bed en Althalus wierp een blik op zijn vrouw. ‘Is er wat, Smaar?’ vroeg hij nieuwsgierig. ‘Ik meende dat we Smaragd de kat in de wereld hadden achtergelaten.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg de herfstkleurige Dweia.


  ‘Je spon weer, Smaar.’


  Ze lachte. ‘Misschien heb ik dat gedaan. Oude gewoontes zijn moeilijk af te leren.’


  ‘Het klinkt leuk, Smaar, en ik vind het ook niet erg.’


  Ze ging zitten en rekte zich wellustig uit. ‘Waarschijnlijk omdat ik gelukkig ben. Niets schijnt geluk zo goed te kunnen uitbeelden als gespin.’


  ‘Ik ben zelf ook redelijk gelukkig, Smaar, maar het lukt mij niet te spinnen.’


  ‘Kom hier, liefste,’ zei ze. ‘Ik heb je een nieuwtje te vertellen.’


  Hij legde de bladen zorgvuldig in het witte kistje terug en liep naar het bed. ‘Het is vroeg lente dit jaar,’ merkte hij na een blik op het zuidvenster waarachter de bergen zichtbaar waren.


  ‘Het zal ook langer duren dan gebruikelijk,’ maakte ze duidelijk.


  ‘O, waarom?’


  ‘De wereld viert feest, liefste,’ antwoordde ze.


  ‘Een groot feest?’


  ‘Heel bij zonder, lief,’ zei ze en streelde zijn wang.


  ‘Wilde je het voor me geheimhouden?’


  ‘Dit geheim blijft niet zo lang geheim, lieverd.’ Ze glimlachte geheimzinnig en raakte met haar vingertoppen haar licht ronde buik aan.


  Hij keek en zweeg. Het bleef heel lang stil voor hij zijn ogen opsloeg.


  ‘Echt?’ riep hij uit.


  Ze streek opnieuw over haar buik. ‘Ik misschien niet, dit wel. We krijgen een kindje, Althalus.’


  Hij staarde haar volkomen verbijsterd aan en voelde opeens zijn ogen heel vochtig worden.


  ‘Wat zie ik Althalus? Tranen? Die heb jij toch nooit?’


  Hij nam haar in zijn armen en omhelsde haar terwijl tranen van vreugde langs zijn wangen stroomden. ‘Ik hou van je, ik hou van je, Smaar.’
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